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PAVAL KAPITANY

(Régi torténet, amit az 6reg Burdetdl hallottam.)

Tudjatok, volt egyszer egy Pacsirta nevezeti kiraly. A gondolata
mindig fenn jart, mint a pacsirta, mert a pacsirta a legtobbet a
magasban jar, kuldnosen tavasszal.

Na, a kiralynak csak egy lanya volt, de az olyan csunya volt,
hogy utaltal ranézni. Bizony egyetlenegy kiralyfi sem torte magat
érte. Mondja egyszer a kiraly:

— Mi lesz vellnk, te asszony, ha a lanyunk utan senki sem jar.
Pedig mar elado lenne!

— Hat — mondja a kiralyné —, annak adjuk, férjemuram, aki
eppen adodik, legyen, az akar szegény, akar jeles vitéz. Mert hat a
lanyunk egy kicsit bizony csunyacska. Az apjara hasonlit.

— Na, nem baj — mondja a kiraly —, hiszen van nekem egy igen
szép kapitanyom, aki méghozza jeles vitéz is.

Hat, egyszer a kiraly minden szégyenkezést elhagyott, és
magahoz hivatta a szép kapitanyt, és mondja neki:

— Ide hallgass, te vitéz ember. Te szegény fiu vagy, és nincs
mihez fognod. Hat én nagy emberré akarlak tenni, szeretném, ha a
vejem lennél, és a katonai szolgalatod leteltével nalunk maradnal.

Mondja a kapitany:

— Majd gondolkozom rajta, felséges kiralyom.

— Na, csak rovid ideig gondolkozzal — mondta a kiraly —, nehogy
akadjon egy masik, aki megel6zzon, és te hoppon maradjal.

Na, megy a kapitany a katonaihoz, akik kozott volt egy
ciganylegény is, €s mondja neki a kapitany:

— Te, cigany, lattad te a kiraly leanyat?

— Lattam, kapitany ur.

— Aztan, ha hozzad menne feleségul, elvennéd?

— Isten 6rizzen meg téle! — mondja a cigany.

— Aztan miért, te?

— Hat bizony, kapitany ur, azért, mert az olyan csuf, hogy ha
belép a hazba, a legyek is kirepulnek elble, ha pedig hajadonfével
kimegy az ajton, a tehenek is kiszaladnak az udvarrol.

— Aztan, te cigany, nem akarnal-e te a kiraly veje lenni?

A katonasag utan nem lenne semmi gondod.



— Hat, kapitany ur, inkabb feleségul veszem az 6reganyamat,
mintsem a kiraly leanyat.

Azt mondja a kapitany:

— Te cigany, hogy vennéd te feleségul az apad anyjat?

Mondja a cigany:

— Hat, ahogyan az apam feleségul vette az anyamat!

Na, a kiraly megint magahoz rendeli a kapitanyt az irodaba és
kérdezi:

— Na, mit hataroztal, te vitézem? Akarsz-e a vém lenni?

De a kapitany szégyellte megmondani, hogy neki a lany nem
kell, csak azt mondta, hogy nagyon sok dolga volt a katonaival, nem
volt ideje gondolkozni.

— Es az igazat megvallva, felséges kiralyom, én sokkal késébb
szeretnék megndsulni.

Erre a kiraly nagyon megsért6dott, hiszen egy kiralyra nézve
nagy szegyen az, hogy 6 egy szegény legénynek ajanlotta fel a
lanyat.

— Na, jol van, ha nem akarod — mondja a kiraly.

A kapitany megint megy, a ciganylegényt megkérdezni.

— Na, cigany, gondolkoztal?

— Tudja, kapitany ur, mintsem egy csunyaval a hazban, inkabb
a betegséggel a csontjaimban. Legyen inkabb szegény, csak tessék
nekem.

Na, kap egyszer a kapitany egy levelet a kiralytél, bogy harom
honap alatt készuljon fel haromszaz katonaval a haborura. Harcba
kell indulnia a hajdu betyarok ellen. A betyarok kiralya eddig nagy
gy6zelmeket aratott az egész vilagon, Pacsirta kiraly pedig azt
gondolta: odakuldi a kapitanyt, hogy tobbet a vilagon senki meg ne
tudja, hogy 6 feleségnek ajanlotta neki a lanyat, és a kapitanynak
nem kellett.

Na, Paval kapitany a kiraly parancsara felkészult haromszaz
katonaval, lovakkal, fegyverekkel a csatara. A kiraly nagyon szigoru
parancsot adott: a haromszaz katona nélkul haza ne térjen, és ugy
harcoljon, hogy gy6zelmet arasson. A katonakat a kiraly valasztotta
ki, a harcra éppen a leggyengébbeket.

Hat, abban az id6ben még nem voltak puskak, csak ijak, vagy
ahogyan mi mondjuk, ,nyilpuskak”, és kard meg landzsa. Abban az



idében nem voltak tankok, sem repulégépek, csak tevék és lovak.

Na, a kapitany felult a lovara, el6érevagtatott, mogotte a
haromszaz katona. Elindultak, mentek arkon-bokron, dombokon,
erd6kon, orszagon-vilagon keresztul, hogy csak az isten tudja, merre
masiroztak egy egész nyaron at, és megérkeztek egy nagy volgybe.
Na, ha mar megérkeztek, elhelyezkedtek a volgy szélén, és néhany
napig pihentek. Es a kapitany igy szdlt a katonaihoz:

— Hat, draga katonaim, az a parancs, amit a felséges
kiralyomtdl kaptam, hogy harcoljunk a betyarok kiralya ellen, de
kozuletek egyetlenegy legény se haljon meg. Most aztan
okoskodjunk mindannyian, akik itt vagyunk, hogyan szabaduljunk
meg a betyarok kiralyatol, mert az egy vilaghirQ vitéz, és a volgy
kozepén egy nagyon meély és gyors folyasu viz van, abba
mindannyian belefulladhatunk.

Volt a szazadaban egy ciganylegény, az azt mondja neki:

— Ejnye, kapitany ur, ma egyik atkelbn sem mehetek at a folyon,
mert az éjjel nagyon rosszat almodtam. Holnap én megyek elére,
csak adja nekem a ruhait.

— Na, jol van cigany, de akkor ki lesz a szazad kapitanya?

— Ejnye, kapitany ur, ez mar a konnyebbik dolog. Mondjuk ki az
igazat, csak az lehet kapitany, akinek tiszti runaja van, a nyakanal a
rangja, meg hat tobb csillagja van.

— Na, cigany, j6l van, meglatjuk, mi torténik holnapig! — mondja
a kapitany.

Na, estére fordult az idd, szép csendes idb volt. Hat, ahogy ott
ulnek a katonak a viz partjan, a zold szép sard fuvon, egyszerre
csak hallanak egy néi hangot, hozza a viz, amint délrél keletre folyik,
felcsendul egy szép dal Paval kapitany szamara:

Ott, a széles vblgyben, én rézsam

ott, a széles volgyben, szep viragom,

lovagol egy kapitany, én rozsam,

lovagol egy kapitany, szép viragom,

haromszaz katona élén, én rozsam,

haromszaz katona élén, szép viragom,

Paval kapitany az, én rozsam,

Paval kapitany, én szep viragom,

hova viszea katonaidat, én rozsam,



hova viszed katonaidat, szép viragom?

tlizbe viszed szegényeket, én rozsam,

tlizbe viszed szegényeket, szep viragom,

a trombita hangjara, én rozsam,

a trombita hangjara, szep viragom,

életiiknek romlasara, én rozsam,

életlik romlasara, szep viragom,

a dobok hangjara, én rozsam,

a dobok hangjara, szép viragom,

elpusztulasukra, én rozsam,

elpusztulasukra, én szép viragom.

(Kedveskéim, ha tetszik nektek ez a dal, té6lem
megtanulhatjatok.)

Amikor Paval kapitany meghallotta ezt a szép dalt, a katonaival
egyutt sirva fakadt. Kérdezte a katonaitdl, vajon ki ismerheti 6ket, a
vilagnak ezen a tavoli részén, és vajon ki tudja ilyen szépen
elénekelni az 6 sorsat.

Ez egy szép leany volt, aki a volgy északi részeén lakott,
estefelé letelepedett a viz mellé, vagyis a volgybe, és énekelt kelet
felé fordulva, hogy az egész vilag meghallhatta. A lany észrevette
Paval kapitanyt, amint a folyé partjan lovagolt a katonai élén, és azt
gondolta: ,ez lesz az én fiatal szerelmesem”. Megsajnalta Pavalt és
a katonait, ahogyan masiroztak a biztos halalba.

Na, Paval kapitany igy szolt a katonaihoz:

— lde hallgassatok, draga katonaim, holnap reggel ti
mindannyian itt maradtok a volgyben, és vigyaztok arra, nehogy az
ellenség meglepjen és lemészaroljon benneteket, mert én elindulok
észak felé, felfelé a folyé mentén, hogy megnézzem, milyen szép
lany vagy asszony hangjat hallottam a vizen.

— Jol van — mondtak a katonak —, legalabb addig sem megyunk
a halalba.

Na, reggel elindult Paval kapitany gyalogosan a folyé mellett,
és ment, ment észak felé, ahonnan a viz folyik. Na, elérte az este a
viz mellett, és nem volt hova lehajtania a fejét: nagyon elgyotort volt
az uttol, és mar nagyon vagyodott a szép kedvese utan, aki olyan
szeépen énekelt. Na, amikor mar nagyon besotétedett, leddlt egy
helyen, és nyomban mély alomba merult ugy, hogy csak masnap



hajnalban ébredt fel. Ekkor ugyanis a békak és a gyikok a fulébe
sugtak, hogy keljen fel, mert két farkas kdzeledik feléje. A folyo
partjan kovették a nyomat. De a kapitany még mindig holtfaradtan
fekudt, pedig a farkasok mar nagyon kozeledtek. A kedvese nézte,
amint ott fekszik, és amikor latta, hogy még nem kelt fel, akkorat
kialtott, hogy az egész vilag meghallotta:

— Kelj fel, Paval, mert megesznek a farkasok!

Erre a hangra felugrott Paval kapitany, latja, hogy jonnek feléje
tatott szajjal a farkasok. Fogta a nyilat, vagy ahogyan mi mondjuk, a
nyilpuskajat, megfeszitette a hurjat, és a nyilvessz6 egyenesen az
egyik farkas torkaba furédott, fogta a landzsajat, és ledofte a masik
farkast is, ugy, hogy az is 6sszerogyott, €s mar csak meg kellett
fognia. A kedvese pedig nézte, hogyan harcol Paval a farkasokkal.

Es akkor megint felkialtott a kedvese:

— Szerencséd, hogy felkeltél, mert megettek volna a farkasok
olyan elgyotortén.

Paval kapitany elindult a gyors folyasu folyo felé, és megmosta
az arcat. Ahogy megmosta az arcat, maris er6sebbnek és
vitézebbnek érezte magat.

Na, fogta magat és utnak indult. Amikor megint esteledni
kezdett, elérkezett a kedvese haza kozelébe. Akkor Paval énekelni
kezdett:

Madarkam, madarkam, fecském, kismadaram,

Mondd meg a kedvesemnek,

Mondd meg a kedvesemnek,

hogy estére hozza megyek, hej,

kétszer is jOjjon ki elem, hej!

Aztan igy énekelt:

JOjj kedvesem, szeretkezzlink,

hisz mi nagyon &sszeilltink,

szemlinkkel, személdbkiinkkel,

mint pavacskak pilléikkel.

Amikor a kedvese meghallotta ezt a dalt, 6 is énekelni kezdett:

En, lelkem ki nem mehetek,

Mert az anyam ébren alzik,

Ajtom nyikorgasa hallszik,

Kutyacskam is megugatna.



Erre a kapitany igy valaszolt a lanynak (szintén énekelve):

Kenjed meg az ajtoé sarkat,

adj a kutyadnak vacsorat,

kildjed anyadat a kertbe,

te jOjj, dragam, a keblemre!

Na, mire végeztek a dalokkal, a kapitany kozelebb ért a
hazhoz, és latja, hogy kedvese ott Ol a folyd partjan egy
karosszékben, hattal feléje, és nevet, mintha nem is latna, pedig mar
alig varja a talalkozast. Hiszen eddig csak tavolrdl lathatta Paval
kapitanyt.

Amikor Paval kapitany meglatta, megallt egy helyben, és
gondolkozott, mit is mondjon a kedvesének.

Akkor azt mondja a kedvese:

— Jgjj, lelkem, hiszen mar reggel 6ta varlak. Hallottad, amikor
felébresztettelek, mert majdnem megettek a farkasok? — Aztan
odaugrott Paval kapitanyhoz, és 0sszevissza csokolta.

Es mondja neki Paval kapitany:

— Most mondd meg, kedves, honnan ismersz te engem?

Mondja a kedvese:

— En mar akkor lattalak, amikor elindultal lovon Pacsirta
kiralytol, haromszaz katonaddal egyutt, €s én mindannyiotokat
nagyon sajnaltalak. Mert, ha akkor nem lattalak volna meg titeket,
akkor ma mind ott fekudnétek holtan, a volgyben, a folyé mellett.

— Jdl van, draga lelkem, de el6ttem még egy nagy feladat all,
nagy dolgot kell végbevinnem. Engem haromszaz katonaval
elkuldték, hogy harcoljak a betyarok kiralya ellen, és el kell
szamoljak mind a haromszaz katonaval a kiralyomnak.

— Ejnye, Pavalom, kedvesem, nem kell neked elszamoilni
senkivel, Pacsirta kiraly nem is var titeket haza, senkit kozuletek
nem akar latni, mert te nem akartad feleségul venni a lanyat, nem
akartal a Pacsirta kiraly veje lenni.

— Na, igaz, igaz, lelkem, de meégis meg kell harcoljak a betyarok
kiralyaval, nehogy varatlanul tamadjon és megolje az 0sszes
katonamat.

— O, kedvesem, nem kell félned téle, mert én is veled megyek,
és csak te fogsz harcolni ellene. Csak mi ketten kellnk at a gyors
folyasu vizen.



— Ej — mondta Paval kapitany —, hogyan megyunk at a folyon,
hiszen er6s sodrasa van, kar volna két ilyen fiatalnak, mint mi, a
vizbe fulladni.

Erre azt mondja neki a kedvese:

— Ne félj semmitél, én megallitom a folyo folyasat, és mi szépen
atmegyunk rajta. Amikor pedig megjon a kiraly katonaival, te mondd
azt a betyarok kiralyanak, hogy kar lenne annyi szaz embernek
meghalni, gyere, verekedjunk meg mi ketten. Aki gy6zni fog, az
legyen a kiraly az egész vilag felett.

Na, elindulnak 6k ketten, végig csdkoldozva a folyd mentén, és
nagyon gyorsan megérkeztek oda, ahol a katonak varakoztak.
Eppen akkor érkezett meg a betyarok kiralya is.

Na, akkor a kapitany kedvese keresztet vetett a vizre, a viz
folyasa azonnal megallt, 6k ketten atmentek a masik oldalra, a
betyarok kiralya elé, és mondja neki rogton Paval kapitany, hogy
hogy akarja 6, hogy verekedjenek meg csak 6k ketten. De a kedvese
azt sugta Paval kapitanynak, hogy 6 a betyarok kiralyanak és
katonainak ugy a szemébe fog nézni, hogy attdl azok semmit sem
fognak latni.

— De amikor hatrafordulnak, akkor dofd a landzsadat a kiraly
hasaba!

Es Paval kapitany igy is tett.

Osszeesett a kiraly, de nem halt meg nyomban. Azt kialtotta
oda a betyarok kiralya, hogy Paval kapitany fog uralkodni ezutan az
egész vilag felett. Akkor a katonai mind hazafutottak, Paval és a
kedvese Ujra atjottek a folyon, I6ra Ultek, és egyutt mentek el
Pacsirta kiralyhoz.

De Pacsirta kiraly azt hitte: ,meghalt az én pogany kapitanyom,
amiért nem akart a vdm lenni és sajat orszagaban éini”.

Na, ahogy igy gondolkozik a kiraly, megjelenik el6tte egy
katona és hozza a hirt, hogy megérkezett Paval kapitany a
kedvesével és az 6sszes katonaival. Akkor azt mondja Pacsirta
kiraly:

— O, Uristen, nem tiszta dolog ez, ez az ember maga az 6rdog.

Akkor leesett a foldre, és el is jult. Na, rogton vizet hoztak, és
fel is ébresztették. Amikor felébredt, meglatja am Pavalt és kedvesét
vidaman mosolyogva. Amikor meglatta 6ket a kiraly, ujra elajult a



kiralynéval egyutt, €s nemsokara mind a ketten meghaltak
mérgiikben. Ezutan a katonak ezt kialtottak: ,Eljen Paval kapitany,
az egész vilag uralkoddgja!”

Azutan megkezdddott a lakodalom, amely talan még maig is
tart, ha véget nem ert.

Ez bizony j6 messze tortént.

En egy kakasra pattantam

nem gyalogosan baktattam

ahol tul nagy volt a sar

kisegitett eqy szamar

bakkecske is lehetett

Idegenbdl — idevezetett.



A FALU CSUFJA MEG A FALU SZEPE

Volt egyszer egy Oregecske legény, azt az egész vilag, vagyishogy
az egész falu a Falu Csufjanak nevezte. A szomszédjaban pedig élt
egy nem éppen fiatal, de nagyon szép lany, 6t az egész falu ugy
hitta, hogy a Falu Szépe. A Falu Csufja utan nem jart egy lany sem,
a Falu Szépének még akadt egy-egy kérdje, de azok nem tetszettek
neki. ,Aki értem jonne, nekem nem kell, aki nekem tetszik, annak én
nem kellek” — igy mondjak ezt az 6regek.

A Falu Csufja egyre a Falu Szépe korul forgolédott, de a Falu
Szépe még csak ra sem tudott nézni, olyan csunya volt a legény.
Csak ugy, a kapu felett és az udvarban, a keritésen keresztul
beszélgettek, hogy ne is lassak egymast. A Falu Csufja nem banta,
hogy a Falu Szépe olyan szép — én is azt mondom, hogy nagyon
szép volt, mert hiszen én is ismertem.

Na, ahogy beszélgetnek, csak ugy a keritésen at, azt mondja
egyszer a szomszeédndjének a Falu Csufja:

— Tudod mit, draga szomszédom, fogjuk be a lovakat a kocsiba,
és menjunk vilagga, aztan addig megyunk, amig mind a ketten
megtalaljuk a szerencsénket. — De a Falu Csufjanak mindig azon jart
az esze, hogy hogyan tudna magaéva tenni a Falu Szépét, de az
nem akart vele még szoba se allni, mivel hogy olyan csunya legény
volt.

— Na, szomszéd — mondja a Falu Szépe —, hat csakugyan nem
lenne rossz szerencsét probaini.

— Azt mondom én is neked — mondta a Falu Csufja. — Talan te
is megtalalod, aki neked tetszik, és tan én is meglelem az én
csunyamat. Tudod mit, draga szomszédom — kedveskedett a Falu
Csufja, akinek igen kedves, behizelg6 hangja volt, hogy majd
megszéditett vele —, tudod mit, holnap reggel, hét 6rakor te is fogd
be a lovat a kocsiba, én is befogok egy lovat, aztan én megyek
elére, te megjossz utanam, és a falukban megallunk és szétnézunk.

Na, masnap reggel felkelnek, befognak egy-egy lovat a
kocsiba, mivel abban az idbben még hintok nem voltak. A kocsinak
volt két kereke és két oldaldeszkaja, azaz dereka, azon keresztbe
tettek egy csomo kukoricaszarat, az volt az ulés.

Na, elindultak. Amint mentek az orszaguton, a Falu Csufja
mindig mondott egy-egy tréfas torténetet, a Falu Szépe meg



hallgatta, mivel nagyon szerette a meséket. A lovak mentek, egyik a
masik utan.

Egyszer csak azt mondja a Falu Szépe:

— Tudod mit, te szomszéd, ne haragudj, de én atmennék a te
kocsidra, de csak akkor, ha a fejedre huzod a lovad abrakos
tarisznyajat, mert nem tudok masként melletted Ulni, olyan csunya
vagy. (Mert a kocsisoknak abban az id6ben még volt egy
tarisznyajuk, amibdl abrakot adtak a lovaiknak, és ugy etették 6ket.)

Na, a Falu Csufja a fejére huzta a tarisznyat. A Falu Szépe
otthagyta a maga kocsijat, atment a Falu Csufjanak a kocsijara, és
melléje Ult, a lova pedig huzta utanuk a kocsit. Na, gondolta a Falu
Cstufja, ,éppen csak ez kellett nekem, hogy mellém uljél”.

Na, mondott 6 mind tobb és tobb mesét meg tréfas torténetet.
Es mind a ketten nagyokat kacagtak, néha-néha egymasra is
nevettek, és a legény kezdett most mar szerelmes meséket is
mondani, ahogyan Madarasz Fer¢ bacsi is mondana.

Egy kis id6 mulva meg-megolelgette a Falu Szépét, és azt
mondta, hogy a mesében is igy Olelkeznek. Addig-addig folyt ez igy,
amig a Falu Szépét elkapta a szerelmeskedési vagy, és akkor azt
mondta a Falu Csufjanak:

— Allj meg a kocsival, és vedd le a fejedrél a tarisznyat, hogy
egy kicsit megcsokolgassalak, mert én téged olyan nagyon
szeretlek, hogy nekem nem is kell senki mas, csak te.

Akkor a Falu Csufja lehuzta a fejérdl a tarisznyat,
visszafordultak, és végig csokol6zva mentek hazafelé. Azota is
egyutt él a Falu Csufja a Falu Szépével.



KUKORICAFALO ES CSUTKARAGO

Egy faluban, messzire innét, élt két ember. Er6sek, markosak voltak,
mint a sarkany. Az egyiket Kukoricafalonak, a masikat pedig
Csutkaragonak nevezték. Ezek a kukoricat meg az izikkorot
gyokerestul szedteék ki a foldbél, ugy, mint nalunk a traktorok, és a
szantofold végeére dobaltak, azutan egy vasgereblyével
végiggereblyézték a kukoricast, aztan elvetették a buzat, és egy éles
és felfelé allé fogu gereblyével rahuztak a foldet és lefedték a vetést.
Képesek voltak a fakat is gyokerestul kihuzni a foldbdl.

Na, egyszer azt mondja a Kukoricafalé6 Csutkaragonak:

— Na, komam, most beszélgessunk mar mi is a hazassagrol,
mert ha nem, elmulik felettink az id6. Vajon talalunk-e mi is egy-egy
olyan bolond lanyt, aki hozzank jonne feleségiil? En még talan
kapok, mert én szebb is, okosabb is vagyok, de igaz, ami igaz,
minden ember magat latja kilénbnek. En magamat, te pedig
magadat. Na, te mit szolsz hozza, koma?

— Tudod mit, testvér, pap legyen az, aki tud olvasni. En
hagyom, hogy a sorsot intéz6 boszorkanyok szerint legyen, ami lesz.
Mert tudod, Kukoricafal6 testvér, vannak boszorkanyos kisértetek, és
azok inkabb a rosszra, mintsem a jora csabitanak.

— Na — mondja akkor Kukoricafal6 — tudod mit, te koma,
feloltozunk mi is legényesen, és nekivagunk a vilagnak, hogy lassuk,
hogy van-e a vildgon még egy olyan legény, mint mi ketten. igy
szoktak kiprobalni szerencséjiiket a legények. — Es nehezen bar, de
csak utnak eredtek.

Na, amint elhagytak szuléfalujukat, egy helyen lellnek pihenni
és Csutkarago ezt mondja Kukoricafalénak:

— Tudod mit, testver, gyere, menjink vissza. Tonkremegyunk
mi ezeken az ismeretlen utakon. En bizony sirva hagytam otthon az
anyamat.

De mar esteledett, és kozeledtek egy nagy erdéhoz.

— Ejnye — mondja Kukoricafalé —, te olyan vagy, mint egy csecs
utan sird kisbaba. Ha mar egyszer nésulésrél van szd, minden mas
dolgot félre kell tenni.

Na, szedel6zkodnek, és elérkeznek az erddbe.

— Na, itt megpihenunk. Gyerunk, készitsunk agyat levelekbdl! —
Amikor az agy elkészult, egyszerre csak valami larma hallatszik. Egy



anyamedve fészke volt t6luk nem messzire. Volt annak két bocsa, és
meg hozott magaval egy olyan korulbelul egyéves forma
kisgyereket. Mind a harmat etette. A kicsi gyereket nem azért hozta,
hogy megegye, hanem hogy felnevelje. A gyerek egészséges volt,
szopta O is a tejet az anyamedvétdl.

Na, amikor a bocsok meghallottak, hogy jon az anyamedve, fel-
felugraltak, és kiabalni kezdtek a maguk hangjan, a kisgyerek is a
maga hangjan. Beszélni nem tudott még, csak kiabalt, mint aki nem
tud beszélni. Megérkezett az anyamedve. Hozott a kicsiknek annyi
vadalmat, meg amit tudott, amennyit csak 0ssze tudott gydjteni az
erdében. Amikor meghallottak, hogyan visitoznak, mondja
Kukoricafal6 Csutkaragénak:

— Jaj, gyere, koma, masszunk fel arra a magas fara, mert ez
mind a ketténket megesz. — De Csutkarago a félelemtél
megdermedt, pedig elég melege volt.

— Gyerunk, gyerunk — mondta Kukoricafalé. — Ne késlekedj,
nehogy meghalljon minket.

Kukoricafalé azonnal fel is ugrott, felkapta a tarisznyajat és a
hosszu kését, felmaszott a fara. De ameddig Csutkaragé is
nekikészul6dott a famaszasnak, az anyamedve meghallotta 6ket.
Irany nekik! Na, ameddig az anyamedve odaért a fahoz,
Kukoricafal6 megragadta a fuleinél fogva Csutkaragét — mivel egy
kicsit nagyocskak voltak a fulei —, és felhuzta a fara. Csutkaragdé
nadragja tele volt mar a félelemtél, amikor meghallotta az
anyamedve dormogését. A tarisznyajat is lent felejtette. Az
anyamedve megallt a fanal.

Azt mondja Csutkarago:

— O, draga édesanyam, nem latlak én tobbet ebben az életben!
— Es elkezdett sirni.

De Kukoricafal6 is megdermedt mar félig. Na, valahogy csak
feljebb masztak a fan, s mindketten az agak kozott lapultak.

— ltt fogunk aludni — mondta Csutkaragé. — igy jar, aki nem
hallgat az anyjara, most nem elég, hogy idegenben vagyok és
tarisznya nélkul, de még a fiatal életemet is fel kell aldoznom.

— O, anyam — mondja ismét és sirni kezd. — Csak még egyszer
anyam mellett lehetnék, mindig a szoknyaja mellett GUInék — mondta
Csutkarago.



— Na — mondja akkor Kukoricafal6 —, hallgass mar te! Kell, hogy
aludjunk egy kicsit, reggelig elmegy az anyamedve, és azutan majd
csak elmegyunk valamerre.

De az anyamedve mindent hallott és értett, amit beszéltek.

— Na — mondja Kukoricafalé —, ne Iégy gyava, ne félj, hiszen
legények volnank. Keéssel kettévagom.

Na, ahogy ott nézegetnek, elalusznak. De egyszer csak valami
neszt hallottak, valami ugralt agrol agra. Hat egy majom volt. Latta,
hogy mindketten ott lapulnak, mint a csirkék a kotlé alatt, amikor
kozeledik a héja. Nem ment hozzajuk kdzel a majom, csak ott
uldogeélt reggelig.

Na, az anyamedve elment. Egyszer csak észreveszik, hogy
nincs mar ott. De amikor jol kivilagosodott, latjak, hogy megint jon az
anyamedve, és megall a fanal.

— Na — mondja Kukoricafal6é —, ez emberhusra éhes.

— O, dehogy — mondja Csutkarago —, hiszen akkor megette
volna azt a kisgyereket, akit magaval hozott. Lehet, hogy minket is
oda akar vinni magahoz, a fészkébe, hiszen latod, hogy még hozza
sem nyult a tarisznyadhoz.

Hat egy id6 mulva csakugyan elindult a fészke felé az
anyamedve. Latta, hogy ezek nem akarnak lejonni a farol. Az
anyamedve megszoptatta a bocsait, meg a kisgyereket is, aztan leult
egy bokor mellé, és leste, hogy mikor fognak lemaszni a farol ezek a
poganyok. Na, egy idé mulva mondja Kukoricafalé Csutkaragénak:

— Na, koma, most masszunk le a farol, és nézzuk meg, hol lakik
ez az anyamedve.

— Hej, testvér — mondja Csutkaragd —, ez mind a ketténket
megesz. (Erésen félés ember volt.) — Na, de gyertink! — mondta 6 is.
El6bb Kukoricafald ereszkedett le a farol.

— Na, gyere te is! — mondta Csutkaragonak.

Elindult Csutkaragé is nagy nehezen. Fogta a tarisznyajat, mert
mar nagyon éhesek és szomjasak voltak, féltek is, és nagyon
elfaradtak az agak kozti alvastol. Nézel6dnek ide-oda, de nem latnak
semmit. Na, odamennek ahhoz a fészekhez, ahol az anyamedve
lakott a bocsaival és a kisgyerekkel. A gyerek mar tgyesen jarkalt,
€s egy hosszu és kissé elrongyolddott inget viselt. De Kukoricafald
allandban készenlétben tartotta a késeét, ha jonne az anyamedve.



Na, odamegy Kukoricafald, olébe veszi a kisgyereket, beszél
hozza, de az csak azt tudja mondani, hogy ,mama”. Es enni adott a
gyereknek, és adott az ételbdl a bocsoknak is.

Egyszer csak megjelenik hatulrol az anyamedve. Mikor ezt
meglatta Csutkarago, félelmében dsszeesett.

Amikor az anyamedve latta, hogy Csutkarago osszeesik,
odaugrott hozza, a mancsat a feje ala tette és felemelte. Mikor
Kukoricafalé6 meglatta, igy szolt:

— Na, most aztan vége mind a ketténknek — és bizony az 6
kezében is megdermedt a kés.

Amikor az anyamedve felemelte Csutkaragét, és latta, hogy
kinyitotta a szemét, elhuzodott mellble, elszaladt, vizet hozott a
szajaban, és Csutkarago arcara frocskolte. Erre az felébredt. Akkor
az anyamedve megint visszahuzddott téle, feléjuk nézett, és ingatta
a fejét jobbra-balra. Vagyis tudomasukra akarta hozni, hogy nem
akarja bantani 6ket, annak orvend, hogy nincs egyedul, és 6 is fél
t6lUk, hogy jonnek, és megeszik a bocsait.

Na, Kukoricafalé er6sebb szivi ember volt.

— Hé, koma, ne ijedj meg, nem akar ez minket megenni. Lehet,
hogy még oril is nekink. Csak tudnank vele beszélni.

De az anyamedve megertette, amit beszeéltek.

Na, Kukoricafal6 el6vette a tarisznyabdl a kenyeret, ettek mind
a ketten, adtak az anyamedvének is. Az anyamedve elfogadta, és
ette a kenyeret. Na, akkor mar Csutkarago is felengedett egy kicsit,
és azt mondta:

— Most mar én is latom, koma, hogy nincs semmi baj. De ha
végeztunk a kenyérrel, mit fogunk enni? Jé lenne, ha fognank egy
vadkecskeét, akkor lenne nekink is mit enni, és adnank az
anyamedveének és a bocsainak is.

Erre az anyamedve feléjuk bdlintott, és a mancsaval hivta 6ket
maga utan. Kovették is mind a ketten az anyamedvét, és hat
elérkeztek egy erdei 0svényhez, amelyiken a vadkecskeék jartak. Na,
az anyamedve megallt, leult, és nézte 6ket; de Csutkaragé megint
megijedt.

— Na, testvér — mondta Kukoricafalénak —, tudd meg, hogy ez itt
mind a ketténket meg fog enni. — De az anyamedve csak integetett a



fejével, hogy nem akarja 6ket bantani, hanem inkabb az utat mutatja
meg, amerre a kecskék jarnak.

Akkor vette észre Kukoricafal6 a kecskenyomokat.

— Na, te koma, ez nem fog minket megenni. Nézd csak, erre
jarnak a vadkecskék, latod a nyomokat? — Erre az anyamedve a
fejével rabolintott, hogy ,igen”.

— Ej, de hogy fogjuk meg a kecskéket? — mondta Csutkarago.

— Tudod hogy, te koma: asunk egy széles, mély godrot,
befedjuk vékony agakkal, és amikor a kecskék atfutnak rajta,
beleesnek, és mi abban meg tudjuk fogni Oket.

Az anyamedve ismét bélintott a fejével, hogy jol van, ugy van,
ahogy Kukoricafalé6 mondta.

Na, Kukoricafalé veszi a nagy kését, nekikezdi asni a godrot.

Assa a godrot székében, hosszaban, az anyamedve pedig a
labaval kaparja ki a foldet a godorbdl. Végre aztan Csutkaragé is
nekifog, és elkezdi kotorni a foldet a godorbdl.

— Na, most mar elég mély a godor — mondta Kukoricafalé. — Ha
az anyamedve belemegy, meglatjuk, ki tudnak-e jonni belble a
kecskek.

Az anyamedve azonnal belement a godorbe, de nem tudott
kijonni.

— Na — mondja a Csutkaragd —, hagyjuk benne a godorben,
mert igy mar nem tud megenni bennunket.

De az anyamedve ismét ingatja jobbra-balra a fejét, ugy
mutatja, hogy nem akarja 6ket bantani.

— O — mondja Kukoricafaldé —, htizzuk ki, mert nem bant ez
bennlunket. — Megfogtak a labainal, és kihuztak a godorbdl. A godrot
meg befedték vékony gallyakkal, aztan elbujtak, és lesték, mikor
jonnek a kecskeék. Egyszer csak valami hangokat hallottak, valami
larmara lettek figyelmesek. Egy nagy oroszlan kozeledett feléjuk. Az
anyamedve felérte ésszel a helyzetet, a labaval mutatta, hogy
legyenek csendben. Na, megy az oroszlan a vadkecskék dsvényén,
és bele is esik a godorbe. Szeretne kiugrani, de nem tud.

Na, Kukoricafal6 veszi a hosszu kését, és Csutkaragoval egyutt
elindul a godor felé, de az anyamedve nem tart veluk, mert fél az
oroszlantél. Amikor Kukoricafalé odaér a godorhoz, az oroszlan ki
akar ugrani, hogy lenyelje, de nem tud am kijonni a godorbdl.



Csutkarag6 fogott egy faagat, fejbe verte vele az oroszlant,
Kukoricafalo pedig, amikor az oroszlan felugrott, beledofte a kését
de ugy, hogy rogton megolte. Akkor Kukoricafalo elkurjantotta
magat:

— Gyere te is, anyamedve, segits, hogy kihuzzuk a godorbél!

Na, fut az anyamedve jokedvvel, még a szeme is nevetett az
oromtél!

Na, kihuztak az oroszlant, messzebbre vitték, aztan ismét
befedték a godrot ugy, ahogyan volt.

Na, csak ultek ott megbujva. Ismét larmat hallanak, jott egy
anyakecske a kis gidajaval. Mind a kett6 beleesett a godorbe.

— Na, gyertek a gédorh6z — mondja Kukoricafalé —, megint van
valami benne.

Odamennek, és latjak a godorben a kecskét és a gidajat.

A kecske, amikor meglatta 6ket, elkezdett mekegni, és probalt
kiugrani, de nem tudott.

— Hat, testvér — mondja Csutkarago —, ezt nem fogjuk megaini,
mert ez tejel6 kecske. Etetni fogjuk itt, a godorben, amig
megszelidul, aztan megfejjuk, és jut tej nekunk is, az anyamedvének
is és a bocsainak is.

Az anyamedve csak jart korbe-korbe a godor kordul, mintha
mosolyogna, olyan szeretettel nézett a ket legényre.

Aztan hoztak a kecskének ennivalot, de hiaba, nem kellett neki.

— Na — mondja Kukoricafalé —, hagyjuk, majd eszik holnap
reggel.

Otthagytak és elmentek az anyamedve fészkébe. Az pedig
leveleket hordott 0ssze, hogy a legényeknek is legyen mire
lefekidnitUk. Na, lefekldtek, nagy keservesen, hogy mi torténik még
vellk. Reggel felkeltek, és elmentek a goédorhdz, hogy lassak a
kecskét, de amikor a kecske meglatta Oket, megint elkezdett
mekegni, féleg akkor, amikor az anyamedve is kozelebb ment a
godorhoz.

Na, vetettek neki ennivaldt, akkor végre elhallgatott, és enni
kezdett. Ismét otthagytak, és visszamentek az anyamedve
fészkéhez, dlbe vették a kisgyereket, és allandéan beszéltek
hozzaja. Az anyamedve nagyon orult nekik, féleg azért, mert
megolték az oroszlant.



Estefelé mind a harman, Kukoricafal6, Csutkarago és az
anyamedve, elindultak a godor felé. A kecske, amikor meglatta, hogy
ennivalot hoznak, csak egyszer mekegett még, hogy ,be-e”. A gida
meg szopta az anyjat.

— Na — mondta Kukoricafalé —, holnap kihuzzuk 6ket a
godorbdl.

Masnap, amikor megint a godorh6z mentek, csak kérdi
Csutkarago:

— De hogy tudjuk kihuzni és megkotni 6ket?

— Levesszuk a tarisznya zsinegét, és ha az nem elég, akkor a
gatyamadzagunkat is hozzatoldjuk, s majd valahogyan csak
kihuzzuk. Lesz egy fej6s tehenunk — mondta Kukoricafalo a
komajanak.

— Na, jol van — valaszolta Csutkarago.

Hat elmentek a godorhoz, Kukoricafalé lemaszott a godorbe,
megsimogatta a kecske hatat, és megfogta a szakallat.

— Na, latod-e komam, mennyire megszelidult a tehenunk.

Na, megkotozték, kiemelték, és magukkal vitték. A kecske csak
az anyamedvétdl félt, addig, ameddig meg nem szokta 6t is, meg a
hocsait is. Na, nekifogtak és megfejték a kecskét. EImult egy kevés
id6. Egyszer az anyamedve ismét elment az erd6be vadalmat meg
miegymast szedni a bocsai szamara. Eltelt vagy harom nap, és még
mindig nem tért vissza.

— Jaj, testvér — mondja Csutkarago —, én felmaszok oda, ahol
az elsé éjszaka aludtunk, arra a fara, hatha onnan meglatom valahol
az anyamedvét.

— Hat, masszal fel, testvér, ha akarsz — mondja Kukoricafalo.

Na, elmegy Csutkarago, felmaszik a fara, nézelddik erre-arra,
és meg feljebb is maszik. Egyszer csak meglatja a majmot —
messzirdl —, ugral az egyik farél a masikra, €s egyenesen feléje tart.
Csutkarago akkor ugy megijedt, hogy leesett a fardl és szornyethalt.
A majom hozzaugrott, fel akarta kelteni. Felemelte, fellltette, de az
ismét 0sszeesett. Na, meglatja a majom Kukoricafalodt, és a kezével
hivogatja, hogy jojjon oda. A majom maga indult el eléje.
Kukoricafalo6 eléveszi a kését, de a majom kiveszi a kezébdl és
eldobja a kést, azutan kézen fogja Kukoricafalot, és viszi
Csutkaragohoz. Mindhiaba vitte, az mar meghalt. A majom lehajtja a



fejét, és meg is siratja. Es ismét kézen fogja Kukoricafalét, és
mutatja, hogy a komaja leesett a fardl, mivel nem tartotta erésen az
agat, és csak siratja Csutkaragot és l6gatja a fejét nagy banatosan.

Kukoricafalé egyedul maradt.

— Na, most aztan velem mi lesz és a szegény kisgyerekkel, akit
az anyamedve hozott magaval — mondja Kukoricafalé. Magaban
beszélt. — Na, — mondja ismét — nincs semmi baj, a majmot és a
kecskét megfejem, a gidat megeszem, az anyamedve bocsai is majd
csak felnének valahogyan. Etetem 6ket is, hogy ne haljanak éhen.

Aztan 4 is sirni kezd, hogy mar senkije sincs, akivel szot
valthatna, ameddig a kisgyerek fel nem né és meg nem tanul
beszélni.

Na, egy id6 utan ismét felvidult, amikor eszébe jutott, hogy mit
mondott neki az anyja, amikor meg élt.

— Na, jol van! Mondta nekem édesanyam, hogy amikor meg
akarok nésulni, nézzek jol korul a faluban. Ne hozzak szemetet
targoncaval mas falubdl. Inkabb hozzam a sajat falumbdl kocsival.
Most, az egész keserves vilagbdl hozhatok kocsival, mert hiszen van
egy majom feleségem. — Es elkezdte mondani:

Lesz, ahogy lesz, majd megvalik,

mert nem élink, csak halalig.

Fajin életem lesz nekem

Hiszen van két feleségem,

élek ameddig elélek

a vilagot hagyom néktek.

Mint a harmat ugy elmegyek

de akarmerre is legyek

egyre csak 6regebb leszek.

Kedveskéim, én azt hiszem, hogy Kukoricafalé nem halt meg,
mert én nem hallottam réla, hogy meghalt volna.

A mesének vege,

itt a lefekveés ideje.



A PENZES FIATALEMBER

Elt egyszer egy faluban egy pénzes fiatalember, vagyishogy sok
pénze volt neki, és volt egy er6sen dolgos felesége, aki mindenféle
munkahoz ertett, a szantas-vetéshez éppugy, mint a hazi munkahoz.
Csak hat nem volt valami szép.

Eltek egyiitt, tgy, ahogyan masok is éltek a faluban, hol jél, hol
rosszul, ahogy lehetett. Mindig egyutt jartak, egyutt dolgoztak, és
egyutt tértek haza este a munkabodl. A szomszédjukban lakott egy
fiatal par, olyan koru, mint a pénzes fiatalember. De azok szegények
voltak. Hanem a szegény fiatalasszony, az olyan szép volt, hogy
nem akadt parja a faluban. Mintha most is latham, szép volt az arca,
szeép a szeme, kellemes a beszede, olyan, hogy maguknak is
tetszene, ha latnak. Kevés pénze volt, de sok esze volt neki.

Na, a pénzes fiatalember mindig azon gondolkozott, hogyan
beszélhetne a szép szomszédasszonyaval. De nem nagyon sikerult
neki, mert igen szép, derék és dolgos férje volt. Csendben és
békességben éltek egymassal. Egyszer a szegény fiatalember
szépen feldltdzott, hogy meglatogassa a szileit és a rokonait egy
masik faluban. Latta ezt a pénzes fiatalember, és azt mondta neki:

— Hova igyekszel, szomszeéd, igy kidltozve?

— Megyek, hogy lassam a szuleimet.

,Na, jol van”, gondolta magaban, bement a hazba, és mondta a
feleségének:

— Tudod mit, asszony, most van ra idonk, ered;j el te is, és nézd
meg, hogy van anyad és apad?!

— Jél van — mondja a felesége elkészitem az ebédet, aztan
estefelé el is megyek.

— Jol teszed — mondta a fiatalember.

De a pénzes fiatalember alig varta, hogy a felesége elmenjen
hazulrdl, hogy 6 beszélhessen a szép szomszédasszonnyal.

Na, elindul az asszony, az ember elkisérte az utcaig, aztan
ismét visszament az udvarba. Aztan fogta magat, és atment a szép
szomszédasszonyhoz, és mondja neki:

— Hat a szomszéd ugyan hova ment el ugy kioltézve?

— Hat csak elment meglatogatni a szuleit és a rokonait —
mondja a fiatalasszony. Nem gondolta, hogy miért kérdezi ezt a



szomszédja ilyen nagy hangon, mert hiszen ilyesmit eddig soha nem
tett.

Na, egyszer csak azt mondja a szomszéd:

— Tudod mit, kedves szomszédasszony, most beszélgethetlnk,
mert csak mi ketten vagyunk itthon. En azt szeretném, ha mi ketten
nagyon joban lennénk.

— O, azt nem lehet, kedves szomszéd. Te nagyon gazdag vagy,
én pedig szegény. En békességben élek az urammal.

— 0, szomszédasszony — mondja a fiatalember —, adok én
neked pénzt és gabonat, ha az kell neked, csak legyunk jéban mi
ketten — és addig beszélt neki, amig a szép fiatalasszony
gondolkozni kezdett, és egyszer csak azt mondja a gazdag
fiatalembernek:

— Tudod mit, szomszéd, jo, ha veszel nekem egy szép himzett,
viragos kozsokot, de olyat, hogy senkinek se legyen olyan szép a
faluban, mint az enyém.

— Jol van — mondja a pénzes fiatalember —, holnap vasar lesz a
szomszéd faluban, el is megyek, és megveszem neked a kozsokot.

— Jol van — mondja a szép fiatalasszony —, akkor aztan
beszélgethetlunk. Holnap este nyolc érakor bejohetsz a nyari
konyhaba, mert ha megjon az uram, 6 bemegy a hazba egyenesen.
Csak arra kérlek, ne beszélj hangosan.

— Jél van — mondja a gazdag fiatalember.

Na, masnap reggel azt mondja a fiatalember a feleségének:

— Tudod mit, asszony, én most elmegyek a vasarba, hogy
vegyek egyet-mast a hazunk szamara.

— Jol van — mondja az asszony —, menj csak, ember, de nem
maradsz el sokaig, ugye?

— Nem, igyekszem, hogy minél el6bb hazaérjek.

Na, befogja a fiatalember a lovakat, és elmegy. Es amikor a
vasarba ért, csak a legszebb kozsok utan nézel6dott. Na, talalt is
egyet, amelyik neki is tetszett, viragokkal ki volt himezve. Amennyit
kért érte a szlics, annyit adott érte. Igyekezett is haza, hogy estére
elvigye a kozsokot a szép szomszédasszonynak.

De ameddig 6 a vasarban volt, addig a szép fiatalasszony
atment a szomszédasszonyahoz és ezt mondta neki:



— Szomszédasszony lelkem, ne haragudj meg ram, ha mondani
fogok neked valamit, aztan tégy ugy, ahogyan mondtam. Nézd, az
én uram tegnap elment meglatogatni a szuleit. Te is elmentél
meglatogatni a te sziileidet. Es a szomszéd atjétt hozzam, és
nagyon erdsen kért, hogy legyunk joban mi ketten, mert vesz 6
nekem egy szép kozsokot, amilyen senkinek sincs a faluban. En
azon gondolkoztam, mit csinaljak, hogy se 6 meg ne csufoljon
engem, se én az uramat, aki olyan j6 és dolgos ember. Kigondoltam,
hogy amikor este nyolc 6rakor megérkezik a kozsdkkal és atjon a
nyari konyhankba, te is gyere oda. Készulj fel, mintha mennél a
beteg édesanyadhoz, és te is gyere oda. Ne beszélj hangosan,
amikor jon a férjed a kozsoékkal.

— Jol van — mondta a szomszédasszony.

Na, amikor a fiatalember megérkezett a vasarbal, kifogta a
lovait, és a felesége megkérdezte:

— Megjottél, ember, a vasarbdl? Mit vettél?

— Hat bizony nem hoztam semmit, mert nagyon rossz vasar
volt.

O persze gyorsan eldugta a kozsokot, hogy a felesége meg ne
lassa.

Na, amikor beesteledett, azt mondja neki a felesége:

— Na, ember, én elmegyek az anyamhoz, hogy lassam, mert
ugy lattam, hogy megbetegedett.

— Hat csak menjél, hogy lassad szegényt, én majd késbbb, ugy
kilenc 6ra korul elédbe megyek.

— Jol van — mondta az asszony, feloltozott és elment. Nagyon
orult ennek a pénzes fiatalember, és mindig az utcat leste, hogy nem
érkezik-e haza a szomszéd. Na, amikor mar jol beesteledett, veszi a
fiatalember a kozsokot, és gyerlunk, megy a szép
szomszeédasszonyhoz. Belépett a kozsokkal egyenesen a nyari
konyhaba, és rogton kérdi az asszonyt:

— Itt vagy, kedves?

Az csak annyit mondott:

— Igen!

Na, megfogta, atolelte, megcsokolta, és odaadta a kozsokot.
Na, amikor még egyszer megcsokolta, a szép szomszédasszony
kopogtatott az ajton. Azt mondja erre a felesége:



— Megyek, mert megjott az uram, te is vigyazz, amikor kimész!

Na, a felesége hazamegy, és jol eldugta a kozsdkot. Aztan az
ember is megérkezett. Azt mondja az asszony:

— Hat nem jottél elémbe, te ember!

— De eléd mentem, de nem talalkoztunk.

— Na, nem baj — azt mondja az asszony —, j0, hogy idehaza
talalkoztunk.

De az ember nagyon el volt keseredve, hogy a szomszédja
olyan koran hazajott. Na, lefekudtek, hogy aludjanak, de 6 nagyon
rosszul aludt egész éjszaka.

Na, masnap reggel felkelnek, megetetik a joszagot, elvégzik a
munkat, és mind a ketten letlnek reggelizni. Mondja az asszony:

— En megint elmegyek, megnézem az anyamat.

— Menijél csak — mondta a pénzes fiatalember.

Az asszony bemegy a hazba, feldltozik, magara veszi a
kozsokot, és igy feldltozve kijon a szobabadl

— Na, ember, hogy all rajtam? Hogy tetszem?

A fiatalember, amikor meglatta a kozsékot, rogton elajult. De
nem esett le a foldre, csak ravetette magat az agyra, nehogy a
banattél nagyon megusse magat (Akarcsak szép lleana, mikor a
kedvesét varta. Enekelve jarkalt a szobaban, kiildndsen, amikor
meghallotta az ajté nyikorgasat, azonnal az ajtdbhoz szaladt, de nem
a kedvese volt, hanem a férje jott meg a munkabdl, korabban, mint
varta volna. Amikor meglatta, azt mondta:

— Jaj, te ember, de beteg vagyok

— Ha a kedvesed jott volna meg, semmi bajod nem volna.)

Na, azt mondja az asszony:

— Mi van veled, te ember? Megyek és hivom a
szomszédasszonyt, uljon melletted, amig megyek a doktoreért.

— Ne menj sehova, mar jobban vagyok.

Na, térul-fordul az asszony, megint bejon.

— Na, mit szblsz hozza, te ember, ugye szép ez a kozsok?

— Nagyon szép! De honnan kaptad?

— Hat, te adtad nekem az este két csokért, a szomszédasszony
nyari konyhajaban. Nem tudod te, hogy Adamot is Eva vitte a
blinbe? igy jartal te is a szép szomszédasszonnyal.



Na, kimegy az asszony, igy feloltozve, a pénzes fiatalember
pedig azt mondta, hogy az Isten nem 6l teremtette az embert. EI6bb
kellett volna eszet adnia neki, csak azutan fejet.

Most mar nyugovora terink,

A mese végeére értiink.



NEMTUDOMKA

Hol volt, hol nem volt, abban az idében volt, amikor még parazson
féztek. A labosok hol aljukkal felfele, hol szajukkal lefele allottak, az
edényeket serpenydben torték 0ssze, akkor élt egy ember a faluban.
Egyes-egyedul, a felesége meghalt 6tvenéves koraban. Ennek az
embernek maradt egy olyan tizenkét éves forma gyermeke. Hat
bizony kicsit nehezen éltek a gazdasszony nélkuli hazban.

Egyszer csak azt mondja az apa a fianak:

— Gyermekem, tudod-e, mit gondoltam ki?

— Mit gondoltal, édesapam? — kérdezte a gyerek.

Ekkor azt mondta az apa a fiacskajanak:

— Lelkem, gyermekem, én azt gondoltam, hogy
meghazasodom, hogy legyen, aki f6zzon rank. Mert te nem tudsz
f6zni, engem meg elfoglal az egész napi tennivalé.

— Helyes, apam — mondta a gyermek —, tegyen ugy, ahogy
jonak latja.

Akkor az 6reg megkereste a kampdsbotjat, szépen feloltozott,
kezébe vette a botot, és gyeriink be a faluba. Osszetalalkozott egy
lannyal. A lany vederrel a kezében, éppen vizért ment a falu szélén
lévd kuthoz.

Mondja az oreg a lanynak:

— Ej, de kedves vagy, te nagylany. Te lehetnél a feleségem.

— Mit mondtal, te vénember? — kérdi a lany az oregt6l.

Akkor ismét azt mondja az oreg:

— En elvennélek téged feleségill.

Akkor azt mondja a leany:

— Eredj az ordogbe, hiszen én a lanyod lehetnék!

— A, hiszen az nem baj — mondta az éreg — gyere csak te
velem.

— Megbolondultal, vénember? — és a vizesedénnyel ugy fejbe
vagta az oreget, hogy eltort még az edény is.

Tovabb ballagott az oreg, s talalt is egy asszonyt, akinek
szintén volt egy gyermeke. Na, megegyeztek az éregasszonnyal. Az
Ooreg megmondta, hogy neki is van egy gyermeke.

— Nem baj — mondta az 6regasszony —, igy legalabb ketten
lesznek testverek. Jobb is igy, mintha csak egy gyermek lenne.
Jobb, ha ketten vannak.



Na, hazaérkeznek az oreg hazahoz, s hozzakezdtek, hogy
ezutan egyutt éljenek. Egy kicsi id6 mulva az 6regasszony elkezdi
verni az oregember gyermekét.

Egy este, amikor az 0reg megjott a munkabdl, mondja neki a
gyermek:

— Apam, anyam megvert, és nem is adott ebédet sem.

— Hat, ilyenek a mostohak — mondja az 6reg. — Telik az id6,
felndsz te is, azutan masként lesz. Velem jarsz dolgozni.

Egyszer, amikor megjott az oregember a munkabdl, azt mondja
neki az oregasszony:

— Tegyél valamit ezzel a gyerekkel, mert mar nem tlrhetem,
hogy itt van a hazban.

— Hat, mit tudjak tenni a gyerekkel? — mondja az 6reg. — ld6vel
majd csak felnd, s akkor magatdl is elmegy hazulrdl.

— De nem ugy van am — mondja az 6regasszony —, mert én
abba belehalok, ha a te gyereked itthon marad.

Az oreg egész €jjel alig aludt, mindig azon torte a fejét, hogy
mit tegyen a gyermekkel. Egyszer aztan azt mondja az
Ooregasszonynak:

— Hadd csak, mert elviszem az erdébe, é€s onnan nem fog tudni
visszajonni.

— Jol van — mondta az oregasszony.

Hat reggel bizony az 6reg nagyon megsajnalta a gyereket, mert
igen okos gyerek volt, de minden hiaba, mert az 6regasszonynak
csak nem tetszett.

Na, amikor a gyerek felkelt, mondja neki az 6reg:

— Gyerekem, 0lt6zz fel, megyunk az erdébe faért.

Az oreg el6vette a tarisznyat, és megtoltotte ennivaldval.

— Na — mondta konnyes szemmel —, gyerunk, induljunk el,
gyerekem.

— Apam, minek nekunk tarisznya, hiszen délre itthon leszlnk —
mondta a gyermek.

— De bizony magunkkal visszuk — mondta az 6reg —, mert lehet,
hogy holnap is vagjuk a fat.

Na, megérkeznek az erd6be, és mind beljebb mennek, jaratlan
utakon. Mondja a gyerek az oregnek:

— Apam, mi nem tudunk majd kijutni az erd6bdl.



Mondja az oreg:

— Gyerekem, az Isten velink van — és megcsokolta.

Vagtak egy kevés fat, az 6reg megint megcsokolta a fiut, és
mondta neki:

— Maradj itt, gyerekem, én elmegyek, masfelé keresek fakat,
amik nekunk jobbak. — S azzal el is ment az 6reg sirva.

Na, a gyerek csak Ult, Ult, és varta vissza az apjat. De
beesteledett és elkezdett sirni és kiabalni: ,Apam, apam, hol vagy?”
De az apja csak nem jott.

Kellemes id6 volt, nem volt hideg. A gyerek faleveleket gydjtott,
agyat készitett, és lefekiidt egy nagy bokor ala. Ejjel azt almodta,
hogy két angyal vigyazott ra, egyik jobbrdl, a masik balrél. Es
mondtak neki az angyalok: ,Gyere utanunk, fiu.” Reggel, amikor
felébredt, nézel6dott mindenfelé, de nem latott sehol senkit. Elindult
vaktaban. Nem tudta, hogy merre kell mennie. Jarkalt 6sszevissza
az erdében, ameddig meg nem szomjazott. Ennivaldja még volt, de
ivovize, az nem.

Na, megint esteledni kezdett. Azt gondolta: ,Apam eltévedt, és
nem talal vissza hozzam.” Hat, amint ide-oda jarkalt,
osszetalalkozott egy vénemberrel. Ez volt az arvak apja. Azt mondja
az oregember a gyereknek:

— Mit keresel errefelé, gyerekem, ebben az idében? Mindjart
este lesz és te olyan erd6be kerultél, melyiknek se vége, se hossza.

A gyerek elkezdett sirni, €és mondta, hogy keresi az apjat, mert
elmaradt t6le.

— Na, ne sirj, gyere velem, majd nalam alszol, reggel
megmutatom neked az erd6bdl kivezetd utat.

Na, elmegy a gyerek az oreggel, megérkeznek a hazahoz, enni
ad neki, a gyerek meg elmesélte, hogyan jart az apjaval, amikor faért
jottek. Es még azt is elmondta, hogy az édesanyja meghalt, az apja
hozott egy masik anyat, s hogy az milyen rosszul bant vele.

— Nem baj — mondta az oreg —, fekudj csak le, és aludj
békességben.

A gyerek lefekiidt. Aimaban azt mondta az apjanak: ,Apam, ha
megoregszel, én fogom gondodat viselni.” Amikor felkelt, kérdezi az
oreg:

— Na, mit almodtal, gyerekem?



Elmondta az almat. Felelte az oreq:

— Gyerekem, minden ugy fog torténni, ahogyan megalmodtad.
De csak akkor, ha ram hallgatsz. Nesze, adok neked harom kantart,
egyik rézbdl, a masik ezUstbdl, a harmadik aranybaol van. Amikor
valamelyik kantart megrazod, egyszeribe ott terem egy 10, az,
amelyiknek a kantarat megraztad, ulj fel ra, és mehetsz, amerre
akarsz. De ameddig a célodat el nem érted, barki is kérdezne, te
csak azt feleld: ,nem tudom, nem tudom”.

— Jol van — mondja a gyerek, €s megkoszoni az oreg jésagat.
Az oreg megmutatta az utat, amelyik a kiraly kapujahoz vezet. Na,
elindul a gyerek, s megy azon az uton, amelyiket az oreg mutatott.

Kiért az erd6bdl, és nagyon messze megpillant valami nagyon
szepet, vagyishogy éppen Papucs kiraly kapujat. Amire odaért,
beesteledett. Eszrevette 6t a kiraly kapujanak 6re, magahoz hivta,
és megkerdezte:

— Mit keresel errefelé, hékas, tan kémkedel, mi?

A gyerek csak azt felelte: ,nem tudom, nem tudom”.

Akkor az 6r elvitte a gyereket a kiraly elébe, megmutatta neki,
és a kiraly is megkérdezte, de a gyerek neki is csak azt felelte: ,nem
tudom, nem tudom”. (Ezért nevezték el Nemtudomkanak.)

— Na, vigyétek a kertészhez, segiteni fog neki a viragok
ontozésében!

Hat 6 egészen jol megvolt az ontozgetéssel. Mulik az id6, és
egyszer csak a kertész azt mondja a kiralynak:

— Felséges kiralyom, most mar van segitségem, én is
elmehetnék a templomba. Nemtudomka majd gondozza a viragokat.

— Jol van — mondta a kiraly —, hiszen mar ugyis nagyon régen
voltal templomban.

Na, elérkezik a vasarnap, és azt mondja a kiraly:

— Most az egész csaladommal templomba megyunk.

A kiralynak volt harom lanya, a legkisebbik azt mondja az
apjanak, vagyis Papucs kiralynak:

— Apam, én nem mehetek a templomba, mert nagyon beteg
vagyok.

— Jol van — mondta a kiraly —, legalabb te utananézel, hogy mit
muUvel Nemtudomka az udvarban egymaga.



De a lany nem volt beteg, csak kivancsi volt, mit csinalhat
egyes-egyedul az udvarban Nemtudomka, mert mindenki azt
mondta, hogy ostobakkal gondoztatja a viragait a kiraly.

Na, vasarnap reggel mindenki elment a palotabdl, csak a kiraly
lanya maradt a palotaban és Nemtudomka az udvaron.

Na, jar-kel az udvaron Nemtudomka, mint Adam a
paradicsomban, a kiralylany pedig feltlrdl — a palotabdl — figyelte.
(Most mar nem tudom, hany emelete is volt annak a palotanak, mert
sotét volt, és nem tudtam megszamolni Oket.)

Na, amikor Nemtudomka ugy gondolta, hogy mar a mise felénél
tartanak, el6vette a rézkantart és megrazta. Egyszeriben mellette
termett egy fain 16, rajta katonanak valé mindenféle fegyver.

A nyergében meg szép ruhak. Szépen feloltdzaott, felult a Iéra, ugrott
a 1o, s felemelkedett a levegbbe, és vitte-vitte Nemtudomkat abba a
faluba, ahonnét eljott volt. Meg is latta az apjat, amint fat vagott az
udvaron. Visszafelé jovet a templom felett repult el, amikor a kiralyi
par éppen készulédott feltlni a Iégylovas kocsiba. A kiralyné
észrevette Nemtudomkat a lovon, és azt mondta:

— Nézd, egy angyal repul a palotank felé.

Nemtudomka, amikor leszallt a I6val az udvaron, letort egy
néhany viragot a szebbek kozul. A 16 els6 jobb labardl egy patko a
viragok kozott maradt. A fil gyorsan levetk6zott, és elengedte a
lovat. De a kiraly legkisebbik lanya mindent latott.

Na, megérkezik a kiraly és a kertész haza, és a kertész elsé
dolga volt megnézni a viragokat, s amikor latta, hogy a legszebb
viragok letorten hevernek, azt mondta Nemtudomkanak:

— Mit tettél, te szerencsétlen, a virdgokkal? — Es meg akarta
verni.

De a legkisebbik kiralylany odakialtott a kertésznek:

— Ne verd meg Nemtudomkat, mert angyal repult el egy szép
lovon a viragok felett.

Szegény Nemtudomka csak igy védekezett:

— Nem tudom, nem tudom.

Na, nekifognak a kertész és Nemtudomka, megkapaljak a
viragokat, megontozik, és egy jo id6 elteltével, a viragok ismét
rendbejottek, ugyanolyan szépek lettek, mint voltak.



A viragok kozott jarkalva a kertész megtalalta a I6patkat.
Mondta Nemtudomkanak:

— Ki jart erre l6val?

Nemtudomka mutatta, hogy fentrdl jott valaki, de csak azt
mondta: ,nem tudom, nem tudom”.

A kertész vette a patkoét és vitte a kiralyhoz, megmutatta neki, a
kiralyné pedig azt mondta:

— Ez azért van, mert vasarnap dolgoztal, ez az Isten buntetése.
En lattam az angyalt, amikor kijéttem a templombal.

Na, az egyik vasarnap, ismét mindannyian elmennek a
templomba, és mondja a kiraly:

— Hozd magaddal Nemtudomkat is a templomba.

Nemtudomka is ott volt veluk, mindent meg is értett, amit
mondtak, de 6 csak azt mondta: ,nem tudom, nem tudom”. Mondja a
kiralyné:

— Hagyjatok 6t itthon, mert nevetni fognak rajta az emberek, és
rajtatok is vele egyutt.

— Jol van — mondja a kertész. — Nemtudomka, maradj itthon, és
vigyazz jol a viragokra.

Nemtudomka meg csak egyre hajtogatta: ,nem tudom, nem
tudom”.

Na, elindulnak mindannyian, de a kiraly legkisebb lanya ismét
otthon marad, betegnek tetteti magat, de most mar még kivancsibb
ra, hogy mit csinal Nemtudomka, és ki is ez a Nemtudomka (6
magaban azt gondolta, hogy nem egy angyal-e vajon, hogy ilyen
csodakat mavel).

Na, amikor Nemtudomka ugy gondolta, hogy mar mindannyian
a templomban vannak, ismét eléveszi az egyik kantart, az eziustot,
megrazza, hat ebben a szempillanatban elé6tte termett egy
felszerszamozott ezustld, s szép ruhakat is hozott Nemtudomkanak.
Megint feloltozik, felul a Iéra, s megint csak felemelkedik az egek
magassagaba, aztan megint leereszkedik, és megint 0sszetapossa a
legszebb viragokat. A kiraly legkisebbik lanya ismét figyelte a
palotabdl, és mindent latott, amit Nemtudomka csinalt.

Na, megjonnek a templombdl, a kiraly, a kiralyné és a kertész.
A kertész ment megint egyenesen az udvarba, s mikor meglatta az
Oosszetaposott legszebb viragokat, majdhogy 0ssze nem esett a



keserlségtdl, hogy 6 mennyit dolgozott, hogy a viragok szépek
legyenek, és lam, mind 0ssze vannak taposva, mint az els6
alkalommal. Megint vesz egy botot, hogy megverje Nemtudomkat,
amiért nem vigyazott jobban rajuk. A kiraly kisebbik lanya ismét
odakialtott a kertésznek a palotanak az udvarra nyil6é ablakabdl:

— Kertész, ne verd meg Nemtudomkat, mert egy angyal volt, aki
a lovaval 6sszetaposta a viragokat.

Na, jol van. Hétfon reggel ismét felallitgattak a viragokat, a
letaposottakat levagtak, alattuk megkapaltak a foldet és
megontozték. Néhany hét mulva ismét virultak és nagyon szépek
lettek.

Na, azt mondja a kertész, 6 nem megy tobbet a templomba,
mert ha jon az az angyal, azt 6 is szeretné latni.

Na, jol van. Amikor elérkezett egy nagy unnepnap, gondolom a
kiraly neve napja, mindenki 6sszesereglett, mert nagy vigassag volt
a faluban, és a kertész is elment, mert 6 is szerette az italt, még
jobban, mint én.

Na, elmegy mindenki a mulatsagba, elmegy a kertész is, és azt
mondja Nemtudomkanak:

— Vigyazz a viragokra, maradj allandéan kozottuk.

A kisebbik lany megint betegnek tetteti magat, és azt mondja
neki a kiralyné:

— Gyere te is, mert ott 0sszegylilnek az egész vilagbadl a
kiralyfiak, legalabb te is lasd 6ket. Maholnap te is eladd lany leszel,
lasd legalabb te is, hogy hogy mulatnak a fiatalok.

— Draga édesanyam, nem tudok menni, mert nagyon rosszul
érzem magam. — Nem volt 6 beteg, csak szemet vetett
Nemtudomkara, mert az szép ember volt. Ha néha-néha az udvaron
jart, mindig kérdezett valamit Nemtudomkatol, de az csak azt
mondta mindenre, hogy ,nem tudom, nem tudom”, és csak
mosolyogott.

Na, mindenki elment, és elgondolta Nemtudomka, milyen jol
mulatnak. Megint el6évesz egy aranykantart, megrazza, és
egyszeribe ott termett eqgy szép aranyszdéri 16, mindennel
megrakodva. Felllt ra, és repult a varos felett.

Meglatja a kiralyné, és azt mondja a kertésznek:



— Na, te kertész, megint lattam egy angyalt repulni a kastélyunk
felé. Gyere, menjunk haza.

De a legkisebbik kiralylany, amikor latta, hogy Nemtudomka
magara veszi az arany ruhakat, odakialtott neki:

— Gyere, vigyél el engem is, Nemtudomka! — Es kis hija volt,
hogy ki nem ugrott az ablakon. De Nemtudomka, amikor visszafele
repult, éppen az ablak el6tt ment el, a lany pedig ugrott, hogy
megfogja a 16 farkat, €és majdnem kiesett az ablakon. Nemtudomka
arca ragyogott, mint az arany, mert arany ruhaban volt.

Na, hazaérkezik a kiraly, a kiralyné, a lanyok és a kertész, és
mennek egyenesen a kertbe a négylovas kocsival, ami csakis a
kiraly csaladjat hozta.

Amikor bement a kertész a viragoskertbe, egyszeribe Kiveri a
halalos verejték, és banataban elajult. Na, amikor magahoz tért,
latja, hogy a viragok még jobban 6ssze vannak taposva, tordelve, és
megint meg akarja verni Nemtudomkat, de a kiralylany a palotabal
megint odakialtja:

— Ne verd meg, kertész, Nemtudomkat, mert megint egy angyal
jart erre.

A kiralyné is mondta:

— En is lattam elrepiilni a falu felett.

Na, megint nekifognak a munkanak, asnak, kapalnak, ontdzik a
viragokat és megint talalnak egy hatso jobb labrdél vald patkot, mivel
nem patkolta meg jol a kovacs. Amikor fel akart ugrani a |6, a patkdja
beleakadt a viragok gyokerébe, és ott maradt. (Hozta volna hozzank,
a koz0s gazdasagba, Salajan luan batya hires kovacs, gondolom,
jobban megpatkolta volna Nemtudomka lovat.)

Na, mulik az idd, a viragok megint rendbejonnek, és sokkal
szebbek lettek, mint az els6 alkalommal.

Telt-mult az id6. A lanyok felndttek, és eladdk lettek. Papucs
kiralynak harom szép lanya van, és egyszerre akarja 6ket férjhez
adni, hogy mindharmuknak egy lakodalmat csinaljon, nem minden
egyes lanynak kulon-kulon, mert az egész vilag tudta, hogy csak
neki van harom ilyen szép lanya. Abban az idében a kiralyoknak is
és a szegényeknek is nagyon keves lanyuk volt, és egy-egy lany
sokat ért.



Na, megbeszélik ketten a kiralynéval, és megegyeztek, hogyan
csinaljak a dolgokat ugy, hogy a lanyoknak is tetszésukre legyen.

— Na, jol van — mondja a kiralyné —, de hivjuk ide a lanyokat is,
lassuk, mit mondanak, mert hiszen latod te is, férjemuram, hogy a
lanyoknak ma nagy értékuk van, nem ugy, mint amikor te
megndsultél, amikor egy zsak korpaért kaptal egy lanyt.

Na, masnap reggel, hivja anyjuk a lanyokat, és azt mondja
nekik:

— Nézzétek, lanyaim, mit is beszéltem ma éjjel apatokkal.
Keveset aludtunk, mind csak rolatok beszélgettiink, mit tegyunk és
hogyan adjunk férjhez benneteket. — Mert annak idején egy legény
nem jart két évig vagy hat honapig egy lany utan, hanem amikor a
lany eladdsorba kerult, akkor leveleket kuldtek szét az egész
orszagba, vagy az 0sszes orszagokba, és tudattak, hol van elado
lany, vagy hany lany van eladé. Akkor a legények kenyeret tettek a
tarisznyaba, és utnak indultak, egyik tavolabbrol, masik kozelebbrél.
De a v6 megvalasztasanak napja meg volt hatarozva, és azon a
napon szazaval gylltek 0ssze a kiralyfiak és a szegény legények
egyarant. Akkor a lanyok haromszor-négyszer korbejartak a
legényeket, aztan amelyik megtetszett, azt megcsokoltak, kézen
fogtak, és vitték a palotaba, a tobbiek, akik megmaradtak,
lebiggyesztett szajjal mehettek haza. Amelyik kiralylany volt, az azt
nézte, hogy a legény erds és szép legyen, de a szegényebb lanyok
azt, hogy a legény egészséges és erényes legyen, és mar a
ruhazataban is szép kinézeésa.

— Na, jol van — mondta a két id6sebb lany.

De a legkisebb lany azt mondta:

—Jo, j6, apam, anyam, de én még fiatal vagyok. Nem értek a
hazvezetéshez. Még nem tudok kenyeret se sutni, mosni se, csak a
libakra tudok vigyazni.

Akkor mar 6sz volt, és azt mondja a kiraly a kiralynénak:

— Na, latod asszony, ez a te szégyened, hogy nem tanitottad
meg.

Mondja a kiralyné a kiralynak:

— Ejnye, férjem, most még csak 6sz van, és tavaszig én meg
tudom tanitani kenyeret sutni, sét még fonni is. Minden olyan



haztartasi munkara, ami egy haziasszonyra tartozik, 6 csak
valasszon egy szorgalmas, szép €s okos legényt maganak.

— Na, igy j6 lesz, édesanyam. Legyen a maga akarata szerint,
ugy tegyenek, mint szul6k, hogy jo legyen. — De a lany nemigen
akart tanulni semmit, mert 6 mindig csak Nemtudomkara gondolt,
hogy 6t fogja valasztani.

Na, eltelt a tél, és a kiraly elkésziti a leveleket, amelyekben
tudatja, hogy van neki harom szép elado lanya, és megirja az
id6pontot, hogy mikor jelentkezzenek a legények a palotaban, hogy
a lanyok kivalaszthassak a volegényeket. El is kuldte a leveleket az
0sszes tavoli és kozeli orszagba.

Akkor azt mondta Papucs kiraly a kiralynénak:

— Asszony, készits vagy tiz tarisznyat, és tegyel beléjuk turot,
sajtot és puliszkat, és tegyel mindegyik tarisznyaba egy-egy
meghivo levelet harom fiatalember szamara.

— Na — mondja a kiralyné —, holnap reggelre készen lesznek.

Reggel a kiraly magahoz hivatott tiz katonat, akik a szélnél is
gyorsabbak voltak, és megparancsolta nekik, hogy melyik merre
menjen, és ne aludjanak, ameddig a leveleket szét nem osztottak.
Es ugy volt j6, hogy egyiitt menjenek mind a tizen, ameddig csak el
nem hagytak az orszagot.

Elérkeztek a keresztuthoz, ott megalltak, és megbeszélték, ki
merre menjen. Egyszerre csak ott termett egy 6reg anydka, jo
reggelt koszonnek neki, s megkérdezi az egyik katona:

— Oreganyam, gondolom inkabb 6reg vagy te, mint fiatal, hat
sziveskedjél megmondani nekunk, melyik ut merre vezet.

— Nagyon szivesen, gyerekeim, de mondjatok meg, hova
mentek és kit kerestek.

Erre az egyik katona igy valaszolt: ,Hat Papucs kiraly kuldott el
bennunket hirll adni az 0sszes orszagban, hogy van neki harom
elado lanya/’

Erre az anyoka oromében meg sem kérdezte a kit(zott
id6pontot, hanem kézen fogta a katonakat, és azt mondta:

— Gyertek, pihenjetek és egyetek néhany falatot nalam, azutan
majd tovabbmentek.

Na, volt az anybkanak egy nagy faja és ennek egy igen széles
torzse, az elé volt elhelyezve a teritett asztal a vandorok szamara.



De tudjatok meg, hogy ez az anydka a vilag boszorkanya volt. Tudott
ez mindenrdl, ami a vilagban torténik. Valami teafélét adott inni a
katonaknak, amitél, mikor felkortyintottak, mind a tiz katona leejtette
a fejét az asztalra, és nyomban el is aludt. Akkor jutott eszébe az
anyokanak, hogy nem kérdezte meg a kitlizott napot, a katonakat
meg ugy elaltatta, hogy tan 6t évig sem ébrednek fel. Volt neki is
harom fia, de hat elszamitotta magat. Most ott allt a katonak mellett,
és azon tépel6dott, hogyan ébressze fel 6ket. Legalabb egyiket
kozuluk. Tavaszodott, mikor a katonak az anyokahoz értek, és mar
az 0sz is elérkezett, de a katonak még mélyen aludtak.

Egyszer Papucs kiraly és a kiralyné sétara indultak a viragos
kertbe. Sétalas kdzben ezt mondja a kiralyné a kertésznek:

— Eszembe jut az elImult esztendd, amikor angyal jart erre, és a
lovaival 0sszetaposta a viragokat, és latod, most ismét szépek. Most
kellene neklnk egy lovas angyal, aki elrepllne az 6sszes orszag
felett, és utananézne, hogy hol vannak tavasz 6ta a mi katonaink.
Attol tartok, 0sszetalalkoztak a vilag boszorkanyaval, s mind a
tiziket megolte.

De bizony Nemtudomka minden sz6t megjegyzett, kulonosen
azokat, amiket a kiraly mondott, hogy azért kildte a tiz katonat, hogy
hiral adjak, van neki harom elado leanya.

Na, a kovetkez6 vasarnap megint felkészul az egész kiralyi
csalad a templomba menetelre. Nemtudomka alig varta, hogy
elinduljanak. Most a kiraly legkisebbik leanya is elment a templomba.
Csak Nemtudomka maradt egyes-egyedul otthon. Elovette az
ezUstkantart, megrazta és meg is jelent rogton a felszerszamozott 16,
ugy, mint azelétt. Nemtudomka feldltozott, és azt mondja a lovanak.

— Na, j6 lovam, elmegylnk megkeresni a vilag boszorkanyat.

— Jol van — mondja a |6 —, de ez egy kicsit nehéz dolog, mivel
az o0sszes 0rdog neki segit. Tartsd kemeényen magad a nyeregben,
mert most az 0sszes 0rdog szolgaja egy zsakba van bekadtve.
Amikor mi odaérunk, fogd meg a zsakot, szoritsad er6sen a szajat.
Azutan felemelkedunk az ég magassagaba, akkor te elereszted a
zsakot, az 6rdogok leesnek, és 0sszetorik magukat.

Alighogy a |6 elmondta mindezeket, maris a fahoz értek. Az
anyoka ott Ult a zsakon, Nemtudomka megfogta a zsakot. Akkor a 16



akkorat nyeritett, hogy a katonak azonnal felébredtek. A 16 nyeritését
a legkisebbik kiralylany is meghallotta.

— O, édesanyam, milyen 16 lehet ez, hogy ilyen nagyot tudott
nyeriteni.

— Na — mondta az egyik katona —, keljetek fel €s menjunk, mert
rogton rank esteledik, és mi megszegtuk a kiraly parancsat.

Felugrottak és nekiindultak, ment ki merre latott ugy, hogy rovid
id6 alatt az 0sszes orszagot bejartak.

Amikor a négylovas hintoban mentek, azt mondja a lany az
anyjanak:

— Anyam, tudd meg, hogy a lovas angyal megint a palotanknal
jart.

Amire befejezte a szavat, jon Nemtudomka, és elrepul felettuk.

— Mondtam ugye, anyam, megint megy a kertinkbe, és le fogja
taposni a legszebb viragokat.

Na, amikor Papucs kiraly és csaladja hazaérkezett,
Nemtudomka eléjuk szaladt, és ,nem tudom, nem tudom” kialtassal,
kezével mutatja, hogy valamik felulrdl jottek. Beszaladt a kunyhdba,
és ugy tett, mintha félne.

Hat a boszorkany azt mondja:

— Nohat, Nemtudomka alaposan raszedett! — Es banataban
kiadta a lelkét.

Na, megérkeznek a katonak, és jelentik, hogy a parancsot
teljesitették, de nagyon eltévedtek egy erd6ben, amelynek nincs se
hossza, se vége.

Na, elmulik egy kis id6. Kiralyfiak jelentkeznek az egész
vilagbdl. Osszegylilnek vagy kétszazan, a kiraly pedig két sorba
rendezi 6ket a palota mellett, a gyepen, kozel a viragos kerthez.

A leanyainak adott egy-egy aranyalmat, és azt mondta, hogy nézzék
meg jol a legényeket. Amelyik tetszik nekik, adjak annak az
aranyalmat, fogjak kézen, és vigyék be a palotaba.

Na, rendben van. Mennek a lanyok, mind a harman, kétszer
megkerulik, korbejarjak a legényeket, a két idésebbik lany talalt is
maganak ket szép kiralyfit, és bementek veluk egyutt a palotaba.

A legkisebb leany is kétszer korbejarta a legényeket, de nem talalt
kedvére valot, mivel allandéan Nemtudomkat kereste.



Jon a kertb6l Nemtudomka is, latja azt a sok legényt, két
sorban felallva. Odaszalad, és beall 6 is a kiralyfiak soraba. Meglatta
ezt a kertész, és odakialtott:

— Gyere el onnan, te tokfilkd!

Eppen akkor ért oda a legkisebbik kiralyleany, rogtén
megcsokolta, és az almat nekiadta. Megfogta a kezét, és vitte befelé
a palotaba. Jon a kiraly és a kiralyné, s elkezdik szidni:

— De hat, te, a legszebbik és legkisebbik, éppen ezt az
agrolszakadtat valasztottad?

— Apam, anyam — mondta a leany —, nekem mas nem kell,
inkabb meghalok!

— Na, jol van — mondta Papucs kiraly —, de be ne hozd a
palotaba.

Nemtudomkanak piszkosak voltak a ruhai, mint aki dolgozik,
as, kapal, ontdz, meg teszi, ami éppen a tennivalo. Akkor azt mondta
a kiraly:

— Ati helyetek a libadlban lesz, ott fogsz lakni a te tokfilkdddal!

Na, nekifognak, a leany és Nemtudomka, megprébaljak rendbe
hozni, amennyire csak lehet, a libadlat. Egy kicsit budos volt, de mit
csinaljanak. Abban az id6ben a kiraly is tartott libakat, rucakat és
mas allatokat.

Na, de most jott a baj, nem volt agyuk, asztaluk és mar
kozeledett az este. Mondja a lany:

— Na, férjemuram, hozunk egy kis szénat, és belefekszunk.

Nemtudomka pedig mindig csak azt hajtogatta: ,nem tudom,
nem tudom”, de azért jol megértették egymast.

Amikor este lett és besotétedett, Ultek az ol el6tt, de éhesek is
voltak.

A palotaban nagy vacsorahoz készul6dtek, masnapra is
készultek — a lakodalomra. — Egy id6 mulva azt mondja a kiraly:

— Vigyetek a libadlba, azoknak a szerencsétleneknek is valami
ennivaldt. Jok lesznek majd arra, hogy 6rizzék a libakat, és hogy
dolgozzanak a kertben a kertésszel egyutt.

Na, egy szolgaldlany visz is valami kevés vacsorat, de ettdl
nem laktak jol. lgaz, nem is voltak nagyon éhesek. Vacsora utan a
lany:

— Na, Nemtudomka, fekudjunk le.



A lany egy kicsit el volt keseredve. Becsuktak a libadl ajtajat.

— Na, kedves feleségem, most mar én is tudok beszélni, de ne
mondd meg senkinek, se apadnak, se anyadnak, mert ha
megmondod, engem tobbé nem latsz.

Mondta ekkor a lany:

— Jol van, fériemuram, attdl féltem, hogy még velem sem fogsz
beszélni. Lattam én, hogy mindent megértettél, mindenhez értesz,
majd csak megleszunk valahogy.

Na, reggel felkeltek. Egy szolgaldleany ismét hozott nekik
reggelit, megreggeliztek, mint két galamb, és még nevettek is.

A miniszterek a kertben sétalgattak és mondtak:

— Akiraly lanya a libadlban lakik.

Mondja Nemtudomka a lanynak:

— Ne torddj vele, asszony. Lesz nekunk szebb palotank, mint az
apadnak.

A lany ennek nagyon orvendett.

Eltelt egy-két nap, az anyjanak mégiscsak fajt a dolog.

A masodik vagy harmadik napon a kiralyné meglatogatta a lanyat, és
megkérdezte, hogyan €l Nemtudomkaval. Mondja a lany:

— Nagyon jol, mindenhez ért.

Azt mondja az anyja a lanyanak:

— Gyere velem, lanyom, és jojjon Nemtudomka is, adok nektek
néhany lakasba vald dolgot. — Adott nekik egy agyat, egy asztalt és
két széket.

Na, eltelik egynéhany hét, és Papucs kiraly kap egy levelet a
TekergOk kiralyatdl, hogy készuljon fel a harcra a harom vejével
egyutt.

No, j6l van. Hivja a vejeit, €s mondja nekik, hogy mi az ujsag.
Mondja a legoregebb vo:

— Semmi baj, apam. Felkészitjuk a hadsereget, és holnaputan
megyunk a harcmezére. De Nemtudomkat nem visszuk magunkkal,
hogy ne nevessen rajtunk az egész vilag.

Meghallotta Nemtudomka, hogy mirdl beszéltek, kuldi a
feleségét:

— Men;j el az apadhoz, és mondd meg neki, hogy adjon nekem
is egy felszerszamozott lovat, mint a tdbbi katonanak.

Na, elmegy a lany a kiralyhoz, és mondja neki:



— Apam, adj Nemtudomkanak is egy lovat és fegyvert, hogy 6 is
mehessen a sereggel a haboruba.

— Ered;j te, a tokfilkoddal egyutt, és brizzétek a libakat.

Na, visszajott a lany, és elmondta Nemtudomkanak a kiraly
szavait. Nemtudomka megint elkuldi:

— Men;j el, és mondd meg, hogy adjon akarmilyen rossz lovat,
csak hogy ne maradjak itthon.

A lany megint elment a kiralyhoz, és azt mondta:

— Apam, megint eljottem. Kérlek, adj Nemtudomkanak is egy
akarmilyen rossz lovat és fegyvereket, nem baj, ha rozsdasak is,
csak hogy ne maradjon itthon.

— No, jol van — mondta a kiraly. — Holnap reggel j6jjon 6 is a
katonakhoz.

Reggel a két vejének a legszebb lovat adta, Nemtudomkanak
pedig a legroggyantabbat. Na, mindannyian Iéra ulnek.
Nemtudomkanak egy rozsdas puskaja volt, azzal ment velUk. Amikor
a széles orszaguira értek, igen nagy sar volt, és amikor
Nemtudomka is odaért, a lova elesett — vele egyutt —, és nem tudott
labra allni. A kiraly serege elhaladt mellette, kacagtak rajta, és
mondtak:

— Haha, ezzel a vejével fogja megvédeni az orszagat Papucs
kiraly?

Amikor mar mindannyian elhaladtak mellette, és senki sem
maradt hatra, Nemtudomka fogta a gebéjét, kihuzta az ut szélére, és
otthagyta legelni. El6vette az aranykantart, megrazta, és
egyszeriben ott termett a felszerszamozott paripa. Felvette az
aranyruhakat, felllt a l6ra, felemelkedett az egek magassagaig, és
onnan csapott le az ellenségre. Egyre folottuk jottment a loval, és
csepelte 6ket, mint a szalmat. Na, amikor mar majdnem végzett az
ellenséggel, megvagta egy kicsit az egyik ujjat a bal kezérdl. Leszallt
a 16rdl a kiraly kozelében, mutatta neki a verzé ujjat, a kiralyné
rogton elbvett egy kenddceskét, bekototte az ujjat, a kiraly pedig adott
neki egy valddi kiralyi kézrél szarmazdé gylrit. De Nemtudomka nem
beszeélt semmit veluk. Felllt megint a lovara és elrepllt a gebéjéhez.

Na, leszallt az aranysz6ri pariparol, amely mar messzir6l
csillogott, mint a nap sugarai, elengedte, odament a gebéhez, és
visszahuzta megint a sorba, oda, ahol el6z6leg is volt, amikor a



kiraly katonai elhaladtak mellette, és amikor kdzeledett a hadsereg,
megint kinlédni kezdett, hogy kihizza a gebéjét a sarbal.

Na, amikor visszafelé jottek, hat megint az uton talaltak
Nemtudomkat, amint kinlodik a gebéjével, hogy kihuizza a sarbdl, és
azt mondtak:

— Nézd csak, hogyan veédi az orszagot a kiraly veje!

Na, nehezen bar, de kihuzta a gebéjét a sarbadl, és amikor mar
az egész sereg elhaladt mellette, 6 is utanuk bandukolt. Bevitte a
gebét az istalléba, 6 pedig ment a libadlba. Na, nem mondott mast a
feleségének, csak annyit:

— Legydztuk az ellenséget!

Hat, a kiraly palotajaban nekifogtak a szérakozasnak, és
mulattak, féleg akkor, amikor egyik-masik azt mondta: ,szerencsénk
volt ezzel a Nemtudomkaval és a gebéjével”.

De a kiralyné azt mondta:

— Szerencsénk volt, hogy az Isten segitséget kuldott.

Este Nemtudomka lefekudt, és amikor latta, hogy az asszony
elaludt, felkelt, el6vette az ezustkantart, megrazta, és megint ott
termett a paripa. Kinyitotta az ajtot, és azt mondta a paripanak, hogy
fujjon be a szobaba, a 16 befujt, és az egész szoba ezustté valtozott,
az agynemuk és minden, ami a szobaban volt.

Na, elengedte a lovat, és megint lefekudt. Reggel felébredt a
kiralylany, és ezt mondta:

— Kelj fel, férjem, nézd milyen szép lett a lakasunk!

No, a kiralynal mar harom napja tartott a mulatsag, annak
oromére, hogy legy6zték az ellenséget. Ebéd idején megint jon a
cselédlany, és hozza az ételt. Amint kinyitja az ajtot, elejtette az
ebédet a foldre, szaladt a kiralyhoz, és azt mondta:

— Felséges kiralyom, gyere, nézd meg, hogy Nemtudomkanak
sokkal szebb a lakasa, mint a te palotad.

— Eredj mar, te ostoba, te is olyan vagy, mint Nemtudomka.

— Nem ugy van az, gyere csak, és nézd meg.

Na, odamegy a kiraly és a kiralyné, hogy lassak, és nagyon
elcsodalkoztak, és egyre kérdezgették a lanyt és Nemtudomkat. De
& csak azt hajtogatta: ,nem tudom, nem tudom”! Es amikor jottek a
sogorai €s a kiraly tisztjei is, akkor megoldoédott Nemtudomka
nyelve, és azt mondta:



— Apam, anyam, sogoraim, sogorndim és uraim, én gyoztem le
az ellenséget, és nem ti.

— A, az nem lehetséges — mondta a kiraly és a tisztek.

— De bizony lehet! — mondta Nemtudomka. Bement a palotaba,
megrazta az aranykantart, és rogton ott termett a paripaja, felvette
az aranyruhakat, atugratott a palotan az urak elé. Akkor
megkérdezte a kiralyt:

— No, apam, igy volt?

— Nem! — mondta a kiraly.

Akkor el6vette a zsebébdl a kiralyné kenddcskeéjét és
megkérdezte:

— Kié ez a kendb6cske? — és a nyakan |év6 keszkenbbdl
el6vette a kiralytol kapott aranygylrit is. — Ezeket a dolgokat
urasagtok adtak nekem akkor, amikor a karddal megvagtam az
ujjam. Most mar elhiszik-e, hogy én voltam?

— Most mar elhisszuk! — kialtottak mindannyian.

— Na, latjatok most mar, hogy mit tud az ostoba Nemtudomka,
akit kigunyolt a kiraly hadserege? Most pedig kérdezlek benneteket,
tiz katona, nagy vitézek, akik megszegtétek a kiraly parancsat, és
nem teljesitettétek azt, amit nketek mondott a kiraly, kérdezlek
titeket, ki szabaditott ki benneteket a vilag varazsléjanak a kezei
kozul, aki elaltatott mind a tizeteket az 6rdogi italaval, amelyt6l talan
orokkeé aludtatok volna? Varhatna a kiraly még most is, hogy jojjenek
a kiralyfiak, és férjhez adhassa a leanyait.

Na, akkor felugrott az egyik vitéz katona a tiz kozul, és ezt
mondja:

— Mi nem tudjuk, hogyan kerualtunk oda, annyit tudunk, hogy
talalkoztunk egy oregasszonnyal, nagyon faradtak voltunk, 6 szallast
adott nekunk és valami italt, amitol rogton elaludtunk, és csak
valamilyen nagy zajra ébredtunk fel.

— Vagyis arra, amikor a lovam egyet nyeritett, arra ébredtetek
fel halotti almaitokbdl. Most pedig tudja meg a kiraly egész
hadserege, hogy méltok a halalra, mert gunyt Gztek belblem,
szegeény bajverte emberbdél. Most kérdem én téletek, bindsnek
érzitek-e magatokat, vagy sem?

Nemtudomka a paripan ult, de nem lehetett ranézni, ugy
csillogott a 16 szbre és a rajta levé ruha. Akkor félelmukben a kiraly



egész hadserege, a kiraly, a kiralyné, a sdgorok és a tisztek, mind
térdre estek Nemtudomka el6tt, €s mindannyian azt kialtottak:

— Igen, hibasak vagyunk, de kérunk, szand meg az arvainkat,
akik utanunk maradnanak.

Akkor odaugrott az egyik katona a tiz kozul, és azt mondta:

— Mi elhisszuk, hogy te szabaditottal ki a boszorkany kezeébdl,
és bocsanatot kerunk.

Akkor Nemtudomkanak eszébe jutott, hogy 6 is elvesztette az
édesanyjat, és kapott helyette egy olyan vasszivi mostohat, mint a
tlz parazsa. Nemtudomka felesége, vagyis a kiraly legkisebbik
leanya elkezdett sirni az apjaért és mindenkiért. Akkor ezt mondta
Nemtudomka:

— Ne sirj, asszony, mert én mindenkinek megbocsatok, de
mindenkinek fogadalmat kell tennie itt, el6ttem és a kiraly el6tt.
Hiszen ha az a valasztott tiz katona, akik a legnagyobb hiséget
mutattak a kirallyal szemben, nem teljesitette a kotelességet, akkor
hogyan fog viselkedni a tobbi katona és tiszt?

Ekkor mindannyian ezt kialtottak:

— Te legyél a mi kiralyunk!

A kiraly is azt kialtotta:

— Legyél te a kiraly helyettem!

Akkor ezt mondta Nemtudomka:

— Apam, én nem azért jottem magahoz, hogy kiraly legyek!
Lehet, hogy a halala utan, vagy ha nagyon megoregszik. Akkor sem
én vagyok az els6: van maganak két oregebb veje, valassza ki
kozuluk azt, amelyiket akarja.

— Nem, gyermekem — mondta a kiraly — (most mar nem
Nemtudomkanak szdlitotta, hanem gyermekemnek), neked kell
kiralynak lenned, mert nagy vitéz vagy, fiatal, bolcs és jo katona. Te
mentetted meg az orszagot az ellensegtdl. Nos, mit szoltok hozza, ti,
vejeim, és ti, bator tisztjeim, jol mondtam, hogy kiralynak valo?

Mind azt kialtottak, hogy a kiraly legfiatalabb veje legyen a
kiraly.

— No, rendben van! — mondta Nemtudomka. — De tudjatok meg,
hogy egy erdész gyermeke vagyok, és mindig az erdd mellett és az
erdében dolgoztam apammal egydtt.

— Nem baj! — kialtottak a kiraly katonai.



Akkor azt mondta Nemtudomka:

— Nekem oOreg apam van. Gondoskodnom kell réla, hogy mi
legyen vele Oregségeére.

— Aztan mit csinalnal vele? Hozd ide a palotaba, legyen velunk.

— Jol van — mondta Nemtudomka. — Holnap elmegyek apam
utan, idehozom, és akkor csapunk egy nagy mulatsagot és egy
lakodalmat mindannyiunk szamara.

Na, estefelé megbeszélték az asszonnyal, hogy csinaljak ezt a
dolgot ugy, hogy jo legyen.

— Na asszony, én elmegyek, hogy utananézzek apamnak. Mire
elkészited a vacsorat, visszajovok.

(Eszembe jut, hogy mit mondott nekem a nagyapam: Ottlakan
élt egy Buru nevi ember. Egy pénteki napon paszulyt f6z6tt neki az
asszony, mert akkor meég jobban bojtoltek az emberek, mint ma. Azt
mondja Buru:

— Asszony, csak tésztat f{6zz, mert atugrom ide, Aradra, hogy
vegyek magamnak egy tajtékpipat.

— No — azt mondja az 6regasszony —, csak ne maradj el sokaig,
mert nem j6 a leves, ha sokaig all.

— Jél van — mondja Buru bacsi, felhuzta a bocskorat, kezébe
vette a kamposbotjat, és utnak indult. Utolérte egy kocsi, és aKi
benne Ult, azt mondja neki:

— Gyere, 0Oreg, a kocsiba.

— O, nem megyek én, mert ameddig feliilok és leszallok, sok
id6t vesztek. Arad pedig ide csak otven kilométer...)

— Asszony, készits vacsorat, mert elugrom megnézni az
apamat.

Nemtudomka apja Papucs kiraly birodalmanak a végén lakott.

Na, felkészul Nemtudomka, veszi az aranykantart, megrazza,
de a paripa nem jelent meg! Azt mondja Nemtudomka:

— Talan csak nem varazsolta el a boszorkany?

Es megint eléveszi, de most mar a rézkantart. Hat azonnal
megjelent a paripa.

— Mi a parancs, gazdam?

Azt mondja Nemtudomka:

— Nem tudom, mi lehet az aranyparipammal, mert parancsomra
nem jelent meg.



Azt mondja akkor a rézparipa:

— Beteg, azért jottem én.

— El akarok menni, megnézni az apamat.

Azt mondja a paripa:

— Ne menj sehova. Mondta a mi apank, vagyis az arvak apja,
hogy mondjam meg neked: el6bb épits magadnak és csaladodnak
egy palotat, mert ha a sdgoraiddal fogsz egyutt lakni,
megmeérgeznek, és meghalsz.

— De, hogyan épitsek egy palotat? — kérdezte Nemtudomka.

Azt mondja a rézparipa:

— Hivd a testvéremet, az ezustparipat, amelyiknek ezustszére
van, 6 majd megmondja neked, hogyan csinald és hova épitsd a
palotat.

Na, jol van, elbocsatotta a rézparipat, megrazta az
ezustkantart, és rogton ott termett az ezUstparipa.

— Mi a parancs, gazdam? Jottem, hogy segitségedre legyek.

— Hat azt akarjak, hogy csaszar legyek, de nekem nincs j6
helyem ott.

— Jol van, gazdam, én majd kitalalom, hol legyen és milyen
legyen az a palota. Az erdd szélén legyen, ahol hallod a madarak
énekét és az arvak hangjat, ezekrél ne feledkezzél meg.

Akkor felllt a 16ra, és repult széltében-hosszaban.

— Na, itt lesz a palota — mondta a paripa, azzal keresztbe
ugrott, és rogton kinétt a foldbél egy szép ezustpalota.

— Na, holnap reggel mehetsz az apad utan, hogy 6 is ott legyen
a lakodalomban. De a mostohadat hagyd, hogy éljen boldogan ott,
ahol van.

Na, lefekszik Nemtudomka, reggel a palotajaban ébredt, és
azutan elment az apdsahoz.

— Na, én elmegyek, és elhozom az apamat hozzam.

— Jol van — mondta a kiraly —, vedd a hintot, fogd be a négy
lovat és indul,.

— Nem kell nekem a hintéd, apam, van nekem is a sajatom.

Mire ezt kiszoélta a szajan, ott termett egy négylovas hinto,
amely ugy vilagitott, mint a tlz.

— Van nekem, apam, kastélyom is. Nézd, ott van az erdd
szeélén, latod, hogyan csillog.



Na, felul a hintdba, és mint Szent lllés, amikor felemelkedett,
egy szempillantas alatt az apjanal termett az udvaron.

Amikor meglattak 6t, az apja és a mostoha, térdre borultak, azt
gondoltak, hogy angyal érkezett az égbdl.

— Apam, nem ismersz meg? — mondta Nemtudomka.

— Nem, gyermekem — mondta az apja.

— Nem emlékszel, hogy én elmentem veled az erd6be faért, ott
te elvesztettél, és csak az Isten 6rizett meg engem?

Akkor Nemtudomka levetette ruhait, a kalapjat is levette, akkor
végre az apja felismerte, sirva fakadt, és azt mondta:

— Nagyot vétettem ellened, gyermekem! — és megcsokolta. Azt
mondja Nemtudomka:

— Na, apam, 0lt6zz fel, és gyere velem!

FelUltette a hintoba, és gyerunk az oreggel az ezUstpalotaba.
Szegény mostoha, még maig is varja vissza az 6reget. Nemtudomka
meghivta a kiraly egész haza népét

és nagy lakodalmat csaptak,

tlicskbk muzsikaltak,

hegedliltek, daloltak,

az is hazug, aki nem hiszi

milyen vigan voltak.

A mesem végére értem,

ami jot szantatok nékem,

az legyen a fizetségem.

A lagziban én is ott voltam,
Oreg feleségemmel jartam.
Aztan eqy kakasra pattantam
és bizony nem gyalogoltam,
falabakra szalltam,

nem jartam a sarban.



A MEGNYUZOTT LO

Egyszer 6sszebeszélnek vagy négyen, hogy elmennek palinkat fézni
a palinkaf6z6be. Na, elkészitik a szekeret, felteszik ra a szilvaval teli
hordokat, elmennek a szovetkezetbe, hoznak onnét harom lovat,
mert az ut eléggé rossz volt. Reggel befogjak a harom lovat a
szekérbe, és felllnek mind a négyen. Egyik hajtotta a lovakat, a
tobbi harom pedig, ki ide, ki oda Ult a szekérben. Ki hol érte. Na,
amikor felértek a toltésre, kifogtak a szélsé lovat, és a szekér utan
kotottek. igy mentek tovabb két I16val. Amikor mar elég messzire
ertek, az egyik visszanéz, s hat latja, hogy a 16 egyre iszik a szilva
levébdl, addig s addig, mig csak meg nem részegedett. Berugott am
a lo is, latjak az emberek, hogy 0sszerogy. Elszakitotta a saroglyatol
a kotoféket is. Na, megalltak és elkezdtek tanakodni, hogy mit
csinaljanak a léval, mert bizony megdoglott. Mondja az egyik az
emberek kozul:

— Tudjatok mit, emberek, gyerunk, nyuzzuk meg!

— Jol mondod, testveér, legalabb a bérével el tudunk szamolni.

Na, nekifogtak, megnyuztak a lovat, a bérét feltették a szekérre,
és tovabbmentek.

Hat, elérkeznek az usthdz, amelyikben a palinkat fé6zik. A
szilvaval teli hordokat a foldre tették.

— De hat az egyik hordéban alig maradt valami, csak a fenekén,
annyit megivott bel6le a lovunk — mondta az egyik ember.

Na, hogy letették a hordokat, megint hazakészulddtek, hogy
azutan masnap fogjanak neki a palinka f6zésének.

Na, masnap nekiindultak az utnak. Amikor a megnyuzott |6hoz
érkeztek, a szekérbe fogott két 16 elkezdett nyeriteni, egyszerre csak
felébredt a részeg és megnyuzott 16, és elindult a szekér utan.
Mondja az egyik ember:

— Allj meg, hé, a szekérrel, mert a megnyuzott 16 feltamadt. Ez
nem is doglott meg igazan, csak nagyon be volt rugva. Nehogy
vellunk is igy torténjék, mikor nekifogunk palinkat f6zni. Ha
valamelyikink 6sszeesik, ne nyuzzuk meg, mint ezt a lovat. Igaz?
Na, de most mit csinaljunk a Iéval? Hogyan fogunk vele elszamolni
az allatgondozonak?

— Tudjatok mit — mondja az egyik —, én eléremegyek, elcsalom
az istallotdl, ti pedig igyekezzetek kifogni a lovakat, és bevinni az



istalléba. Amikor kozeledlnk az istallbhoz, megallunk, ratesszik a
bdrt a I6ra, s a hasa alatt dréttal 0sszekotjuk. Aztan csinaljon vele az
allatgondozo, amit akar. Azt mondjuk, hogy nem ez a 16 volt vellnk.

— Jol van — mondta a tobbi ember.

Na, igy is cselekedtek. Szépen rahuztak a bért a l6ra, amikor
az istallo kozelébe értek, kiugrott a 16 a szekérbdl s részegnek
tettette magat. Félrehivtak az allatgondozét, s addig hazudoztak neki
0sszevissza, amig a harom ember kifogta a lovakat. Azzal eljottek az
istallébal.

— Na, j6 éjszakat, allatgondozo. Ellattuk a lovakat, nem lesz
vellk tobb bajod, mert nagyon faradtak, és aludni fognak.

Csak azt nem tudom, hogy a megnyuzott 16 hogy aludt az U;
ruhajaban!



PUTINELU, A SARKANY ES A ROKA

Gyermekkoromban nagyapam régi meséket mondott neklnk.
Mesélte, hogy volt egyszer egy sarkany, és az csak az anyjaval élt
egyutt. A sarkany nagyon erds volt és meg legényember.

Eldegélt még a falu végén egy szegény ember, annak nyolc
gyereke volt, mind aprocskak és 6t is Putinelunak, azaz
Aprocskanak hivtak. Nagyon gyenge ember volt, akarcsak magam
is, de nagyon eszes, gyors jarasu. Egyszer csak hallja, hogy a
sarkanynak egy szolga kellene. Gondolkozik Putinelu, hogyan tudna
becsapni a sarkanyt, mert mint mondtam, nagyon gyenge ember
volt.

— Na — mondja a feleségének —, én elmegyek és beallok
szolganak ehhez az atkozott sarkanyhoz.

Mondja az asszony:

— Ne menj el, ember, mert megal, és akkor nem lesz, aki
gondoskodjék a gyerekekrél, mit csinalok én ennyi aprésaggal.

— Hat én csak elmegyek, asszony, Isten legyen velem!

Na, elmegy Putinelu a sarkanyhoz, és mondja neki, hogy
elszegbdnék hozza szolganak, mi lenne a dolga. Akkor a sarkany
azt mondta:

— Csak vizet kell hordanod anyamnak, meg tlzifat az erd6bdl,
azutan egy kicsit sepregetni az udvarban.

— Na, jol van — mondta Putinelu —, s hat a fizetségem mi lesz?

— Ha egyik évig képes leszel szolgalni engem, akkor adok
neked egy zsak szamolatlan pénzt — mondta a sarkany —, pénzt
csakis zsakkal. De ha nem tudsz egy évig szolgalni, akkor a fejed itt
marad.

— Na, jol van, sarkany — mondta Putinelu —, holnap reggel
beallok.

Na, amint felkelt a nap, Putinelu elmegy a sarkanyhoz, az meg
aludt. Mondja Putinelu:

— Kelj fél, sarkany, mert a hasadra sut a nap. Menjunk dolgozni.

— Hijnye, anyam, ez sok fejfajast fog nekunk okozni, nem
hagyja, hogy egész ¢éjjel aludjunk.

Na, felkel a sarkany, fog egy kannat. Putinelunak kettét is ad, jo
nehezeket, hogy alig birt menni vellk. Hat még ha tele lesznek?!



Na, megérkeznek a kuthoz, a sarkany elkezdi huzni a vodroket,
de Putinelu azt mondja neki:

— Hadd el, ne huzd fel a vizet. Elvissziuk az egész kutat, s az
ajto elé tesszuk. Ki fog neked itt mindennap megszakadni ezekkel a
kannakkal. Elviszem egyszerre. — Neki is lat, és a bicskajaval asni
kezd a kut korul.

Mondja a sarkany:

— Hadd el, ne assal tovabb, viszem én helyetted is a kannakat,
mert félek, hogy az anyam beleesik a kutba.

— Nem hagyom abba, orulj neki, hogy nem kell annyi vizet
hordani — mondja Putinelu.

— Nem, nem — mondja a sarkany —, gyere csak utanam, viszem
én a te részedet is.

Hazaérkeznek a vizzel.

— Na, most megyunk faért az erdébe — mondja a sarkany. Adott
Putinelunak egy olyan nehéz fejszét, hogy alig birta felemelni és
vinni. Megérkeznek az erd6be, és Putinelu megint csak nekifog asni
a bicskajaval a fak korul. Hozott egy zsineget is magaval, és
elkezdte 0sszeko6tdzni a fakat.

— Mit akarsz, te? — kérdi téle a sarkany.

— El akarom vinni az egész erd6t egyszerre, és letenni az
udvarba, hadd legyen anyadnak mit tuzeljen egész életében.

— Jaj, hadd el, ne hozd el, majd én viszem a te részedet is.

Na, a sarkany 0sszeko6tozott egy terd fat.

— Na, hat te hozzad a fejszét.

Putinelu segiteni akart a sarkanynak, hogy a vallara emelje a
fakat, de a sarkany nagy mérgesen felkapta a hatara, Putinelut pedig
elrugta magatol vagy husz méterre: de latja am, hogy csak jon az
visszafelé, egyenesen neki, s kérdi téle:

— Hova akarsz menni?

Mondja Putinelu:

— Lattam egy nyulat, és meg akartam fogni.

— Mar megijedtem, hogy el akarsz szokni t6lem.

— En nem hagylak el — mondta Putinelu —, én szolgalni foglak
az év vegeig.

— Na — mondta a sarkany az anyjanak —, anyam, ez az ember
mindketténket el akar pusztitani. Mit csinalunk vele? En elmegyek



vele a falu szélére, ott majd cserditek az ostorommal, hatha
megsuketul tdle.

— Jol van — mondta a sarkanyné.

— Te, tudsz te csenditeni az ostorral? — kérdi a sarkany
Putinelutdl.

— Tudok, de akkorat, hogy kiugrik a szemed, amikor meghallod.

— Na, gyerunk, hadd lassuk! — mondja a sarkany.

Amikor fuves helyre értek, azt mondja Putinelu:

— Na, elébb csendits te!

Amikor a sarkany cserditett, Putinelu harmat bukfencezett téle,
de gyorsan talpra ugrott, és azt mondja a sarkanynak:

— Ez mind semmi, most vedd az ostorodat, én is veszem az
enyémet, aztan kosd be a szemedet és dugd be a fuledet.

Putinelu mind a két kezével megfogta a fejszet, felemelte, és joOl
fejbe Utotte vele a sarkanyt.

— Na — mondja Putinelu —, hallottad, mekkorat cserditettem?

— Jaj, hagyj engem békén — mondta a sarkany —, hiszen mind a
két szemem majd kiugrott a helyébdl.

Na, hazamentek.

— Mi van? — kérdi a sarkanytol az anyja.

— O, hadd el, anyam, hiszen majd kiugrott mind a két szemem,
amikor 6 cserditett. Na, nem baj, majd éjszaka elpusztitom én.

Eljott az este.

— No, vacsorazzunk meg és fekudjunk le — mondta Putinelu —,
én megyek lefekudni, mert nagyon almos vagyok. Hova fektidhetek?

,NO, csak erre vartam” — gondolta a sarkany, és megmutatta a
halokamrajat, ami csak amolyan cselédek szamara valo volt,
ahogyan mi mondjuk.

— Jol van — mondja Putinelu. — Jo éjszakat!

Putinelu szerzett maganak egy nagy kovet, és azt az agyba
tette, jOl kitomte mellette szalmaval, hogy olyan lett, mintha 6 ott
aludnék.

A sarkany nem tudott aludni a gondoktdl, de Putinelu sem.
Behuzodott a kemence mogé. Ejjel, ugy tizenegy éra kériil, a
sarkany lassan az ajtéhoz lopdzott, s hallgatézott. Eszrevette ezt
Putinelu, és elkezdett horkolni, mintha meélyen aludna. Akkor a
sarkany vette a bunkot, amivel a fakat szokta hasitani, bement a



szobaba, és a bunkdval ravagott a kére ugy, hogy még az agy is
leszakadt. Aztan elfutott és lefekudt a sarkany.

Szegeény Putinelu nem aludt egész éjszaka.

Na, reggel azt mondja a sarkany:

— Na, anyam, vége Putinelunak, mert az éjjel ugy fejbe utottem
a bunkoval, hogy még az agy is leszakadt alatta.

Mire a sarkany befejezte a szavait, kialtja Putinelu:

— Kelj fel, sarkany, mert a hasadra sut a nap!

Amikor meghallotta a sarkany a kialtast, 6 is felkialtott:

— Jaj anyam, ez maga az ordog!

Kijott a hazbaol a sarkany.

— Na, hogy aludtal Putinelu?

— JOl. Csak megcsipte a fejemet egy bolha, erre felugrottam, és
letorott alattam az agy.

— No, hat, te j6 szolgam, tudod mit gondoltam — mondja a
sarkany —, kifizetem neked az egész évi jarandosagodat, és eredj
haza a gyerekeidhez.

— Azt mar nem — mondja Putinelu —, én szolgalni akarlak téged
egész éven at.

— Te, adok én neked két zsak aranyat, hogy legyen mibdl
vasarolj a gyerekeidnek, ami csak kell.

— Na, rendben van — mondta Putinelu —, de te hozod haza a
pénzemet, legalabb meglatod, hol lakom. Hatha még egyszer
szUkséged lesz ram.

— Jol van — mondta a sarkany, csak hogy megszabaduljon
Putinelutol.

Na, megtoltottek két zsakot arannyal, a sarkany a hatara vette
a zsakokat és vitte. Putinelu pedig ment utana.

Amikor a haz kozelébe ertek, Putinelu igyekezett a sarkany
elébe kerulni, hogy 6 legyen €ldl, a sarkany ki volt faradva, nehezen
lélegzett, és amikor kifujta a leveg6t, Putinelut a levegdben vagy
husz méterre elbrefujta, amikor pedig a sarkany Iélegzetet vett, az
megint visszahuzta Putinelut. Mondja neki a sarkany:

— Miért szaladgalsz el6re meg vissza?

— Hat félek, hogy elszaladsz a pénzemmel, és akkor én is
visszamegyek veled.



Amikor megint kilélegzett a sarkany, Putinelu a haza ajtaja elé
repult, megfogta a kilincset, €s mind a ketten beléptek a pitvarba.

— Na — mondja Putinelu —, tedd le ide a zsakokat a pitvarba, és
majd feldobom a padlasra (mert akkor még a padlas feljarata a
pitvarban volt). Na, menj be a hazba, nézd meg a feleségemet és a
gyerekeimet.

Amikor a sarkany belépett a szobaba, a gyerekek kezében ott
volt egy-egy kisbicska, é€s ahogy a sarkany lélegzett, mind a padlasig
ugrottak, €s mind azt kiabaltak: ,Apam, szeretnék sarkanyhust enni!”
Erre a sarkany megallt, megfordult, és futasnak eredt. Kifele a
hazbdl.

— Allj meg, te sarkany — mondja Putinelu —, hadd készénjem
meg a faradsagodat.

— Nem!

Amint futott a sarkany, talalkozott egy vén rokaval.

— Miért szaladsz, te sarkany?

— O, hagyj nekem békét, nézd hogy jartam Putineluval — és
elmesélte.

— Ej, gyere vissza velem — mondta a roka —, és nézd meg, hogy
verem én meg Putinelut.

— Na, gyerunk! — mondta a sarkany.

Amikor meglatta 6ket Putinelu, a gyerekek mind kiszaladtak es
azt kiabaltak: ,sarkanyhust szeretnék enni!”, és mind a nyolcan a
sarkany felé szaladtak. Erre a sarkany megfogta a rokat a farkanal
fogva, a foldhoz vagta ugy, hogy azonnal kimult, 6 pedig ugy
elszaladt, hogy majd beszakadt alatta a fold.

igy menekiilt meg Putinelu a sarkanytél és a rokatol.

Aki hosszabb mesét tud,

most a sarkany utan fut

Tobbet akar hallani?

Utana kell szaladni!



KACSAKIRALY ES A BOSZORKANY

Egyszer, abban az id6ben, amikor még voltak kisértetek meg
boszorkanyok, élt egy kiraly. Ez a kiraly erésen hitt a
boszorkanyokban. A kiralynak volt egy felesége meg egy szép lanya.
A lanya mar-mar nagylanynak szamitott.

Na, egyszer a kiralyné megbetegedett, és egy kis idé mulva
meg is halt. Temetése utan a kiraly elment a boszorkanyhoz
megkérdezni, vajon lesz-e meég szerencséje, hogy megndsuljon.

A boszorkany maga is 6zvegy volt, neki is volt egy lanya, igaz,
Kicsit csunyacska.

Na, amikor a kiraly megérkezett, mindjart azt gondolta: ,na
most jO kézbe kerultél te is, kiraly”.

Hat a boszorkany roppant szivélyesen fogadta, €s ahogy
megmondta a kiraly, hogy szeretné megtudakolni, lesz-e
szerencséje a ndsuléssel, nyomban azt felelte:

— Mar hogyne lenne — mondta a boszorkany —, de csak akkor,
ha nincsenek gyerekeid.

— Ej na! — mondta a kiraly —, van egy lanyom!

— Volt lanyod és feleséged is — mondta a boszorkany —, de
lehet, hogy mire hazaérsz, mar nem is talalod otthon, a lanyod mar
férjhez is megy.

Aztan az a ronda boszorkany mindjart adott a kiralynak
valamilyen fajta innivalot, és enni is adott neki valamit. Hat miutan
evett és ivott, nem tudta tobbé levenni szemét a boszorkanyrol. Azt
mondja a kiraly:

— Hat, tudod mit, kedvesem, latom, te 6zvegyasszony vagy, én
is Ozvegy vagyok, keljunk egybe.

Azt feleli a boszorkany:

— O, az nem lehet. Mert én szegény asszony vagyok, te pedig
kiraly vagy, s mekkora nagy tisztséget viselsz.

— Annyi baj legyen — mondta a kiraly. — Holnap kocsikat kildok,
fellltetnek a holmiddal egyutt, és eljossz hozzam.

— Na, jél van — mondta a boszorkany —, legyen az akaratod
szerint.

Na, adott a kiralynak egy szép viragot, hogy adja oda a
lanyanak és még valami innivalot is adott a lanya szamara.



A kiraly hazament, a lanya pedig elébe jott a szolgaloval.
A lanynak sajat kulon szolgaldja volt.

Mondja a kiraly a lanyanak:

— Tudod mit, lanyom, azt gondoltam, hogy megn&sulok — és
odaadta a lanyanak a viragot és az Uveget az itallal.

— Nézd, kuldott neked valami jo italt az az asszony, akit el
akarok venni.

— O, apam, ha nem nésiilsz is meg, banatos leszel, ha pedig
megn6sulsz, azt is megbanod.

— No, lesz ahogy lesz — mondta a kiraly és felment a
palotajaba.

A lany kint maradt, simogatta a szép viragot, és ivott az
uvegbdl. A szolgaldjanak is akart adni az italbdl, de az nem akarta
meginni. Ameddig ott beszélgettek, hat az ital meg a virag egy szép
paripava valtoztatta a kiralylanyt. Mondja a szolgalo:

— Jaj, kedves gazdasszonyom, mi lesz most veled?

— Ne busulj, kedves szolgalom, csak mindennap hozzal nekem
forrasvizbe martott cukrot.

Na, masnap reggel elmentek a kocsik, és elhoztak a
boszorkany dnagysagat. De 6 mar tudta, hogy a kiraly lanya
paripava valtozott. Azt tervezte, hogy majd az 6 lanya ugy
meglovagolja, hogy belehal.

De a szolgalé nem mondott semmit sem a kiralynak.

Na, amikor a kocsik beérkeznek a boszorkannyal az udvarba,
kérdi a boszorkany:

— Hat a lanyod hol van, férjemuram?

Ki tudja, merre van? Elment valahova!

Na, a kovetkez6 reggel mondja a boszorkany:

— Tudod mit, férjemuram, fogasd be a lovakat a hintéba, és én
majd korbekocsikazok az udvaron egy keveset, hogy lassam, milyen
szep dolgaid vannak a palota korul. A lanyomnak pedig adjal egy
lovat, majd & kivalasztja, melyiket, lovagoljon egy kicsit, mert nagyon
szeret lovagolni.

— Jol van — mondta a kiraly.

Na, bemegy a boszorkany, a kiraly és a lany az istalléba.

A boszorkany megmondta a lanyanak, hogy azt a lovat valassza ki,
amelyiknek a szemeébdl konnyek hullanak, mert amikor beléptek az



istalléba, és a 16 meglatta az apjat a boszorkannyal, egyet nyeritett,
és elkezdett kdnnyezni.

Na, kihoztak a lovat az udvarra, a boszorkany lanya pedig felult
ra.

— No, hajts lelkem, lanyom, ahogyan csak szereted. Ha
osszeesik, van helyette mas.

— Na, hajtsad hat — mondta a kiraly.

A lany el6reugratott a I6val. A palota kozelében volt egy
folyoviz, vagyis egy forras. A lany egyenesen a vizhez lovagolt, és at
akart menni rajta. Amikor a viz kozepére értek, a paripa ledobta a
hatardl, a lany beleesett a vizbe és belefulladt.

Latta ezt a boszorkany is. A paripa visszajott, beallt a
hintéslovak koze.

— Jaj — mondta a boszorkany —, ez a 16 megélte a lanyomat. Ot
is meg kell 6Ini — mondta a kiralynak.

— Jol van — mondta a kiraly —, holnap elvisszuk a sintérhez.

Na, hazaérkezett a boszorkany, nagy elkeseredve a lanya
miatt. Reggel a cselédlany bement az istalléba, és forrasvizbe
martott cukrot vitt a paripanak enni.

— 0O, édes gazdasszonyom, egyél — mondta a paripanak —, mar
tobbé ugysem eszel. Elvisznek a sintérhez.

— Nem baj — mondja a paripa —, csak te huzzal ki egy sz6rszalat
a soréenyembdl és egyet a farkambdl, és dugd be a foldbe, a palota
elé.

Na, jol van. El is jottek, és vitték a lovat, hogy megoljék.

A szolgalo kihuzott a 16 sorényébdl és a farkabol egy-egy szalat, és a
kiraly palotaja elé, a foldbe dugta a szérszalakat. Masnap reggelre
egy igen szép fa nétt ki azon a helyen, azt a fat ugy nevezik, hogy
javorfa.

Na, reggel, amikor a kiraly és a boszorkany felébredtek, latjak,
hogy milyen szép fa nétt ki a foldbdl a palota kapuja el6tt.

— Uram Isten, mi lehet ez? — mondta a kiraly.

— Hadd csak el — mondta a boszorkany —, jo lesz
arnyékadonak.

De a boszorkany tudta, hogy ez nem jelent jot neki.

No, délben mind a ketten letelepedtek a fa arnyékaba ebédelni.
Hat amint ott eszegetnek kettecskeén, az egyik agbol konnyek



hullottak, vagyis ahogy sirt Kacsakiraly lanya, a konnyek rahullottak
az apa kezeire. A masik agbol pedig meleg konnyek, mint a forro viz,
hullottak egyenesen a boszorkany kezeire. Olyan melegek voltak,
hogy égettek, ahova lehullottak.

Na, mit tudjon tenni a boszorkany? Hat vart vagy két napig.
Azutan betegnek tettette magat, és azt mondta, hogy 6 biztosan
meghal, ha nem vagjak ki azt a javorfat a palota el6l.

— Na, ne busulj — mondta a kiraly —, holnap kivagjuk.

Hat masnap reggel megy megint a leany szolgaldja, megy
egyenesen a javorfahoz, és mondja:

— Ja, kedves gazdasszonyom, itt nincs jo helyed. Ma jonnek és
kivagnak.

— Nem baj — mondta a javorfa —, amelyik forgacs a
legmesszebbre repul, vedd fel és dobd bele a forrasba.

Na, megjottek a mesterek a fejszéikkel, és nekifogtak, hogy
kivagjak a fat. Ahogy csapkodtak a fejszéikkel, ugy folyt a viz a
javorfabdl, vagyis konnyek hullottak, ahogy sirt a javorfacska.

De a cselédlany figyelte, hogy melyik forgacs esik a
legmesszebbre, amelyik legmesszebb volt, azt felvette, és a forrasba
dobta. Hat a forrasbol nyomban egy ezusttolll kacsa lett. Csak ugy
csillogott a vizen, amint uszkalt le s fel.

A boszorkany egyszerre meggyogyult, amikor a javorfat
kivagtak. Harom nap mulva sétalni ment a Kacsakiraly a feleségével,
vagyis a boszorkannyal, elmentek a forrasig, s hat az ezusttollu
kacsa éppen feléjuk uszott.

— Nézd csak férjemuram, milyen szép kacsa! llyen kacsat még
nem is lattam. Gyerunk, fogjuk meg!

Na, elindulnak mind a ketten, be a vizbe, nem volt az nagyon
mély, de a kacsa mindig beljebb és beljebb csalogatta 6ket. A forras
kozepén volt egy nagy orvény, amelyik korbe forgott, mint egy kerék.
A boszorkany mindig eldl jart, hogy 6 fogja meg a kacsat. Amikor a
vizen |évé forgohoz értek, a kacsa engedte, hogy megfogja a farkat.
Ekkor a boszorkanyt elkapta az 6rvény, megforgatta, és a
boszorkany nyomban belefulladt a vizbe.

A kiraly kifutott a vizbdl. A viz masik partjan ott allt egy
|6pasztor fid, vagyis egy ,csikos legény” a ménessel. Nézte, hogy
akarjak megfogni az ezustollu kacsat. Elindult a lovaval egyenesen a



kacsahoz, az pedig ahogyan meglatta, egyenesen a karjaiba repult.
A pasztor gyerek, vagyis a csikds legény a kiraly elébe jarult,
karjaiban a kacsaval. A kacsa csendesen ult, szeliden, mint aki nem
idegen. Akkor azt mondta a kiraly:

— Na, te csikos legény, ha megfogtad a kacsat, legyen a tied!

Erre a kacsa kiugrott a csikos legény karjaibdl, bukfencet vetett,
visszavaltozott a szép kiralylannya. Szebb volt, mint azel6tt.

A legény leszOkott a lovardl. A lany odament az apjahoz és
megcsokolta.

— Latja, apam — mondta —, megmondtam, hogy megbanja, ha
megnésiil. En most elmegyek magatol, most én is megtalaltam a
paromat, akivel egyutt fogunk élni. Minden jét, apam!

Mind a ketten I6ra szalltak és elmentek.

Elértem mesem végére,

A lefekvés idejére.

A mesét Petre Guler nagybatyamtol hallottam, még fiatal
koromban.



PETRICA ES A HAROM MALACA

Hol volt, hol nem volt, mert ha nem lett volna, nem emlegetnék, volt
eqgy id6, amikor a kiralyok kolbasszal verekedtek.

Van menyecskés mese is

Menyegzdbkor, igaz is

Elebb felbltézkbdtek,

S a padlasbdl az bledbe szbktek.

Egy faluban, vagyishogy a falu szélén, kdzel az orszaguthoz,
amelyik Zsugori kiraly palotaja mellett ment el, élt egy szegény
ember, inkabb idds, mint fiatal, az éregasszonnyal egyutt, s volt
nekik egy nagyobbacska gyerekuk is, aki nemigen dolgozott. Igaz,
hogy nem volt neki, csak az a szegényes kis hazikdja az orszagut
szelén. Az dreg eljarogatott a faluba fat vagni, mivel a falusi emberek
jobban fizettek, mint a kiraly. A kiraly igen fosvény volt, azért is
nevezték el Zsugorinak. A kiralynénak jobb szive volt, adott is néha
az oregnek egy-egy bogre tejet, hogy felnevelhesse a gyermekét,
mivel nagyon szegeény volt a szerencsétlen.

Mondta azt is neki a kiralyné, hogy esténként menjen oda, és
vigyen el egy-egy koteg szalmat, mert elmondta az oreg, hogy van
neki harom malaca, de nincs szalmaja alajuk.

— Jol van — mondta az oreg —, eljovok majd, csak mondja meg
nekem, kiralyné nagysaga, mikor jojjek, nehogy a kiraly rajtakapjon a
szalmahordason, mert akkor tomlocbe csukat, s mi lesz akkor az
oregasszonnyal és a gyerekkel.

— Gyere holnap este, mert holnap reggel a kiraly orszagjarasra
megy.

— Jol van — mondta az oreg —, ott leszek, amikor a nap lemegy.

Na, masnap este azt mondja az oregasszonynak:

— Na, asszony, megyek a kiralynéhoz egy koteg szalmaert a
malacaimnak.

— Jol van — mondta az dregasszony —, de nehogy elfogjanak,
mert nagyon megbuntetnek, és akkor én mit csinalok egyeddl,
oregem, hadd menjen veled a gyerek is.

— Dehogy jojjon, hogy mind a ketténket elfogjanak, és akkor
aztan igazan egyedul maradsz.

— Na, akkor menj te egyedul — mondta az oregasszony.



Na, veszi az oreg a kotelet és a kampot, hogy legyen amivel
lehtizza a szalmat. Utnak indul, elérkezik a kiraly palotajahoz,
nézel6dik mindenfelé, de nem lat senkit: na, gyerlink hat ahhoz a
szalmakazalhoz, dssze is fog egy csomoé szalmat a kotéllel, és ismét
nézelbdik erre-arra, de megint csak nem lat senkit. ,Na, jol van —
gondolja az 6reg —, hogy nem jon senki, mehetunk békével.” Menet
kozben elterveli, hogy eljon még egyszer.

Na, megtett mar j6 darab utat a palotatdl, letette a szalmat,
hogy pihenjen egy kicsit. Amikor a hatara vette a szalmat, hat csak
megjelenik a kiraly — éppen visszatért az orszagjarasbodl —, egy
hosszu bot a kezében, mint a csésznek, mikor a hatart jarja. igy
jarkalt Matyas kiraly is az orszagban. Na, odaér az oreg mellé:

— Jo estét, felséges kiralyom.

— Hat hol jarkalsz ilyen késé idében?

— Maganal voltam, hogy adjon nekem egy koteg szalmat, nem
volt senki otthon, és a malacaimnak nincs szalmajuk.

— Na, jol van 6reg, maskor ne gyere, mert tudod, hogy tomlodcbe
duglak, vagy elviszem a fiadat szolganak.

— Talan inkabb vejének — mondta az oOreg.

— Ezt majd meglatjuk a maga idején, csak el ne felejtsd, mit
mondtam neked, oreg! — mondta a kiraly.

Hazaérkezik a kiraly és elgondolkozik azon, hogy mit is
mondott neki ez a buta 6reg. Még nem fordult el olyasvalami, hogy
egy olyan szegény, tanulatlan gyerek, mint a templom egere, egy
kiraly veje legyen. ,Ej, oreg, abbdl az egy gyerekedbdl nagy urat
akarsz nevelni. Ot is csak a tarisznyadbdl eteted, de arra nem
tanitod meg, hogy dolgozni menjen.”

Na, eltelik egynéhany hét, elfogy a szalma a harom malac aldl.
Mondja az oreg:

— Megyek, asszony, hozok meég egy kis szalmat a kiralytal,
hatha megint orszagjarason van.

Megy az oreg a kiralynéhoz, és mondja neki, hogy megint eljott
egy koteg szalmaért.

— Jol van, oreg, csak igyekezz, mert jonnie kell a kiralynak az
orszagjarasbaol.

Na, megkoszoni a kiralynénak, és gyerunk a kazalhoz — még
tan szaladt is egy kicsit! (Mintha most is latham az 6reget, ahogy



szedi a bocskorait futas kdzben.) Na, huzza a szalmat a kampoval, s
0sszekoti egy j6 hosszu kotéllel. Amikor 0sszekototte és a hatara
akarta venni, hatjon a kiraly az orszaguton, meglatja az oreget, hogy
megint viszi a szalmat, s odamegy hozza.

— Na, 6reg, mit mondtam neked, amikor talalkoztunk az uton?

— Felséges kiralyom, most az egyszer bocsasson meg még
nekem, és tobbet nem jovok el, még ha meg is fagynak a malacaim.

— Nem bocsatdék meg! — mondja a kiraly. — Csak hozd vissza a
szalmat az istallomba.

Az oreget pedig bezarta a tomlocbe egy évre az egy koteg
szalmaert.

Na, masnap reggel mondja az dregasszony a gyereknek:

— Kelj fel, lelkem, gyerekem, és menj el a kiraly tomloceébe, és
amikor az 6r elmegy ebédelni, nézz korul alaposan, egy kicsit
jatsszal a kiralykisasszonnyal, és amikor elmegy, fuss a tomloc
ajtajahoz. S nézd csak, adok neked harom szal tatinfuvet, ezekkel
usd meg az ajtd zarjat, az ajtoé rogton kinyilik, mert az apad oda van
bezarva.

Na, elment a gyerek a kiralyhoz, s mikor meglatta 6t a kiraly
leanya, odakialtott neki:

— Petrica, gyere jatszani!

De Petrica egyre csak a tomloc ajtajat nézte. Egyszer csak
latja, hogy az 6r elindul a tomloctél, gyorsan odaszaladt, és
haromszor megutotte a tatinflvel a tomloc ajtajanak a zarjat, mire az
ajté azonnal kinyilott.

— Na, apam, induljon haza, mert elkészult az ebéd.

— Na, igyekezz te is minél el6bb haza.

A gyerek pedig bement a tomlocbc. A kiraly leanya nem tudta,
hogy az 6reg be volt zarva a tomlocbc.

Na, az 6r visszatert, benézett a tomlocbe, latja benne Petricat
és azt mondja:

— Igazuk van az 6regeknek, amikor azt mondjak, hogy az
ember, amikor megoregszik, ujra gyerekké valik. — Azutan az 6r
elment a kiralyhoz, és azt mondta neki:

— Felséges kiralyom, j0jjon és nézze meg az Oreget, akit a
tomlocbe zaratott, hogy milyen szép gyerekké valtozott. Most mar
elhiszem, hogy az 6reg emberek ujra gyerekké valtoznak.



Jon a kiraly, és meglatja Petricat:

— Te gyerek, te hogy kerultél ide? Mit tettél?

Petrica pedig ezt mondja:

— Maga hozott engem ide tegnap.

Es egyenesen a kiraly szemébe nézve mondja: — Kiralyom, mi
van a homlokodon?

Aztan az ujjat rateszi a kiraly homlokara, hat erre, azon a
helyen rogton kinbtt egy tenyérnyi hosszusagu szarv. A kiraly
megsimitja kezével a homlokat, és megtalalta a szarvat, de meg is
|atta az orra folott.

—Jaj, Uram Istenem, mi legyen az, miféle blntetés ez rajtam?

— Kiralyom, ha nem engedsz ki a tomlocbdl, még nd egy szarv
a fejed kozepén is.

— Na, indulj azonnal kifelé, csak hogy eltlinjék a szarv a
homlokomral.

— Nyugodj meg, kiralyom — mondta Petrica, a tatinfuvel
keresztet vetett a kiraly homlokara, és a szarv nyomban eltlint onnét.
Na, hazament Petrica, és elmondta az anyjanak, hogy mi

tortént vele a kiralynal.

Na, otthon maradt Petrica, és nekifogott egy furulyat késziteni.
Mikor készen lett vele, egyre csak furulyazott az udvaron. Nem volt
mas dolga odahaza, csak a harom malac gondozasa: azokat
kihajtotta mindennap a legel6re. Ott volt vellUk egész nap. Amikor
hajtotta a malacokat, fogta a furulyajat, és egyre furulyazva ballagott
azon az orszaguton, amelyik a kiraly palotaja mellett haladt el. Afféle
marsokat jatszott a furulyajan.

Na, hogy mindennap arra jarkalt, meglatta 6t egyszer a kiraly
leanya, és elnézte, hogy milyen szépen tancolnak a malacok Petrica
el6tt, amint 6 menet kdzben jatszik a furulyajan.

Akkor a kiraly leanya elment az anyjahoz, és azt mondja neki:

— Anyam, ha latnad az 6regember fiat, tudod azét, aki hozzank
jar fat vagni, akinek harom malaca van, s mindennap elmennek
mellettlink az orszaguton. Jatszik a furulyan, s a malacok tancolva
mennek elbtte.

— Hadd el, leanyom, hiszen nagyon szegény, ugy lehet, egyebe
sincs.

— Nem baj, anyam, én megvenném t6le a malacokat.



— Jdl van, leanyom, holnap reggel menj elébe, és vedd meg
téle a malacait. Adj neki annyi aranyat, amennyit kér, legalabb lesz
pénze kenyeret venni maganak.

— Na, jol van, édesanyam — mondta a leany.

Na, masnap reggel felkelt a kiraly lanya, s azt mondja az
anyjanak:

— Na, anyam, kimegyek a kapu elé, hadd lassam az éregember
gyerekét, amint hajtja a malacait, mert nem tudtam egész éjjel
aludni, ugy vagyakozom utanuk. Csak rajuk tudok gondolni.

— Na, indulj — mondta a kiralyné, vagyis az édesanyja.

Kiment a leany a kapu elé, ott megallt és egyre csak azt az
orszagutat nézte, amelyiken az dregember gyereke jar a malacaival,
hajtja 6ket a legelére. Csak nézett, csak nézett, egészen délig
egyfolytaban, hogy mar megfajdult a szeme a nagy nézelddéstdl, de
a laba is fajni kezdett az ide-oda valo jarkalastol, hanem Petrica még
mindig nem jott a malacaival. No, elharangoztak mar a delet is, még
a kiralyné is kiment, hogy lassa, mi van evvel a leannyal, miért nem
jott még be a palotaba. Gondolta az anyja, hogy talan csak nem
ment el az oregember gyermekével és a malacaival a tarléra, hogy
egyutt legeltessék Oket.

— Na, igen, igen — mondta az anyja —, az nem lenne baj, ha
elment volna, csakhogy reggelt6l kezdve nem evett semmit, és nem
tudom, hogy az 6regember gyereke hozott-e magaval elég ennival6t
az ebédhez — a leany pedig nagyon éhes lehet hiszen az az
oregember olyan szegény, hogy nemigen van honnan elég
ennivaléval megtolteni a tarisznyat.

Na, amint megy a kapuhoz a kiralyné, mind magaban
beszélgetve a lanya meg a malacok dolgardl, kinyitja a kiskaput, hat
éppen akkor jon a lany is befelé a kapun.

— No, gyerunk lanyom, befele, mert mar nagyon €hes lehetsz.

Mondja a lany az anyjanak:

— Anyam, nem tudom, mi lehet Petricaval, mert ma nem jott a
malacaival. Nem tudom, hogy az esé6tdl fél-e, vagy beteg talan.

— Na, nem baj — mondta az anyja —, majd jon holnap reggel, és
majd kijossz korabban a kapuhoz, mert lehet, hogy 6 akkor johetett
erre, amikor te még nem értél a kapuhoz. Lehet, hogy sokaig aludtal,
de azért nem kell egész nap a kapunal ulni.



— Ej, anyam, konnyl neked, mert van mivel toltsed az idét,
egész nap egyutt vagy apammal. De én mindig egyedul vagyok a
hazban, egész nap. Ne csodalkozz rajta, hogy unatkozok. Amig
kisebb voltam, még eljart hozzam Petrica, és jatszottunk, de most
mar nem jon, €s engem sem engedtek menni sehova.

Mondja a kiralyné a lanyanak:

— Nézd lanyom, te egy kiralylany vagy, és nem illik, hogy csak
ugy jarkalj, ahogy kedved szottyan, kikacagnanak az emberek.

— Hiaba minden, anyam, ha holnap nem jon Petrica a
malacaival, én vilagga megyek. Vagy leugrom az emeletrél. — Mert
tudjatok, a kiraly palotaja elég magas volt, egyemeletes.

— O, kislanyom, milyen buta gondolatokat forgatsz a fejedben,
nagyon faj ez nekem is, apadnak is.

Estig ezen okoskodtak mind a ketten.

No, este lellnek vacsorazni, egy olyan szobaban, ahol
nincsenek legyek, mint nalam. (Na, én haragomban ugy pofon
csaptam egy vén legyet, hogy az azonnal feldobta a labait.)

Na, letlnek vacsorazni, vagyis ettek valamilyenféle rostonsultet,
konny( ételt, hogy éjszakara ne fajjon a gyomruk, mint nekem. De a
kiralylany nem akart enni. Két-harom falas utan letette a villat az
asztalra, és azt mondta az anyjanak:

— En nem tudok tébbet enni, megyek lefekiidni.

Mondja a kiralyné:

— Egyél lelkecském, mert nem fogsz majd aludni az éhségtdl,
€s még beteg leszel.

Mondja a lany:

— Draga anyam, én nem tudok tobbet enni.

— Na, gyerunk akkor, kislanyom, és fekudj le! — megsimogatta a
hajat, és azt mondta:

— Fekudj le, kislanyom, nyugodtan, és aludj, mert holnap jonnie
kell annak a gyereknek a malacokkal. Es ha nem jénne, kériink egy
kocsit apadtol, elmegyunk hozza, és megvesszuk téle a malacokat,
akarmennyit kér is értuk. Na, jo lesz igy, kislanyom? — mondta az
anyja a lanyanak, hogy felviditsa.

Na, nagy nehezen lefekszik a lany. Az anyja megcsokolta,
eloltotta a gyertyat, mert akkor még nem volt villany.

— JO éjszakat, szép almokat — mondta a kiralyne.



Na, a lany azonnal elaludt, bar a malacok utani vagy igen
gyotorte. De a kiralyné nem aludt egész €jszaka, mindig a lanyan jart
az esze. Félt, hogy esetleg meghal, vagy vilagga megy, és sohasem
talalja meg.

Na, alig varta, hogy reggel legyen, megy az anyja a lanyahoz,
hogy lassa, hogyan aludt. A lany meég aludt. Mondja akkor a kiralyné:

— No, aludj, hiszen van id6d, ameddig elkészul a reggeli.

A kiralyné elkészitette a reggelit, ment ismét a lanyahoz, de az
meég nem ébredt fel.

— Na, kelj fel mar — mondja az anyja —, és gyere reggelizni.

Felkelt a lany, feloltozott, €és mondja neki az anyja:

— No, jol aludtal, mit aimodtal?

— Jol aludtam, anyam, azt almodtam, hogy Petrica megcsokolt.

Aztan azt kérdezte az anyjatdl, hogy miért nem keltette fel
korabban, mert megint nem fogja latni Petricat, amikor kihajtja a
malacait a legelére. Nem evett semmit, csak szaladt a kapuhoz.

Na, egy kis idé mulva jon lassan Petrica a szépen tancolo
malacaival. A lany mar messzirdl meglatta.

Ettdl egy kicsit erére kapott a lany, mert mar nagyon félt, hogy
megint nem fogja latni, amikor jon.

Amikor Petrica a kapu elé érkezett, a malacok mind két labon
tancoltak. (Mintha most is latham, hogy milyen szépen tancoltak a
marsot, vagyis a menettancot, mint nalunk, amikor legények voltunk.
Vasarnap délben elmentunk tancolni és estefelé, amikor jol
beesteledett, mindannyian hazamentunk, aztan Dadu Gyuri bacsi
huzta nekunk a marsot, azutan mi tancolva jottunk ki a hazbdl és az
udvarbdl, mint Petrica malacai.)

Petrica a lanyhoz ért, jo6 reggelt kivant, és ezt mondta neki:

— Hat, te, Zamfira, mit alldogalsz itt a kapuban, mar messzirdl
észrevettelek.

Akkor a lany azt mondta Petricanak:

— Tégedet vartalak.

— Na, mit akarsz t6lem? Talan velem almodtal?

Mondja a lany:

— Nem is aludtam sokat, mert mindig rad gondoltam.

Mondja Petrica:



— De hat miért? Te még nem vagy eladé lany, én sem vagyok
meg nosulési korban.

— Nem gondoltam sem a férjhez menésre, sem a hazassagra —
mondta a lany —, de nekem nagyon tetszenek a malacaid és a
furulyad. Add el nekem ezeket, adok értuk annyi aranyat és ezustot,
amennyit akarsz, hogy legyen mib6l megélned ezen a foldon a
szuléiddel egyutt.

Akkor Petrica ezt mondta:

— O, kiralylany, nagyon rosszat almodtal.

En egy széléfiirttel &lmodtam,

Vagyis a kiraly veje voltam.

— No — mondta a lany —, hadd el a tréfalkozast, és gyerunk a
malacokkal a volgybe. Add nekem a malacokat, Petrica, és menj
haza egy zsak arannyal a szuleidhez, biztosan apad is, anyad is
nagyon fog orulni a pénznek.

Azt mondja erre Petrica:

— Nincs a te apadnak annyi aranya, hogy megfizesse az én
harom malacom arat. Nem eladdk, van nektek elég disznoétok.

— Nem, Petrica, adunk neked aranyat, ezlstot, adunk még sok
és sokkal nagyobb diszndkat is, csak ezeket add nekem. Es a
furulyadat is.

— Na — mondta Petrica —, ha olyan nagyon meg akarod venni
Oket, egyet odaadok. De nem pénzért adom vagy mas disznoeért,
csak azért, hogy megmutasd térdig a labadat, s aztan valaszd ki azt
a malacot, amelyiket akarod, és vidd el, aztan legyen, ami lesz.
Furulyat pedig készits magadnak, van apadnak elég faja, amibél
csinaljanak neked egy furulyat.

Erre a lany azt mondja Petricanak:

— Hallod-e, hogy te milyen buta gyerek vagy! Mit érsz vele, ha
latod a labaimat térdig — mivel abban az id6ben a lanyok még nem
jartak miniszoknyaban, a szoknyajuk a foldig ért.

— Az az én bajom — mondta Petrica —, masképpen nem adom
oda a malacokat.

— Na, jol van — mondta a kiraly lanya.

Felemelte a ruhajat a térde magassagaig.

— No, nézd meg, te buta, és add ide a malacot!

Na, Petrica megnézte a labait.



— J6 formajuk van. Na, fogd meg a malacot, amelyiket akarod,
és vidd magaddal.

Na, megfogta a lany a malacot, bevitte a palotaba, és nyomban
készittetett maganak egy furulyat, szebbet, mint amilyen Petricaé, és
elkezdett jatszani a furulyan, de a malac semmiképpen sem akart
tancolni. Se roman, se magyar noétara, semmire sem volt kedve
tancolni. Na, elkeseredett a kiraly leanya, habar egy fillért sem
fizetett a malacért.

Petrica. azonban azon toprengett, hogy mit is fog mondam az
apjanak, hogy hol van a malac, mert pénz sincs, malac sincs.

Na, hazamegy estefelé Petrica, latja az dreg, hogy csak két
malac van, igaz mar nagyobbacskak.

Mondja az apja Petricanak:

— Te, fiacskam, hol van a malac? — és meg akarja verni az apja.

— Apam, ne verj meg, mert jott egy farkas, a szajaba vette, és
elfutott vele az erdébe. Mit csinaljak? Nem tarthatom 6ket az
Olemben!

Na, lecsendesedett egy kicsit az oreg.

Masnap reggel Petrica felkelt, megreggelizett, és azt mondja
neki az apja:

— Menj megint ki, gyerekem a malacokkal. Hanem jaj neked, ha
ezeket is elviszi a farkas!

— Nem, apam, most mar jobban fogok vigyazni rajuk, hiszen
mar csak kett6 van.

Na, veszi Petrica a tarisznyajat egy kis puliszkaval és turéval (a
juhturot én is szeretem, de most nekem nincs), elindul a malacokkal,
a furulyaval, és fujta a furulyat végig az uton, a malacok pedig el6tte
tancoltak. Mire Zsugori kiraly palotajahoz érkezett, Zamfira, a kiraly
lanya, megint varta 6t a kapuban. Amikor Petrica a malacaival a lany
mellé ért, mondja a lanynak:

— Jé napot, nagylany, pendelybe oltoztetett lany!

— Ej, €], Petrica, csak nincs neked eszed, most mar lattad a
labaimat és a pendelyemet. (Mivel abban az idében a
kiralylanyoknak nem volt kombinéjuk, mint ma, ahogyan nalunk is
jarnak mar az oregasszonyok is — a kiraly lanyanak is csak
vaszonpendelye volt.)



— Na — mondta a kiraly lanya —, hadd mar a meséidet, és add el
nekem a tobbi malacodat is, mert egyedul nem akar tancolni az,
amelyik nalam van.

— Ej, kiralylany, az éjjel megint rosszat almodtal! Ezeket nem
adom oda, mert az apam majdnem megvert azért az egyert is!

Mondja a kiralylany:

— Te, Petrica, ha aranyat és ezustot adok neked, nem fog
megverni az apad. Keérjél, amennyit csak akarsz, van, honnan adjak.
Csak add nekem mind a két malacot.

— Na, lesz, ami lesz, adok neked még egyet, ha megmutatod a
|labaidat a derekadig.

Erre megint megpirongatta Petricat:

O, be okos egy kélydk

Palotanknal 16d6rég,

Ha egy csepp esze volna

llyen butan nem szadlna.

— Te, Petrica, én neked aranyat és ezustot kinalok, te pedig
csak orokkeé butasagokat fecsegsz. Nem szégyelled magad,
ilyeneket mondani nekem. Még egyszer kérlek, add nekem a
malacaidat, én pedig annyit fizetek neked, amennyit a szived kivan.

Erre megint csak azt mondja Petrica:

— Nekem a malacomért nem kell sem pénz, sem gazdagsag.
Tudd meg, hogy csak ugy adom neked a malacomat, ahogyan
mondtam.

— Te, hat rajtunk fog nevetni az egész vilag minden embere, juj,
ha meglat valaki benntinket — mondta a kiralylany.

Mikor belatta, hogy nincs mast mit tennie, azt mondja:

— Na, gyere ide, kdzel a kapuhoz, aztan majd felemelem a
ruhamat, hogy meg ne lassa valaki.

Na, a kapu mellé allt, a szoknyajat és a pendelyéet a derekaig
felemelte, és azt mondta Petricanak:

— Na, nézz hat ide, te buta!

Na, megnézte koros-korul, aztan azt mondta a lanynak:

— Fogd meg azt a malacot, amelyiket akarod, s vidd.

No, megfogta a kiralylany a malacot, vitte befele a palotaba,
jatszott a furulyan, a két malac orult egymasnak, de tancolni csak
nem akartak.



Na, Petricanak mar csak egy malaca maradt. Mit fog most
mondani az apja? Estefelé hazaérkezett az egy malaccal. Jon
megint az apja, hogy elverje, és kezdi szidni:

— Te gyerek, te aludtal!

— Nem, apam, nem, csak megint jott a farkas, megfogta és
elfutott vele. Mit csinaljak?

— Na — mondta az 6reg —, nem mész te tobbet arra, mert még
egy malacfarkunk sem marad, és mibdl veszunk majd mas
disznokat?

Na, lefekszik az dregember és az dregasszony, nehezen bar,
de Petrica is lefekszik, de nagyon el volt keseredve, hogy masnap
reggel nem engedik elmenni a malaccal. De amikor felkeltek, megint
mondja Petricanak az apja:

— Indulj, gyerekem, ezzel a malaccal, csak ne menj nagyon
messzire, nehogy ezt is megegye a farkas.

Na, felkészul Petrica egy kis tarisznyaval, veszi a furulyajat, és
fujja az egész uton. Amikor arra az orszagutra ért, amelyik a kiraly
palotaja mellett halad el, tovabbra is fujta a furulyajat, a kiraly lanya
megint ott varta a kapu mellett, ahogyan mi mondjuk. Mondja
Petrica:

— Jo napot, lanyka, mit almodtal az éjszaka?

— Nem nagyon jot almodtam, mert megint varlak téged —
mondja a kiraly lanya.

— Mit akarsz megint tlem?

— Petrica, add nekem a harmadik malacodat és a furulyadat is,
mert az a két malac nem akar tancolni, és akkor én mit csinaljak
velluk?

— Hej, te kiralylany, te zsakba akarsz varrni engem, mert nekem
odahaza semmi dolgom sincs, és az apam megol, ha odaadom ezt a
malacot és a furulyat is.

Mondja a kiraly lanya:

— Mondtam mar neked, ha viszel egy zsak aranyat, nem
mondanak majd semmit. Oriilni fognak a pénznek, amivel tizszer
harom malacot tudnak venni, csak add ezt nekem, aztan menj haza
az apadhoz, vidd neki kocsival a pénzt, mert tudom, hogy ennek
apad is, anyad is nagyon fog orulni, hiszen egész életikben sem volt



nekik egy zsak aranyuk. Csak add nekem a malacot és a furulyat,
mert jOl jarsz vele.

Na, azt mondja Petrica:

— Mindegy, ha elment az ezres, menjen a szazas is! Neked
adom, csakhogy nekem nem kell sem arany, sem ezust, nem akarok
gondot okozni apamnak. Neked adom a malacot, de el6bb vetk6zz
le meztelenre, megnézlek kords-korul, és aztan fogd meg a malacot
és itt van a furulyam is, vidd el mind a kett6t.

(Kedveskéim, tudjatok meg, hogy Petrica nem arra volt
kivancsi, amire ti gondoltok, majd meglatjatok a végén.)

Ezutan még azt mondja Petrica:

— Masképpen nem adom se a malacot, se a furulyat.

Erre Zsugori kiraly lanya megint jol 0sszeszidta, és azt mondja:

— llyet én nem teszek, majd inkabb elmegyek az apadhoz,
viszek neki harom zsak aranyat és ezUstot, de mégis megveszem a
malacodat.

Akkor Petrica azt mondta:

Hej kiralynak leanya

Boszorkanyos varazsa

Jarjad be a vilagot

Székében meg hosszaban

Csak lovagolsz hiaban

Apam meg nem talalod.

Toprengeni kezdett a lany: most mit csinaljon. Mondja
Petricanak:

— Te ostoba, te, se eszed nincs, se szégyenkezés benned. Te
mindig csak egyhez ragaszkodsz, mint vak a botjahoz. Nem tudom
én, mit akarsz elérni a butasagaiddal.

Azt mondja Petrica:

— Nem tor6dom én vele, Zamfira, hogy te mit mondasz, mit
akarsz. En masképpen nem adom neked a malacomat.

Elindult Petrica a malacaval, fujta a furulyajat, a malac pedig
mindig tancolva ment elétte. Most mar belatta a lany, hogy Petrica
nem tréfal, és nem enged a magaeébal.

Utanafutott és odakialtott:

— Gyere vissza, te buta, te!

— Visszamegyek, de csak ugy, ahogyan mondtam!



— No, jol van — mondta a kiraly lanya. — De hol vetk6zzek le,
hogy ne lasson meg senki?

— Ahol te akarod — mondta Petrica.

— Gyerlunk oda, a viragos kerités mogeé, van ott egy akacos
bozot, ott aztan levetk6zOk, te pedig nézzél korbe engem, utana meg
add nekem a malacodat és a furulyadat.

No, odaértek, de a kiraly lanya igen nehezen fogott hozza a
vetkb6zéshez, félt is, meg szégyellte is magat. Na, mindegy,
gondolkozik egy keveset a lany, egyszerre csak levetk6zott, és azt
mondja:

— No, gyere, te buta és nézz meg koros-korul!

Odamegy Petrica, megnézi koros-korul, vagyis a mellét is, a
hatat is, azutan azt mondja a lanynak:

— Na, jol van, oltozz fel, vidd a malacot és a furulyat!

Na, de most mar Petrica is nagy gondba esett, mit fog mondani
az apja, hogy mind a harom malaca eltlnt.

Megy a kiraly lanya a malaccal és a furulyaval, otthon
kiengedte az 6lbdl a masik két malacot, amikor 0sszetalalkoztak és
amikor meghallottak Petrica furulyajanak a hangjat, oromukben
tancolni kezdtek. Mondja a lany az apjanak:

— Gyere apam, furulyazz te is egy kicsit, hogy én is
tancolhassak.

Na, kezébe veszi a kiraly a furulyat, de amikor jatszani kezdett
rajta, valami megmozgatta a vérét, olyan érzés futott at rajta, hogy
neki is kedve kerekedett tancolni. Mondja a kiralynénak:

— No, asszony, fujjad te is egy kicsit, hogy én is tancolhassak.

Amikor a kiralyné is kezébe vette a furulyat, hat neki is
végigszaladt a testén valami jo érzés.

— O, én is tancolnék egy kicsit veletek. Nagyon szépen szdl ez
a furulya!

Es tancra kerekedtek mind: a kiraly, a kiralyné, a lanya és a
malacok, egyik jobban szokkent, mint a masik, mintha most is
latnam, mert én is a mennyezetig szokdostem, amikor Bucu bacsi
hazaban tancoltam.

— Na — mondja a kiralyné a lanyanak —, na, Zamfira, mennyiért
vetted a malacokat és a furulyat?



— O, anyam, majdnem semmiért vettem. Petricd azt mondta,
hogy nem kell neki semmi a malacokeért, meg a furulyaért, mert én
olyan banatosan kértem, hogy megsajnalt engem, és nekem adta
Oket.

— Aztan miért nem adtal neki pénzt?

— Nem kellett neki semmi aron sem a pénz.

— Na, akkor hazavisszuk a pénzt az apjanak.

— Nem lehet, anyam, mert ezt én is mondtam neki, de 6 azt
felelte, hogyha az egész vilagon keressuk is az apjat, nem fogjuk
megtalalni.

— Jél van — mondja a kiralyné —, majd még jon erre az oreg fat
vagni, akkor majd odaadjuk neki a pénzt.

— J6 — mondta a lany az anyjanak.

Na, hazament Petrica, el is volt keseredve, de nem tulsagosan,
mert j6 tervet eszelt ki, hogy mit is mondjon az apjanak. Estefelé
érkezett haza, és bement az udvarra: se malacok, se furulya. Az
apja, amikor meglatta, majdnem hogy a foldre esett. Mondja
Petricanak:

— Te, ugy latszik, ma mar csak mindig aludtal, se malacok, se
furulya — és szaladt utana, hogy elverje. De az 6regnek nehezére
esett a futas, nem tudott ugy szaladni, ahogyan akart. Akkor azt
mondja Petrica:

— Ne verj meg, apam, mert jott a farkas, megfogta a malacot, és
fejbe vertem a furulyammal, az darabokra torott, erre én
elszaladtam, nehogy a farkas visszatérjen és engem is megegyen,
orvendtem, hogy életben maradtam.

Na, mulik az idd, a kiraly lanya szo6rakozik a malacokkal és a
furulyaval. Petrica odahaza uldogélt, mert semmi dolga nem volt.
Mulik az id6, Petrica felndétt, legény lett belble. De a kiraly lanya is
feln6tt és maholnap mar eladdsorba kertilt.

Na, egy napon elment az oreg a faluba, dohanyt és a haz
szamara valo dolgokat vasarolni a boltba. Hazajon az oreg, leteszi a
tarisznyat a hatarol és leul pihenni. Nagy gondban volt, mert hiszen
Petrica is a hazasulando legények soraba lépett.

Petrica odakint jarkalt az ajté el6tt, mondja az 6regasszony az
oregembernek:

— Miért vagy ugy elgondolkozva, oregem?



— Hagyj engem — mondja az oreg —, hallottad, mit beszélnek a
faluban? Hogy a kiraly lanyanak csak az lehet a v6legénye, aki meg
tudja mondani, hogy milyen jelek vannak a testén. Mert az apja,
vagyis a kiraly nem engedte sehova se menni, €és még senki sem
latta meztelenll. (Nem engedte a strandra menni, ahogyan ma
mennek a lanyok és a vénasszonyok.)

Na, befejezi az 6reg a szavait, Petrica hallgatta kivulrél, de
tettette magat, hogy nem hallja.

Mondja az oregasszony:

— De hat ki tudhatja, hogy milyen jelek vannak a testén, ha
minden ugy van, ahogyan az apja mondta?

Na, este lefekudtek, reggel pedig felkelt az 6regember és az
Ooregasszony, az oregember kiment a haz elé. Petrica meg ott ult az
agyaban, de egeész éjjel nem tudott aludni a gondtol. Na, ez a nap is
elmult, és estefelé mondja Petrica az anyjanak:

— Anyam, én mindent hallottam, amit az apammal beszéltek, és
tudja, mit gondoltam? Azt gondoltam, hogy én is elmegyek Zsugori
kiralyhoz. Hatha én kitalalom, milyen jelek vannak a kiralylanynak a
testen.

— Hadd el, fiacskam, mert még kinevetnek.

— Nem baj, anyam, mert én ugyis elmegyek, hogy lassam.

— Jol van, fiam, ered,.

— Anyam, holnap reggel kuldd el apamat a faluba a
mészaroshoz, és mondd neki, hogy vegyen nekem fiatal
malacfuleket. Aztan susd meg jol és kend be mézzel, ezeket fogom
betenni a tarisznyamba az utra.

— Jol van — mondta az anyja Petricanak —, de hat mennyi idére
mész el? Mert az nem lesz elég ennivalénak.

— Dehogynem, elég lesz — mondta Petrica.

Masnap reggel mondja az 6regasszony az oregembernek:

— Tudod mit, ember? Beszéltem a mi legényunkkel, és azt
mondta, hogy 6 is elmegy szerencsét probalni. Te csak menj el a
faluba a mészaroshoz, vegyél téle fiatal malacfiileket. En majd
megsutom és beteszem a tarisznyaba utravaloul. Holnap reggel 6 is
indulni akar.

— Jol van — mondja az oreg, aztan veszi a botjat és a
tarisznyajat, és utnak indul. Na, délfelé megérkezik az oreg a



malacfulekkel.

— Na, te asszony, elhoztam a malacflleket, csak most mar
jarjon szerencsével ez a legény. Segitse meg az isten, talan nekink
is jobb lesz, legalabb most, oregséglnkre — mondta az 6reg.

No, elkésziti szépen a flleket az dregasszony, megmartogatja
|épesmezben, és becsomagolja Petrica tarisznyajaba. Mindannyian
vidaman lefekszenek, az dregasszony €s az oregember még
fohaszkodik is, hogy segitse meg ket az isten.

Na, masnap reggel felkel az 6regasszony, az éregember s
Petrica is. Szépen feloltdzik, mint ahogyan az egy szegény legénytdl
telik, hatara dobja a tarisznyajat és gyerunk, azon az orszaguton
egeszen Zsugori kiralyig. De ezen az orszaguton egymas utan jott a
kiralyhoz vagy ment el t6le egy-egy kiralyfi. Hat 6 is elérkezik oda,
meghuzddik a kiskapu mellé. Ott varakozott. Petrica szép és
egészseéges legény volt! Ott alldogalt az ajtdé mellett, ameddig
elfogytak a kiralyfiak, a vilag minden sarkabdl, egyik szebb, a masik
csunyabb. Na, amikor mar csak egy maradt, 6 is megy és jelentkezik
a kiralynal, s mondja, hogy 6 meg tudja mondani, milyen jelek
vannak a kiralylany testén.

— Jol van — mondja a kiraly —, ha te meg tudod mondani, akkor
a vejunk leszel.

De a kiraly nem ismerte meg, hogy ez Petrica, az dregember
fia.

Na, amikor Petrica mar éppen mondani akarja, jon még egy
ravasz kiralyfi, a fold masik felérdl. Na, ez is mondja, hogy & is
ismeri, hogy milyen jelek vannak a lany testén.

— Na, joél van — mondja Petrica —, mondd te meg el6bb!

— Na — mondja a kiraly —, ha mar olyan messzirdl jottél, el6bb
mondd meg te, ha tudod.

Na, mondja az a bizonyos kiralyfi, hogy egy szilva és egy
buzakalasz jel van a testén.

— A, nem jol tudod — mondta a kiraly —, mehetsz arra, amerrd|
jottél. No, mondd meg hat, te szegény legény!

De a leany csak mosolygott, nevetett Petricara, mert szép volt
az arca és a termete.

Azt mondja Petrica:

— En megmondom neked! A mellén a nap jele van.



Akkor azt mondja a kiralyfi:

— En is éppen ezt akartam mondani.

— Na, mondd te tovabb — mondta a kiraly annak a kiralyfinak.

Na, megint gondolkozni kezd, hogy mit mondjon. Egy id6 utan
azt mondta, hogy egy emberi arc van a hata kozepén.

— A, nem jol tudod — mondja a kiraly —, hazamehetsz!

— Na, mondd te tovabb — szdlt Petricahoz.

Na, Petrica azt mondta, hogy a hold jele van a leany hatan.

Erre az a bizonyos kiralyfi is ramondja:

— En is éppen ezt akartam mondani.

— Hat ha tudod — mondta Petrica —, akkor mondd meg te, hogy
még miféle jelek vannak a hatan?

Na, azt mondja a kiralyfi, hogy a hatan van még két piros
meggy.

— A, dehogy — mondja Petrica —, a hatan a hold alatt van még
harom csillagocska.

— Az van bizony — mondja a kiralylany, és még kedvesebben
mosolygott Petricara.

Akkor azt mondja a kiraly:

— Na, menjetek ki, és Uljetek le a padra, mert nekink most meg
kell egyeznunk abban, hogy ki legyen a vejunk, mivel a kiralyfi is azt
akarta mondani, amit a szegény legény mondott.

Mondja a leany az apjanak, hogy neki egy cseppet sem tetszik
a kiralyfi.

— O, te még butacska vagy. Ez egy vilaghir( kiralynak a fia.
Neklnk szégyen lenne, lanyom, hogy te egy szegény legényhez
kosd magad, mikor egy kiralyfit is kaphatsz.

— Na, jol van — mondja a leany —, legyen ugy apam, ahogyan
maguk akarjak, és tegyenek ugy, ahogyan a legjobbnak latjak,
anyammal egyutt.

— Na, te mit mondasz, asszony, mit tegyunk és hogyan, hogy se
a kiralyfi, se pedig a szegény legény ne haragudjon meg?

Behivatott egy néhany minisztert, és elmondta nekik, mi tortént
a két fiatalember kozott.

Na, tanakodnak, egyik ezt mondja, a masik azt, a kiralyné csak
hallgatja. Hat egy kis id6 utan mondja a kiraly:

— No, asszony, mit szolsz hozza, mit tegyunk, hogy jo legyen?



— Tudjatok mit — mondja a kiralyné —, tudjatok, mire gondoltam
én: fektessuk le mind a harmukat egy szobaba, tegyunk egymas
mellé harom agyat, a lany fekudjon a kozépsd agyon, a legények
pedig a szélsd agyakban, egyik balra, a masik jobbra, és amelyik
felé fordul majd reggelre a lany, azé legyen. Mit szoltok hozza,
miniszter urak?

Akkor a miniszterek mind azt mondtak:

— gy jo lesz!

— Na — mondja a kiraly —, van itt a palotamban egy Ures szoba,
amelyben még senki nem aludt.

Csak az volt a baj, hogy a kiralynak csak harom agya volt: az
egyikben fekudt 6, a masikban a kiralyné, a harmadikban pedig a
kiralylany, egy kulon szobaban, egyedul.

— Na, nem baj — mondja a kiraly —, a mi agyainkat és a lanyunk
agyat atvisszuk abba a szobaba, egymas mellé allitjuk, szalmat
teszunk beléjuk, és letakarjuk egy vaszonlepedével. (Abban az
id6ben minden csak vaszonbdl volt, mint nalunk Horthy idejében,
amikor az asszonyok csak vaszonszoknyaban jartak.)

Na, elkészitik az agyakat, és behivjak mind a két legényt, és
megmondta nekik a kiraly, hogy miben egyeztek meg. Mondta a
kiraly, hogy az egyik legény fekudjon a szélsé agyba, a lany a
kozepsb6be, a masik legeny a szoba masik szélén lévd agyba. Azt is
megmondta, hogy azé lesz a lany, amelyik felé fogja forditani az
arcat masnap reggel, amikor felébred.

— Jo, legyen igy — mondja Petrica.

De kdozben mar beesteledett, €s mind a két legény éhes volt.
A kiralyfinal mar elfogyott az élelem, Ures volt a tarisznyaja. Petrica
tarisznyajaban sult malacfulek voltak, de 6 sem evett egész nap,
hogy szerencséje legyen. De a kiralyné — nagy ravasz — azt mondta
a lanyanak, hogy vigyazzon, amikor reggel jonnek a miniszterek, a
kiraly és a kiralyné, 6 arccal a kiralyfi felé legyen fordulva.

— Jol van — mondta a lany az anyjanak.

De ez a Zsugori kiraly csak egy keveés vacsorat adott a
lanyanak.

Na, lefekszenek a legények, természetesen mindegyik a maga
agyaba, a lany is a kozépsb agyba. A legények beszélgettek, de a
lanynak nem volt mondanivaldja, mert 6 még sohasem beszélgetett



idegen legényekkel, csupan csak Petricaval, amikor megkapta téle a
malacokat és a furulyat.

Petrica — a huncut — j6l tudta, hogy ez a kiralyfi nagyon faradt
és ehes is, de azért allanddan szoéval tartotta: kérdezte, mi ujsag
arrafelé, mivel hat olyan messzirdl jott. A lany is faradt volt, mert az
elmult éjszaka igen keveset aludt, mert a kérdket varta.

Na, egy kis idé mulva nagy nehezen elaludt a kiralylany, meg
horkolt is, azutan a kiralyfi is elaludt. De nem tudott jol aludni, mert
nagyon €hes volt.

Na, megint eltelt egy kis id6, aztan Petrica el6vette a
tarisznyajat a feje aldl, kivette a malacfuleket, és lassan eszegetni
kezdte. A malacfulek csak ugy ropogtak a fogai kozott. Meghallotta
ezt a ropogast a kiralyfi, €s mondja neki:

— Hallod-e te, mit eszel?

Mondja Petrica:

— Levagtam az egyik fulemet, mert az éhségtél nem tudok
aludni.

— Hat nem faj az neked?

— Nem — mondja Petrica. — Egy kicsit meg kell dorzsolni, attol
elzsibbad, aztan levaghatod, nem fog fajni.

Na, jol van. A kiralyfi ujjaival megdorzsolte a fulét, amig
elzsibbadt, aztan nekifogott, levagta, és elkezdte enni. Mondja
Petricanak:

— Te, az én fulemnek nincs j6 ize, adjal egy kicsit a tiedbdl,
hogy lassam, milyen iz a tied.

Na, adott neki Petrica egy kicsit a malacfulekbdl.

— Hallod-e, de j6 a te flled! — mondta a kiralyfi.

Akkor Petrica ezt mondta:

— Te, aztan ti mivel éltek?

— Hat puliszkaval, almaval és kortével.

— O — mondta Petrica —, hat azért nincs j6 ize a te fillednek!

Igen am, de most mar folyni kezdett a vér a kiralyfi fulébdl.

Mondja neki Petrica:

— Fekudj a levagott fuledre, majd megall a vérzés.

Na, egy idé mulva elaludt a kiralyfi. Petrica hozott valamiféle
budds fuvet, amit a kiralyfi agyaba tett, ugy hogy nagyon rossz illat
erz6dott az agya feldl.



Na, Petrica, hogy most mar evett is egy keveset, elaludt, de
nagyon éberen aludt am. Reggel felé felébredt a kiralylany, és a
kiralyfi felé akart fordulni, de nem tudott a nagy buddsség miatt. Na,
Petrica felé fordult, még a kezét is kinyujtotta féléje, hogy lassa,
alszik-e. De Petrica vidaman megfogta a kezét, j6l megszoritotta, s
csak aztan eresztette el.

Na, megvirradt, és jott a bizottsag: a kiraly, a kiralyné és a
miniszterek. A kiralyné nagyon vidam volt, mert hiszen megmondta a
lanyanak, hogy forduljon arccal a kiralyfi felé. A lany meg is akarta
fogadni az anyja tanacsat, de nem tudott arcaval a kiralyfi felé
fordulni az erds, budos szag miatt.

Na, bemegy el6bb a kiralyné, a tobbiek utana, lassan, hatha
meég alszanak. Petrica tette magat, hogy alszik, a lany ébren volt, a
kiralyfi még aludt. Na, latja am a kiralyné, hogy a lany arcaval Petrica
felé van fordulva. Felébredt a kiralyfi is, csupa véresen és fule nélkul.

— Hej, te kiralyfi, aztan mit csinaltal te az éjszaka, és hol van a
fuled?

— Tisztelettel, felséges kiralyom, éhes voltam, levagtam a fulem
€s megettem,

— Na, kelj fel és |6dulj haza!

Felkelt a legény, és azt mondja Petricanak:

— Hallod-e, hat te nem vagtad le a fuledet?

— De levagtam, csakhogy visszanétt.

Na, Petricat a kiralyné és a lanya karon fogtak, és vitték a
palotaba.

Na, a kiraly is elmegy, hogy hozzon valami innivalot, vagyis egy
kis ciberét, mert az a legjobb éhgyomorra.

— Na, igyal, vejem, mert ett6l ébren maradsz.

Na, a kiralyné elkésziti a reggelit, torok gombakat sutaott.
Mindannyian korulllték a tepsit, és nekifogtak enni, ki ahogyan
tudott.

De Petrica, bar 6 is éhes volt, elévett egy nagy kést,
megforditotta, az élénél fogva megfogta, és zsupsz, rautott az egyik
miniszter ujjara, és azt mondta:

— Uraim, mindenki csak maga el6l egyen, ne kotorasszon a
tepsiben, ne csak a hust valogassak ki, hanem vegyenek ugy,
ahogyan jon. Mert, uraim, az az uj rend!



Mikor Petrica befejezte a mondanivaldjat, mar a kiraly maga is
korbejartatta villajat a tepsiben. Petrica megint megfogta a kést,
persze most is az élénél fogva, és hopp, rautoétt az apdsanak, illetve
Zsugori kiralynak az ujjara, hogy majdnem eltorott. Mondja ekkor az
egyik miniszter:

— Ez kell legyen a kiraly utdda, mert ez nem a rang szerint itéli
meg az embereket.

— Engem igy tanitott az apam — mondta Petrica.

— Na, rendben van — mondja a kiraly —, készuljunk a
lakodalomra, csak nem mindenre. Hegedisok nem kellenek, mert én
is tudok jatszani dudan, a kiralyné pedig muzsikal majd a fés(vel.

Mert nagyon zsugori volt. Csakhogy ne kelljen kiadni az
aranyat. Pedig annyi aranya volt, hogy megtolthette volna vele az én
hazam és a ti szobaitokat is.

— Hagyja csak, apdésom, majd én gondoskodom a zenészekrél,
maga csak az ennivalorol gondoskodjék. Vagassa le a kover Okreit
és a disznot, hogy legyen apamnak is mit egyek, ha eljon a
lakodalomra.

Zsugori kiraly — mikor ezt meghallotta — elkeseredésében sirni
kezdett. Ugy gondolta, hogy megfézet egy labos paszulyt és egy
fazék puliszkat ciberével, és az elég lesz a lakodalomra.

— Na, apésom, holnap reggel megyek az apamhoz, meghivom
a lakodalomba. Aztan meghivom én a maga rokonsagat is, de az
enyémet is.

— Jaj — azt mondja a kiraly —, ez meghivja az egész birodalmat.
Ezek mindent felfalnak.

Na, masnap reggel felkel Petrica, befogja a két leggyorsabb
lovat, maga mellé Ulteti a kiralylanyt, vagyis a menyasszonyat, és
elinditotta a lovakat. A lovak olyan gyorsan mentek, hogy a kocsi
kerekei csak néha-néha érték a foldet. Mondja a menyasszonyanak:

— Milyen lakodalmat akar apad csinalni paszullyal és
puliszkaval?

— Ne torédj te apammal — mondja a lany —, 6 mar oreg, és csak
a vagyonaval torédik. Nem is tudja, mennyi aranya van. Ha ezer évig
élne, akkor sem fogyna el az aranya, te a veje vagy, ugy cselekedjél,
mintha a fia lennél. Olyan lakodalom legyen, hogy az egész falu
jollakjon.



Na, elérkeznek Petrica falujaba, az apjahoz. Petrica hajtotta a
lovakat, mert a kiralynak nem volt kocsisa, nehogy fizetést kelljen
adnia egy szolganak. Amikor a gazdasszonynak a piacra kellett
mennie, elhivta Gheorghe bacsit, hogy hajtsa 6 a lovakat. A szolga
etette, csutakolta a lovakat, aztan egy masik ment veluk a piacra.

Na, leugrott a hintordl Petrica, kifogta a lovakat, karon fogta
Zamfirat, és belépett az udvarra — mert az apja nem latta meg Oket,
ameddig be nem Iéptek az udvarba, mivel a kerités fonott sdveny
volt, és az 6reg nem latott ki az utra a keritéstdl.

— J6 napot, apam — mondja Petrica —, latod, ez az, akiért
elmentem hazulrél! Ez lesz a feleségem, ha majd megtartjuk az
eskuvét. Apam, szép, ugye?

— Szép, gyermekem!

— De mondja csak, apam, az én eédesanyam szebb volt, amikor
feleségul vette?

Mondja az oreg:

— Nekem szebb volt, mert az enyém volt. Neked is a tiéd legyen
a legszebb.

— Na, Zamfira, mit szblsz a palotankhoz, az apam palotajahoz?

— Nekem te tetszel, a tobbi nem érdekel.

— Aztan mit sz6lsz a szuléimhez?

— Mit mondjak? Jol megférnek majd az enyéimmel otthon.

— Na, jol van — mondja Petrica —, apam, holnapra hivd 6ssze a
rokonsagot, és anyammal egyutt jojjenek a lakodalomba. Hozzanak
vagy tiz muzsikust és a papot is, hogy 6sszeadjon bennlnket.

Na, megint befogta a lovakat, megcsokolta az apjat, és mondta
Petrica:

— Anyam, van meég sult malacfile?

— Van még, édes fiam.

— Kinald meg vele Zamfirat is, és viszek az aposomnak is, hogy
6 is megkodstolja.

Na, bepakolta az anyja egy szbrtarisznyaba, vagyis a tarisznya
posztobdl volt, fellltek a hintdba és elindultak.

Mondja Zamfira Petricanak:

— Megkostolnam ezeket a flleket, hadd lassam, mivel éltek ti?

— Hat egyél! — mondja Petrica.



Az oregasszony valamiféle szerelmi port hintett a malacfulekre.
Amikor a lany beleharapott az egyikbe és lenyelte, rogton Petricahoz
ugrott, megcsokolta és azt mondta neki:

— Tudod mit? Téled mar csak a halal valaszt el!

Eddig nem tudta am a kiralylany, hogy mi fan terem a szerelem,
0 csak ugy volt azzal, mintha azt mondana valakinek: ,gyere,
menjunk jatszani!”.

Na, mennek hazafele, folyton csdkolézva. Amikor meglatta 6ket
csokolozni a kiraly és a kiralyné, mind a kett6ét 6sszeszidta.

Na, nem feleltek 6k semmit, csak kifogtak a lovakat. A lany
gyorsan odament, és adott a sult malacfllekbdl az apjanak és az
anyjanak. Ahogy egyet nyeltek a fllekbdl, azonnal Petricahoz
szaladtak, egyik jobbrdél, a masik balrol csokolta meg, de Petrica
csak allt, és nézte, hogy most mi is tértént. Ugy csodalkozott, mint a
kisbornyu, amikor kiszalad az istallobal.

— Na, megjottetek, draga gyerekeink, mar nagyon féltunk, hogy
elvesztetek valamerre.

(Amikor ettek a malacfulekbdl, egyszerre olyan nagy szeretet
fogta el 6ket, hogy azt sem tudtak, mit csinaljanak a vejukkel.)

— Na, kedves fiam — mondta a kiraly —, holnap reggel vagjatok
le az okroket, diszndkat, hogy mire megjonnek a rokonok, legyen
mivel megkinalni 6ket.

— Jdél van, apam — mondta Petrica. Nem mondta tobbée, hogy
»<aposom”.

Hat bizony a szegény oregember a fél falut meghivta a
lakodalomba. (Abban az idében még nem voltak felpantlikazott
hivogatdk. Az 6reg csak végigment a falun a botjaval, kinyitotta a
kiskaput, és beszdlt, és csak igy hivta meg az embereket.)

Na, éjfél utan, ugy egy ora félé, a muzsikusok mindenkit
felkeltettek, akiket az 6reg meghivott a lakodalomba, aztan gyerink
az oreg portaja elé.

A szegény oregember éppen csak lefekudt, mert egész éjjel
csoOkolgatta 6 is az dregasszonyt oromeében, hogy a fiuk a kiraly veje
lett.

Na, amikor meghallotta a zenészeket, az oreg kiugrott az
agybol — nagyon furge volt még, pedig mar oregecske volt —, és
kijottek az udvarra mind a ketten az 6regasszonnyal. A zenészek



nagyon szépen muzsikaltak, mintha most is hallanam 6ket. Na,
megfogta az dregasszonyt és tancoltatta, de ugy, hogy az dsszes
bolhak kiugrottak beléle. (Ha latta volna 6ket Feru bacsi, gondolom,
6 is nekifogott volna mulatni, mert 6 is nagyon szeretett tancolni,
pedig mar nyolcvanot éves elmult.)

Na, reggel elindul az éregember az 6regasszonnyal, utanuk
kettesével a tobbiek, olyan hosszu sorban, mint tlem hozzatokig,
gondolhatjatok, mennyien voltak.

Na, megérkeznek a kiralyhoz, a kiraly elejukbe jott,
megcsokolta az oreget és az oregasszonyt is. (Amilyen fosvény volt
azel6tt, olyan vidam lett, mi6ta evett a sult malacfulekbél.) Na,
ezutan elkezdddott a lakodalom.

Eljen boldogan

mindenki a hazban

aki az asztalnal, a lakodalomban

a kedvet talélja.

Gyalogszerrel jottek,

De nem térédéttek.

Csak az a békkend,

Hogy nincsen kikerdé.

Ki legyen? Nem tudtak.

Hat ream tukmaltak.

Kicsit pironkodva

Léptem a porondra

S igy szdbltam hozzajuk:

Kedves vendegeink
Kicsik és nagyok

E lakodalomban

A kiado véfély

eppen magam vagyok
JO egészseéget kivanok
Mindenkinek, kit itt latok.
Erezzétek j6l magatok
Teljestliljén kivansagtok.

Elértem mesem veégére,



A lefekvésem idejére.



AZ OREG CILTU

Mesélte nagyapam, hogy amikor 6 meég fiatal legény volt, élt Ottlaka
k6zségben egy parasztember, Oreg Ciltu-nak hivtak. J6 gazda volt,
dolgos is, de csak télen.

Az 6regnek harom fia volt, mind olyanok, mint az apjuk, Oreg
Ciltu megtanitotta 6ket, hogy mindenben tartsanak rendet: a
munkaban és az evésben egyarant. Munkakezdés el6tt mind a
négyen pipara gyujtottak, és megbeszélték, hogy hogyan fognak a
dologhoz.

Na, egy napon mondja Oreg Ciltu a fiainak:

— Na, legények, lassuk, hogyan vag a kasza nyaron,
buzaarataskor. Te, Flore, te vagy a legidésebb, te fogsz kaszalni, te
luan, te leszel a marokszed6, te pedig Aurel, te vagy a legfiatalabb,
te 0sszekotod a kévéket és keresztbe rakod.

Tél volt és nagy hideg, azt mondja Oreg Ciltu a fiainak:

— Hordjatok ki a szobabdl az asztalt és a székeket, aztan
lassuk, hogy fog kaszalni Flore.

Tagas szobajuk volt, ahol laktak, Flore elkezdte mozgatni a
kezeit, ugy tett, mintha kaszalna.

— Na, lassuk luant is, hogy szedi a markot.

— J6 lesz igy — mondta az apjuk, Ciltu.

— Na, lassuk most Aurélt is, hogy kotozi a kévéket és hogy rakja
keresztbe.

Nekifog Aurel, 0sszeszedi a szobaban lév6 takarokat, parnakat,
ruhakat, szétszorja a szobaban, azutan kévékbe szedi, és atkoti
kukoricaszarral. Azutan meg keresztbe rakja. Amikor készen volt a
kereszt, még hianyzott neki egy kéve, eéppen a papkéve. Korulnézett
a szobaban, és meglatta, hogy az oreganyja ott Ul egy kisszéken a
kemence mogott. Az oregasszony csak egy pendelyben volt. Aurel
fogta az Oregasszonyt, és odafektette papkévének.

Az Oregasszony majdnem szazéves volt mar, nagyon nehezen
mozgott, ott maradt, ahova tették. De Aurel nem ol tette fel a
papkeéveét, kalaszaival északi iranyban, vagyis az éregasszony fejét
észak felé forditotta.

Akkor azt mondja az Oreg Ciltu:

— Gyermekem, a papot mindenkor kalaszaival déli iranyba
helyezik el.



Aurel fogta az 6regasszonyt, és fejjel déli iranyba forditotta.
Egymashoz szoritotta a kezeit és a labait ugy, mintha a kereszteket
kotozné, hogy a szél szét ne hordja.

Akkor azt mondta Oreg Ciltu:

— Nagyon jo lesz, fiaim! Aurel, visszaviheted az oregasszonyt a
helyire, a kemence moge.

Mulik az id6, elmulik a tél is, és eljon a munka ideje. Elvetették
a kukoricat, és elérkezett a kapalas ideje is. Egyik nap azt mondja a
fiainak az Oreg Ciltu:

— Fiaim, tegyétek a szekérbe az ekét, megylunk megkapalni a
kukoricat.

Az ekét feltették a szekérre, mindannyiuknak tajtékpipaja volt,
hosszu szarral, olyan, amilyen Porfil bacsinak is van, fogazat nélkli
szarral, csutoraval.

Fogjak a legények a négy pipat, a saroglyara akasztjak,
mennek kapalni. Amikor a szantofoldre érkeztek, azt mondja az
Oreg Ciltu:

— Na, gyertek, fiaim, gyujtsunk pipara, és beszéljuk meg,
hogyan is fogjunk hozza a kapalashoz.

Jol megszivtak a pipajukat.

— Na, menjunk, fiaim, és kapaljunk — mondta az 6reg.

Egyszer éppenhogy korbejartak a szantofoldet, de akkorra mar
kozeledett az ebédid6, és mondja az Oreg Ciltu:

— Fiaim, én elmegyek, és hozok vizet.

Es elment vizért a csikdsok kutjahoz, de sokaig odamaradt.

Mondja Flore luannak:

— Men; el testvér, és nézd meg, miért késik apank a vizzel.

Elment luén, és latja, hogy az Oreg Ciltu beleesett a kdtba.

— Gyertek, testvérek, mert apank a kutba esett!

Mind a harman odamentek a kuthoz. Mondja Flore, a
legid6sebb a legények kozott:

— Gyertek, gyujtsunk pipara, és beszéljuk meg, hogyan huzzuk
ki apankat a kutbdl.

Mondja luan Aurélnak:

— Menj el, testvér, és hozzal egy létrat meg egy kotelet.

Elment Aurel, és hozott egy létrat meg egy kotelet.



— Na — mondta Flore —, gyujtsunk pipara, és beszéljuk meg,
hogyan huzzuk ki az oreget a kutbdl, ki ereszkedjen le a kotéllel a
kutba, hogy aztan kihuzhassuk apankat a kutbdl.

Mondja Flore:

— Majd én lemegyek, testvéreim.

Flore leereszkedett a kutba, megkototte az Oreg Ciltut a
derekanal, aztan kijott a kutbdl.

— Na, testvéreim, huzzuk ki.

Az Oreg Ciltu mar alig lélegzett. Amikor mindannyian
megfogtak a kotelet, megszélalt a déli harangszé. Azt mondja luan:

— Eresszétek vissza, menjiink ebédelni, hiszen dél van. igy
tanitott minket az apank, hogy tartsunk rendet mindenben.

Elmentek a legények, megebédeltek, pipara gyujtottak, jo
néhanyat szippantottak. Mondja egyszer Flore, a legidésebb legény:

— Na menjunk, testvérek, és huzzuk ki apankat a kutbdl, mert
bizonyara 6 is éhes mar, és talan meg is fazik a vizben.

Mire a kuthoz érkeztek, az oreg a viz ala merdult.

Mondja Aurel:

— Apank kijott a kutbol és hazament.

A legények hazamentek a Iétraval, mert a kotelet az oreg
magaval vitte.

igy szabadult meg az aratastol az Oreg Ciltu.



A KATONA ES A FARKAS

Abban az idében, amikor még nem voltak olyan kitanultak a farkasok
meg a medveék, az egyik orszagban nagyon elszaporodtak a
farkasok és a medvék is. Sok erdé volt akkor, és a nagy
orszagutakat mind az erd6k mellé csinaltak.

Egyszer egy farkas nagyon éhes volt. Hat kiment az erd6
szélére, lellt az orszagut mellé, nézel6daott erre-arra, és gondolta,
hogy majd csak jon erre valamilyen emberféle. ,Nem hivom egy
tarsamat sem, ha valami adédik a szamomra, csak én eszem meg
egyedul, legalabb jéllakom” — gondolta.

Na, jél van, ul a farkas az ut mellett, hol felall, hol ledl, sétalgat.
Hat egy kis id6 mulva latja, hogy jon a messzeségbdl egy lovas
katona. Na, fogja a farkas a reszel6t, megélesiti a fogait, €s mondja:

— Most legalabb egyedul lakom jol hussal, és még holnapra is
marad ennivalom.

Na, amikor az erd6 szélérdl meglatja a kozeledd lovas katonat,
leteszi a reszelbt, kimegy a katona elé. Raszdl a katona:

— Te farkas, huzddj el az utbdl, mert ha nincs rajtad rossz ruha,
hat majd lesz.

— O — azt mondja a farkas a katonanak —, én l6hust akarok
enni, téged pedig holnapra és holnaputanra hagylak.

— Na, jol van — mondja a katona —, ha még nem talalkoztal
eddig emberrel, most talalkozol. — Akkor kihuzta a kardjat a
huvelyébdl, olyan éle volt annak, mint a borotvanak.

Amikor a farkas a |6 felé ugrott, addig vagdosta a kardjaval,
ameddig a farkas bére rongyokban Iégott le rola.

Belatta most mar a farkas, hogy ezzel nem lehet tréfalni, igy
nem marad rajta sem bdr, sem hus, hat inkabb futasnak eredt az
erdo felé.

Na, amint fut az erdében a farkas, egyszerre csak talalkozik a
medveével.

Mondja neki a medve:

— Hallod-e koma, nem lattal errefelé jovet vagy egy-két szaraz
fadarabot?

Feleli a farkas:

— Még zoldeket sem lattam, koma.

Megkeérdezi a medve:



— Akkor hat miért szaladsz annyira, talan valami prédat talaltal?

— Nem én — mondja a farkas —, csak most talalkoztam 0ssze az
emberrel.

~A- mondja a medve —, szeretném én latni azt az embert, aki
elém mer allni!

Feleli a farkas:

— Na, ne busulj koma, csak holnap gyere felénk, majd én
megmutatom neked azt az embert.

— Jol van — mondja akkor a medve —, majd eljovok, mert én
még nem talalkoztam emberrel.

Na, a katona tovabb haladt az uton. Nem sokaig ment, és
megint eléje kerul egy farkas. Meglatja a katona, és mondja neki:

— Te farkas, huzddj el az utbdl innen azzal a csillogé
szemeddel, mert a lovam megijed tdled.

Feleli a farkas:

— Ej testvér, én mar régota varok rad, mert mar egy hete nem
ettem semmit.

— Na — mondja a katona —, ha a szemembe tudsz nézni ugy,
hogy ne pislogj, neked adom a lovamat, hogy megegyed.

— Jol van — mondja a farkas.

Akkor a katona elbvette a pisztolyat, és ahogy a farkas
ranézett, a két szeme kozeé durrantott, de ugy, hogy mind a két
szeme kiugrott a farkasnak. A farkas fajdalmaban Uvolteni kezdett,
azt sem latta, hogy merre menjen. Az tUvoltést meghallotta a medve
és az a masik farkas is. A medve odament hozza:

— Miért kiabalsz olyan erésen, farkas koma?

— O, hagyjal engem, talalkoztam az emberrel, harcoltam vele,
de ugy szembekopott, hogy mind a két szemem kiugrott.

— Na — mondja a medve —, én is szeretnék egy ilyen emberrel
talalkozni.

Hat, masnap reggel koran fel is kelt a medve, és elment a
farkashoz.

— Jo reggelt, koma! Hogy aludtal a rongyos ruhadban?

— Nagyon rosszul aludtam, koma. Jobb lenne, ha el6bb
megreggeliznénk és azutan mennénk. Csakhogy ures a kamram,
semmi sincs benne.



— Hat akkor gyerunk csak, farkas koma — mondja a medve —,
majd csak talalunk arrafelé valami ennivalot.

Na, elérkeznek az erdd szélére, kicammognak az orszagutra,
és mind ott alldogaltak, terveket széttek, hogyan is fognak majd
jollakni, ha valami az utjukba akad. De a farkas nagyon el volt
keseredve. A medve kiment az ut kozepére, néha ket labra allt, és
nézte, nem jon-e valami vagy valaki.

Na, egyszer csak latja am a medve, hogy lassan jon valaki, de
meg messze volt az.

Na, amikor kozel ért hozzajuk, mondja a medve a farkasnak:

— Nézd csak! Itt az emberunk! Te koma, essunk neki.

— O —feleli a farkas —, ez még nem ember. Csak lesz ember. —
Egy kisgyerek volt.

— Na — mondja a farkas —, gyerunk, uljunk le az arnyékba, mert
kell hogy j6jjon a mi emberlnk is.

Mulik az id6, kdzeledik az ebédidd, mondja a medve:

— Ej, farkas komam, hagytuk elmenni ezt az embert, és én
bizony mar nem latok az éhségtél.

Hat, amint beszélgettek, a medve megint kiment az utra, és
meglatja, hogy kozeledik egy ember.

— Na, most jon a mi emberunk — mondja.

A farkas felkelt, megnézte, és mondja a medvének:

— O, koma, ez nem ember, ez csak volt ember.

Egy 6regember volt.

Hat, megint visszahuzddnak az erd6 szelére, kicsit
szunyokalnak, de nem sokaig, mert nagyon éhesek voltak. Aztan
megint kiment a medve, s meglatta, hogy messzirdl egy emberféle
kozeledik.

— Na, koma — mondja a farkasnak —, most nagyon ki kell
élesitened a fogainkat. Van reszel6d?

— Nincs, mert tegnap elvesztettem.

Hat egy lovas katona kozeledik. Amikor a farkas meglatta, azt
mondja:

— Na, koma, ez mar aztan az ember!

A farkas ijedtében elbu jt egy bokorba, nehogy meglassa 6t a
katona, attdl félt, hogy a rongyos ruhai még jobban elrongyolédnak.

De a medve bezzeg két Iabra kiallt az utra, a katona elé.



Amikor a katona a medvéhez ért, mondja neki a medve:

— Hej, te ember, de régota jossz, én mar nagyon varlak.

Azt mondja a katona:

— Te, medve, menj a dolgodra! Vagy tan azt akarod, hogy a te
Uj bundadat is 6sszeszabdaljam, mint tegnap azét a farkasét?

Kirantotta a kardjat a huvelyébdl, és a két labon feléje kozeledd
medvét elkezdte szabdalni a kardjaval, ameddig rongyokban logott a
bundaja a medvének is. A medve futasnak eredt, a katona meg
utana, az erddig még vagott rajta néhanyat.

— No, hat, farkas koma, nekem sok emberrel volt mar dolgom,
de ilyennel még nem. Most mar én is talalkoztam az emberrel!

— Ugye, mondtam neked, komam — mondja a farkas.

Aztan én is otthagytam Oket, nehogy még én is a kezuk kozé
keruljek.

Azobtatol fogva maradt fenn a mondas: ,Nem talalkoztal meég az
emberrel, mint az a szegény farkas.”

(Ezt a mesét a nagyapamtdl hallottam, amikor még kisgyerek
voltam. A nagyapamat Purdi Gavrilanak hivtak.)



BORSOFIU ES TARSAI

Vol t egy oregapam, vagyishogy nagyapam, én ugy tizéves lehettem,
megertettem mindent, amit egy kisgyerek megérthet. Abban az
id6ben nem volt radio, sem uUjsag, amivel az ember az id6t toltse.
Bibliaja sem volt masnak, csakis a papoknak. Az én nagyapam
nagyon Oreg volt, a laba béna, s a latasat is elvesztette. Este,
vacsora utan kérleltuk:

— Na, nagyapa, mesélj nekunk!

S kérdeztuk, honnan tud annyi mesét. Nagyapam elmondta,
hogy fiatal koraban kémuives volt, és a famunkahoz is értett, jart
Romaniaban, a régi Regatban, és nem volt mivel massal eltoltsék az
estéket, csakis mesemondassal. Hat végso oregsége idején, harom
nappal halala elétt, latott! Visszanyerte a latasat. S harom napra ra
meghalt.

Na, lefekszunk, 6 pedig mondta nekink — 6ten voltunk
testvérek —, hogy amikor 6 azt mondja ,csont”, nekunk azt kell
mondani, ,leves”. Mikor 6 azt mondta, hogy ,csont”, és mi mar
szunnyadtunk, s csak egyik-masikunk mondott levest, akkor 6 is
lefektdt, pedig egész nap az agyban volt — éjjel, nappal egyforman.
Azutan a kovetkez6 este ott folytatta, ahol abbahagyta a mesét.

Na, nekifogott, és elmondta neklunk a Borséfiurdl és a
Fagorbitordl szold mesét.

Volt egyszer, hol nem volt, mert ha nem lett volna, nem
emlegetnénk, volt egyszer egy 6zvegyasszony, akinek volt egy
leanya és két fia. A lany olyan szép és egészséges volt, hogy nem
volt hozza hasonlé az egész foldon. Na, az egyik szomszédos
orszagban élt egy sarkany, nagy vitéz, er6s és hatalmas volt, és mar
az egész vilagot bejarta, hogy kedvere valo lanyt talaljon. Valaki
megmondta neki, hogy ebben és ebben a faluban él egy vilagszép
lany. Csak nem akar férjnez menni.

— Na, nem baj! — mondta a sarkany.

Azzal ellovagolt a leany falujaig, megérkezett a haza elé,
bement az udvarba. ,J6 napot”, kdszont, de nem volt otthon, csak a
lany anyja. Beajanlotta magat sarkany vitéz, de olyan er6s hangon,
hogy a szegény asszony reszketni kezdett t6le, azutan megkérdezte
a lany anyjatol:



— Hol van a lanyod, mert hallottam, hogy nagyon szép, el
akarom venni feleségul.

Azt mondja a lany anyja:

— Vizért ment a falu végére. De a lanyom még nem eladé.

— Na, nem baj — mondja a sarkany majd meglatom.

Azzal elindult I6haton a lany elébe. Talalkozik vele. Kezet
fognak, s mondja a lanynak:

— Na, nagylany, akarsz a feleségem lenni?

— Jaj, nem! — mondta a lany. — En még nem vagyok eladé lany.
Nem hagyhatom anyamat egyedul.

Akkor a sarkany megfogta a derekanal fogva, fellltette a
lovara, s szélsebesen elvagtatott vele.

A testvérei nem voltak otthon. Na, amikor a fiuk megérkeztek a
munkabal, az anyjuk eléjuk szaladt, és elmondta, hogy a szomszéd
orszagbdl valo sarkany elrabolta a testvéruket.

— Na, nem baj, anyank — mondtak a fiuk —, majd mi elmegyunk
és visszahozzuk.

— Ne menjetek ti sehova, mert meg fog olni az az atkozott
sarkany, és nekem akkor nem lesz senkim.

— De bizony elmegylnk mi, anyam. Ketten csak elbanunk vele.
Hazahozzuk a nénénket. Csak el6bb eszlnk egy kicsit, aztan
felkészulunk az utra. Csak készitsd el a tarisznyankat anyam, hogy
legyen mit egyunk az uton. Lehet, hogy még utkdzben utolérjuk, de
lehet, hogy csak otthon érjuk el. Jo lenne, ha még utkozben
utolérnénk, mert akkor konnyebben beszélhetnénk vele.

Na, megebédeltek a fiuk, pihentek is vagy két orat, aztan
kivalasztottak két gyors jarasu lovat, vették a tarisznyajukat,
megcsokoltak az anyjukat, és utnak indultak.

Sirva fakadt az anyjuk. Gondolta magaban:

— Jaj, flacskaim, ha ti elmentek a sarkany utan, tobbé sohasem
tértek haza.

A fidk hajszoltak a lovaikat, ahogy csak tudtak, de nem érték
utol a sarkanyt. Lepihentek egy kicsit, aztan ujra elindultak a sarkany
orszaga felé. De az a kutya sarkany, amikor hazaérkezett, egy
vénasszonyt kuldott eléjuk, hogy az eltéritse, mas utra vezesse 6ket,
hogy ne talaljak meg a palotajat.



Na, mennek a fiuk, s 0sszetalalkoznak a vénasszonnyal.
Tisztességgel rakoszonnek:

— Jb napot 6regany0, aztan hova s merre ezekkel a rossz
labakkal? Hiszen alig birod magad huzni-vonni, ezen a nagy
pusztasagon.

— Hat bizony — mondta a vénasszony —, én éppen a sarkany
palotajaig megyek.

Megkérdezték a fiuk:

— Hat 6reganyd, nem ez az ut vezet a sarkany palotajahoz?

— Nem bizony, gyermekeim! Tan ti is oda akartok menni?

— Mi oda, 6reganyank.

— Na, akkor — mondja a vénasszony — forduljatok vissza. Mikor
az orszag hatarahoz értek, forduljatok jobbra, és azon az uton
menjetek a sarkany palotajaig, mert én lehet, hogy csak két hét
mulva érek oda.

— Na, k0szOnjuk, oreganyo, az utbaigazitast.

Hat visszafordulnak a fiuk, mennek egy napig, és amikor
elérkeztek az orszag hataraig, arra fordultak, amerre a vénasszony
mondta.

Mendegéltek a legények azon a hosszu, végtelen uton. Mentek
egy nap és egy éjjelen at, de még mindig nem értek el sehova.
Mondja ekkor az egyik legény a testvérének:

— Ej, testvérem, nem j6 fele megylink mi. A vénasszony nem
adott j6 tanacsot.

Na, pihentek egy kicsit egy erd6 szélén, és hat jon feléjuk egy
nagyon oreg ember. ,J6 napot’-ot kdszonnek neki.

— Oregapo, légy szives, mondd meg nekiink, melyik ut vezet a
sarkany vitéz palotajahoz?

— O — mondta az éregember —, ez, amelyiken jottetek, de mar
nagyon messze vagytok t6le. De én azt tanacsolom nektek, kedves
fiaim, menjetek tovabb, tegyetek meg még egynapi utat, és
elérkeztek egy faluhoz, ott pedig térjetek balra. De meg kérdezzetek
meg valakit, nehogy hiaba jarkaljatok. De hat mit akartok ti a
sarkanytdl? Miért keresitek a palotajat? En azt tanacsolom nektek,
de nagyon komolyan, hogy keruljétek el, mert attdl a sarkanytol
kevesen szabadultak meg élve.

— O — mondta az egyik legény —, hiszen 6 nekiink ségorunk.



— Ej — mondta az 6regember —, ez még a tulajdon apjat is
megolte.

— O — mondta Gjra a legény —, mi kezet akarunk fogni vele.

— Na, akkor menjetek békével, gyerekeim! Segitsen az isten
benneteket! — mondta az 6reg, amikor elvaltak. — Nem fogtok ti
tobbé visszatérni — mondta csak ugy magaban.

Na, mennek a legények, és elérkeztek a faluig, ugy, ahogyan
az oreg mondta. Mondja az egyik legény a masiknak:

— Tan csak nem ugy igazitott utba az dregember is, mint a
vénasszony, mert akkor nem érunk oda ebben az évben sem.

Na, ha mar elérkeztek a faluba, megint megkérdeztek egy
nagylanyt. Mondja neki az idésebb legeény:

— Jo napot, kedves hugom. Megkérnénk, legy segitségunkre,
és adj tanacsot, ha ebben a faluban laksz. Lehet, hogy mi is
segitségedre lehetunk valamikor, ha még élunk.

— Nagyon szivesen — mondta a leany.

— Légy szives, mondd meg, melyik Ut vezet egyenesen a
sarkany palotajahoz.

— Ej, testvéreim, nagy faba vagtatok a fejszéteket. Megmutatom
az utat, de a sarkanyhoz csak az mehet be, aki meg tud inni kilenc
veder bort és meg tud enni kilenc hizott okrot.

— Oda se neki, majd csak megleszunk valahogyan — mondta az
id6sebb legény. Azt is gondolta, hogy majd elveszi ezt a lanyt
feleségul, mert nagyon szép volt.

— Na — mondta ismét az id6sebb legény —, tudod mit, hugom,
amikor visszatérunk, felkeresunk téged.

— Gyertek csak, nagy szeretettel fogadlak, csakhogy kevés
ember szabadult meg élve a sarkany kezebdl.

Na, elbucsuztak a lanytdl, és elindulnak azon az uton,
amelyiket a lany mutatott nekik. Megint mentek egy egész napon at,
hat estefelé csak el6tlinik egy nagy palotaféle.

— Na, ez lesz az!

Megsarkantyuztak a lovukat, és a palotahoz értek. Ott eléjuk
ment egy hatalmas ember, és kérdezte:

— Mit kerestek ti erre, gyerekek? — Hiszen mind a ketten fiatalok
€s szeépek voltak.



— Hej, kapus uram, jottunk meglatogatni a mi sarkany
sogorunkat.

— Hat, meglathatjatok, de csak akkor, ha el6bb megesztek
kilenc hizott okrot és megisztok kilenc vodor bort.

— Jol van, kapus uram, hozzal csak mindent ide az asztalra.

A tobbi a mi dolgunk.

A kapus mindent eléhozott, ami kellett.

— Na, gyertek, gyerekek, és egyetek.

Na, a legények nekiultek az evésnek, éhesek is voltak nagyon.
A kapus meg elment jelenteni a sarkanynak, hogy megérkeztek a
rokonai.

— Jo — mondta a sarkany —, adj nekik enni, amennyit csak
birnak.

— Ej, hat esznek azok. igy még nem lattam enni senkit.

Na, ameddig a kapus odavolt, a legények jollakattak meég a
kapus négy kutyajat is, melyikek a kaput 6rizték. A bort meg
kiontottéek a kdzelben 1évd godorbe.

Visszatért a kapus, €s mondta:

— Legények, hat ti megettetek és megittatok mindent?

— Készen vagyunk mindennel! — mondta az id6sebbik legény.

— Na, akkor bemehettek kezet fogni a sarkannyal.

Na, bemennek a legények, jOn a sarkany, akkora, mint egy
hatalmas 6rdog. Amikor meglatta a fiukat, azt mondta:

— Hej! Udvozollek, sdégoraim! Gyertek be az ebédlé szobaba! —
Es mondja az asszonynak:

— Na, asszony, hozzal ennival6t a testvéreidnek,
megvendeégeljuk 6ket, ha mar eljottek, hogy meglatogassanak
minket.

Na, lellnek az asztalhoz a sarkannyal egyutt, esznek, és kérdi
tolUk a testveruk:

— Hogy van édesanyam? Egészséges-e?

— lgen, az — mondjak a legények —, egészséges.

— Na, hozzal bort is, asszony, abbdl a jobbikbaol!

Hozott a nénjuk bort, de a sarkany is elment borért. De a
sarkany olyan bort hozott, amelyikb&l megittak egy poharral, és
rogton lehajtottak a fejuket az asztalra és elaludtak.

— Na, eredj, Marie, készitsd el az agyakat a vendégszobaban.



Hat, elment Marie, s mikor 6 nem volt ott, a sarkany megfogta
mind a kettdjuket a hénuk alatt, és bevitte 6ket egy olyan szobaba,
ahova csak neki volt bejarasa. Mind a két legény teljesen ittas volt.
A sarkany fogta a kardjat, levagta mind a kett6 fejét, és a fejeket
feltette a polcra. Voltak ott mar emberfejek. Na, elhelyezi ezeket is,
ahogyan lehetett. Bezarta az ajtot, a kulcsot zsebre tette, és
visszatért az ebédlbbe. JOtt az asszony.

— Na, megagyaztam. Hat hol vannak a testvéreim?

— Elmentek megnézni a lovakat.

Na, még ott Gldogéltek egy darabig a sarkany és a felesége, de
a testvérek csak nem jottek eld.

— Gyere, nézzuk meg, hol lehetnek, hogy még nem jonnek! —
mondta a sarkany.

— Gyerunk — mondta az asszony.

Kimentek, és latjak, hogy a lovak egy fészerhez vannak kotve,
de a testvérek nincsenek ott.

— Ejnye — mondta a sarkany ezek bizonyara kémek. Ettek, ittak,
és azutan megszoktek.

Hat, a nénjuk bizony el volt keseredve, hogy ilyen dolgot
maveltek.

Eltelik egy nap, kett6, el egy egész honap, eltelik meég tobb
honap is, az anyjuk egyre varta a fiait, hogy hozzak haza a lanyat is,
de csak nem jottek.

Na, abban az id6ben az emberek sokat bojtoltek: egy pénteki
napon az anyjuk leult babot szemelni. Valogatas kozben imadkozott,
és azon gondolkozott, mi lesz vele, igy egyedul. Milyen jo lenne, ha
lenne még egy gyereke. Hat amint valogatja a babot, talal kozotte
egy borsd6szemet is. Fogta, a szajaba vette, ide-oda forgatta a
szajaban, és egyszerre csak lenyelte. Na, a borsdészem lement a
torkan. Egy id6 mulva a szegény anya erezte, hogy teherbe esett.
Amikor eljott a szulés ideje, este lefekudt, és éjjel egy szép, nagy
gyermeket szult. Na, ennek nagyon megorult, hogy most mar nem
lesz egymagaban. A gyermeket elnevezte Borséfiunak. Ez a
gyermek haromnapos korara akkora lett, mint egy egyéves kisfiu,
hathénapos korara, mint egy legény, és egyéves korara teljesen
felnétt emberré valt.



Na, még kicsi koraban, amikor mas gyerekekkel jatszott,
megmondtak neki, hogy volt egy nénje és két fiutestvére is, és a
nénjét elragadta egy sarkany.

Borséfiu egyre kérdezgette az anyjat:

— Anyam, igaz-e, hogy volt nekem egy néném és két
fitestvérem is.

— Nem igaz — mondta az anyja. Nem akarta, hogy megtudja,
hogy volt neki egy nénje és két fiutestvere. Attol félt, hogy utanuk
megy, és 6 akkor megint egyedul marad, megint nem lesz senkije.

Borsofiu egyéves koraig még szopta az anyja csecsét. Mindig
faggatta az anyjat a testvéreirdl, de az nem akarta az igazat
megmondani. Gondolt egyet Borsdfiu, és azt mondta az anyjanak:

— Anyain, én szopnék a melledbdl a haz talpgerendaja alatt is.
Ugy szeretnék szopni a haz talpgerendéja alatt. — Mivel annak idején
a hazakat talpgerendara épitették, vagyis a falak elére elkészitett
fagerendakbdl voltak, ugy, mint az erdei hazak.

— O — mondta az anyja —, nem lehet az. Ki emeli fel a
talpgerendakat?

Hat azt mondja Borsdfiu:

— En majd felemelem, anyam. Maga fekiidjén le ott bent a haz
talpgerendaja mellé, én kivulrél kézzel felemelem a talpgerendat,
maga alabujik, és odanyujtja a mellét, hogy szopjak.

— Na, j6l van — mondta az anyja.

Bement az anyja a hazba, Borsofiu pedig kivulrdl fél kézzel
felemelte a talpgerendat, 6 is lefekszik a talpgerenda mellé, és
megfogta az anyja mellét, aztan kicsit leeresztette a talpgerendat,
hogy az anyja ne tudjon kibujni aléla. Akkor azt mondja Borséfiu az
anyjanak:

— No, lelkem, édesanyam, most mondja meg, volt-e nekem
néném és két fiutestvérem.

Azt mondja az anyja:

— Nem voltak.

Borséfiu akkor azt mondta:

— Anyam, ne titkol6zzék, mondja meg az igazat. Mert ha nem, a
talpgerendat magara eresztem, és az megoli magat, én meg anya
nélkul maradok.



Es egy kicsit még lejjebb eresztette a talpgerendat. Akkor azt
mondja az anyja:

— Ne 0lj meg, te, hat volt bizony neked egy nénéd és két
filtestvéred is.

Akkor kiengedte az anyjat a talpgerenda aldl, és azt mondta
neki:

— Miért tagadta le, hogy nekem volt egy nGvérem és két
fiatestvérem?

Akkor az anyja elkezdett keservesen sirni, €s elmondta, hogy a
nénjét elvitte egy sarkany a szomszéd orszagba, a fiutestverei pedig
utanamentek, hogy hazahozzak, de nem jottek vissza azéta sem.

— Nem tudom, mit csinalt velUk a sarkany — mondta az anyja —,
én nem akartam megmondani neked, gyerekem, mert féltem, utanuk
mesz, €s en megint egyedul maradok.

— Na, nem baj, anyam, ne busuljon, mert elmegyek én, és
visszahozom &6ket, a névéremet és a fiutestvéreimet is. Olyan
erében vagyok, hogy meg tudok én harcolni egy sarkannyal is.
Kipusztitom &6t a vilagbol. Csak készitsen nekem, anyam, egy
pogacsat a mellében |évo tejjel, majd amikor néném ebbdl a
pogacsabal eszik, akkor elhiszi, hogy én az 6 testvére vagyok.
Erezni fogja, hogy ez a pogacsa az anyja tejével késziilt.

Na, elkésziti az anyja a pogacsat a sajat tejevel, szépen
megsuti, és a tarisznyaba teszi. Borsofiu a hatara kanyaritja a
tarisznyat, megcsokolja az anyjat, megsimogatja, hogy legyen csak
békében, nyugodtan, mert Ujra meglatja az o0sszes gyerekét. De az
anyja csak kérleli, hogy ne menjen el, és ujra sirva fakad.

Borséfid mar messzire jart, amikor visszanézett. Az anyja még
mindig az uton allt, és integetett feléje, hogy j6jjon vissza.

De Borsofiu megkemeényiti a szivét, 0sszeszoritja az oklét, és
megy tovabb, roviditi az utjat. Amikor megérkezett a sarkany
orszaganak a hatarahoz, egy keresztuthoz ért, de 6 csak tartotta az
egyenes utat. Mar kdzeledett a palotahoz, még volt egy egész napi
gyalogolnivaloja. O is talalkozott a vénasszonnyal, de 6 okosabb
volt.

— Jo napot, oreganyd! Hat meddig és hova ebben a puszta
orszagban?

Mondja a vénasszony:



— Megyek a sarkany palotajaba, hatha megsegit valamivel.

Mondja Borsofiu a vénasszonynak:

— Hat, aztdn messze van-e a sarkany palotaja? Mert én a
tuloldalrol jovok, és még nyomat sem lattam a tavolban. Na, te mikor
érsz oda, dreganyokam?

— Hat, ugy egy hét mulva.

— Na, akkor csak menj békességben, dreganyam — mondja
Borsofiu.

Akkor azt mondja a vénasszony:

— Aztan te, fiatalember, hova készulsz?

— Hat csak megyek én is valami munkat keresni itt, keleten.

— Ej — mondja a vénasszony —, ott te nem talalsz semmit,
ismerek én minden falut a sarkany orszagaban.

— Nem baj — mondta Borsofiu —, meg akarom én is ismerni a
sarkany egész orszagat.

Mondja megint a vénasszony:

— Hidba mész tovabb, éhen fogsz halni.

— Na — mondja Borsofiu —, banom is én, legalabb szétnézek a
vilagban.

Otthagyta a vénasszonyt békében, és ment még egy darabig,
aztan visszanézett, és latja, hogy a vénasszony csak jon utana.
,Hopp! — gondolta Borsofiu ez az atkozott be akart engem csapni,
mas utra akart kuldeni. De az én angyalom velem van, és jo fele
vezet engem.”

Na, tovabb ment Borséfiu, €s mind azon gondolkozott, mit
csinaljon ezzel az atkozott vénasszonnyal. Na, megy tovabb, és
megint visszanézett, de mar nem latta a vénasszonyt. De amikor
Borsofiu megpillantotta a palotat, megint jott egy 6regasszony feléje,
rakoszont. Borsofiu 6t is megkérdezte, hogy vajon ez-e a sarkany
palotaja.

— A, nem ez az! — mondta az éregasszony. — Ez az én
gyermekem palotaja, de nincs otthon senki. A sarkany palotajat mar
elhagytad. Legalabb egynapi utat kell megtenned visszafele.

— Hej, te atkozott vénasszony — mondja Borsofiu, és a
kontyanal fogva megrazta egy kicsit, aztan ezt mondta neki:

— Oregany6, mondd meg az igazat, mert ha nem, kivetlek a
vilagbol.



Akkor azt mondja a vénasszony:

— Hagyj békén, hogy még én is éljek, és menj csak, nincs a
sarkany odahaza, elment orszagjarasra.

Amikor ezt elmondta az 6regasszony, Borsofiu jol megporgette
és fenékbe rugta, de ugy, hogy a vénasszony éppen a sarkany
orszaganak a végere pottyant. Amint az dregasszony a foldre ért,
hat éppen jon a sarkany, és mondja neki:

— Hat te, mi ujsagot hoztal, hogy elém jottél?

— Hej, kedves gazdam, rossz hirt hoztam. Egy vandorlegény
ment a palotadhoz, és akarmit is mondtam neki, nem tudtam
eltériteni se jobbra, se balra. A kontyomnal fogva repitett ide hozzad.

— Ej — mondta a sarkany —, aztan ki lehet ez a hires vitéz, mert
Borséfiurdl mar hallottam.

— Hat, bizony tegnap-tegnapel6tt meég a porban jatszott a
gyerekekkel. Nem tudom én, kicsoda lehet!

Na, megérkezik Borsofiu a palotahoz, és mondja neki a kapus:

— Ide csak az léphet be, aki meg tud enni hét hizott Okrot és
meg tud inni hét vodor bort.

Azt mondja erre Borsofiu:

— Hozd ide mindezeket, aztan menj vissza, és sussel meg meég
hét okrot!

Na Borsofiu mindent felfalt, €és megitta az 6sszes borocskat.

— Na, van még? — kérdi a kapustol.

— Nincs tobb — mondja a kapus.

Akkor Borsofiu fogta a legnehezebb hordaot, feldobta a
fellegekig, onnan leesett egyenesen a sarkany fejére. Na, a sarkany
hatara vette a hordot, hogy hazavigye, de jott am a tobbi hordd is,
sorban, mint a vadlibak.

Na, Borsofiu egyik kezével megragadta a kapus nyakat, a
masikkal a fenekét, és a hordok utan dobta, ugy hogy kevés
hianyzott ahhoz, hogy az is a sarkanyra essék.

Na, megvakarta a fejét a sarkany, volt neki egy buzoganya, azt
repitette haza a levegdn keresztul. A buzogany — amikor
hazaérkezett — haromszor megfordult a palota korul, azutan magatol
félakadt az ajtén kivul levé fogasra. Na, jol van, Borsoéfiu bement a
palotaba, onnan kijott a nénje, és Borsofiu azt mondja neki:

— Jo napot, néném!



Mondja a nénje:

— Nem tudom, hogy a nénéd vagyok-e vagy sem, nekem két
fintestvérem volt, de harmadikrél nem tudok.

Na, mondja neki Borsoéfiu:

— Fogjad és egyel ebbdl a pogacsabdl, aztan majd elhiszed,
hogy a testvéred vagyok.

Na, veszi a pogacsat a nénje, és amint lenyelt egy darabot
belble, mondja:

— Most mar elhiszem, hogy a testvérem vagy, mert ezt olyan
anyatejjel dagasztottak, amelyikbél én is szoptam.

Na, amire befejezték a beszélgetést, mar jott is a buzogany
sisteregve, azutan haromszor korbe keringett a palota korul, és
magatol felakadt a fogasra.

— Jaj — mondja a nénje —, hova dugjalak el, mert jon haza a
sarkany. A buzogannyal azt Uzente, hogy az étel se hideg, se meleg
ne legyen.

Mondja Borsofiu:

— Nem bujok én el sehova, kezet akarok fogni vele.

Na, kész lett az ebéd, mire jon a sarkany, és Borsofiu elébe
ment. Hazaérkezett a sarkany, koszonti Borsofiu:

— Jo napot, ségorom! Hat aztan hazajottél az orszagjarasbol?

— Megjottem, sbgorom — mondja a sarkany, és kezet fogott
Borsofiuval.

— O, ségorom, de lagy markod van, latszik, hogy fiatal vagy és
nem sokat dolgoztal. Na, gyerunk ebédelni — mondja neki a sarkany.
Na, lelltek ebédelni, utana ittak is. De Borsofiu csak egy
poharral ivott abbdl a borbdl, amelyikbél a sarkany is ivott. A sarkany
elment, hogy még hozzon bort — ugy, mint a testvéreinek —, de

Borsofiu nem akart tobbet inni.

— En nem iszom tébbet — mondja Borséfii —, mert én vandor
vagyok, és nekem elég volt.

A sarkany mondja:

— Igyal csak, ségor!

Mondja Borsofiu:

— Nem iszom, ségor, mert ha sokat iszom, megfajdul a fejem.

— Na, jol van — mondja a sarkany —, latom, hogy kemény legény
vagy. Gyere verekedjunk meg!



— Gyerunk — mondja Borsofiu. — Lassuk, ki az er6sebb!

A nénje intett a fejével, hogy ne menjen, de Borsofiu nem
hallgatott ra.

Kimentek az udvarra mind a ketten, nekifogtak birk6zni, a
sarkany megfogta Borsofiut, és térdig bevagta a foldbe.

Na, felkelt Borsofiu. A sarkany kinevette, €s azt mondta neki:

— Ugy latszik, hogy én mar vén csont vagyok. Gyere,
birkdzzunk meg még egyszer!

— Gyerunk! — mondja Borsofiu.

Akkor Borsofiu jobban megfogta a sarkanyt, forgatta ide-oda,
felemelte, és nyakig bevagta a foldbe.

— Na, ségor, most mondd meg, hol van az én két testvérem,
mert ha nem mondod meg, tlzet gyujtok feletted.

— Megmondom, csak ne 0Olj meg — mondja a sarkany. — Keresd
meg a baranybdér bekecsem zsebében a nagy kulcsot, és nézd, ott
hatul van az a szoba, amelyikben a fejek vannak a polcra téve, a
testek pedig a masik szobaban. Tedd a fejeket a testekre. Az ajtd
mellett talalsz harom vesszdt, ezekkel Ussed meg haromszor a
testeket. Erre feltamadnak.

Na, elment Borsofiu, megkereste a kulcsot, kinyitotta az ajtot,
meglatta a fejeket a polcon, levette 6ket, ment a masik szobaba, ott
talalta a testeket, rajuk tette a fejeket, hozta a vesszdket, ugy,
ahogyan a sarkany mondta, megutotte a fejeket és a testeket, és
erre rogton megelevenedtek. Mondja nekik Borsofiu:

— Keljetek fel, testvéreim, és menjunk haza!

Azok erre rogton felkeltek.

— 0, de jol aludtunk — mondja a fiatalabbik testvér.

— Jol bizony, mert ha én nem talaltam volna ratok, orokre itt
maradtatok volna. Varhatott volna anyank, hogy hazamenjunk.

Na, kimentek az udvarra, Borsofid megmutatta nekik a
sarkanyt, lathattak, hogy csak a feje all ki a foldbdl, nagyon
igyekezett kijonni onnét, de még csak moccanni sem tudott. Mondta
a sarkany a feleségének:

— Na asszony, most emberemre talaltam. Ez er6sebb, mint én.
De ne engedd, hogy megdljenek, mert igérem, hogy tobbet semmi
rosszat nem teszek a vilagon senkinek.



Akkor Borsofiu levette a sarkany buzoganyat az ajton kivul levo
fogasrol, és ugy vagta fejbe vele, hogy fejestul, mindenestul
elslllyedt a foldbe. De a sarkanynak volt egy hétfeji sarkanya is egy
olyan szobaban, ahova csak 6 tudott bemenni, hogy enni adjon neki.
Emberi testekkel taplalta, azzal, amelyik éppen eszébe jutott. Amikor
Borséfiu fejbe vagta a sarkanyt a buzogannyal, és az kiadta a lelkét,
akkor a hétfejl sarkany ugy megrazkodott, hogy az egész palota
megremegett a zajatdl, olyan larma tamadt, hogy még a suketek is
meghallottak.

— Hej — mondta Borsofiu —, miféle zaj ez, néném, ami itt
hallatszik a palotaban?

— Nem tudom én — felelte a nénje. — Engem sohasem engedett
be a palota 8sszes szobajaba. En csak azokban a szobakban
voltam, ahol f6ztek, ettink vagy aludtunk. A tobbi be volt zarva, a
kulcsokat pedig maganal tartotta. Ugy tudtam, hogy a testvéreim
nincsenek itt. Azt mondta nekem, hogy elszaladtak, kémek voltak.
Most latom csak, hogy itt vannak. Na, gyerunk, nézzuk meg az
0sszes szobat, hogy lassuk, mit tartott ott a sarkany.

Na, fogta Borsofiu a kardjat, a jobb kezébe vette, és a bal
kezével kinyitotta az ajtét, és amikor kinyitotta az ajtot, a hétfej
sarkany azonnal az ajtéhoz ugrott. De Borsofiu gyorsabb volt, mint
ez a sarkany. A labat az ajtonyilasba tette, és csak annyi rést hagyott
szabadon, hogy azon csak a sarkany egyik feje férhetett ki. Amikor a
sarkany kidugta a fejét, Borséfili azonnal levagta a kardjaval. igy
borotvalta le a sarkany fejeit egymas utan, ahogyan az kidugta ket
az ajtérésen. Na, amikor mind a hét fejet levagta, kinyitotta az ajtot.
Hat bent a szobaban mar csak emberi csontokat talaltak, a gazdaja
emberhussal taplalta a sarkanyt. Na, még volt ott néhany fej és test,
ezeket Borsofiu feltamasztotta a vesszdbivel, és megkérdezte, hogy
mit kerestek itt, 6k meg azt mondtak, hogy akkor kerultek ide, amikor
a sarkany még csak kisgyerek volt, és nagyon jol aludtak itt nala.

— Bizony — mondta Borséfiu —, 6rokre itt aludtatok volna, ha én
nem talallak meg. Na, menjetek oda, ahonnan jottetek.

Ezutan azt mondja Borsofiu:

— Na, néném és batyaim, most aztan készul6djunk, és menjunk
haza anyankhoz, mert nagyon vagyodik utanunk, hiszen mar régen
eljottink hazulrdl.



Elkészitettek minden utravaldt, elindultak hazafelé az
anyjukhoz. Az aton megint O0sszetalalkoztak a vénasszonnyal. Azt
mondja az oregasszony:

— Hova mentek, fiatalok, mert én ugy latom, hogy nem j6 uton
jartok.

— De mi j6 uton megyunk — mondta Borsofiu —, csak maga nem
jar jo uton, mert maga mind el akaija tériteni a jo utrél a vandorokat,
mint ahogyan eltéritette az én két testvéremet is. De engem nem
tudott becsapni. Tudja meg, éreganyd, hogy kivel van dolga. En
Borsofiu vagyok, aki nem ijed meg a sajat arnyékatol. — Akkor
megint megfogta az dregasszony kontyat, szerencséje volt az
oregasszonynak, hogy a hajaban nem volt hegyes fési, mint
amilyen a menyecskéknek van, mert ha az lett volna, belement volna
a fejébe, ahogyan Borsofiu megfogta a kontyanal fogva, azutan
megint megforgatta, fenékbe rugta ugy, hogy visszarepult a sarkany
palotajahoz.

— Na, lathatjatok, testvéreim, hogy kivel volt dolgotok, Ki
tévesztett meg benneteket. Na, de nem baj, mert a vénasszony és a
sarkany is emberére talalt, aki becsuletre tanitsa 6ket.

Na, mennek, roviditik az utat, és néhany nap elteltével haza is
érkeztek. Edesanyjuk, amikor meglatta éket, 5rdmében gy
megzavarodott, hogy alig ismerte meg 6ket. Mondta neki Borsofiu:

— Na, édesanyam lelkem, hazahoztam a leanyodat és a fiaidat.

Nagy oromben voltak, az anya és a leanya is. De a fiutestvérek
meég mindig el voltak keseredve. Szégyellték is magukat, hogy 6k
ketten nem birtak el a sarkannyal, és Borsofiu testvertk, aki még
nem is volt a vilagon, amikor 6k elmentek, szabaditotta ki 6ket a
sarkany kezébdl.

Na, eltelik egy kis id6, és latja am Borsofiu, hogy a testvérei
csak huzoédoznak téle. Na, gondolta Borsofiu, meg kellene nésulni
neki is, és azutan letelepedni valahova a csaladjaval.

— Na — mondta az anyjanak —, anyam, én vilagga megyek, hogy
talaljak magamnak egy szép feleséget. Ugy gondoltam, hogy
megndsulok.

— Jél van — mondta az anyja —, de hat itt a faluban is talalsz
magadhoz valot.



— Igen, de nekem olyan kell, aki rendet tud tartani a hazban, és
fonni is tud.

— Jél van, fiam, menijél, de Ugyelj arra, hogy szép, szorgalmas,
okos és egészseges legyen.

— Ez az én dolgom, anyam! Minden jot, anyam, és nektek is
minden jot, néneém és testvereim.

Na, nekiindult Borséfiu az orszagnak, vilagnak, hogy megtalalja
a szerencsejét. Megy orszagrol orszagra, falurdl falura, de csak nem
tudott sehol sem megtelepedni. Elérkezett egyszer egy ut menti
nagy erddbe, s ott érte az este. Na, bement az erdébe, hogy
keressen fekv6helyet maganak. Hat, ott egy nagyon erés ember
éppen hajlitgatta meg az egyenes fakat és egyenesitette ki a
gorbéket. A térdére tette a fakat, ugy egyenesitette ki. Mondja neki
Borsofiu:

— Jé napot, Fagorbité!

— Jo napot! — mondta Fagorbitd.

— Hat te, mit csinalsz? — kérdi Borsofiu.

— En a fakat gérbitem. Ha megfognalak, téged is
meggorbitenélek — mondta Borsoéfiunak.

— Ej — mondta Borséfiu —, hat te olyan erés vagy?

— Olyan — mondja Fagorbitd.

— Na, akkor gyere, birk6zzunk meg — mondta Borsofiu.

— Na, gyerunk — mondta Fagorbité.

Na, 0sszekapaszkodnak, ahogyan csak tudnak, mert én is
értek a birk6zashoz, de elég az hozza, hogy Borsofiu megfogta
Fagorbitét, és bevagta a foldbe egészen derékig.

— Na — mondta Borsofiu —, fejbe vagjalak-e a buzoganyommal
és itt maradsz helyben, te h6skodo legéeny?!

— Ne 0l meg — mondta Fagorbitd —, inkabb legyunk kenyeres
pajtasok, jarjunk egyutt, mert tudom én, hogy igy nem fog minket
legy6zni senki a vilagon.

— Na, jol van — mondta Borséfiu —, hagyjad a fakat, és gyere
velem.

Na, mennek tovabb kettesben. Mennek egyik orszagbdl a
masikba. Egyszer csak elérkeznek egy dombos vidékre, hat latjak,
hogy ott egy igen magas ember Ul egy faronkon, térdén két



malomkd&vel, j6 nagyokkal, és 0sszedorzsoli meg 0sszetori a
koveket. Na, Borsofiu és Fagorbité odamennek, és mondjak neki:

— Jo napot, te Kétord! Mit csinalsz te itt?

— Hat torom a koveket. Ha titeket is megfognalak, titeket is
osszetornélek, és ugy osszemorzsolnalak, mint ezeket a
malomkoveket.

— Nana — mondta Borsoéfiu —, hat ilyen erés vagy te, K6tor6?

— En, ilyen erés! — mondta K&toré.

— Na, akkor gyere, birk6zzal meg el6bb Fagorbitévei, aztan
velem — mondta Borsofiu.

— Nem — mondta Kétoré —, én el6bb veled akarok megbirkdzni,
azutan majd megbirkdzom Fagorbitbvei.

— Na, jol van — mondja Borsofiu —, de ha te velem akarsz
el6szor megbirkozni, utana mar nem lesz kedved megbirkozni
Fagorbitbvei.

— Dehogynem! Majd vele is megbirk6zom — mondta K6tord —,
és mind a kett6toket nyakig bevaglak a foldbe.

— Na, jél van — mondta Borsoéfiu —, gyerunk, lassuk meg a
dolgokat. Ha te bevagsz engem a foldbe nyakig, ime itt a kardom,
vagd le a foldbdl kiallé fejemet. De ha én vaglak be nyakig a foldbe,
akkor ezzel a buzogannyal ugy vaglak fejbe, hogy a masvilagon
talalod magad.

— Jél van — mondta Kétoré.

Na, felugrik K6tor6 a faronkrol.

— Hé, gyere ide! — mondja Borsofiunak.

Na, Borsofiu egy kicsit megijedt, amikor latta, hogy milyen
gyorsan felugrott, és hogy milyen erés ember. Osszekapaszkodnak,
Borséfiu egy kicsit hagyta magat, és Kétoré bevagta 6t térdig a
foldbe. De talpra ugrott Borsofiu, és ezt mondta Kétorének:

— Ez mind semmi! Gyere még egyszer!

— Gyere! — mondta Kétord —, mert most nyakig bevaglak a
foldbe, azutan itt marad a fejed.

Na, megint 0sszekapaszkodnak, Borsofiu megfogta Kétorét
erosen, felemelte, és nyakig belevagta a foldbe. Na, Borsofiu
mindjart fogta a buzoganyat, felemelte, hogy fejbe verje, ahogy
megbeszélték, de Kétoré azt mondta Borsofiunak:



— Allj meg, ne 8lj meg, te! Hagyj élni! Majd ha harman lesziink
kenyeres pajtasok, sehol a vilagon nem talalnak er6sebbet nalunk.

— Na, jol van — mondta Borséfiu gyere te is vellunk.

Csak mennek tovabb harman egyutt. Dombokon, folyékon,
volgyeken kelnek at, elérkeztek egy nagy erdd szélére.

— Na, barataim — mondta Borsoéfiu —, fogytan van az ennivalénk.
Muszaj, hogy fogjunk egypar nyulat.

Na, bementek az erd6be vadkeresésre, Borsofiu 6tt is vagy két
nyulat, és azt mondja a tarsainak:

— Na, te Fagorbitd, te most itt maradsz, csinalunk egy kunyhot,
itt fogunk pihenni egypar napig. Te készitsd el az ebédet, én pedig
Kétordvei elmegyek, hogy fogjunk még egypar nyulat.

— Na, jol van — mondta Fagorbité —, menjetek.

Borsofiu és Kotoro felkészultek, és elindultak az erddbe.
Fagorbité feltette a labosokat a tlizre, megnyuzta a nyulat, és
feldarabolta a bust tokanynak. Mire elkészult a tokany, egyszerre
csak megjott a Singember. Laba, mint a motolla, keze, mint az orso,
a szeme, mint két tal, feje, mint a véka. Es térdig ért a szakalla.

— Jo napot, te szakacs! Hat kész a tokany?

— Kész — mondta Fagorbitd —, de nem a te szamodra!

Erre odaugrott a Singember, megfogta Fagorbitét, hatara
fektette, vette a labost a tokannyal, a Fagorbit6 hasara tette, és az
egész tokanyt felfalta. Utana pedig jollakottan elballagott.

Na, felugrik Fagorbit6, a forrd labostol mind 6sszeégett a hasa,
megnyuzta a masik nyulat is, és odatette foni. Megérkezik Borsofiu
és Koétoré:

— Na, kész az ebéd? — kérdezte Borsofiu.

— Azonnal — mondja Fagorbitd.

Na, nekilltek mind a harman az eveésnek. De Fagorbitd egyre
fogta a hasat, mert megégette, de nem mondott semmit, mert
szegyellte magat.

Na, masnap reggel mondja Borsofiu:

— Na, Kétord, most te maradsz itthon, és elkészited az ebédet.

— Jol van — mondta K6toré.

Na, Borsofiu és Fagorbitd elindultak az erd6be, hogy még
megfogjanak egypar nyulat a holnapi napra. Kétor6 is nekifogott,



megnyuzta a nyulat, feldarabolta a hust, feltette féni. Amikor
elkészult, megint jott a Singember:

— Jo napot, te szakacs, kész a tokany?

— Kész — mondta Kétord —, de nem a te szamodra.

Akkor a Singember megfogta Kétorét, 6t is a hatara fektette, a
labast a paprikassal a K6toré hasara tette, és felfalta az egész
nyulpaprikast. Még a labast is kinyalta.

Na, elindul a Singember, jollakottan €s mondja magaban:

— Na, igy csinalok mindennap. Ide jarok porkoltet enni.

Na, felugrik Kétor6 is, egy masik nyulat tett fel foni, de az nem
készult el teljesen, mire Borsofiu és Fagorbité megérkezett.

— Na — kérdi Borséfiu kész az ebéd, testver?

— Azonnal! — mondja K&toro.

— Te, talan csak nem aludtal, amig mi az erdében jartunk
nyulaszni?

— Nem — mondta Kétord —, csak ugy latszik, rossz fat hoztam az
erd6bél, mert a tiz nagyon gyengén égett.

Na, jol van. Lelltek és ettek. Fagorbité nem szolt semmit, csak
gondolta magaban, hogy ,K6tord testvér is ugy jart, mint én”.

Na, masnap reggel mondja Borsofiu:

— Na, testvérek, ma én maradok itthon, és elkészitem az
ebédet.

— Jél van — mondja Fagorbit6 és Kbtoré —, mi elmegyunk, és
hozunk holnapra annyi nyulat, amennyit csak meg tudunk fogni.

Na, Borsofiu nekilat, megnyuzza a nyulat, feldarabolja ugy,
ahogy porkoltnek szokas. Felteszi féni, s a hus nemsokara meg is
fott.

Na, Fagorbitd és Kbtord igyekeztek minél hamarabb
hazaérkezni az ebédhez. Ahogy kozelednek a kalibahoz, hat ott a
.koma”-juk is, a Singember.

— Na, jottok a nyulakkal? Hozzatok csak ide! — mondta. Azutan
fogta a nyulakat, elvette t6lUk, és ugy fenékbe rugta 6ket, hogy az
erdé tulsé széléig repultek egymas utan. Na, jon a Singember a
nyulakkal Borsoéfiuhoz és mondja:

— J6 napot, te szakacs! Kész a paprikas?

— Kész — mondta Borsofiu —, de nem a te szamodra.



Odaugrott a Singember, hogy megfogja és foldhoz verje
Borsofiut. De Borsofiu megfogta a szakallat, egyszer korbeforgatta,
és egy fahoz vagta, aztan fogott egy baltat, bement az erdébe,
ameddig talal egy olyan vastag tolgyfat, hogy 6t ember sem tudta
korbefogni. Borsofiu belevagott a fejszéjével a tolgyfaba,
megrepesztette, aztan a repedésbe beledugta a Singember
szakallat, kihuzta a fejszét, és otthagyta a Singembert, ameddig
jonnek a testvérei, hogy Ok is lassak.

Na, megérkezett Fagorbité és Kétéré a kunyhohoz. Ujra fogtak
egypar nyulat, rogton kérdezték, kész-e a porkolt, mert azt
gondoltak, hogy Borséfiu is ugy jart, mint 6k.

— Kész van! — mondta Borsoéfiu —, de hol voltatok ennyi ideig,
hiszen az ebéd mar rég elkészult.

— O, hadd el — mondta Kétoré —, mert egy farkas elcsalogatott
minket majdnem az erdd masik széléig, és ezeért sokat késtunk
(szégyellték megmondani, hogy hogy jartak).

— Na, nem baj, testvérek — mondta Borsoéfiu —, gyertek és
egyunk.

Na, lelltek és ettek.

— Na, jol laktatok?

— Jol — mondta Fagorbitd és K6toro.

— Na, akkor gyertek csak velem, hogy megmutassam nektek, ki
volt az, aki késleltetett és kit etettetek ti a tokannyal.

Na, fogta Borsofiu a fejszét, hogy megodlje a Singembert.
Elmentek mind a harman. Borsoéfiu ment eldl, de amikor meglatta 6t
a Singember, megijedt, a szakallaval kirantotta a fat gyokerestul és
maga utan huzva, futasnak eredt az erdébe ugy, hogy amerre futott,
az 0sszes fat O0sszetorte, kitépte, valdésagos utat vagott az erdében,
az mutatta, hogy merre is szaladt el.

— Na, testvérek — mondta Borséfiu —, most mondjatok el, mi
tortént veletek.

Na, Fagorbité elmondta, hogy mi tortént vele.

— Ugy megfogott, mint egy gyereket, a hasamra tette a labost,
és rogton megette az egész porkoltet, de nézd! — felemelte az ingét,
megmutatta a hasat, ahol egy nagy kerek folt latszott, a labos helye.

— Na, jol van — mondta Borséfiu. — Most te kovetkezel Kétoré!

— Velem is ugyanugy bant el.



— Aztan miért nem mondtatok meg nekem?

— Hat szégyelltUk magunkat.

— Na, latjatok, milyen legények vagytok ti, hogy egymassal és
velem szemben is titkoloztok? Na, gyertek, hogy fogjuk meg és adljuk
meg — mondta Borsofiu.

Na, utanamentek azon az uton, amelyiken a Singember is
ment. Olyan utat vagott maganak, mint ma a tankok az erdében. Na,
mentek addig, mig kiértek az erddbdl, és lattak, hogy a Singember
el6ttik szalad a faval. A Singember futott a Fold koldokéig, ott
leereszkedett a faval egyutt a masvilagra. Na, amikor 6k is odaértek:

— Hat most mit tegyunk, hogyan menjunk utana, de ugy, hogy
vissza is johessunk.

Na, addig jarkaltak ide-oda, ameddig talaltak egy kovacsot, és
megbeszélték vele, hogy készitsen egy kosarat, amelyik a tulvilagig
érjen. Na, a kovacs elkészitette a kosarat és utana a lancot is.
Amikor az készen lett, mondja Borsoéfiu Fagorbitének és Kétorének:

— Most jdl figyeljetek ide, hogy mit mondok. Engem leengedtek
ezzel a kosarral, mert én nem nyugszom addig, amig meg nem 6lom
a Singembert, azért mert igy megcsufolt benneteket, és velem is igy
el akart banni. En belilék a kosarba, és ti leengedtek engem a
tulvilagba. Es ha megdltem, tudjatok meg, hogy nektek is hozok egy-
egy szép leanyt a tulvilagrol. Az els6 leany Fagorbitée lesz, a
masodik Kétorée, a harmadik pedig az enyém. Amikor a kosarba
teszem Oket, megrantom a lancot, és akkor ti felhuzzatok.

— Na, jél van — mondta Fagorbité és Ktoré.

Na, beul a kosarba Borsofiu, a testvérei pedig leengedték a
tulvilagba.

Hat, amikor megérkezett, nézel6dott a Singember nyomai utan,
de alig talalta meg. Végtére csak a nyomaba eredt, ment vagy
harom nap é€s harom éjjel egyfolytaban, s mar majdnem elérte a
Singembert, de akkorra mar nagyon elfaradt. Gondolta, hogy pihen
egy keveset. Amikor lellt, elérenézett az uton, hat a tavolban feltlint
valami nagyon szép, €s amikor jobban megnézte, latja, hogy a
Singember is éppen egy szép rézpalota mellett halad cl. Na, akkor
azt mondja magaban Borsofiu:

— Hat csak elmegyek én addig, aztan ott majd megpihenek.



Na, elmegy és elérkezik addig a szép rézpalotaig, bemegy az
udvarba, és eléje jOn egy szép lany:

— Jo napot, nagylany!

— Jo napot, te mas vilagbal jott legény!

— De honnan tudod te, hogy én a mas vilagbdl valé vagyok? —
kérdezte Borsofiu.

— Hogyne tudnam, hiszen ebben a vilagban nincs tobb legény
és lany, itt csak mi, harman élunk testvérek.

— Aztan hol laknak a testvéreid? — kérdezte Borsofiu.

— Az orszag keleti részén — mondja a lany.

— No, jol van — mondja Borsofiu. — Megkérdezlek: nem lattad
véletlenul a Singembert errefelé?

— De igen! Eppen most szaladt el mellettiink.

— Na, nagylany, mire visszajovok, te készulj fél, hogy velem
gyere a masik vilagba. Nem maradhatsz itt, mi lenne itt veletek? Te a
Fagorbito felesége leszel.

— Jol van — mondta a lany —, elmegyek én.

Na, még pihent egy kicsit, aztan elindult Borsofiu, hogy elérje a
Singembert. Amikor mar majdnem utolérte, megint meglatott egy
szep palotat, csillogott nagyon, mert ezlstbdl volt. Na, megérkezik a
palotahoz, bemegy az udvarba, elébe jon egy meég szebb lany,
Borséfiu pedig mondja neki:

— Jé napot, szép lany!

— Jb egészseéget, te masik vilagbadl jott szép legény!

— Honnan tudod, hogy én a masik vilagbal jottem?

— Jol tudom, mert ebben a vilagban csak mi élunk, harman
testverek.

— Na — kérdi Borséfiu a lanyt-, légy szives, mondd meg nekem,
nagylany, nem lattad-e véletlenul a Singembert errefelé?

— De lattam. Nemrégen ment errefelé mellettink, 16gé nyelvvel
futott egy nagy faval maga utan.

— Na, megyek, hogy utoléljem. Megolom, és amire visszajovok,
készulj fel, hogy velem gyere. Te a testvérem, Kotoré felesége
leszel.

— Jol van — mondta a lany.

Na, elindul Borséfiu, megy vagy két napig, de nagyon elfaradt,
megint gondolkozik, hova is menjen pihenni. Amint jobban el6renéz,



megint meglat egy szép palotat, vagyis egy aranykastélyt, mar
messzirél nagyon csillogott. Na, elindult megint nagy reménnyel és
azt gondolta, hogy mégis el kell érnie a Singembert, hogy véget
vessen ennek a nagy utnak.

Hat egy id6 mulva elérkezett ahhoz a szép palotahoz, de nem
tudott bemenni az udvarba, mert be volt a kapu zarva, és volt ott egy
nagyon duhos, hatalmas kutya is. Dongeti a kaput, de a kutya nem
ugatott, csak meglapult az ajté mogott, mintha tudna, hogy 6 lesz a
gazdaja.

Na, dongeti tovabb a kaput, és egy id6 mulva kijon egy nagyon
szép lany (én sem tudom elfelejteni, ilyen szépet még én sem
lattam, de talan maguk sem, kedveseim), és amikor a lany kijott,
nagyon elcsodalkozott, hogy a kutya nem ugat. Na, kinyitotta a
kiskaput, Borsofiu pedig mindjart rakoszontott, ahogy az mar egy
vandornak szokasa. De amikor meglatta, majdhogy nem térdre
esett, ugy csillogott a lany arca, hogy éjjel is lathattad. (Mert ha éjjel
mentél az uton, nem volt szukséged lampasra, mert ugy lattal, mint
nappal.) Mondja Borsofiu:

— J6 napot, szép lany! Lennél-e a feleségem?

— Hat — mondja a lany —, j6 egészséget, a masik vilagbadl jott
szep legény. Ami késik, nem mulik, gyere és pihenj meg.

— JOVOK, csak elébb megkéerdem: nem lattad errefelé menni a
Singembert?

— De lattam, ott megyen térdig 16g6 nyelvvel.

— Na, jél van — mondja Borsofiu —, megyek, hogy utolérjem és
megoljem.

Elindult Borséfiu a Singember utan, utolérte és rakialtott:

— Allj meg, te diihés kutya, azt gondoltad, hogy el tudsz
szaladni Borsofiu el6l és nem ér utol?

Na, megfogta 6t Borsofiu, és mondija neki:

— Na, ha visszaviszel engem a masik vilagba, nem ollek meg.

Mondja erre a Singember:

— En nem tudlak téged felvinni, de van ennek a vilagnak egyik
részén egy hatalmas sasmadar, az majd elbir téged és visszavisz.

— Na, jol van, te kutya — azzal a fejszéjével fejbe verte, a fejét
ugy kettévagta, hogy rogton meghailt.



Na, fogta magat Borsofiu, visszament a szép lanyhoz, s mondta

neki:

— Honnan tudtad, hogy én egy masik vilagbdl jottem?

Mondja a leany:

— En tudom, hogy ebben a vilagban csak mi harman, testverek
elunk.

— Na, jol van szép lany. De én mind a harmétokat elviszlek
magammal abba a masik vilagba, kettét kozuletek a testvéreim
szamara, téged pedig magamnak, te leszel a feleségem.

— Nagyon jo lesz — mondta a lany, megcsokolta és megmutatta
neki azt a szép aranykastélyt belulrél és kivulrdl.

— Na — mondta a lany —, itt pihenj addig, amig bucsut veszek a
lanysagomtol — mert annak idején a lanyoknak hazassag eldtt,
vagyis amig férjnez nem mentek, volt egypar napjuk a szoérakozasra
a tarsaikkal, vagyis a baratnéikkel, esetleg a rokonaikkal, vagy
éppen egyedul, amikor azt tehették, amit akartak.

Na, Borsofiu beleegyezett. Evett, ivott, s terveket sz6tt, hogyan
is fognak visszamenni abba a masik vilagba, ahonnét jott.

Na, elmultak a lanysag utolsé napjai, és el6jott a lany, hogy
most mar mehetnek.

— Ne siessunk — mondta Borséfiu — még maradjunk, mert
hosszu ut all el6ttlnk.

— Jél van — mondta a lany.

Na, még ott ultek egynéhany napig, de nem volt mit tenniuk,
csak sétalgattak, mint a fiatalok, a kulsé részeken, a lany
megmutatta az egész birodalmat. Miutan még pihentek egy kicsit,
mondja Borsofiu:

— Na, kedves feleségem, most megyunk abba a vilagba,
ahonnét én jottem. Ott él anyam és ott élnek a testvéreim.

— Holnap reggel elindulunk — mondta a lany.

Na, este lefeklsznek, jol kipihenik magukat, és utra készulnek,
aztan mondja Borsofiu:

— Jo6 lenne, ha magunkkal vihetnénk ezt a szép kastélyt is.

— Magunkkal is visszuk, nem hagyjuk itt — mondja a felesége

Na, feloltdznek, kimennek az udvarra, a lany tenyerével
megcsapja az udvar foldjét, hat a kastély rogton egy almava
valtozott. A lany fogta az almat, és a kebelébe rejtette.



— Na, mehetunk is.

A kastélynak még nyoma sem maradt. (Ugy, mint nalunk a
tanyaknak, még nyomuk sem maradt.)

Na, karon fogtak egymast, mint az urak. (Mert a parasztoknak
nincs idejuk ra, hogy karonfogva sétaljanak.) Na, megérkeztek a
kozeépso leanyhoz. Ott is elidéztek egy kicsit, pihentek is, aztan
mondja Borsofiu:

— Induljunk, hogy fogyjon az utunk.

Na, kimentek az udvarra, a lany megcsapta tenyerével az udvar
foldjét, rogton minden egyetlen almava valtozott, ezt aztan a keblébe
tette.

— Na, mehetlink — mondta a lany.

Elindultak most mar mint harom vandor, mentek-mendegéltek,
egyre beszélgettek, amig elérkeztek végre a harmadik lanyhoz. Na,
ott is eltoltottek egypar napot, aztan mondja Borsofiu:

— Na, készulj fel, nagylany, és menjunk, mert varnak a
testvéreim a Fold koldokeénél.

Na, felkészultek, most mar négyen vandoroltak. Kiléptek az
udvarrdl, a lany megcsapta tenyerével az udvar foldjét, itt is minden
almava valtozott, felvette a lany és a kebelébe tette azt az almat ugy,
mint a tobbiek.

Elindultak, megérkeztek a Fold koldokéhez, a kosarba teszik a
rézkastélyos lanyt, és mondja neki Borsofiu, hogy 6 a Fagorbitd
felesége lesz. Megrazta a lancot, a kosarat azonnal felhuztak.
Amikor a lany felérkezett, mondta:

— En a Fagorbitéé vagyok.

Na, jol van, Fagorbitd rogton megcsokolta, a kosarat
leengedték, belltették az ezustkastélyos lanyt. Borséfiu megrazta a
lancot és azt a lancot is felhuztak a kosarral. Amikor felérkezett a
lany, mondta:

— En a K&tdréé vagyok.

Na, megcsokolta 6t K6tord, aztan megint leengedték a kosarat,
Borsofiu belelltette a feleségét, megrazta a lancot, a kosarat
felhuztak. Amikor felérkezett, mondta a lany:

— En a Borsofit felesége vagyok.

Na, j6l van, a kosarat megint leengedték, de Borsofiu egy vele
egyazon nehézségl kovet helyezett el benne, megrazta a lancot, a



kosarat csak az ut feléig huztak fel, aztan eleresztették a lancot, a
kosar ugy lezuhant, hogy darabokra tort.

— Na, — mondta a Borséfiu —, ha a kosarban ultem volna, most
halott lennék.

Mert Fagorbitd és Kotord igy akartak megolni Borséfiut, hogy
ne legyen mas er6sebb ember naluknal.

Na, mit tegyen most Borsofiu, jarkalt ide-oda, elére-hatra, és
csak a fenti vilagra s a feleségére gondolt.

,Most mar egyedul vagyok ebben a vilagban — mondta
magaban. — Hogyan tudjak visszatérni innét?”

Na, elindult egyfelé, cl is érkezett egy nagy erddig, ott keresett
maganak valami ennival6t. Szomjas is volt mar nagyon.

Na, egyszerre csak meglat egy kutat az orszagut szélén,
odament vizet inni. Volt ott egy griifmadar, harom fiokaval és az
egyik odakialtott:

— Bacsi, ne igyeék a kutbdl, mert abban egy tizenkét feji sarkany
lakik, €s ha kijon, magat is, minket is felfal, mert csak akkor tudunk
vizet inni a kutbdl, ha az anyank ad neki egy fidkat, tudja, mi
tizenketten voltunk és csak harman maradtunk. Amikor mar nagyon
szomjasak vagyunk mi is meg az anyank is, akkor az anyank odaad
egy fiokat, és akkor ihatunk annyi vizet, amennyit csak akarunk, mert
viz csak a vilag végén van, és nagyon sok idé telik el, amig anyank
vizet és ennivaldt hoz nekunk.

— Na, nem baj, fickaim, majd megszabaditlak én titeket a
halaltol.

— 0, ez nagyon j6 lenne, bacsi, csakhogy magat is, meg minket
is felfal a sarkany.

— Ne féljetek, fibkaim — mondja Borséfiu. — Nem hallottatok i
Borsofiu nevét?

— Nem, bacsi — mondta az egyik fidka.

— Na, én vagyok az a Borséfiu, aki a vilagbal Kiirtja a
sarkanyokat.

Na, odamegy Borsoéfiu a kuthoz. Ez igen nagy kut volt, telistele
vizzel. A sarkany ott ult a kut fenekén, a vizben. Na, Borsofiu a jobb
kezébe vette a kardjat és a bal kezével felhuzott egy vodor vizet, és
ivott belble. Mikozben itta a vizet, egyszer csak megzavarodik a viz,
és kiemelkedik a vizbdl egy fej. Es kiemelkednek egymas utan a



fejek, majd a test is kinyulik a vizbél. Volt annak a sarkanynak
tizenkét laba. Azokkal jott felfelé. Amikor megjelent az elsé fej,
Borsdfiu leborotvalta a kardjaval és kidobta. Ahogyan emelkedtek ki
sorban a fejek, ugy vagta le a kardjaval és dobta ki 6ket. Na, amikor
mar az utolso fej is kiemelkedett, a sarkany teste visszaesett, de
olyan erbvel, hogy majdnem az egész vizet kinyomta a kutbal.

Na, most a fidkak nevettek is, meg sirtak is Gromukben.

Na, nekifog Borsofiu, hogy kihlizza a sarkany testét a kutbadl, de
nem volt |étraja, amivel leereszkedjen a kutba. Hozott az erd6bdl
valami darab fakat, azokat egymashoz kotozte, és azt engedte le a
kutba. Nagy nehezen kihuzta a sarkany testét. De nagyon O0sszetort
volt és faradt.

— O, bacsi, most mar hova dugjuk el magat, mire az anyank
hazaérkezik, mert oromeben rogton lenyeli.

— O, hat én majd elbujok az erdében.

— Nem, bacsi, mert addig fog menni maga utan, amig meg nem
talalja. JOjjon csak ide, bacsi — mondja az egyik fioka és bujjon a
szarnyam ala.

Na, halljak am a fiékak, hogy mar a magasban érkezik az
anyjuk.

— Na, jon az anyank — mondja az egyik fioka —, mert olyan nagy
szelet tamaszt a szarnyaival, hogy hajladoznak téle az erdé fai.

Na, Borsofiu bebujt az egyik fidka szarnya al4a, és ott kucorgott,
mint egy bolha.

Na, leszallt az anyjuk, és latja, hogy a sarkanyt kivették a
kutbdl, a fejei meg ott vannak mellette. JOkedvében nem is ment oda
a fiokaihoz, csak messzirél kérdezte, hogy ki volt az, aki ezt a nagy
jotéteményt tette vele és a fidkaival.

— Mondjatok meg nekem, fiokaim, hova ment az az ember, aki
ennyi jot tett nekem?

Mondja az egyik fioka:

— Elment az erddbe.

Az anyjuk bejarta az erd6t székében, hosszaban, de sehol nem
talalta meqg.

— Fiokaim, mondjatok meg, hol van, mert fizetni akarok neki
ezeért a nagy josagaert. De mondjatok meg, mert ha nem, megverlek
benneteket.



Akkor ezt mondja az egyik fidka:

— Itt van a szarnyam alatt.

Na, felallt Borsofiu, és kijott a fészekbdl, a griff pedig rogton
lenyelte, aztan kihanyta, de egészségesen, hogy még szebb és
erdsebb lett, mint azel6tt volt.

— Na — mondja a griff —, te isten embere, mit fizessek neked
ezért a nagy jotettedért? Keérj, amit csak akarsz, amire szukseged
van.

Mondja erre Borsofiu:

— Nem, semmire sincs szukségem, csak vigyél engem vissza a
masik vilagba, ahonnan jottem.

— O — mondta a griff-, ez nagyon nehéz dolog! De majd ugy
teszunk, ahogy az isten megsegit. Mert ez nagyon hosszu ut, és
lehet, hogy nem is tudok odaig repulni. De nem baj — mondta a griff
—, te is kockara tetted az életedet, amikor megolted a kutbeli
sarkanyt. Na, most letlok és pihenek egy kicsit, azutan felkészulunk
az utra.

Na, pihent a griff egypar napig, aztan azt mondja Borsoéfiunak:

— Na, most készuljunk fel az utra. Hét, bivalybérbél készult
tomlIét megtdltiink vizzel, masik hetet pedig hussal. En a hatamra
veszem az ételt meg az italt, te is a hatamra ulsz, k6zépre. Van egy
késed, amikor a cséromet jobbra forditom, hust adjal nekem, amikor
pedig balra, akkor meg vizet.

Na, mindent elkészitettek, elbucsuztak a fikaktol, Borsofiu és a
griff is.

Mondja a griff:

— JOk legyetek, fiokaim, szeressétek egymast, ugy, ahogyan én
is szerettelek, és imadkozzatok a jo istenhez, segitsen meg engem,
hogy visszatérhessek hozzatok.

Na, készen lettek. Feltették a vizet és a hust, Borsofiu felllt a
griff hatara. Ott a hata kozepén j6l elhelyezkedik, a griff meg repulni
kezdett. Amikor megéhezett, jobbra forditotta a csérét, Borsofiu
rogton vagott egy darab hust, és a szajaba dobta.

Na, repult a griff még egy ideig, aztan a csérét balra forditotta.
Borséfiu azonnal vizet adott neki.

Na, végre elérkeznek a Fold koldokéhez, és amikor mar
majdnem kinn voltak, a griff Ujra jobbra forditotta a cséreét, hogy



adjon neki hust. De a hus mar elfogyott. Akkor Borsofiu vette a keést,
és a sajat farabdl kivagott egy darab hust, és azt dobta a griff
szajaba. Még szalltak egy darabig, a griff balra forditotta a csérét és
kapott vizet. Na, végre, nagy nehezen megérkeztek.

De amikor megérkeztek, el6bb mind a ketten megpihentek.

— Na — mondja a griff —, én megyek vissza a fibkaimhoz.

Megkérdezte Borsofiut:

— Te, isten embere, honnan vetted azt a hust, amelyiket utoljara
adtal nekem, mert az nagyon jo6iz{ volt.

Azt mondja Borsofiu:

— Sajat magambdl, mert a tarisznyabdl elfogyott.

Akkor a griff Ujra lenyelte Borsofiut, aztan kihanyta teljes
egészeben, hogy még szebb, még erdsebb lett, mint volt azeldtt.

— Na, isten veled! — mondta a griff Borséfiunak. Azzal
visszarepult a fiokaihoz. Borsaofiu pedig lellt, pihent, és azon
gondolkozott, hogy hol lehetnek a felesége meg a testvérei?
Eltokélte, hogy er6sen meg fogja dket buntetni, amiért meg akartak
Olni. Hiszen ugy eresztették vissza a kosarat, hogy az lezuhanjon a
masik vilagba, s ha 6 benne lett volna, akkor 6sszetort volna.

Na, miutan megpihent egy kicsit, elindult, mendegélt, megint
megpihent. Egyszerre csak egy keresztuthoz ért, ahol harom
ordogfioka veszekedett egymassal. Odamegy hozzajuk, €s mondja a
fiokaknak:

— Miért veszekedtek, fiokaim?

Mondjak a fiokak:

— Nézd csak, van nékunk egy kucsmank, egy botunk és egy
bocskorunk, €s nem tudunk megosztozni rajtuk.

— Hat mire j6 a kucsma, a bot meg a bocskor?

Mondjak ekkor a fiokak:

— Ha a kucsmat a fejedre teszed, nem lat meg senki, a bot arra
jo, hogyha keresztet vetsz vele az emberre, akkor az ember rogton
kbsziklava valtozik, és ha a bocskort a labadra veszed, és azt
mondod: ,Nosza usz6bdr bocskorom, teljesitsd a kivansagom!”,
akkor a bocskor odaugrik vele, ahova az ember akarja.

— Na, jol van, fibkaim, én kibékitlek benneteket.

— Jol van — mondjak az ordogfiokak.



— Na, latjatok ott messzire azt a harom dombot? Egyiketek
felmegy a szélsé dombra, a masik a kozépsére és a harmadik
felmegy a harmadikra. Onnét futva jottok vissza. Amelyik hamarabb
érkezik hozzam, az kapja a kucsmat, a masodik a botot, a harmadik
pedig a bocskort.

— Jél van — mondjak ujra a fiokak.

— Na, akkor l6dulas, fiokaim!

Amikor az els6 megérkezett, Borsofiu a bottal keresztet vetett
ra, hat az rogton késziklava valtozott.

— Na — mondja Borsofiu —, ez a bot j6 lesz nekem.

Na, megérkezik a masodik is, ra is keresztet vet, az is
kbsziklava valtozik, végul a harmadikat is késziklava valtoztatta.

— Na — mondja Borsofiu —, most felprobalom a kucsmat és a
bocskort.

A kucsmat feltette a fejére, felhuzta a bocskort, €s mondta:
,Nosza Usz8bér bocskorom, teljesitsd a kivansagom!” Borsofiu
éppen azt gondolta, hogy a bocskorok vigyék el 6t egy nagy
kavéhazba, abba a nagy varosba, ahol a miniszterek, a nagy gréfok
s barék mulatnak. A bocskorok rogton odavitték Borsofiat. Amikor
levette a kucsmat a fejérdl, meglatta egy rendér, aki ott allt a
kapuban, megindult feléje, hogy megfogja. De Borsdéfiu feltette a
kucsmat a fejére, és senki sem latta meg.

Na, odamegy az urak kdzé, és nézi, hogy hogy mulatoznak.
Egyszer csak leveszi a kucsmat a fejérél, és ott allt kozottuk.
Egyszer csak egy grof felkialtott:

— Mit keres itt ez a koldus? Dobjatok ki azonnal!

Borséfiu rogton keresztet vetett a bottal, a grof késziklava
valtozott. Aztan meg azt gondolta: ,Az is j0 lenne, ha ez a bot
odaugrana, és egy Kicsit elpaholna a barokat.” A bot azonnal kiugrott
Borséfiu kezebdl, és a grofok és a bardk kozé esett. Elkezdte 6ket
utni, csak ugy szolt a hatuk. Szaladtak azok kifelé fejvesztetten. Nem
maradt bent csak az, akit késziklava valtoztatott. Na meg Borsofiu.

Hat, most azon gondolkozott, hogy hova menjen. Na, gondolta,
j6 lenne, ha a bocskor elvinné a feleségéhez, habar 6 nem tudta, hol
van a felesége. Na, feltette a fejére a kucsmat, felhuzta a
bocskorokat €s mondja: ,Nosza, usz6bér bocskorom, feleségemet
kivanom!” A bocskorok rogton felugrottak, s elvitték Borsofiut



egyenesen a felesége udvaraba. Na, ott alldogal Borsofiu az
udvaron, koros-korul minden tiszta aranybdl volt, de mindenhol,
ahova ledlt, ott is. Az udvar korul igen szép fuves térség tertilt el.
Meglatott ott egy gyereket, az éppen a diszndkat legeltette a gyepen.
Na, odamegy hozza és kérdi:

— Kié vagy, te gyerek?

— En a Borsoéfiué vagyok.

— De hat az anyad hol van?

— Odahaza a nagynénéimmel, és a két nagybacsikammal.

— Hogy hivjak a nagybacsikat?

— Az egyiket Fagorbitének, a masikat Ktorének.

— Aztan hogyan bannak ezek a nagybacsik veled és az
anyaddal?

— Hat velem elég rosszul. Van egy kocam, és amikor be akarom
hajtani az 6lba, el6bb meg kell csdkoljam a farka alatt, addig nem
megy be az 6lba. Ha nem csdkolom meg, akkor megvernek engem a
nagybacsik, Fagorbité és Kotoré.

— Es hol van az apad, te gyerek?

— Az én apam ott maradt a masvilagon. Csak az anyam és a
két nagynéném jottek ide.

— Na, gyerekem, én vagyok az apad! — megcsokolta a gyereket,
€s mondja nekKi:

— No, gyerekem, indulj és hajtsd be a diszndkat az 6lba. Ha a
koca nem akar bemenni az 6lba, rugd meg, de ugy, hogy
felhengeredijék.

Feleli a gyerek:

— Csak este szabad behajtani 6ket az 6lba.

— Ne t6r6dj te azzal — mondja Borsofiu —, hogy még nincs este.
Indulj csak, és hajtsd be éket. Es ha valamit mondanak, vagy meg
akarnak verni, akkor te csak mondd azt: ,Edesanyam, itt van az
apam!”

Na, a gyerek behajtja a diszndkat, de a koca mindig
hatramaradt, nem akart bemenni az 6lba, amig meg nem csékolja a
farka alatt. Na, megy a gyerek a koca felé, és megrugta a labaval
ugy, hogy atesett az élon, és elkezdett er6sen rofogni.

Kifutottak erre a nagynénjei, az anyja és a nagybacsik, és
Fagorbité meg akarta verni. A gyerek rogton azt kialtotta:



— Edesanyam, itt van az apam!

Fagorbité azonnal oldalvast pislantott, de nem latta meg
Borsofiut. Jott Kétérd is. O is meg akarta verni a gyereket.

— Edesanyam, itt van az apam! — Megalltak nagy dermedten, és
csak néztek egymasra, hogy mit beszel ez a gyerek, miket mond ez,
eddig ilyet nem tett.

Borséfiu ott allt a gyerek mellett, fején volt a kucsma, igy senki
sem lathatta. Na, akkor lekapta a fejérél a kucsmat, s azt mondta:

— Jb napot, feleségem és testvéreim!

Fagorbitd és Kbtoré ugy meglepbddtek, hogy beszélni is
elfelejtettek. Nagyon csodalkoztak rajta, hogy tudott visszajonni a
masvilagrol, és hogyan jott oda hozzajuk. Talan csak nem angyal 0,
aki magat lathatatlanna tudja tenni?

— Testvéreim, hat csak ennyi becsulete van a gyerekemnek és
a feleségemnek el6ttetek? Nem gondoltatok arra, hogy amikor mi
harman dsszefogtunk, én megkiméltem az életeteket, ti meg meg
akartatok 6lni? Nem gondoltatok arra, hogy amikor elengedtétek a
kosarat velem egyutt, a j6 isten kuldott szamomra egy angyalt, aki
felfogta a kosarat, és igy nem zuhantam le és nem haltam meg! Ugy
veszem észre, ti a feleségem munkajabdl éltek. Nem szégyellitek
magatokat? Most pedig valasszatok, mi legyen a fizetségetek a
tetteitekert.

A harom leany sirni kezdett, hogy most mar kett6 arvan marad
ugy, mint Borsofiu felesége is arvan maradt volt.

— Ne sirjatok, nem akarom megalni, csak egy kicsit
megbuntetem Oket. Harom buntetés kozul valaszthattok: egyik
buntetés az lesz, hogy elverlek benneteket ezzel a bottal, vagy ti
ketten, mindennap haromszor megcsokoljatok a kocat a farka alatt,
és a gyerek ott fog allni mellettetek, és nézi, hogyan teljesititek a
kOtelessegeteket. Egy évig végzitek ezt a dolgot. A harmadik
buntetés az lesz, hogy naponta haromszor jarjatok korul az dlat,
négykézlab, hogy a disznok is lassak. Gondolom, az nem olyan
sulyos biintetés a szamotokra. En nem akarlak titeket megéini.
Eljetek békében! Na, valasszatok ki a biintetést, amelyik nektek
tetszik.

Gondolkozik Fagorbit és Kétoré. Mondja egyik a masiknak:



— A botutés jobb lenne, ha nem fajna. Ha megcsodkoljuk a kocat,
az nem f4aj, csak a szégyen nagy, hogy a gyerek is nevessen rajtunk.
Inkabb jarjunk négykézlab az ol korul, az majd csak elmulik
valahogy.

Mondja Fagorbitd Kétordnek:

— Vigyazz, testvér, mert Borséfiu meg a gondolatainkat is
kitalalja.

— Na — mondja Borsofiu —, valasztottatok?

Nagyon nehezen mondta mind a kettd, hogy az 6lat fogjak
korulfutni, naponta haromszor.

— Na, rendben van — mondta Borsoéfiu —, este elkezditek
teljesiteni a kotelességeteket. De holnap reggel koltozzetek ki a
feleségem palotajabdl, és olyan messze épitsetek magatoknak
hazat, hogy éjjel a mi lampank fénye ne latsszon el hozzatokig.
Onnan jarjatok ide, teljesiteni a kotelességeteket!

— Jol van — mondtak mind a ketten.

Na, reggel felkeltek a feleségukkel egyutt, azutan elébb
négykézlabra ereszkedve, azaz négy labon koruljarjak az 6lat
haromszor. Aztan elindultak sirva. De az asszonyoknak megvolt az
almajuk, amit a masvilagrol hoztak magukkal a keblukbe rejtve.
Mentek, ameddig mar nem lattak Borsoéfiu palotajat.

— Na, itt mar j6 lesz. De hogyan fogjuk felépiteni a hazunkat?

Az egyik itt helyezkedett el, a masik elment masfelé.

— Most lefekszunk ide a flire — mondja Fagorbit6 felesége —, és
holnapra lesz hazunk.

Na, amikor elérkezett az este, mind a ketten lefekudtek, és
miutan elhelyezkedtek, az asszony kivette a keblébdl az almat, a
fihoz dorzsolte, és ott, azon a helyen, rogton kinétt a foldbdl egy
szep rézpalota. Fagorbitd a palota udvaraban ébredt fel.

— Na, latod ember, adott az isten neklnk is hazat.

Ugyanigy tett K6toré is, csak egy masik helyen. Borsofiu
helyben maradt a gyerekével és a feleségével.

— Na — mondja Borsofiu —, most el kell menjek, hogy
meglatogassam az édesanyamat. Nagyon oreg lehet, ha még él.

— Jél van — mondja a felesége. — Menj el és nézd meg, legalabb
pihenni is fogsz olyan hosszu ut utan, amennyit megtettél, amiéta
eljottél hazulrol, az anyadtol.



Na, felkototte a bocskorait, fejére tette a kucsmat, és mondja:
,Nosza, usz8b6r bocskorom, anyamhoz vigy, parancsolom.” Na, a
bocskor azonnal elvitte Borséfiut az anyja udvaraba, és 6 ott megallt
az udvaron, korulnézett, és latta, hogy pusztava valt az a hely, ahol
gyerekkoraban jatszott. Bement a hazba, de ott csak a nénje volt
egyedul otthon. Mondja Borsofiu:

— J6 napot, néném!

— Jo napot, 6csém! — mondja a nénje.

— Hat édesanyam hol van?

— O, testvérem, anyank mar tiz éve meghalt a teutanad valé
banataban. Amiota elmentél itthonrdl, allandéan betegeskedett.

— Na, nem baj — mondja Borséfiu —, majd én feltamasztom.

Na, kimentek a temetébe, kihantoltak, racsapott Borsofiu a
tetemre a sarkanytdl hozott vesszbkkel, hat nyomban feltamadt az
anyjuk. Mondja Borsdfiu:

— J§jjon haza, anyam, mert lassa, hazatért a maga legkisebb
fia, Borsofiu, hogy lassa még egyszer az életben.

— Jol van, lelkem gyerekem, hogy én is lathatlak még egyszer.
Most legalabb nyugodtabban fogok mar pihenni itt a siromban.
Hagyjatok pihenni! Most mar én 6rokké pihenni fogok.

Na, ezzel becsukta a szemeit, és orokre elaludt. Mondja
Borsofiu:

— Most mar nekem is kdnnyebb a szivem, hogy lathattam még
egyszer eédesanyamat. Nyugodjék békében!

Na, Borsofiu és a névére hazamentek, Borsofiu elbucsuzott a
nénjétdl. A testvérei nem voltak otthon, el voltak messze a juhokkal a
legeldn.

— Na, csékolom a testvéreimet is, habar 6k nem szerettek
engem.

Megcsdkolta a nénjét, megcsokolta a szoba foldjét, ahol jatszott
mint kisgyerek, kilépett a hazbdl, megcsokolta még a pitvarajtét is,
és konnyes szemmel megint felkototte a bocskorokat, és egyszeribe
otthon termett a feleségénél és a gyerekénél, és még most is élnek,
ha meg nem haltak. Csak azt banom, hogy nekem nincs olyan
kucsmam, botom és bocskorom. Gondolom, hogy maguknak is jol
fogna néha, kulondsen azoknak, akiknek rossz a labuk.

A mesének ez a vége.



AKi jobban tudja ezt

Mesélni ne legyen rest

Ki hosszabban akatrja,

Menjen s jarjon utana.

A kakasra pattanok,

hogy ne menjek gyalog!
Megnyujtottam egy kicsit a mesét,
Hogy mindenki kikaphassa részét!
A mesének vége.

Az fizessen érte.

Akinek megérte.



A TIZENKET GYERMEKES EMBER

(Az oreg Petritatol hallottam.)

Réges-régen, mikor még Krisztus meg Szent Péter a foldon jart-kelt,
elmentek egyszer egy faluba, hadd lassak, hogyan élnek ott az
emberek. Hat amint az orszaguton ballagnak egy falu mellett,
korulnéz Szent Péter, s észreveszi, hogy egy ember husvét szent
vasarnapjan kapalja a szantatlan foldet.

Mondja Szent Péter Krisztusnak:

— Uram, ez az ember nagyon szegény lehet, hogy még husvét
napjan is hajtja a munkat. Ugy kéne, hogy annyit adj neki,
amennyibdl megeélhet, hogy ne dolgozzék még husvetkor is.

— Jol van, Péter, adok én neki. De ha kap, meglasd, ez még
rosszabb keresztény lesz, mint a tobbi.

Na, odamennek a dolgozé emberhez, és j6 reggelt koszonnek
neki.

— J6 munkat, bacsikam. Hat mi az? Neked ma nincsen
hdsvétod, hogy ma is kapalassal bajlodsz?

Hanem a mi emberlink mar rajuk sem pillantott, csak kapalt
tovabb, ugy koszont kozben, s mondta:

— Ma is kell dolgozzam, mert tizenkét gyerekem van, hazam
meg nincsen, de meég az sincs, amit enni adjak a gyerekeknek. Nem
igazsagos maga az uristen sem, mert 6 is annak ad, akinek mar van,
s nekem, mivel nincsen, nem ad. Nem lehet, hogy ne dolgozzam
husveét napjan is.

Azt mondta akkor Krisztus:

— Ide hallgass, ember! Hat ha adna neked az uristen hazat, s
olyan munkat, hogy abbdl eltarthassad a gyerekeidet, te akkor mit
csinalnal vasarnapokon meg husvét napjan?

Felelte az ember:

— En is templomba mennék, mint mas keresztények, és
imadkoznék én minden reggel és este, lefekvéskor is. Es a vilagért
sem karomkodnék.

— Na, hallod-e Péter, hogy mit felelt?

— Hallom — mondta Szent Péter.

— Na, j6 munkat kivanok, és sikeruljon minden igyekezeted.

Ezt mondta, aztan igy szolt Szent Péterhez:



— Na, Péter, adok én egy szép hazat meg sok joszagot neki,
hogy legyen mit enni adjon a gyerekeinek.

Hat éjszakara annak a foldnek a szélén egy szép tanya tamadt,
mellette istallé, meg még gyumolcsfak is, nem is egy.

Na, masnap megint kimegy az ember, hogy megkapalja azt,
ami még hatramaradt. Ahogy jon kifelé a falubdl, csak bamul, s
mondja:

— Uramisten, tan almodok, hiszen nekem ezel6tt nem volt
tanyam, és most még almafak is vannak.

Na, amikor a foldhoz ér, igy szol:

— Hat ez aztan az enyém, mert az én foldemen van.

Na, masnap Krisztus meg Szent Péter ujra meglatogattak azt
az embert. Az éppen korulnézett a tanyajan. Hanem Krisztus meg
Szent Péter elvaltoztattak magukat, hogy ne ismerje meg bket, és
megint jo reggelt kdszontek. Azt mondja Krisztus:

— Na, hat most mit csinalsz, bacsikam? Most csinaltad ezt a
szép hazat?

— lgen — mondta az ember —, ma éjszaka adta ezt nekem az
uristen. Csak bar adna hozza jészagot is, hogy mindenem legyen,
mint egy foldmivesnek.

— Na, hat egy j6 kereszténynek ad 6 minden lehetségest. De ha
pogannya valik, mindent el is veszithet. Ahogy lett, éppen ugy el is
tiinhet minden — mondta Krisztus.

Na, Krisztus meg Szent Péter tovabbmennek a falu felé. Telik-
mulik az id6, eltelt egynéhany esztendéd is, és hat megint arra jar
Krisztus Szent Péterrel. Mondja Krisztus Szent Péternek:

— Na, Péter, husvét kozeledik, gyere, hadd lassuk, mit csinal
most a mi emberunk, akinek tizenkét gyereke van?

Es elindulnak, és mennek, mennek. Krisztus meg Szent Péter
oregemberekké valtoztattak magukat, €s ugy tettek, mintha
alamizsnakéreget6k volnanak. Elérkeznek a tizenkét gyermekes
ember tanyajahoz, de bizony az az ember mind a tizenkét
gyerekével odakint volt a foldeken husveét szent vasarnapjan.

Na, amikor megérkeznek Szent Péterrel, mondja Krisztus:

— Ugy hozzon hasznot, amit dolgoztok, ahogy megérdemlitek,
gazdank. Légy mar olyan j6, adjal nekunk egy kis alamizsnat abbadl,
amid van.



Rajuk néz a sokgyerekes ember, és mondja:

— Lathatjatok, hogy husvét vasarnapjan is dolgoznom kell
minden gyerekemmel, hiszen foldem van, jészagom van, és
gondolnom kell mindenre. Még maguk is tudnanak dolgozni, és
akkor nem jarkalnanak alamizsna utan. Nincs mit adjak.

Na, tovabbmennek, és azt mondja Krisztus:

— Na, latod Péter, hogy milyen kapzsi az ember. Minél tobbje
van neki, annal tobb kell neki. Nem gondol arra, hogy a nagyon
sokkal elvesztheti a keveset is.

Masnap reggel megint jon Krisztus meg Szent Péter, és amikor
ahhoz a tanyahoz értek, hat bizony 6ssze volt omolva, és az
istalléban minden allat megdoglott. Csak az ember menekult meg a
gyerekeivel. Na, megint odakdszonik neki a jo reggelt. (De
elvaltoztattak magukat, hogy ne ismerhesse fel 6ket.)

Hat azt feleli az ember:

— Nem jo reggel ez, mert nézd mennyi mindent adott nekem az
uristen, de ma éjszaka olyan nagy vihar kerekedett, hogy
mindenemet elvitte, romba dontotte a tanyat, és elpusztultak az
allataim is.

Azt mondja Krisztus:

— Hallod-e ember! J6 kereszténnyel ilyen nem torténik. Na,
gyerunk innét, Péter!

Mondja azutan megint Krisztus:

— Latod Péter, a nagy falattdl fullad meg az ember!

igy mondta az éregember is: ,Fiacskam, j6 kapni, de nehéz
adni!”

lgy jart a nyomorult szegényje,

S a mesének ez a vége.



VILAG SZEPE ES VILAG GYONYORUIJE

(Tudjatok aranyosok

Hosszu mesébe fogok.

Most csak annyit feldle:
Mindenkinek jut majd beldle.)

Elt egyszer egy hajéskapitany, aki az egész életét — joban is
rosszban is — a vizen toltotte. Azt mondja egyszer a kapitany a
féleségének:

— Aj, uramteremtom, j6 lenne, ha volnanak gyerekeink. Hiszen
se ocsénk, se hugunk, nem marad 0rokos utanunk.

— Ejnye, férjemuram — mondja a felesége —, hat kérted te mar
egyszer is az uristent, hogy gyereket adjon?

— Hat bizony nem kértem én, asszony.

— Te, tudod-e mit? Kérjuk ezentul ketten egyutt, hatha akkor
meghallgat az isten.

Na, nekifognak, fohaszkodnak, eltelik egy j6 darab idb, és hat
egyszer csak azt mondja az asszony:

— Jaj, férjem, hiaba kérted te a gyerekaldast, ha kozben
mindenfele rosszakat teszel. Miért nem hagysz fel az ivassal és mas
rosszféleségekkel?

— Jdl van, asszony, legyen — mondja a kapitany. — Matdl fogva
semmi rosszat nem teszek, s még veled is jobban banok ezentul.

Na, megint csak telik-mulik az idd, és mondja egyszer az
asszony az uranak:

— Na, lelkem, tudd meg: ugy vagyok. Gyerekem lesz.

Telnek a honapok, ahogyan mondani szokas: ,az id6 mulik,
mulok én is, leszek lassan én is vén is”. — Hat csak kozeledik a
szulés ideje, de éppen akkor, amikor a kapitanynak egy szerencseés
utja volt, mert egy olyan kikotéhoz érkezett, amelyik mellett egy
varos volt, hat ott megalltak, pihentek egyet, és még mondta is az
asszonynak:

— Na, asszony, elmegyek egy oracskara, hadd lassam ezt a
varost.

— Menj csak — mondja az asszony —, de ne maradj sokaig, mert
latod, kozeledik a szulés ideje. S aztan én mit csinalok majd



egyedul, hiszen még nem volt gyerekem, és ki vagja majd el a
kolddkzsinorjat?

A kapitany csak nevetett, megcsodkolta a feleségét, hat nevetett
az asszony is, a kapitany pedig csak elment.

Na, Osszeallt a kapitany a tarsaival, és iddogaltak, ittak egyet,
ittak kettdt, ittak vagy kilencet is, nem tudom mennyit, mert én
otthagytam 6ket, és hazamentem.

A kapitany sem maradt el tul sokaig, megjott 6 is, igaz egy kicsit
kapatosan. Mikor hazaért, odakialtott a feleségének nagy hangosan:

— Na, asszony, megjottem.

— Jo, hogy megjottél, emberem, mert most mar egy kicsit
rosszul vagyok, lehet, hogy babaért kell menijél.

— En egy kicsit lefekszem inkabb — mondta a kapitany az
asszonynak.

— Na, fekudj hat le, pihenj egy kicsit — mondta az asszony, mert
latta, hogy kapatos, vagyis hogy ittas, s attol almos.

Az asszonyt megint elGvették a fajdalmak, fordult ide, fordult
oda, de ugy fajt, hogy tirni mar nem tudott, hat ment, hogy felkoltse
az embert, és mondta neki:

— Kelj fel hamar, ember, és menj el a babaért, mert jon a
gyermek.

— O, uramisten, az is varhatott volna még egy éracskat, hogy
kialudtam volna magamat!

— Hiszen latom én, hogy almos vagy, de hat a gyerek nem
varhat, ha eljon a szuletés ideje.

De a kapitany csak leheveredik ujra, nem tor6dik az asszony
bajaval. Megint rasz6l az asszony:

— Kelj fel, ember, és menj a babaért, mert ez nem tréfadolog.

Na, felkel a kapitany nagy keservesen, de amikor a lakasukbdl
kilépett, hat abban a pillanatban meglett a gyerek. Eletrevald, szép
€s egeészseges gyerek.

Na, amig megjott a baba is, az anyja megtorolgette a gyereket.
Aztan megjott a baba, és betette a gyereket a bolcsébe, amig meg
tudja mosdatni. Hat a gyerek a két kezével jol megfogta a bolcsé két
oldalat — nem voltak még akkoriban babakocsik —, és elkezdi ringatni
magat. De annyira ringatta magat, hogy egyszer csak kiborult a
bolcsObdl. Azodta jarja a szélasmondas, hogy ,,utdédott vagy, mert



kiborultal a bolcs6bdl”. No, megint beteszi a baba a gyereket, hat a
gyerek az Okleit a szajaba kapja, és azt kezdi szopni.

— Na — mondja az apja —, ez egészseges ember lesz, és nagy
vitéz.

Aztan behozza a baba a furosztéteknét, s hordott belé vederrel
vizet a tengerbdl. Ahogy kimeri a vizet, belekerult a vederbe egy hal
is, csillogott, mint az arany Beleteszi a baba a csecsemét a
fUrosztéteknbbe, és bele akarja onteni a vizet a vederbdl, ugy hogy a
hal maradjon a vederben. Hat a hal kiugrott, bele egyenesen a
gyerek mellé a furosztétekndbe. A gyerek egyet rikkantott, €s a hal
utan kapott.

Na, megfogja a baba a halat, és kiviszi a hajo tornacara, hogy
megmutassa a tengerészeknek, hogy milyen halat fogott 6, de a hal
egyszer csak kiugrott a baba kezébél, bele a vizbe. O, hat olyan
gyonyord halat eddig meég senki sem latott.

Na, megint elment a baba tengervizért, azt hozott, hogy j6
hideg tengervizben fUurdesse meg a gyereket, hogy eleven legyen,
gyors, vagyis, hogy ne legyen alomszuszék. Na, megmosdatja a
gyereket, de a gyerek kézzel-labbal csapkodott a vizben. Mikor
elkészult a mosdatassal, azt mondta a baba:

— Na, én kiviszem ezt a gyereket a friss levegére, és
megmutatom a tengerészeknek, hadd lassak, hogy milyen
egészseges, szep fiacskaja lett a kapitanyuknak.

— Vidd csak — mondta a gyerek anyja.

Kimegy a baba, karjan a gyerekkel, és mutogatja a
tengerészeknek, és mindenki masnak is, aki ott volt a hajon.

Egyszerre, ahogy ott allnak, hat megint megjelenik a tenger
szinén az a szép hal, mindenki bamulja, nézi a gyerek is. Egyszer
csak a gyerek kiveti magat a baba karjabdl, s beleesik a vizbe, és
utanauszik a halnak, mint a béka uszik. Végre a baba elkezd
segitségert kialtozni, elkezdett kialtozni a gyerek anyja is, hogy: ,Jaj,
megoltétek a gyerekemet, jaj, jaj, mi lesz velem!” A tengerészek
csonakba ulnek, s utanuk eveznek, de csak nem érik utol. A gyerek
mindig a hal utan uszik. Mikor latta a hal, hogy a gyerek kezd
elfaradni, és hatramarad, visszauszott a hajéhoz, és azt mondta a
gyereknek:



— Ne faraszd magad, mert addig nem tudsz megfogni, amig
nagy nem leszel. Akkor majd még talalkozunk.

Mikor a gyerek visszaért a hajo kdzelébe, az anyja nyomban a
vizbe ugrott, hogy kihuzza a gyereket, de mikor megfogta, mind a
ketten a vizbe mertltek, és majdnem belefulladtak. Na, de akkor egy
j6 nagy testes hal bukkant fel mellettlk, alajuk merult, és felnyomta
Oket a viz tetejére ugy, hogy onnét mar a tengerészek kihuzhattak
Oket.

— O, draga gyerekem, majdnem az életemet adtam érted.

— Na, semmi baj — mondta az apa —, de erre vigyazni kell, mert
ilyen életes, egészséges gyereket még senki a vilagon nem latott.

Mondja az asszony a kapitanynak:

— Na ember, milyen nevet adjunk ennek a szép gyereknek?

Azt mondta a baba:

— Legyen a neve Vilag Szépe, mert nincsen még egy ilyen szép
gyerek a kerek vilagon, jo lesz-e?

— Hat legyen Vilag Szépe a neve — mondta az apja.

Na, nétt a gyerek, és jo gyerek volt. Egyéves koraban akkora
volt, mint mas tizévesen, tizesztend6s koraban, mar huszévesnek is
beillett volna.

A szuilei hajéjan 6 is bejarta a vilag minden részét. A gyerek
most mar legény volt, engedelmes volt és figyelmes, értett am a hajé
kormanyzasahoz is, és ugy uszni, mint 6, senki sem tudott, uszott a
viz felett is, a viz alatt is. Na, azt mondja egyszer az apjanak:

— Apam, mi dél felé még sohasem hajéztunk. Menjunk arra is,
hadd lassuk milyen vilag van ott, milyen meleg arrafelé a viz. Mondd,
hogy készuljunk fel az utra, és menjiunk oda.

— Nem banom — mondta az apja —, csakhogy azon a vidéken
bizony vademberek élnek.

— Nem baj, apam — mondta a fiu —, olyan erds vagyok én, hogy
akar négy vademberrel is elbanok. Csak hat vigyunk puskakat is
magunkkal, mert nekik nincsenek puskaik.

Na, 0sszeszednek mindent, ami a hosszu utra kellett, és hajéra
szallnak. De a legénynek még meg sem jarta az eszét a hazasodas,
se a halra nem gondolt.

Kihajoznak a tengerre, kozelednek a déli tartomanyhoz, de
nagyon meleg volt arrafelé. Kozelednek a tenger partjahoz, és egy



helyen nagy erd6ség volt. Kihuztak a hajét, amennyire tudtak, aztan
a fiu els6nek ugrott bele a csdénakba, utana a tobbiek, egyutt eveztek
a partra. Ott aztan megalltak, s szétnéztek, de még madarakat se
lattak, nem ugy, mint nalunk.

Na, a legény, vagyishogy Vilag Szépe veszi a puskat, és
mondja az apjanak:

— Na, apam, én keresztilmegyek ezen az erdén, hadd lassam,
miféle vadak vannak benne.

— Jdl van, fiacskam, menj csak.

Vilag Szépe elindul, az erd6 mellett ment, a viz szélén, hat azt
latja, mintha a vizen egy nagy csonak éppen feléje kozelednék. De
azok a csonakbeliek 6t nem lathattak, mert nyomban behuzédott az
erdbbe, és elbujt a slrisegben.

Na, amint kozeledik a csonak, hat latja, hogy azon a csonakon
harom vadember éppen feléje tart. Nem volt puskajuk, csak egy
nagy bot, meg egy jo nagy kés. Vilag Szépe azt hitte, hogy
odajonnek hozza, de csak feléje mentek. A vademberek csak éppen
szétnéztek, azt keresték, hol lelhetnének jo tuzeldfat.

Na, fogtak magukat, gydjtottek tfizrevaldt, és kovakével és
taploval tuzet csiholtak, és nagy tizet raktak. Kett6 odament a
csonakhoz, egyik a tiznél maradt. Egyre nézte 6ket Vilag Szépe,
amint feléjuk tartott, de a tlzon pattogdé fak ugy ropogtak, akkora
zajjal, hogy a vadember nem hallotta meg a kdzeledtét. Na, torkon
ragadta a vadembert, foldhoz vagta, kenddvel a szajat betomte, és
arccal lefele a foldre fektette. Hatrakototte a két kezét, és Vilag
Szépe megint elrejtézott a strliben. Akkor vette észre, hogy a masik
kettd a csdnakbdl egy 6sszekotdozott kezl embert hoz arrafelé a
tizhoz, akinek be volt kotve a szeme is. Mikor odaérnek, latjak, hogy
a harmadik tarsuk a foldon fekszik. Akkor az elsé hozzafut, hogy
lassa, mi lelte. Akkor Vilag Szépe el6ugrott, fejbe verte, aztan
odafutott a masikhoz, azt a puskaaggyal mellbe vagta, és még egyet
utott a fejére, ugy hogy mind a kett6 odalett. Akkor aztan annak az
embernek, akit a vademberek elfogtak, a szemét és a kezét
eloldozta, és megkérdezte tdle:

— Hat te mit tettél, hogy ezek téged megkotozve hoztak ide?

— Nem tettem én semmit. Kint voltam csdnakon a tengeren, és
a hullamok és a vihar idehozott ezeknek a vadembereknek a



kezébe. Megfogtak, és megoltek volna, és meg is ettek volna, mint
egy nyulat, ha te nem joéssz. En a mai naptél neked kdszdnhetem az
életemet, keresztény testvérem.

Kérdi akkor téle Vilag Szépe:

— Honnét vald vagy? A vilag melyik tajarol sodortak ide a
hullamok, és mi a neved?

Mondja akkor a vademberek foglya:

— En ide kelet feldl jottem, de a nevemet ijedtemben
elfelejtettem.

— Na — mondja Vilag Szépe —, én is keleti legény vagyok, gyere
velem, légy a segitétarsam. Es legyen ezentl a te neved:
Megszabaditott. Es most Iassuk azt a te vademberedet, hogy azzal
mit tudjunk tenni.

Na, hatara forditjak a vadembert, kiveszik a szajabdl a tomeést,
€s nézi a vadember a két masik tarsat, és latja, hogy azok mar
halottak. El akart volna szaladni, de Vilag Szépe a puska agyaval
ugy hatba vagta, hogy egybdl lerogyott. Na, megfogtak, és a két
kezét hatrakotoztéek. Megszabaditott adott még két pofont is, és azt
mondta neki a vademberek nyelvén:

— Mi nem akarunk téged meg0olni ugy, ahogy ti megoltétek és
megettétek az én tarsaimat. Te, ha jol viselkedsz, élhetsz vellnk.
Megbocsatunk neked. Legyen ezentul a neved: Megbocsatott.

Na, fogtak az embert, és magukkal vitték a hajora, ott el6bb
kioldoztak a két kezét, enni adtak neki, és azt mondta neki
Megszabaditott:

— Na, most egyél, Megbocsatott testvér, és aztan gyere vellnk,
és dolgozz velunk egyutt, ha élni akarsz.

Ezutan megy Vilag Szépe, kihivja az apjat meg az anyjat, hogy
megmutassa nekik, micsoda vadembereket fogott 6 az erdében.
Mikor az apja e€s az anyja meglatta, azt mondta:

— O, fiacskam, nem féltél, hogy téged is megdinek, és mi ismét
arvak leszunk nélkuled, éregségunkre.

— Ne aggddjatok, apam és anyam, tudok én magamra vigyazni.

Na, aztan odavezette Megbocsatottat a hajéonak ahhoz a
részéhez, ahol a szivattyu kihuzza a vizet a hajobdl, és mondta neki:

— Ezutan ez legyen a te dolgod, Megbocsatott. Megszabaditott,
te pedig vigyazz ra, nehogy valami olyasmit csinaljon, hogy mind



elpusztuljunk ebben a nagy idegenségben.

— Na — mondta Vilag Szépe —, én most elmegyek, hatha tudok
|6ni valami vadallatot, hogy hust is ehessunk.

Na, megy Vilag Szépe megint a tengerparton, vagyis a viz
szelén, az erdd szélén, és hol a vizbe néz, hol pedig az erddbe.
Ahogy megy, lat ott meég tobb olyan helyet is, ahol a vadak tlzet
raktak volt, korulottik vérnyomok meg csontok is voltak.

Hat, ahogy tovabbmegy, egyszer csak latja, hogy egy helyen
nagyon csillog a viz, még kdzelebb megy, hat feltlinik egy gyonyori
hal, ami ugy csillog, mint az arany. Gondolkozott magaban, hogy
megléje-e, de aztan azt gondolta, jobb volna, ha élve foghatna el,
mert ilyet 6 még sohasem latott.

— Tudok én uszni j6l, hatha megfoghatnam élve.

Nyomban ledobta a puskat, és csak ugy ni, kurta gatyaban,
mint nyaron, belement a vizbe a hal utan.

Hej, de az egy nagyon nagy hal volt am, és nem uszott el eldle
messzire, még éppen hagyta is, hogy a farkat megfoghassa Vilag
Szépe.

Na, egyszer csak megfordult a hal, a part felé uszott, amig
Vilag Szépe észre nem vette, hogy a laba a foldet éri. Talpra ugrott
Vilag Szépe, megfogja a nagy halat a farkanal fogva, és a karjaba
veszi, mint valami jaték babat. Mikor kiért a szarazra, egyik kézzel a
halat tartotta, a masikkal lehajolt, hogy a puskajat felvegye. Ekkor a
hal csak kifordult a legény karjabdl, és visszaugrott a vizbe. Vilag
Szépe megint a hal utan vetette magat, uszott a nyomaban, hol a viz
alatt, hol a viz felett. Mikor mar j6 messzire kiusztak, azt mondja a
hal Vilag Szépének:

— Ide figyelj, lelkem, Vilag Szépe. Ne faraszd tovabb magad,
mert engem ugysem érsz utol. En csak ki akartam probalni, hogy
milyen ugyes vagy, s hogy jobban tudsz-e uszni mar, mint amikor a
bolcsbbdl kiestél. Mi ketten majd akkor fogunk ujra dsszetalalkozni,
amikor felnozod a tenger fenekérél a legszebb viragot. Miért nem
vigyaztal jobban, és miért szalasztottal el, hiszen mar a kezed kozott
voltam?

Azt felelte erre Vilag Szépe:

— Nem baj, ha még egyszer rad tehetem a kezemet, tobbet
nem szabadulsz meg télem. (Jaj, én ugy kacagtam, amikor ezt a



feleségemet, akivel most élek, megszoktettem. Azt mondta nekem
akkor nap Dimitrie bacsi:

— Miért nem vitted el, amikor a kezed kozt volt. — Aztan én még
azon a napon elhoztam.)

Na, azutan otthagyta a hal Vilag Szépét, és 6 nagy busan
visszafordult, hogy semmit sem fogott, mert nagy hir( halasz volt
kulonben.

Na, visszament, és kereste a puskat. Hat, ahogy megy a viz
partjan, egy nagy, testes halat lat vergédni egy viz nélkuli godorben.
Azon kuszkodott a hal, hogy visszajusson a tengerbe, mert
kivetették a tenger hullamai, aztan a viz megint visszahuzddott, és a
hal ott maradt a szarazon.

Mikor Vilag Szépe meglatta, mondta ugy magaban:

— Na, ugy latszik, hogy ma sult halat eszunk.

Odament, fogta a halat, magaval vitte, és megkereste a
puskajat is. Azt mondta neki a hal:

— Hej, Vilag Szépe! Vigy el engem, és engedj szabadjara a
tengerben, mert isten bizony megfizetek érte. Segitségedre leszek,
hogy felhozd a tenger fenekérél a vilag legszebb viragat.

— Na, jol van, legyen, elengedlek, csak aztan segits nekem, s
tanits meg, hogy mit és hogy tegyek, hogy megszerezzem Vilag
Gyonyordjét.

— Ide figyelj, Vilag Szépe, holnap reggel ebéd idején idejovok
erre a helyre, ahol talalkoztunk, és akkor megmondom, hogy mit
tegyél.

Na, jol van, elmegy Vilag Szépe, hogy a puskat megkeresse,
fogja, és megy vele a hajora. Azt mondja neki az anyja:

— Na, csakhogy megjottél, flacskam, egész nap nem ettél
semmit, és fogni se fogtal semmit? — Tudjatok, milyenek az anyak,
csak a gyerekeiken jar a gondolatuk, ha valahova elmennek
hazulrol.

— Nem fogtam, anyam, csak egyet, de az annyira verg6datt,
hogy eleresztettem, hadd éljen még. Tudja az a legelsé6 hal volt, a
legszebb, amelyiket maga is latott, mikor én még csecsemoé voltam.
Nem baj, anyam, holnap megint kimegyek a vizre, és ha megint
latom, lehet, hogy meg is fogom.



Na, vacsorat ad neki az anyja, megvacsorazik, de a legény
csak egyre azon bankddik, hogy mit is mondott neki az a vergdédé
hal, hogy az a szép hal, amelyik olyan, mint az arany, az a Vilag
Gyonyorije.

Na, csak lefekszik nagy banatosan 6 is, de a gondolatai egész
éjjel nem hagytak nyugodni, csak reggel aludt el, és az anyja csak
délben koltotte fel.

Egyszer csak fogja magat Vilag Szépe, elmegy, és odaérkezik
arra a helyre, ahol azzal a verg6dé hallal megbeszélte volt.
Nézel6dik mindenfelé, és gondolja: tan csak nem késett el? Amint
igy gondolkozik, egyszerre csak jon feléje egy nagy, testes hal.
ld6nként a magasba ugrott a hal, s egyre a Vilag Szépét nézte, hogy
vajon eljott-e. Hamar észrevette, és mondta neki:

— Jo, hogy eljottél, Vilag Szépe, mert én éppen megyek, hogy
szolgalatba alljak Vilag Gyonyorije kapujanal, ugy 6érkodom ott, mint
egy katona. Most figyelj j6l ram, hogy mit mondok. Gyere utanam a
tenger kozepéig, €s onnét aztan egyenesen le, a fenekére. Te
maradj egy kicsit hatra, és mikor én leérek a tenger fenekére,
fUtyUlok egyet, és akkor az 6r, aki azt a szép viragot 6rzi, utanam fog
szaladni. Majd meglatod, hogy a kdzépen egy gyonyorl szép virag
van, a tenger fenekének a legszebb viraga. Szakitsd le a
gyokerénél, akarmilyen hosszu a szara, hogy a te életed is olyan
hosszu legyen Vilag Gyonyorijével. Mikor letorted, tartsd erésen,
hogy huzzon fel téged a viz tetejére. Amikor a viraggal felérkeze], all]
odébb, hogy a virag lefekhessen. Mikor a virag talpon all, akkor all;
fel te is, és ha lefele megy, ment te is, amig lefelé megy. Amikor
elérkeztek Vilag Gyonyorijének a kapujahoz, akkor a virag megint
egyenesen fog allni. En ott strazsalok a kapunal, te csak annyit
mondjal: ,Engedjetek be, én a tenger viraga vagyok, latni szeretném
a gazdasszonyomat.” Akkor a kapu biztosan kinyilik magatdl. Vilag
Gyonyorlje délig almat alussza, te kopogtass az ajtajan, és Vilag
Gyonyorlje azt fogja mondani: ,Lépj be, ha mersz, ha vitéz vagy!”
Mikor Vilag Gyonyorilje meglatja a viragot, nyomban felkel, mert
tudja, hogy Vilag Szépe jott el hozza.

Na, Vilag Szépe ugy is tett, ahogyan a vergédé hal mondta.
Ahogy Vilag Szépe a leany pitvaraba lépett, meglatta az aranyosan
csillogo, szép halbbrt egy cseber vizben. Ahogy az ajton bekopogott,



nyomban hall egy szelid, nyugodt asszonyi hangot, amint azt
mondja:

— Lépj be, ha mersz, vitéz.

Na, bemegy a hazba, kezében a viraggal. Vilag Gyonyorije egy
agyon fekudt, szépen feloltozve, megféstlve, és mondta:

— Hat megjottél, lelkem, Vilag Szépe? Elhoztad nekem a viragot
a tenger fenekérél. Most mar elhiszem, hogy vitéz legény vagy —
mondta, és azzal hozza ugrott, megolelte, és mondta meg:

— Most megyek, megmosom az arcomat, aztan még
beszélgetunk.

Elmegy, belép a cseberbe, ahol a halbdr volt, és azon nyomban
0 is halla valtozott, és a cseberbdl belement a tengerbe.

Na, kikel onnét, és mondja a legénynek Vilag Gyonyorije:

— Na, Vilag Szépe, tegyel még valamit, ha azt is meg tudod
tenni, akkor a tied leszek, mert hogy te nagyon is elbiztad magadat,
midta a karodban tartottal. El szeretnék bucsuzni én is a
lanysagomtodl. Akkor leszek a tiéd, ha odajossz értem, ahol
legmelegebb a viz. En minden vasarnap ott alszom a déli almomat.
Addig Iégy nyugton, és isten veled. — Ezzel a hal belement a
tengerbe, és eltint a szeme eldl.

Vilag Szépe nagyon el volt keseredve, mert ilyen gyonyor(
lanyt meég nem latott vilageletében.

Na, megint a tengerpart szélére ment, és gondolja magaban,
milyen jo volna, ha azzal a verg6d6 hallal talalkozhatna, hogy az bar
meég egyszer segitsen neki. Alig gondolta ezt el, hat ott terem a
verg6do hal. Mikor odaér hozza, mondja neki:

— Mit csinalsz itt, Vilag Szépe?

Jolesett Vilag Szépének a kérdés, és mondja:

— O, hallgass ide, hogy megjartam én megint Vilag
Gyonyordjével, megint mit mondott nekem. Kérlek szépen, segits
rajtam meég egyszer, adj tanacsot, hol talalom meg délen azt a
legmelegebb vizet.

— Na, semmi baj — mondja a vergdédé hal —, most fogd magad,
menj haza, és pihenj vasarnapig. Akkor Ujra gyere ide, €s én
elviszlek téged oda. De ezt el ne mondd a vilagon senkinek.

Hazamegy a legény, vagyis hogy visszatér a hajora, és kérdi az
anyja megint:



— O, fiacskam, hat te megint nem hoztal semmit? Merre jartal
annyi ideig?

— O, hagyja el, anyam, tudja, nekem nésiilési gondom tamadt,
mert megtalaltam Vilag Gyonyorijét, de megint elszalasztottam. Na,
nem baj, anyam, megtalalom én 6t ujra.

Na, este lefekszik, de nem tud elaludni, mert egyre Vilag
Gyonyorljére gondolt.

Reggel felkel, és igy-ugy eltolti az id6t a hajon szombatig. De
mar szombaton megint fogja a puskat, és elmegy addig az erddig,
amelyik a viz mellett van, és meglat ott egy szép sarga madarat.
Fogja a puskajat, hogy lel6je a madarat, de megszdlal a madar:

— Vigyazz, allj meg, Vilag Szépe, ne 16j meg, hiszen mar most
is serult az egyik szarnyam. Inkabb vigyél el a vizig, hadd igyak
belble egy kicsit, és adj valamit enni is, mert nagyon elgyengultem.
De hogy én is tegyek valami jot neked, hat megtanitalak egy szép
dalra, és vasarnap ulj ki a tengerpartra, és ott énekeld el ugy, hogy
Vilag Gyonyorije is meghallja:

Kakukk madar, sarga madar,

én lefekszem, te ringassal,

nekem olyan almot hozzal,

hogy Vilag Gybnyorijevel

talalkozzam személyevel.

Engem szep gybngéden hintazz,

vigyazz ream, nehogy lerazz.

Mert ha én kiesem,

Atkot mond a kedvesem.

Barcsak kedvesem hintazna,

bar szeretne, ne utalna,

elpusztit a vagy utana.

(Lelkecskéim, az ének dallamat télem megtanulhatjatok.)

Na, vasarnap reggel felkel a legény, de most igen j6 kedve volt.
Feloltozik, megreggelizik, fogja magat és elmegy. Elérkezik a viz
partjara, és ott ugy tesz, ahogy a madar tanitotta. Mire befejezi a
dalt, jon a verg6dd hal.

— Jaj be szépen dalolsz, Vilag Szépe. A viz masik szélérdl is
meghallottam. Na, figyelj jol ide. Most gyere utanam a kristalyvizi



folyoig, ott megmutatom neked, hol tolti Vilag Gyonyorije a
vasarnapot.

Na, elindulnak mind a ketten, és délre elérkeznek a kristalyviz{
folyd kdzelébe. Ott megallnak, és mondja a hal:

— Nézd-e, amott folyik dél felé a kristalyfolyd, de az olyan
kristalytiszta, hogy ha egy tl beleesik, hat a fenekin az is meglatszik.
Nézd csak, ott melegebb a viz, odamegy Vilag Gyonyorije. Latsz ott
egy zOld bokrot, egy istenfabokrot, menj oda a bokor mogé, és ott
varj, amig azt nem latod, hogy jon Vilag Gyonyorije. Jol figyeld meg,
hogy mikor megy be a vizbe, és tobbet nem is jon ki, merthogy az az
6 otthona. Egy 6ra mulva odamehetsz, mert akkor 6 is meg strazsai
is déli almot alusznak. Na, akkor te torj le egy viragot az istenfaral,
azt tlzd a kalapod mellé, mert az szerencsét hoz neked. Akkor aztan
menj oda 6vatosan, és amig meg alszik, vedd ki a vizbdl, kapd a
karodba. De a kezedbdl ki ne eresszed, mert ha hagyod, hogy
kiugorjék onnét, tobbet az életben meg nem latod. Mert én mar
tobbet neked segiteni nem tudok, mert én Vilag Gyonyorijének a
szolgaja vagyok. Na, minden jot neked!

Na, fogja magat Vilag Szépe, és elmegy a zold istenfabokorig
és leul ott, de nagyon faradt volt, tor6dott. Hat, amint ott Gldogél,
csak jon egy vizhullam, és mikor az eltavolodik, valami nagy zugas
hallatszik a tavoli viz felél, és egyszer csak latja, hogy jon Vilag
Gyonyorlje. Egy igazi gyonyorl szép leany volt a vizben, a haja
hatrafelé volt fésulve, ugy ragyogott, mint a vert arany. Olyat még én
se lattam. Megy Vilag Gyonyorije elére egymagaban, mogotte
mennek a ra vigyazo6 szolgak. Egyik oldalan is 6t szolga, a masikon
is 6t. Mindegyik egy-egy hatalmas hal volt, pinkodsdirézsa-
koszoruval a fejukon, és még egy sereg aprobb hal is uszott utanuk.

Na, latja Vilag Szépe, hogy jonnek, fel is ugrott, hogy eléjuk
menjen, de eszébe jutott, hogy csak egy 6ra mulva mehet hozza, ha
majd mind lefekudtek. Torédottek voltak mind, mert a tenger tulsé
szelérdl jottek Vilag Gyonyorije kiséretében. Hiszen Vilag
Gyonyorije a halak kiralyngje volt.

Na, mind elhelyezkednek Vilag Gyonyordje korul. Nem
hallatszott semmi nesz, nagy csendben nyugodott a tenger. Na,
akkor Vilag Szépe 0kdlbe szoritotta a kezét, a foga kdzé vette a
szivet, és ugy mondja: ,Isten segits meg!” — és azzal belemegy a



vizbe, végigmegy a folyo szélin. Mikor odaér, nem latszott a viz
feneke az ott Iévd teméntelen sok haltdl, alig tudott |épni kozottuk.
Na, amikor kozelebb ér, latja, hogy egy helyen ugy forog, csillog a
viz, mint a tukor.

,Na — gondolja Vilag Szépe —, ott kell hogy legyen az én
kedvesem. De megcsokolnam!”

Mikor mar majdnem odaért hozza, hat egy nagy testes halnak
az uszonyara lépett, az erre ugy fellokte 6t, hogy négykézlabra esett,
éeppen Vilag Gyonyoridje mellé. De a hal aztan tovabb aludt, mert azt
hitte, hogy egy masik hal |Okte meg.

Na, amikor Vilag Szépe Vilag Gyonyorije mellé esett, hat 6
éppen halformaban volt, a pikkelyek olyan gyonyori szépen
ragyogtak, mint az aranypénz. A legeny egybdl megragadta,
kiemelte a vizbdl, és mondta neki:

— Ebredj szépségem, mert elhoztam neked az istenek viragat. —
Azzal futott is vele kifele a vizbdl.

Felébredt erre Vilag Gyonyorije, és mondta neki:

— Jaj, draga lelkem, de j6t aludtam. Kar hogy ilyen hamar
felébresztettél, igaz, hogyha késébb jottél volna, hiaba jottél volna.

Na, akkor a legény labra allitotta a halat, de messzire a viztél,
nehogy vissza tudjon ugrani, amikor a farkara allitotta, a halbér
egybdl lehullott réla, és egy olyan szeép aranyhaju lany lett belble,
amilyet ezen a vilagon meég senki se latott.

Mondja Vilag Gyonyorje:

— Na, ide figyelj kedvesem, hadd furodjem meg még egyszer a
kristalyfoly¢ tiszta, hiis vizében, hogy még szebb és még
egeszsegesebb legyek.

Mondta neki Vilag Szépe:

— Most mar hagyd el, dragasagom, eleget furodtél, és elég szép
vagy, nincs mas hozzad foghat6 az egész vilagon. Gyere, menjunk
és eskudjunk meg, itt a kozeli faluban, aztan megyunk a hajén az én
orszagomba.

Na, elindulnak 6k a kristalyviz( folyd mellett. Arrafelé éppen
egy kakukk énekelt.

— Ej — mondta Vilag Szépe —, ez a kakukk j6 lenne, hogyha
eljonne velink a paphoz.



— Bizony j6 lenne, ha a nasznagyunk lenne — mondta Vilag
Gyonyorije.

Mondta akkor Vilag Szépe:

— Na, te kakukk, gyere, Iégy te a nasznagyunk, mert hogy igen
szépen tudsz énekelni.

— Jol van — mondta a kakukk —, elmegyek. De
nyoszolyéasszony is kéne, hogy legyen, aki a menyecskekontyot
feltOzi. — Itt lakik mellettem a szomszédban a bubos banka, 6 fel
tudja a kontyot rakni.

Na, hat elmennek a paphoz, és elmondjak, hogy meg akarnak
eskudni.

— Jol van — mondta a pap, de ez a pap nem tudta a szemét
levenni Vilag Gyonyorijérdl. Na, végre csak 0sszeesketi dket, de a
pap egyre csak bamulja Vilag Gyonyorajét, mert olyan szép lanyt
meég 6 sem latott soha. Na, amikor elkészultek, akkor a bubos banka
is felkontyolta a menyasszonyt. Csak az volt a hiba, hogy nem volt
hozza val6 badogfési, olyan, amilyet abban az idében hasznaltak.
Na, nem baj, a bubos banka a sanc melldl felszedett valami kicsi
facskakat, és a kontyot azokkal tizkodte meg, aztan a kakukk
énekelt nekik az uton, és a bubos banka tancolva kisérte Oket a
hajoig.

Na, akkor szép csendesen felmentek a hajon lévé szallasukra.
Mikor odaérnek, azt mondja Vilag Gyonyorije:

— Na, férjemuram, te a karodban vigyél be engem a hazba,
aztan hozz vizet a cseberbe, és tégy bele engemet.

— Azt mar nem! — mondta Vilag Szépe.

— De igen! — mondta Vilag Gyonyorlje, és azzal a
menyasszony perdult egyet a sarkan, és nyomban egy szép
aranyhalla valtozott.

Na, fogja Vilag Szépe a halat, és viszi be a hazba, amikor
beérkeztek a hazba, az egész haz ugy kivilagosodott, mintha
meécsest gyujtottak volna.

— O, fiacskam, hat megjottél! Hat mit talaltal?

— Edesanyam, nézze csak, ez a szép hal az én asszonyom,
vagyishogy a feleségem, akivel eltdltom az életemet.

— O, fiacskam, hat szépnek nagyon szép, de nem talaltal valami
lanyt?



— Ne torédjenek ezzel, szuleim, mert nekem ezen kivul senki
mas nem kell.

Na, elérkezik az este, 6 beteszi a halat a vizes cseberbe,
megveti a maga agyat, és mondja a hal Vilag Szépének:

— JOl vessed meg az agyat, mert én is abba fekszem.

Hat, egyszer csak talpra ugrik a hal a cseberbdl, és egyszeribe
szeép lannya valtozott. Elhihetitek, mert olyan szépet még én se
lattam soha.

Na, lefekusznek, egyutt halnak, mint a fiatalok szoktak, faradtak
is voltak, torédottek is az uttdl, reggelig aludtak. Mikor felkeltek, azt
mondja Vilag Szépe:

— Most aztan megyunk haza az én orszagomba.

— Maradjunk még vagy harom napig — mondja Vilag
Gyonyorilje, és megint perdult egyet a talpan, és megint halla
valtozott. Hat csak betette 6t a cseberbe. Jon az anyja, és kérdezi,
hogy hogy aludtak.

— Nagyon jol aludtunk, édesanyam.

Mikor este lett, ugy fekudtek le, mint el6z6 napon.

Volt nekik egy vén szakacsnéjuk, aki f6zott rajuk. Kivancsi volt
az oregasszony, hogy lassa meg 6ket este is, de amikor kiment, nem
csukta jol be az ajtot. Na, a fiatalok megint lefekszenek, és a ravasz
szakacsné bement, hogy lassa, hogy alusznak a fiatalok. De ugy
latott 6 odabent, mintha mécs vilagitott volna, a Vilag Gyonyorije
hajatal.

Hat az dregasszony nem latott mast, mint a cseberben a
halbért, és Vilag Gyonyorljét az agyban. A vén boszorkany kivette a
halbdrt a cseberbdl, és ment, és a tengerbe hajitotta, aztan
hazafutott, hogy senki meg ne tudja, mit csinalt.

De amikor a bért vizbe hajitotta, az akkorat sikoltott, hogy Vilag
Gyonyorlje nyomban felébredt, €és mondta:

— O, te bolond vénasszony, de rosszat tettél velem, hat ezt
ugyan Kitél tanultad? Csak nem az én draga férjemtdl, mert ha igen,
akkor 6 matdl fogva arvan marad.

Mondta akkor Vilag Szépe:

— O, szépséges dragam, hat hogyan tanithatnék én ellenedre
barmit is?



Na, felkelnek reggel, és megint jon az anyja, meg az apja is,
hogy lassak 6ket, és hat fenn vannak-e mind a ketten. Amikor
bemennek hozzajuk, csak amulnak-bamulnak, hogy milyen gyonyori
szeép felesége van Vilag Szépének, az 6 fiuknak.

Vilag Gyonyorije nyomban felugrott, hozzajuk ment, s mind a
kettdt megcsokolta, és mondta nekik:

— Apam, anyam, ime, én vagyok a maguk menye. Csak attol
félek, hogy nem fogok soka élni, mert nagyon beteg vagyok. Meg
fogok halni, vagy az az dregasszony hal meg, aki a halbért a
tengerbe vetette.

— 0O, te — mondta a férje —, hagyd el, hiszen dreg az mar, nincs
mar neki sok hatra.

— De, férjem, nekem meg csak 6raim vannak hatra, ha az az
oregasszony meg nem hal el6bb, mint én.

Na, akkor Vilag Szépe behivta az 6regasszonyt, hogy mutassa
meg neki, milyen szép halak uszkalnak a hajo mellett, €s mikor az
oregasszony kihajolt a korlaton, hogy lassa a halakat, belelOokte a
vizbe. Hat nyomban egy sereg hal raugrott, és lehuztak 6t a tenger
fenekére, tobbé a vilagon senki se latta.

Na, visszamegy Vilag Szépe a lakasukba, és azt mondja neki
Vildag Gyonyorije:

— Hala istennek, mintha kézzel vették volna le rélam a
fajdalmat! Mar ebben az éraban is jobban érzem magamat,
kedvesem. Tudod, ha még egy napot a hal bérben tolthettem volna,
két gyerekem lett volna, egy fiu, meg egy lany, de olyanok,
amilyenek még nem voltak ezen a vilagon. igy most mar nem lesz
gyerekem, az Oregasszony megolte 6ket.

Na, buslakodott Vilag Szépe, €s mondta a feleségének:

— — Hidd el, dragasagom, hogy ez nem az én vétkem. Az
oregasszony azt hitte, hogy jot tesz, és bizony rosszat tett nekunk is,
maganak is. Isten bocsassa meg a vétkét.

Azt mondta akkor Vilag Gyonyorije:

— Na, lelkem, most megmondhatod apadnak, hogy holnap
reggel indulunk ezzel a hajoval, de ugy, hogy csak mi ketten vezetjuk
a hajot. Te ulsz a kormanynal, én meg melletted, mert én a vilag
minden tengerét jol ismerem.



Na, reggel 6k is felkelnek, az utra felkészulnek, elfoglaljak
helylket a vezetd helyen, hat a hajé elébe annyi hal sereglett, hogy
csak no! Fel-felugraltak a vizbél, hogy bucsut vegyenek Vilag
Gyonyorijetdl, a halak kiralynéjétdl. Akkor Vilag Gyonyorije kétfelé
tarta karjait, erre a halak szép rendben kétfelé oszlottak. Vilag
Gyonyorlje csak a kenddcskéjével intett nekik, hogy: isten veletek!

Dragaim, ez nem hazugsag,

kut mellett nincsen szomjusag.

En egy tytkra feliiltem,

majdhogy sarba nem diltem.

Egy kakasra pattantam,

rajta haza baktattam.



GONDORHAIJU PETRE HAZASSAGA

(Egyszer szireten voltunk az Oreg Corajéval, és hogy erésen meg
ne hajtsuk magunkat a szureteléssel, mondott nekink kozben egy-
egy meset.)

Messze-mcssze, egy tavoli faluban élt egy nagygazda ember. Volt
neki egy nagy lanya, egy elado lanya. De ez a lany fértél mesén
csunya volt. A gazdalegények ra se néztek, mert nemcsak csunya
volt, hanem még lusta is. A szegény legények is azon voltak, hogy
szép és szorgalmas lanyt kapjanak.

Mondja az anyja egyszer a lanynak:

— Mi lesz veled, lanyom? En nem talallak téged olyan
csunyanak, aztan mégsem jonnek a kérdk. (Tudjatok, hogy van az,
az anya a maga gyereket mindig szebbnek latja.)

Egyszer igy szolt a lanyhoz:

— Tudod mit gondoltam, kislanyom? Beszélek én lleana
néneéddel, a szomszédasszonyunkkal — tudod, 6 szereti férjhez adni
a lanyokat és meghazasitani a legényeket —, hatha 6 tudna szerezni
valami j6 szerencsét. Fizetnénk neki valamit, adok majd neki vagy
egy csupor tejet meg egy kicsi tepertylt, hiszen szegény asszony.

— Jaj, az j6 lesz — mondta a lany.

Szomszédjuk volt lleana néni, dreg volt mar, de olyan, akit
mindenféle hajjal megkentek — ahogyan mondani szokas.

Na, este fogja magat a lany anyja, és atmegy a szomszédba,
vagyis hogy lleana nénihez. Belép a hazaba, és kdszonti:

— Jo estét, lleana néni.

— Jo estét, draga szomszédasszony! O, bejo, hogy az Uristen
idevezeérelt, mar vagy ot esztendeje, hogy nem jartal nalam. (Tudta
az oregasszony, hogy kell valami a lany anyjanak.) — Na, ulj le,
dragam, és beszélgessunk, mert hat hosszu az éjszaka, nem lehet
végigaludni.

— Hat, ezzel mi is igy vagyunk — mondta a nagygazdané —
orokké csak beszéljuk az emberemmel a lany dolgat, meg vele is,
hiszen mar nagylany.

Na, lleana néni nyomban tudta, hogy a lany miatt jott hozza, és
azt mondja neki:



— Hat, kedves szomszédasszony, ne készulj még lakodalomra,
élek én még addig, hogy tancolhassak ezen a lakodalmon.

— De mi bizony lakodalmaznank mar most is, ha kertlne egy
kedvunkre valo legény. Nem baj, ha szegény is, csak jo és
szorgalmas legyen. Megbeszéltem az emberemmel, hogy ad két
Okrot, egy tehenet, egy kecskét, és még egy nagy darab legelét is,
hogy legyen fluve a joszagnak.

— O, szomszédasszony, hat ez bizony nem kénny( dolog, de
megprobalkozunk vele, mert nézd, van itt a mi utcankban egy szép,
szorgalmas legény, és hallottam, hogy szeretne megndsulni. Nem
tudom, hogy a lany mit sz6lna hozza.

— Jo lenne az nekunk, beszélj vele, és ha lehet, Usd nyélbe a
dolgot.

— Akkor tudod mit, szomszédasszony draga? Adj nekem egy
hizott diszndt, és egy hordd jo bort, akkor én elhivom ezt a
Gondorhaju Petrét (mert hogy Petrének szép gondor haja volt, azért
hivta 6t mindenki Gondorhajunak), hogy tegye a hentes, vagyis a
bollér dolgat is a disznotoron, vagyis hat olje le a disznét.

— Jo lesz! — mondta a nagygazdané.

Megy haza jokedvvel, de a lany mar alig varta, hogy
kikérdezhesse:

— Na, anyam, hat mit mondott lleana néni?

— Hat 6 azt, hogy Gondorhaju Petrét hozza el hozzank.
Szorgalmas, szép legény.

— O, anyam, Petre nagyon szép, csdppet sem restellinék vele
sétalni az utcan.

Na, lefekszik a csalad, a gazda, a gazdané meg a nagylany, de
egész ¢jjel mindig Petrérdl beszélgettek. Mikor reggel a gazda
felkelt, megparancsolta a cselédjeinek, hogy fogjak meg a
legkoveérebb diszndjat, vigyék at a szomszédba, lleana néninek, mert
hat az szegény asszony, és nagyon régen olhetett disznot.

Megfogtak a szolgak a disznot, elvitték lleana nénihez, annak
majd megrepedt a szive oromében. Fogta magat, elment
Petréékhez, bemegy a hazba, és mondja:

— Jo reggelt, lelkem szomszédjaim, azért jottem, hogy
megkeérjelek, legyetek szivesek, és eresszétek el Petrét hozzam,
hogy szurja le a koveér diszno6t, amely az udvaromon van.



Petre nem volt odabent, kint az udvaron ajéoszagot gondozta.

— A — mondta az éreg Géndoérhaju —, fiatal az még, nem ért a
disznodléshez, inkabb én megyek el.

— Engedd, hogy Petre j6jjon, majd megmondom én neki, amit
nem tud, aztan hadd tanuljon bele a dologba.

— Na, menjen hat — mondta az 6reg Gondorhaju. Az anyja
nyomban behivta Petrét, Petre ra is allt, és azt mondta:

— Menjen csak, lleana néni, én is mindjart ott leszek.

Hat mire lleana néni hazaért, ott volt mar Petre is.

— Na, Petre fiam, gyere be egy csopp palinkara, attdl mindjart
jobban megy a munka.

Na, Petre nem kinaltatja magat a palinkaval. Kész volt arra is,
akarcsak a munkara.

lleana néni, mint afféle ravasz vénasszony, azt mondja:

— Aztan, Petre 6csém, miért nem hazasodol mar meg, latod, én
mar oreg vagyok, de azért csak szeretnék még tancolni a
lakodalmadon. Tudod, ugy, ahogy fiatal korunkban valamikor jartuk.

Mondja erre Gondorhaju Petre:

— Hat az nem volna rossz, lleana néni, hiszen ha talalnék egy
hozzamvalot, olyat, akinek van is valamicskéje, és a vér is mozog
benne, dolgos is.

,Na, bejottél te mar az én utcamba” — gondolta magaban a
vénasszony.

— Na, tudod mit, fiacskam! Keritek én egy lanyt neked. Igaz,
hogy nem valami szép, de gazdag. Es ha éppen nincs a
gusztusodra, mikor megcsokol, te gondolj a szép lanyokra, aztan
csak eltelik ugy is az élet. Az apja ad két okrot, egy tehenet, egy
kecskét, és a haz mellett még egy j6 darab rétet is, hogy legyen hol
legeljen a joszag.

Toprenkedik Petre, és mondja:

— Hat ez nem is lenne rossz, lleana néni, csak hat csunya a
lany.

— 0, hagyd el, Petre fiam, szépséggel nem tartod el a hazat!

Mondja ra Petre:

— Ezt j6l mondja, néném. Csak hat én szégyellem, hogy
kibeszéljék, hogy én szegény vagyok, 6 pedig nagygazda lanya.



— Ne torddj te ezzel, Petre fiam, majd én meghivom a
disznaotorra, és aztan minden jol fog menni.

— Jol van — mondja Petre. — En magara bizom.

Na, Petre hozzakezd a disznotor elbkészitéséhez, lleana néni
elmegy a szomszédba a lanyeért, és egy kicsit rendbe hozza,
kifehériti, kipuderezi, és ha ki van mosdatva és fel van o6ltézve, nem
is mutat olyan rosszul.

Na, Petre végzi a dolgat a diszndval.

Na, megérkezik a lany, kioltozve, mint egy cifra babu. Mikor
meglatja 6t Petre, azt mondja:

— lleana néni, hiszen ez a lany nem is olyan csunya, mint
amikor legutoljara lattam.

— O — mondja lleana néni —, majd 8sszeszoktok.

Ad lleana néni a lanynak egy mellyest, meg egy kotényt, hogy
ne mocskolja el a ruhajat.

— Na, gyere te is, kedves szomszéd, és segitsél Petrének
kolbaszt meg hurkat csinalni. — De hozta am lleana néni az
uvegecske palinkat is, €és mondja: — Na, igyatok még gyermekeim,
mindjart konnyebben megy a munka.

Na, ittak egyet mind a harman, és mondja lleana néni:

— Nahat, gyermekeim, hogy ti milyen jol illetek egymashoz!
Szép fiatal par lenne belbletek. Mit szdlsz hozza, Petre fiam?

— Hat hiszen nem is lenne az rossz, lleana néni — mondja
Gondorhaju Petre.

— De hat te, kedves szomszéd, te mit szolsz hozza?

Bizony a nagygazdalany alig varta mar, hogy 6t is
megkérdezze, mondta is ra nyomban:

— Hat, tan nem lenne rossz, mert apam azt mondta, hogy ha
férjhez megyek, kapok két okrot, egy tehenet, egy kecskét, meg egy
darab legelét is a joszag szamara.

— Na latjatok, hogy milyen jol élhetnétek egyutt, csak aztan
okosak legyetek mind a ketten — mondta az Oregasszony.

Na, végzik a dolgukat, elkészulnek a disznoval, még
borozgatnak egy ideig, lleana néni vacsorat készit nekik: sult
kolbaszt meg hurkat, erre ujra isznak, mar ahogy az disznétoron
szokas.

Na, mikor jollaktak, ettek is, ittak is, mondja lleana néni:



— Gyerekeim, csékoljatok meg egymast, adjatok kezet
egymasnak, és te Petre vidd haza hozzatok a lanyt, feleségnek.

Eppen befejezi ezeket a szavakat, mikor beallit a lany anyja:

— JO estét.

— JO estét.

— Na, ha végeztek a disznoval, azert jottem, hogy megnézzem,
miért nem jon ez a lany haza.

Azt mondja erre Gondorhaju Petre:

— Draga nénémasszony, a maga lanya ma nem is megy haza,
mert mi ketten ugy egyeztunk meg, hogy hozzank viszem haza
feleségnek.

— Jaj, de hat nem tudom, mit fog szdolni az apja ehhez?

— Mondjon, amit akar, mert a maguk lanya az én feleségem
lesz.

— Na, megyek, megkérdezem az apadat, hogy mit szél hozza.

De a lany csak felugrik a székrdl, és mondja az anyjanak:

— Ne torédj apammal, mert én Petréhez megyek. Gyerunk
Petre! Holnap aztan elmegyunk anyameékhoz Petrével, mind a
ketten.

Fogjak magukat, kifelé indulnak, és ,j6 éjszakat” mondanak.

Megy am a lany anyja is, de futva hazaig, egybdl a gazda
nyakaba ugrik oromében, és dsszecsokolja, hogy a lanyt férjhez
adhatta.

Hazamegy Petre a lannyal:

— Na, apam, anyam, én meghazasodtam. Ez a lany lesz a
feleségem.

Mondja az apja meg az anyja is:

— O, gyerek, te, te meghazasodtal, pedig még kaszalni sem
tudsz, ez a lany se ért még a haztartashoz, lehet, hogy még ulepet
se tud varrni a gatyanak — ahogy azt a régiek mondtak.

Mondja erre a lany:

— Ne tor6djon ezzel, anydésom, mert majd megtanuljuk, amit
kell, ha élni akarunk.

— Na, jol van akkor, gyerekeim, a ti dolgotok, ti lassatok. Ahogy
s6zod, ugy eszed.

Na, este lefekszenek, reggel meg felkelnek, feldltdoznek, és
gyerunk a lany hazahoz. Odaérnek, j6 reggelt koszonnek.



Kérdi a lany anyja, de gyorsan:

— Na, hat hogy aludtatok gyerekeim?

— 0O, nagyon joll — mondja a lany.

Petre csak vakargatta a fule tovét, mert restellte, hogy 6 olyan
szegény legény.

ElI6jon a lany apja:

— Na, menjunk megetetni az allatokat, aztan mi is ehetunk,
utana majd megmutatom, hogy melyik okroket szantam nektek, és ti
is megkezdhetitek a paraszti életet.

Evés, ivas utan nyomban az istalloba vitte Oket.

— Na — mondta az apods Petrének —, kedves vejem, ezt a két
Ookrot adom én nektek, és meég egy tehenet, meg egy kecskét is, még
legelét is a joszag részére. Aztan gazdalkodjatok, ahogy akartok.

Mondja Gondorhaju Petre:

— J6 lesz igy, apdésom. Koszonunk mindent, amit nekunk adott.

Na, nekifog Petre a menyecskével egyutt a gazdalkodasnak.
Szép tavaszi id6 volt, kihajtotta Petre az okroket, vele ment az
asszony is.

Szép pazsitos helyet kaptak a legeltetésre, éppen az erdd
mellett volt. Mondja egyszer Petre az asszonynak:

— Te asszony, en elmegyek, kihajtom a jészagot, hadd
legeljenek egy kicsit, aztan ugy estefele hazajovok, de jo vacsorat
készits.

Na, megy Petre, hajtja a marhakat, és szabadjara ereszti 6ket.
Az allatok jol legeltek, és a legényt elontotte az almossag. ,Hat én
most lefekszem egy kicsit.” De bizony Petre alaposan elaludt, és
mikorra felébredt, addigra az okrok és a tehén annyit legeltek, hogy
felfuvodtak és megrepedtek, a kecskét pedig megette egy farkas.

Mikor felébred Petre, keresi a jészagot, de nem leli, nem volt
mar ott egy sem, csak az ures, fuves rét.

— Jaj nekem, mit tudjak most tenni? — gondolja Petre —, tan azt
fogom mondani, hogy egy egész farkascsorda tort rajuk, €s minden
allatot megolt, és megevett, én felmasztam egy fara, ugy maradtam
életben.

Na, fogja magat Petre, és hazamegy. Mikor az asszony
meghallotta, hogy jon, elébe futott, a nyakaba ugrott, és
0sszecsokolta:



— 0O, de sokaig maradtal, Petre!

Mondja Petre:

— 0O, hagyd el, mert én nagyon rosszul jartam. Jott egy
farkascsorda, és minden joszagunkat megette. En is csak ugy
menekultem meg, hogy egy fara masztam.

— Jaj, lelkem Petrém, csakhogy te megmaradtal! Okér, meg
tehén kerul még, de olyan ember, mint te, nem lesz tobb.

Na, csak tovabb gazdalkodtak az apdsaval. JOn a nyar, hat
olyan aszaly lett, hogy rovid id6 alatt az a fUves rét, amit a aposa
adott neki, tovig kiszaradt.

— Na, asszony — mondja Petre —, én most megyek, hogy
lekaszaljam a fuvunket ott az erdd mellett.

Elkésziti a menyecske a kenyeres tarisznyat, beletette a
kalapacsot, a kis Ull6t, fenbkovet, tartojaval egyutt.

Na, 0sszecsokoloztak, mint a fiatalok szoktak, és Petre elmegy.
Hat amikor odaér a rétjukre, alig ismeri meg, hogy melyik az 6
foldjuk, az a nagy meleg minden flszalat leperzselt.

Nekiul Petre az ebédnek, eszik a tarisznyabdl, de igen busan,
mivel mar se Okor, se tehén, se kecske, és még fluvik sem maradt.
Mind azon gondolkozik, hogy vele most mar mi legyen, 6 most mar
mit tegyen?

De bizony alig telt el egy kicsi idd, Petre dalolva tert haza, jott
teli hassal, Ures tarisznyaval, kaszaval a vallan, és énekelt, hogy
aszongya:

Mondja mellettiink a csunya lleana leana,

Mondja mellettiink a csunya lleana leana,

Hogy vegyem el két 6kérért lleana leana,

Hogy vegyem el két 6kérért lleana leana,

Okér mellé tehenet is ad lleana leana,

Okér mellé tehenet is ad lleana leana,

Tehen mellé kecskét is ad lleana leana,

Tehen mellé kecskeét is ad lleana leana,

Okér, s tehén felrepedt lleana leana,

Okér, s tehén felrepedt lleana leana,

Kecskét farkas ette meg lleana leana,

Kecskét farkas ette meg lleana leana,

A flives rét kiszaradt lleana leana,



A flves rét kiszaradt lleana leana,

A csunya lany megmaradt lleana leana,

A csunya lany megmaradt lleana leana,

Menj el csufsag én télem lleana leana,

Menj el csufsag én télem lleana leana,

Vidd el a két 6krbdet lleana leana,

Vidd el a két 6krodet lleana leana.
Ezt a csunya felesége meghallotta, és 6 is elkezdte:

Jol van Petre, elmegyek lleana leana,

Jol van Petre, elmegyek lleana leana,

De téged is elviszlek lleana leana,

De téged is elviszlek lleana leana.
Attol fogvast szaporodtak el ugy az emberek, hogy az egyik szép, a
masik csuf, az egyik lusta, a masik szorgalmas, az egyik nagy, a
masik kicsi, mint én magam is.

Ha valakinek tetszik Petre nétaja, t6lem megtanulhatja!



CSABAI TORTENET

(Ezt egy csabai szlovak asszonytdl hallottam. Azt mondja: ,Képzelje
el, hogy jart anyuka, amikor fiatal volt. Ez anyukammal tortént
igazabal.”)

Tobb éve mar, de nem tul régen, egyszer egy csalad elment hazulrol
a szomszédba latogatoba, és ott ultek este kilencig. Akkor azt
mondja az asszony az uranak:

— Menjunk haza ember, mert almos vagyok.

— Megyunk mindjart — felelte az ember.

A szomszéddal kartyaztak, alsoztak.

Megint mondja az asszony az embernek:

— Most mar igazan menj unk haza, mert nagyon almos vagyok.

Na, felkel az ember. Az asszony ment elére, a szomszédjuk
kikisérte, aztan az ember még beszélgetett egy kicsit a
szomszéddal, az asszony el6rement a kiskapuhoz, hogy kinyissa, a
pitvarajtot nem szoktak soha kulccsal bezarni, ha csak a
szomszédba mentek. Na, ahogy megy, lehuzza magardl a kabatjat,
a bal kezébe veszi, és a jobbal I0ki be az ajtét. Az ajtd mogott volt a
fogas, ahova a ruhakat akasztottak. Na, az asszony a sotétben
kinyujtja aj 6bb kezét, hogy megkeresse a fogast, hat a keze egy
archoz ér nagy bajusszal. Megrémul az asszony, fut ki a hazbdl
sikoltozva. Az ember éppen akkor jott. Na, nyomban meggyuijtja a
lampat, mert villanyuk nem volt, és végignéznek minden helyet, de
bizony a tolvaj kiszaladt, és elbujt az arnyékszekben.

Mondja akkor az ember a szomszédnak:

— Meglehet, hogy csak ugy almodta az asszony, hogy azt a
szOroset erzi.

Na, a szomszéd hazamegy, az ember levetkezik, s lefekszik, és
mondja az asszonynak:

— Fekudj le te is feleség, latod nem jart itt senki, te csak
képzelbdtél.

— Hallgass ember, mert én nem képzel6dtem, nem almodtam,
részeg sem voltam.

— De hat mindenutt megnéztik, és nincs sehol — mondta az
ember.

— Hiaba nincs most, mert volt — mondja az asszony.



— Na, legyen hat ugy — mondja az ember —, még j6, hogy nem
vitt el semmit.

Na, kimegy az asszony az arnyékszeékre, vagyis hogy a budira,
ahogy régen nevezték, felhuzza a ruhajat, leteszi az tlepét — hat a
tolvaj ult a budin —, és az asszony a tolvaj Olibe Ult. Na, akkor a tolvaj
felugrik, és kiloki az asszonyt, az meg ujra megijedt és elesett.

A tolvaj meg kiszaladt az utcara. Futott az asszony az urahoz nagy
rikoltozassal.

Kiugrott az ember az agybdl, és gyeriink kifele! Ujra
osszekereste mindenutt, de a tolvajt csak nem talalta. Akkor veszi
észre, hogy a kiskapu nyitva van.

— Na — mondja az ember —, hagyd mar, hogy az ordog vigye el,
elment.

De bizony, attdl fogva az asszonyok nem mennek lampas
nélkul az amyékszekre.



AZ ERDOK ANYJA MEG A PAKULAR

O, jaj nekem, mi lesz velem,
Ures a pélinkas iivegem,
Mikor lattam: elfogyott

A betegség elfogott.

Reggelire jo lett volna,

A mesém is szebben szodlna.
Van, aki hallgassa, latom,

Meg is kezdem, nem sajnalom,
Kurtan, hosszan idé teljek!

S mindenki megelégedjék.

Elt egyszer egy baré, volt neki egy lanya. Nem engedte a lanyt
sehova se jarni. A lany mar a tizenot évet is betoltotte — ahogyan én
lattam. Néha kocsin jartak, mert akkor még nem volt hint6. Na, jol
van. Egyszer kocsikazni mentek, a baro, a baroné és a lanyuk. Ez a
lany még sose latott legényeket, mert a bard csak oregeket tartott a
hazanal, nagy haju, nagy bajuszu férfiembereket. Ahogy mentek a
kocsival, egyszer csak szembejon veluk egy szép szal fiatal legény.
Még nem volt se nagy haja, se bajusza. Amikor a lany meglatta,
mindjart megkérdezte az anyjatol, hogy ez meg kicsoda?

— Hat, ez egy ember — mondja anyja, apja.

— De hiszen neki nincs se nagy haja, se bajusza — mondta a
lany.

— llyen embert fogunk neked is szerezni két-harom év mulva —
mondta az anyja.

— O, nem, anyam, nekem most kell! Hogy legyen kivel
tancoljak! — S egyre csak a legény utan nézett, de az tovabbment, a
nagy rengeteg erd6 felé. A baroék is az erd6 felé mentek. Hat a lany
egyszer csak kiugrott a kocsibadl, és a legény utan futott az erdébe.
Rogton a bard is a lanya utan ment, de csak az erd6 széléig, mert ott
mar nem latta a lanyat. Ez az erd6 egy rengeteg erd6 volt, ugy is
nevezték, bogy Széles Erd6. Ennek az erd6nek a gazdaja az Erddk
Anyja volt. A Széles Erdébe senkinek a vilagon nem volt szabad
belépnie, mert az Erd6k Anyjanak voltak szolgai koros-korul az
erddben, és azok, ha valakit megfogtak az erdében, vitték annak a
melyébe, mert ott lakott az Erd6k Anyja. Volt ott nala tobb lany is,



meg legény, idésebbek is, fiatalabbak is, melyiket hogy, mikor fogtak
el, és hurcoltak oda. A haz korul volt egy magas kerités, hogy senki
se tudjon megszokni onnét. A kapun volt egy vasajto, csak az
johetett ki onnan, akinek tatinfuve volt. Az ezzel aztan haromszor
keresztet vetett a zarra, erre az ajté magatal kinyilt. Ott dolgoztatta
az Erd6k Anyja az elfogott embereket, asszonyokat.

A baré nem mert beljebb menni az erd6be, attol félt, hogy 6t is
elfogjak. De a bar¢ felesége, vagyis a lany anyja, amikor latta, hogy
a baré nem megy tovabb, futasnak eredt, mert tudjatok, hogy van ez:
az anya mindig jobban huz a gyerekéhez, mint az apa. De majdnem
elfogtak az Erd6k Anyja szolgai, alig tudott elmenekulni. De az anyja
tovabbra is a lanya utan akart volna menni.

Na, nagy nehezen, csak visszajott, fellltek a kocsira, de a baro
mindig azt mondta, hogy valamit tenni fog, hogy visszahozza a
lanyat az erd6bdl. Mert az Erddk Anyja szolgai megmondtak neki,
hogy ha elhozza a tatinfuvet, mehet a lanya utan, és elviheti az
erdobdl.

Az a legény, akivel talalkoztak, szép és csinos pasztor volt,
Aurel nevezeti. Aurel nem ment be az erdébe, masfele ment.

A baré és a felesége egyre arrél beszélgettek, hogy hogy
hozzak el a tatinfUvet, hiszen nem is ismerik. Azt mondja az
asszony:

— Tudod mit, férjem, a lanyunk maholnap eladoé lany lesz,
ahhoz a legényhez adjuk, aki megtalalja a tatinfuvet, és kiszabaditja
a lanyunkat az Erd6k Anyja kezeébdl.

Na, a baré elmondta ezt az embereinek és azoknak, akik még a
haza korul voltak, s6t még a barataitdl is tanacsot kért. De mindenki,
az egeész vilag félt az Erd6k Anyjatal.

Na, hanem az orszag szélén élt egy orias, akinek volt két fia.
Szép és erbs legények voltak ezek, csakhogy még igen fiatalok. De
a baré dolganak a hire elért ide is, az orias otthonaba. A fiuk
elmondtak az apjuknak, hogy mit beszélnek a baré lanyarol. Azt
mondja erre az oreg o6rias a fiainak:

— Na, fiaim, holnap elmegyek én az Erd6k Anyjahoz, hozok én
téle két szép lanyt. De elhozom még az 6 lanyat is.

Mondja erre az idésebb fiu:



— Nem ugy, apam, el6bb én megyek egyedul, valasztok én
magamnak egy lanyt az oregasszonynal Iévokbdl, mert elébb nekem
illik megndésulni. Azutan majd megy az 6csém.

— Jo lesz igy, fiam, csak vigyazz, nehogy megjard az Erdék
Anyjaval, mert az nagyon ravasz.

Na, masnap reggel felkel az érias idésebbik fia, felul egy jo l6ra,
és gyerunk elére. Kovetkezb reggel megérkezett a Széles Erdébe.
A lovat odakototte egy erddszeéli fahoz, és korulnézett, merre is kell
mennie az erdd kozepébe. Na, ahogy ott jar-kel az erd6 szélén,
egyszer csak odajonnek az Erddk Anyja szolgai, hogy megfogjak,
megkotdzzek és vigyék az Erdék Anyjahoz. De az érias fia is j6
er6ben volt: megfogta a szolgakat, egymashoz kotozte 6ket, aztan a
fenekuktél és a nyakuktol fogvast az erd6 kozepéig repitette mindet.
Eppen a haz elétt az udvarban értek foldet. A szolgak segitségére
volt két kutya, és egy oroszlan is. Ahogy az oriasfiu megrugdosta a
kutyakat, a boruk ronggya lett rajtuk, az oroszlant pedig megfogta a
nyakanal, és ugy eldobta, hogy éppen az Erddk Anyja 6lébe esett.
Az oregasszony az ajté elbtt Ult egy kicsi széken, és fésulte a hajat,
mert hosszu haja volt neki, mintha most is latnam. (Ugy iilt ott, mint
Pilipoaia a sarpadkan, és ugy fésulte a hajat. Mert Pilipoaianak is
hosszu fekete haja volt, pedig mar 6reg volt.) Azt mondja az Erddk
Anyja:

— O, istenem, hat ki lehet az, aki az én szolgaimnak ellen tud
alini? Ugy gondolom, hogy az 6rias fia jarhat errefelé. — Aztan azt
mondja a szolgainak: — Hej, ti naplopd szolgak, bizonyara
elaludtatok, azeért tudott elbanni veletek. Na, nem baj, elmegyek,
hogy beszéljek azzal a fiuval, hadd lassam, mit keres itt az én
birtokomon!?

Na, elindul az 6regasszony nagy duhosen, egyik allkapcsa az
égen, a masik a f6don, nem sokat tétovazott, egyet Iépett, kettbt
|épett, maris az orias fia el6tt termett.

Csakhogy az ¢rias fia nem az uton ment, hanem csak
nekiindult az erdének, és ha egy fa utjaban allt, alacsony fa, magas
fa, hat kitépte, és szétdobalta erre-arra.

Na, odaér az oregasszony.

— Na, te oriasfiu, mit keresel te az én birtokomon?



— Hej, te vénasszony, itt az id6, hogy megndsuljunk, és azt
hallottam, hogy van neked itt két elad6 lanyod, hat az egyiket
elvinném én, a masikat pedig elvinné az 6csem.

— Te? — mondta az Erd6k Anyja —, hiszen tegnap-tegnapelétt
meg a porban jatszottal a gyerekekkel, és most arrdl almodozol,
hogy megndsulsz? Eredj haza, és szopjal még vagy két évet, azutan
beszélhetunk a ndsulésrél.

— Hat, ha neked nem is tetszik, én akkor is elviszem azt a lanyt,
amelyik nekem tetszik.

Erre az Erd6k Anyja a fenekénél és a nyakanal megragadta az
oriasfiat, és ugy eldobta, hogy az egyenesen az apja udvaraba esett.

Na, kijott az apja, és meglatta:

— Hat megjottél, fiam? Hat a menyasszony hol van?

— Hat, kedves apam, mind csunyak, egyik sem tetszik nekem, —
de a legény nem mondta am el, hogy hogy jart.

— Na — mondta a fiatalabb ériasfiu —, hagyd el, holnap elmegyek
én, s megnézem Oket.

Masnap reggel fogta magat ez a fiatalabbik legény, és & is
elindult egy erés, szép lovon. A kdvetkez6 reggel elérkezett a Széles
Erdéhoz. Amikor odaér, latja am, hogy a testvére lova oda van kotve
egy fahoz.

Na, odamegy 6 is. 6 is odakototte a maga lovat a testvérée
mellé egy masik fahoz, és korulnézett, hogy merre menjen. Meglelte
az utat, amit a batyja csinalt, és 6 is azon indult el. Az Erd6k Anyja
nem kuldte a szolgait, hogy fogjak el, hanem 6 maga ment elébe.
Na, O0sszetalalkozik a legény az 6regasszonnyal:

— Hat, te taknyos, még az orrodat sem tudod megtorolni, és
mar hazasodni indultal?

— Hat, én el6sz0r meg akarom nézni a lanyokat, csak aztan
beszélhetink ndsulésrél, mert azt hallottam, hogy a lanyaid nagyon
csunyak, nekunk pedig csak szépek kellenek.

— Te, kdlydk, menj csak haza! Es szopjal még anyatejet vagy
harom évig, aztan gondolhatsz nésulésre! — Azzal az Erd6k Anyja
egy kézzel megragadta az driasfiut a mellénél fogva, az erdé folé
emelte, és azt mondta neki:

— Na, nézd meg, hogy hol vagy most! Akarsz-e szopni még?
Vagy nem?!



Erre az drias fia sirni kezdett, és azt mondta:

— Bocsass meg, 6reganyd!

— Na, tobbet ne jarkalj errefelé, az én birtokomon!

Akkor az Erd6k Anyja ratette a legényt a I6ra, aztan ugy
rakialtott a lovakra, hogy azok ijedtukben kitépték a fakat,
amelyikhez oda voltak kotve, és gyerunk, meg sem alltak a fakkal és
a legénnyel hazaig.

Na, kijott a hazbol az apja.

— Hat, kedves fiam, te se hoztal menyasszonyt?

— Nem hoztam én, csak a testvérem lovat, mert ottfelejtette.

A lanyok nem voltak otthon. — O sem mondta el, hogy hogy jart.

— Na, nem baj, fiaim, majd holnap én megyek el, és hozok én
nektek lanyokat, akar szépek, akar csunyak. Lesznek, amilyenek
lesznek, ugy fogadjatok el 6ket, amilyenek. Ha ti nem tudtatok
valasztani, azzal maradtok, amit kaptok.

A legények csak a fuluket hegyezték, de nem szoltak semmit.

Na, masnap reggel feltarisznyazott az orias és elindult
gyalogosan. Csak két lovuk volt, és neki harom kellett volna, hogy a
menyeit is el tudja hozni. Ment, mendegélt az érias, szép
komotosan, és két nap elteltével 6 is megérkezett a Széles Erdo
szélére. Megallt 6 is, s 6 is nézel6dott (mint az egyszeri német
Eleken.

Odaszolt annak egy ember:

— J6 napot, komam! Hogy, és mint? — az utcan voltak.

— Hat csak nézel6dok!)

Na, j6 ideig gondolkozott az orias, hogy merre is menjen, mert
a fak olyan magasak voltak, hogy a felhdkig értek.

— O — mondja egyszer —, én mar csak erre megyek, egyenesen!
— és elkezdi emelgetni a labait a fak folé, at a fakon, mivel neki afféle
hosszu laba volt —, de egy id6 mulva megunta a dolgot, és gondolta,
hogy 6 is nekifog kitépni a fakat, mint a fiai. Hej, de 6 ugy felhajitotta
a kitépett fakat, hogy azok a fellegekig repultek. Egyszer csak
megbotlott egy kitépett faban, ett6l nagy méregbejott, fogott egy
nagy fat, és ugy eldobta, hogy az az éregasszony udvaraba esett.

— Ejha! — mondja az Erd6k Anyja —, most aztan jol fel kell
kdossem a pendelyemet, mert ez csak maga az orias lehet, és tudja



mindenki, hogy ezen a vilagon eddig még nem termett olyan erés
ember, mint az orias.

Na, nekiult az Erd6k Anyja, és megevett egy egész kovér
diszndcsordat, megivott ra hetvenhét hordd bort. Na, miutan evett,
ivott, azt mondta:

— Na, most mar nem félek hét oriastdl sem, ugy megerésodtem.
— Akkor az Erd6k Anyja egy kicsit 0sszehuzta magan a pendelyt,
nehogy az beleakadjon valamibe az erd6ben, aztan elindult az orias
felé. Ahogy ment, mérgében olyan erésen lélegzett, hogy a
leheletétdl a fak mind a foldre déltek.

Na, megérkezik az 6riashoz, és mondja neki az Erd6k Anyja:

— Ugyan bizony ki engedett téged az én birtokomra, hogy ilyen
nagy kart csinaljal nekem a faimban?

Mondja erre az orias:

— Hat te nem tudod, hogy az egész vilag az én birtokom?

— Igen — mondja az Erd6k Anyja —, de csak ott, ahol nincsenek
emberek.

Akkor az 6rias odaugrott, megfogta az Erdok Anyjanak a
kontyat, annal fogvast egyszer ugy korbeforgatta, hogy az 6sszes fa
derékbatort korulotte.

Na, az Erdok Anyja egyet randitott magan, és kiszabadult az
orias kezébdl. Akkor (mintha ma is latham, hogy milyen mérges lett)
egy akkora pofont adott az 6riasnak, hogy Tokfaluig elhallatszott, és
az orias harmat bukfencezett t6le. Azutan az Erdok Anyja
ratérdepelt, és megfogta az orias nyakat.

— Na, most mondd meg, te kutya 6rias, mit kerestél itt, az én
birtokomon?! Most majd itt fogjak megenni a varjak a husodat.

— O, hagyjal békén, éreganyo, ne 6lj meg, mert van nekem
odahaza két gyermekem, fel kell 6ket neveljem.

Akkor az Erd6k Anyja megfogta egyik kezével az érias tarkdjat,
és a jobb labaval ugy megrugta, hogy hét orszagon keresztulreplilt,
és négykézlabra esett. Akkor azt mondta az orias:

— Na, most emberemre talaltam. Igaz, hogy ez asszony is egy
kicsit. Eletemben tdbbet soha nem kezdek ki asszonyokkall!

Beesteledett, mire az Erdok Anyja hazaérkezett. Egyszer csak
hallja, hogy valaki furulyazik, de gondoljatok csak el, hogy az erd6
minden faja ringatozni kezdett. Az a legény furulyazott, aki



talalkozott a baroval, a barénéval meg a lanyukkal. Az a szép
juhaszlegény. Meghallotta, hogy a bard annak adja a lanyat, aki
megtalalja a tatinflvet, és annak a segitségével elhozza a lanyt az
Erd6k Anyjatol.

— A, nem keresem én a tatinfiivet, csak furulyazok, de ugy,
hogy még az Erd6k Anyjanak a szive is sirva fakad.

Akkor Osszeterelte a nyajat, és elindult a juhokkal az erdé félé
és megint furulyazni kezdett, de ugy, hogy olyan szépen csak
Gainuta luan bacsi tudott még furulyazni.

— Na — mondta az Erdék Anyja —, megyek, megnézem, ki furulyazik
ilyen szépen. Azt adom neki vagyonombal, amit kér, csak
furulyazzék tovabb, vagy adja el nekem a furulyajat.

Azzal az ErdOk Anyja elindult, és olyan gyorsan szedte a labait,
hogy a nyomaban mind kitoredeztek a fak. Amikor az erd6 széléhez
ért, meglatta Aurélt, a juhaszt, ott Ult egy ladan — abban tartotta a
szerszamait, és széknek hasznalta.

Amikor az Erd6k Anyja odaért, mondija neki:

— J6 estét, te juhaszlegény. Nem akarsz te megnésulni?

— Nem én, mert még fiatal vagyok, aztan a lanyok kikergetnek a
falubol.

— Tudod-e mit, gyerekem, én tégedet megkernélek, hogy legyél
a vejem.

Azt mondja a juhaszlegény:

— O, dreganyam, nem akarok én még megnésiilni, mert még
nem tudok jél furulyazni.

Akkor azt mondja az Erd6k Anyja:

— Te juhaszlegény, add nekem a furulyadat, én neked adom az
erdd felét.

— Tudod mit, éreganyam, ha olyan kicsire 0sszehuzod
magadat, hogy elférj a ladamban, akkor neked adom a furulyamat,
és megtanitalak furulyazni.

A vénasszony rogton a foldre vetette magat, és olyan kicsivé
valtozott, mint egy pici lanyka, és bebujt a ladaba. De Aurel, a
juhaszlegény, azonnal bezarta a ladat, rault és furulyazott, hogy az
Ooregasszony is tanulja meg.

Na, de egy id6 elteltével, megszolal az 6regasszony:



— Most mar elég lesz, enged;j ki a ladabdl!

— Akkor engedlek ki a ladabdl, ha majd a baré lanya itt lesz
mellettem!

Az Oregasszony futtyentett egyet a ladaban, nyomban
megjelent egy szolga, és mondja neki az oregasszony, bogy hozza
el a juhaszlegényhez a baro lanyat. Na, a lany egykettére ott volt.

— Na, gazdasszonyom — mondja az Erd6k Anyjanak a szolgaja
—, hat elhoztam a baré lanyat.

— J6l van — mondja az 6regasszony a ladabodl —, hazamehetsz.
Engem pedig, te juhaszlegény, engedj ki a ladabal!

— O, déreganyam — mondja Aurel, a juhaszlegény —, varjal még
egy kicsit. Még nem tanitottalak meg furulyazni. De el6bb
megkérdezem a baro lanyat, mit sz6l 6 hozza. — Akkor megkeérdezte
a baro lanyat:

— Kiengedjuk-e az oregasszonyt a ladabdl, vagy hagyjuk
benne?

— Hagyjad csak ott, mert az isten is latta, milyen rosszul bant
velunk a maga hazaban. Még meg is vert.

— Na, akkor csak Uljon a ladaban! Hanem te, baré lanya, mit
mondasz te nekem? Mert én most kiszabaditottalak téged az
oregasszony keze kozul, az édesapad pedig azt mondta, hogy
annak ad feleségul, aki téged hazavisz az Erd6k Anyjatél. Latod, én
az életemet is felaldoztam volna érted.

Akkor a baré lanya odaugrott Aurelhez, a juhaszlegényhez,
megcsokolta, és azt mondta neki:

— O, te juhaszlegény, hat én is temiattad keriiltem a Széles
Erdébe, mert amikor apammal és anyammal kocsikaztunk, és
meglattalak, én utanad futottam, azért tudtak megfogni az Erddk
Anyjanak a szolgai, és elvittek oda, az erd6 kozepébe, ott
dolgoztattak minket éjjel, nappal.

— Na, jol van! — mondja a juhaszlegény. — Aztan akarsz-e
feleségem lenni, vagy nem akarsz?

Akkor a baré lanya megint Aurélhoz ugrott, megint
megcsokolta, és mondta neki:

— En kedvesem, engem téled csak a haldl véalaszt el.

— Na, jol van. Holnap reggel megyunk apadhoz. Majd
meglatjuk, mit fog 6 mondani.



Aztan megint megkérdezte a legény:

— Hat az Erd6k Anyjaval mit csinaljunk?

— 0, hagyd csak a ladaban, mert félek, ha kijén, megfog mind a
kettdnket, és akkor jaj nekunk. Fogjuk meg a ladat, és dobjuk bele a
feneketlen téba.

Na, fogtak a ladat, jol atkototték, hogy az éregasszony ne
tudjon kijonni bel6le, elvitték a vizhez, és beledobtak.

— Na, 6éreganyam — mondja Aurel —, akkor fogsz kijonni a
ladabal, amikor ujra lany leszel.

Amikor az oregasszony a ladaban meghallotta, hogy mit
mondott Aurel, olyan erbvel kezdett hanykolddni, hogy majdnem
széttorte a ladat. Szerencséjukre jol 6sszekototték.

Na, este elmentek és lefekudtek. A baroé lanya a kunyhdban,
Aurel pedig a nyaj mellett, hogy nehogy megegyék a juhokat a
farkasok.

Na, reggel felkeltek, megmostak az arcukat, egy kicsit
megcsokolgattak egymast, de a baro lanya nagyon j6l aludt ott, az
erdé szélén, mert az erd6 meélyében nem tudott se pihenni, se enni
nem kapott eleget. Na, lelltek reggelizni, fiatalok modjara, aztan azt
mondja Aurel:

— Hej, kedvesem, mit fog szdIni apad, anyad? En csak egy
juhasz vagyok, nincs semmi vagyonom.

— Mondjanak, amit akarnak. De tudod mit? Menj csak te
egyedul, én nem is megyek haza, és mondd meg nekik, hogy én itt
maradok veled és a juhaiddal.

— O, menjiink csak mind a ketten! — mondta neki Aurel. — Csak
betereljuk a juhokat a karamba, és bezarjuk 6ket, azutan mind a
ketten elmegyunk. — Na, igy is tettek. Aztan elindultak és elmentek a
bar6 hazahoz. Amikor beléptek az udvarra, nyomban meglatta oket
az apja és az anyja, odafutottak, megolelték, megcsdkoltak a leanyt,
de a juhaszlegényt nem csékolta meg senki.

— O, kislanyom, hat hogy sikeriilt megszabadulni az Erdék
Anyjatol?

Mondja akkor a leany:

— Apam, édesanyam, ez a legény jott szembe velunk, amikor
kocsikaztunk, 6 szabaditott ki az Erd6k Anyja kezébdl, ezért 6 lesz



az én férjem. Szép is, okos is, ha csak juhaszlegény is. En ugy
egyeztem meg vele, hogy a felesége leszek.

No de a baro elég rossz szemmel nézte a juhaszlegényt, és azt
mondta neki:

— Hat tejuhaszlegény, meg tudsz-e te élni abbdl, amit a juhok
utan keresel?

— Hat bizony, baré uram, nem cserélnék én a maga
vagyonaval, de az eszemet se adnam oda a maga vagyonaert.
Maga mondta az embereknek, hogy annak a legénynek adja a
lanyat, aki elhozza 6t az Erd6k Anyjatdl, most pedig meg akarja
masitani a szavat. Ez nem valami szép dolog egy olyan uriembertdl,
mint maga.

Na, éppen jott ki a hazbadl a lany anyja, és meghallotta, hogy
mit beszélnek. Akkor azt mondja a baronak:

— Hallgass, férjemuram, annak o6rulj, hogy hazahozta a
leanyodat! Menjunk be a hazba mind a négyen, és beszéljuk meg,
mit csinaljunk, hogy csinaljuk tovabb. — A baré felesége nagyon
szeretett tancolni, ugy hogy most mar csak a lakodalmon jart az
esze.

— Hat mit beszélgessunk — mondta a baré —, ha mar igy all a
dolog, idejonnek, és itt fognak lakni vellnk.

— O, baro ur, szegbédétt juhasz vagyok én, és csakis a szabad
levegbn érzem j6l magam. Elmegyunk, megeskuszunk, aztan
visszamegyunk a nyajhoz — mondta Aurel, a juhaszlegény.

— 0O, elmenésrél még sz6 se lehet — mondta a lany anyja —,

mert hiszen el6bb még egy kis lakodalmat is kell csinalni.
A lakodalom utan oda mentek, ahova akartok. Csak beszéljuk meg,
kit fogunk meghivni nyoszolybéasszonynak. Kell még egy kikéré is a
lakodalomba, vagyis egy nasznagy, aki fiatal is legyen, j6 tancos is,
mert én jol akarok mulatni a lanyom lakodalman. Hiszen csak ez az
egy lanyom van.

Na, addig-addig okoskodtak, amig rajottek, hogy zenészek is
kellenek.

— En ismerek egypar j6 tancost és muzsikust — mondta Aurel, a
juhaszlegény —, ezek lennének Lala Gheorghe Otlacan és Siniuan a
kontras, a Clisa fia. Aztan meghivunk egynéhany ismerést is, nagy
tancosokat, Faur Mihait és lepure Petrét, a feleségukkel egyutt, hogy



jokedvet csinaljanak a vendégek kozott. Nasznagynak jo lesz
Otlacan Nutu, 6 tudja igazan a rendet a lakodalomban. Vigyaz a
menyasszonyra is, hogy senki el ne lophassa a volegenytél, mint én
az enyéemet.

Na, fellltek a kocsira. Enértem is eljottek. A szomszédok
0sszegydultek, és gyerunk, mint a szél, mint a gondolat repullnk.
A menyegzének vége lett.

Aztan athajtottak Romaniaba, én meg a kocsibol

Kiestem és elmaradtam,

Mint Ranca a templomb0dl.

Ok meg lakodalmaztak, erésen jol mulattak,
Mint Mitu a cseptiben.

En a hatamon bolhékat fogtam

Egy nagy lstbe beledobtam

Az egyiket megfogtam a fiilinél

AKi elhiszi, nagyobb hazug, mint én.
A tobbit késébbre, szerre,

Majd elmondom én rendrdl rendre.



DOKTOROS TORTENET

(Az oreg Petritatol hallottam, még fiatalkoromban.)

Abban az id6ben, mikor még nem voltak olyan kitanultak az
orvosdoktorok, mint manapsag, 0sszegyultek a doktorok a vilag
minden tajarol, hogy gyulést tartsanak, és hogy lassak, hogy ki mit
tud, és meég tobbet megtanuljanak a betegek gyogyitasarol. Na, a
legnagyobb kozuluk, vagyis az elndk megnyitja a gyllést, és
elmondja, hogy miért hivtak ezt a nagy gyulést 6ssze. Azutan
megkérdezi, hogy valami ujat tanultak-e.

Na, felall az egyik doktor, és azt mondja, hogy neki akkora
tanultsaga van, hogy egy emberbdl ki tudja venni a beleit, és azokat
harom nap mulva ugy visszateszi, hogy a betegnek semmi baja sem
lesz.

Azutan felall egy masik doktor, és azt mondja, hogy 6 ki tudja
venni egy ember szemét, és ha harom nap mulva visszateszi, az
embernek semmi baja sem lesz, ugy fog latni, mint azeldtt.

Még egy doktor all fel, és azt mondja, hogy 6 meg le tudja vagni
egy embernek a karjat t6bdl, és ha harom nap mulva visszateszi,
annak az embernek semmi baja se lesz, ugy fog tudni dolgozni, mint
azel6tt.

Na, mikor a gyllésnek vége lett, kerestek harom embert, akik jé
pénzeért vallalkoztak ra, hogy kialljak azokat a dolgokat, amiket velUk
akarnak elkovetni. Egyik raallt, hogy a beleit kivegyék, a masik, hogy
a szemét kivegyék, a harmadik azt mondta, 6 engedi, hogy a karjat
levagjak.

— Na — mondta a legnagyobb orvosdoktor —, jol van, akkor
hozzafoghattok a munkahoz.

Akkor lefektették az asztalra az elsé embert, kivették a beleit,
és beledobtak egy tekndbe. Na ezzel elkészultek.

Kovetkezett a masodik, ennek kivették a két szemét, és azokat
is beletették a tekndbe.

Na, sorra kerul a harmadik is.

Ennek levagtak a karjat, és azt is a tekn6be tették, aztan a
tekn6t betették harom napra egy kamraba. De annak a gazdanak,
aki ezeknek szallast adott, volt egy malacos kocaja. JOn, megy a
gazda az udvaron, és egyszer nyitva felejtette a kamraajtét, hat a



koca bement abba a kamraba, és megette a beleket, a szemeket, és
meg a levagott kart is. Mire a gazda észrevette, akkorara semmi
sem volt a teknében.

Na, megijedt a koca gazdaja, hogy most aztan vele mi lesz?
Megy, és mondja a feleségének, hogy hogy megjarta a kocaval.

— O, te ember, ne busulj semmit, vagd le a kocat, és annak a
beleit tedd bele a tekndbe, vedd ki a Hecsu kutyank két szemét, és
tedd azt is a teknbbe.

— O, ezt j6l mondod, asszony, de hat kart, azt honnét vegyek?

— Tudod, honnét, ember? Tegnap temettek el egy tolvajt, azt aki
az egész falut meglopta, és ezért megolték. Menj el éjszaka a
temetbbe, asd ki, vagd le a jobb karjat, és akkor minden rendben
lesz.

Na, késb este fogja magat az ember, és elmegy a temetdbe, vitt
magaval mindenféle szerszamot, és asni kezd. Na, kihantolja a
holtat, levagja a bal karjat, és aztan ismét visszatemeti. Hazamegy a
karral, de ahogy viszi a hona alatt, hat annak az ujjai folyton a zsebe
felé kapartak.

Azt mondja akkor az ember:

— Latszik, hogy tolvajnak a keze vagy, hogy mindig a zsebem
felé kapkodsz.

Mikor hazaért, azt mondja az asszony:

— Ej, te ember, hiszen ez a bal karja, és neked a jobb karjara
van szukséged.

— 0, jaj nekem!

Na, fogja a gazda a kart, és megy vissza a temet6be. Ismét
asni kezd, kihantolja a tolvajt, és levagja a masik karjat is. De ott a
sotétben nem tudta, hogy melyik a jobb és melyik a bal, hat mit
tehessen most? Mind a kett6t hazavitte, hogy majd mécsvilag mellett
jobban meglatja, melyik a jobb és melyik a bal.

Na, megnézte, és aztan a ballal megint visszament a sirhoz,
eltemette, és megint hazament. Mire végre hazaért, mar nappal lett,
de még éppen jokor érkezett, mielbtt a doktorok, és az a harom
ember is odamentek volna.

Na, munkahoz lattak a doktorok. Legel6szor a beleket és a
gyomrot tették bele az els6 ember Ures hasaba, azutan a szemeket



tették a megvakitott ember szemgodreibe, végezetll a félkaru
embernek tették vissza a levagott kart.

Na, amikor ezzel elkészultek, a doktorok elndke azt mondta,
hogy egy esztend6 mulva ismét talalkoznak, hadd lassak meg, hogy
melyik ember hogy van az operacio utan.

Aztan ki erre, ki arra elment, de ugy esztend6 mulva ismét
0sszegydlltek ugyanarra a helyre. Na, 0sszejott mindenki, mert
mindenki kivancsi volt, de legkivancsibb volt a gazda, akinek a
tekn6jébdél a koca mindent megevett.

Na, legel6bb kikérdezték a beles embert, hogy hogy érzi magat
a beleivel? Azt mondta az ember:

— Nagyon jol, csak hat 6rokké éhes vagyok. Eszem, jol lakom,
€s egy kicsi id6 mulva ujra elfog az eéhség.

Na, megkérdezik a masodik embert, hogy az hogy van a
latasaval, jOl lat-e a szemével?

— lgen — mondja az az ember —, éjjel még jobban latok, mint
nappal, midta visszatették a szememet.

— Hat te hogy vagy a karoddal? — kérdezik az uj kart kapott
embertdl.

— Nagyon jo6l — mondja az ember —, csak hat nem merek az
emberek kozé menni, mert a kezem Oorokké a masok zsebében jar.
Csak arra ébredek, hogy a kezem a szomszéd zsebében kotor.

— Na, j6l van — mondja a fédoktor —, elmehettek. Eljetek
egészseéggel.

Na, de ekkor elmondja a gazda, hogy hogy jart 6 a kocajaval.
Megmondja a doktoroknak, hogy a belek a diszn6tol valok, azért
éhes Orokosen az az ember. A szemek a kutyaeéi voltak, hat azeért lat
veluk a masodik ember éjszaka jobban, mint nappal.

Azt mondja akkor a doktor:

— Ha ez igy van, akkor minden embernek kutyaszemet kell
adni. Kulondsen az oregeknek, mert sokan vannak koztuk, akik oreg
korukban mar nem latnak.

Ezutan mondta meg a gazda, hogy a kéz, az egy akkoriban
eltemetett tolvajé volt, hat azért kotoraszik az mindig a masok
zsebében.

Tudjatok meg, dragaim, hogy azok az emberek maig is élnek,
ha meg nem haltak.



Itt a vége.



A KECSKE MEGETTE A MARHAPASSZUST

Volt egyszer egy szegény ember, akinek sok gyereke volt, és aki a
maga két kicsi lovacskajaval kereste meg a kenyerét. Volt még egy
kecskéje is, ami jo husban volt, mert a gyerekek nagyon szerették,
és mindenfélével, még kenyérrel is etettek. Azt mondja egyszer az
ember a feleségeének:

— Te asszony, tudod, mit gondoltam? Azt gondoltam, hogy
adjuk el a kecskét, tegyunk még egy kicsi pénzt az arahoz, és
vegyunk rajta egy j6 malacot, mert abbdl tobb hasznunk lesz, mint a
kecskébdl. A malacot egy kicsit meghizlaljuk, aztan ledljuk, hadd
legyen egy kis szalonnank meg disznohusunk.

— Jol van — mondta az asszony —, csak hat nehéz lesz egy
csopp tej nélkdl.

Na, péntek estére felkésziti az ember a szekeret, hogy szombat
reggeli indulasra készen alljon, mert koran reggel kellett indulniok.
Felkel szombat reggel az ember, megeteti a lovakat, befog, felrakja a
szekérre a kecsket, és jol odakotozi, hogy le ne szokjek. Na,
elmennek, el is érkeznek a piacra, ahol vasar volt, jottek is vasarlok,
de eggyel sem tudott megegyezni, mert most neki sok pénz kellett,
mert sok volt a gyerek. Hazamegy a kecskével, és a kovetkez6
péntek este megint felkésziti a szekeret, és szombat reggel megint
elmegy a kecskével a szomszéd falu piacara, de megint nem tudja
eladni a kecskét, mert sok pénzt akart, mint a szegény emberek
szoktak.

Na, hazamegy nagy elkeseredve, hogy csak nem tudta eladni a
kecskéjét. Mondja a feleségének:

— Na, asszony, én még egyszer elmegyek ezzel a kecskével,
de ha most sem tudom eladni, akkor kicsit jobban etetjuk,
felhizlaljuk, és a disznd helyett 6t vagjuk le.

— Joél van, ember — mondja az asszony.

Mikor elérkezik a kovetkez6 hét, az ember megint felkésziti a
szekeret. A kecske, amikor latta, hogy kész a szekér, magatdl
felugrott a szekérbe és ott aludt. Nem is kellett, hogy feltegye a
gazda a kecskét, meg se kellett, hogy kotdozze, az mar ugy
hozzaszokott a piacjarashoz.

Szombat reggel befog az ember a szekérbe, é€s megint utnak
indulnak. Elérkeznek a piacra, hat odamegy egy nagy, pénzes



ember, megveszi a kecskét, maris adja a foglalot, vagyis az eldleget.

— Na — mondja a vasarlé —, gyertuink be ebbe a kocsmaba, —
mert aki pénzt kapott, az kell, hogy a vasar utan aldomast fizessen.

— Hat menjink — mondja a gazda. A kecske ment utanuk.

Bemennek a kocsmaba, mindenki kér egy pohar palinkat, és
azt megisszak.

Azt mondja a vevao:

— Na, te add ide a marhapasszust, és én odaadom neked a
pénzt, aztan utana igyunk még egyet.

Mert mind a ketten szerették az italt. A kecske csak allt ott, és
nézte 6ket. A vevl papirpénzt vett eld, és letette az asztalra, a
kecske gazdaja is elbvette a passzust, és 6 is letette az asztalra.
Azzal a vev6 elmegy, hogy hozzon meég egy pohar palinkat, a kecske
gazdaja meg néz utana. Mikor visszafordulnak, hat az asztalon se
pénz, se passzus. (Mivel hogy a kecske szépen elvette a papirpénzt,
€s a passzust is, és mind a kettét lenyelte.)

Na, nekifognak mind a ketten, keresik a pénzt a kocsmaban
mindenfelé, hogy talan a szél lefujta az asztalrdl, de nincs sehol.

Azt mondja akkor a vasarlé nagy mérgesen:

— Na, én viszem a kecskét, mert megfizettem érte. Miért nem
ugyeltél a pénzre?

— Nem lehet az, ne tégy ilyet — mondja a kecske gazdaja —, hat
én akkor mivel taplaljam az asszonyt, meg a gyerekeimet, ha a
kecskét is elviszed, és pénzt sem adtal érte nekem.

— Mit tér6ddm én a te gyerekeiddel. En letettem eléd a pénzt az
asztalra. Tan elvette onnét valaki?

Voltak még néhanyan a kocsmaban, libakupecek, és azt,
amelyik hozzajuk legkozelebb volt, torkon ragadtak:

— Hé, te! Itt voltal, mikor a pénzt az asztalra letettem, te vetted
el?

De a szegény ember csak gyotrédik, csak bizonygatja, hogy 6
nem latta. Oda se nézett, hogy Ok ott mit csinalnak.

Na, a vasarlo fogja a kecskét, azt mondja, hogy az az oveé,
hiszen megfizetett érte, hazaviszi, és mindjart le is vagja, mert éppen
kellett is a lakodalomra. Hat amikor megolik, ott a pénz is, a passzus
is a kecske belében.



— Ejnye — mondja a vasarlo —, igy jar pérul az artatlan ember.
Es mi meg majdnem megfojtottuk azt a szegény embert, hogy &
vette el a pénzt. No, nincs semmi baj.

A pénz meg a passzus mind 0sszegylrdodott. Fogja és viszi a
vevlO mind a kettdt a kecske gazdajahoz. A kecske gazdaja és a
felesége folyton veszekedtek, mert az asszony azt mondta, hogy az
ura elitta a pénzt, az meg egyre allitotta, hogy nem itta el.

— Ha nem hiszel nekem, hat én felakasztom magamat!

Na, éppen ekkor érkezik oda a vasarlo a pénzzel, meg a
passzussal.

— Na, testvér, elcsiptem a tolvajt! Te vagy a hibas, mert
mindenfélével etetted a kecskédet, és az aztan megette a pénzt is,
meg a passzust is.

Hat akkor igy menekedett meg a kecske gazdaja a kotéltdl,
mert hogy annak, aki kocsmaba jar, nem hisznek az asszonyok.

Ezzel ez készen is van.

(A nagyapam egyik testverétél, Petru Gulertdl hallottam
fiatalkoromban.)



A KIGYO, AKIRALY VEJE

(A nagyapamtdl, Gavrila Purditdl hallottam.)

Elt egyszer egy 6regasszony és egy dregember. Az dregasszonynak
és az oregembernek nem volt gyermeke, két arva oreg volt, kinn
laktak a falu végén, egy erd6 szélén. Az éregember elment ide is,
oda is, megkereste, ami a hazhoz kellett, ahogy azok szoktak tenni,
akiknek semmijuk nincsen.

Na, egyszer bemegy az oreg az erd6be, hogy szaraz fat
hozzon a tlzre. Megy az 6reg az erddben, gyUjtogeti a szaraz
agakat. Ratalal az oreg egyszer egy hatalmas nagy kiddlt szaraz
fara, és mondja magaban:

— Jaj, ha én téged haza tudnalak vinni! Jo kis tartds meleget
tudnék veled csinalni a sporhertben. — Megmozditja az 6reg az egyik
végeét, hogy a vallara emelje, de nem birja, mert nagyon nehéz volt a
fa. Na, leereszti a fat a foldre, és megint csak mondja magaban:

— Milyen j6 is lenne, ha volna egy fiam. Akkor eljonnénk ide
ketten, hazavinnénk ezt a fat, és jo ideig lenne tuzeldnk.

Ahogy a beszédet bevégzi, megint csak a fatorzset nézegeti,
hogy milyen jol égne az nala, odahaza. Hat ahogyan a fat nézegeti,
megpillant mellette egy nem valami nagy, de igen szép pikkelyes
kigyot. Raszol az oreg a kigyora:

— Na, kettévagjalak-e, olyan nagyon szépen 0ssze vagy itt
tekeredve kalacs formajara, vagy hagyjalak élni?

Mondja a kigy6 az oregnek:

— Hagyja meg, O0regapo, az életemet! Vigyen inkabb haza
magaval, és etessen engem, amig nagy leszek, mert istenemre
mondom, j6 lesz az még maganak kés6 oregsegére, ha mar
elgyengul.

— Na, j6 — mondja az o6reg —, hazaviszlek, és fel is nevellek,
legalabb lesz nekunk is valakink erétlen oregsegunkre. Csak hat
kigyot a haznal tartani nem valami j6 dolog, és tudod, az
oregasszony fél is a kigyoktdl. Na, de nem banom, legyen ahogy
lesz.

Megfogja 6regapé a kigyoét. Volt egy szbértarisznyaja, olyan,
amilyet régen hordtak az 6regek. Beledugja a kigyot a tarisznyaba,
hat az ott is szép kalacs formara tekeredett 6ssze.



Na, felvesz az oreg néhany fadarabot is a hatara — mar
amennyit egy olyan oregember elbir, hatara veti a tarisznyat is, és
megindul lassan menve, ahogy a faval a hatan menni tudott.

Na, elérkezik az 6reg a kiskapuig, eléje jon az oregasszony,
hogy kaput nyisson neki, €s mondja az oregembernek:

— O, éreg, milyen sokaig odamaradtal ma ezekkel a fakkal!

— Hat, mulik az id6 felettunk, 6regasszony, tudod, hogy
mindennap gyengeébbek, és oregebbek leszunk. — Azzal odaadja a
tarisznyat a kigyoval az dregasszonynak, de nem mondta meg neki,
hogy mi van a tarisznyaban. Na, éregapé megindul a fakkal,
Ooreganyo kinyitja a kiskaput, és csak akkor nézi meg, hogy mi van a
tarisznyaban, hogy olyan nehéz. Ahogy belenéz, meglatja a kigyot a
tarisznyaban, elhajitja a tarisznyat, egyet sikit, €s ki akar futni az
udvarbdl, de ijedtében nem talalta a kaput, ugy megijedt.

— O, asszony, igaz az, hogy hosszu haj, révid ész! Mi a
csudaért ijedtél te meg olyan erésen egy kigyotol, hiszen lattal te
mar kigyot, erdé mellett néttél fel, ott is élsz régota. Es most, éreg
fejjel ugy megijedtél, mint egy kisgyerek.

Elkezd az oregasszony kiabalni, de messze allt a tarisznyatol:

— O, uramisten, téritsd észre ezt a vénembert, hat mit akarsz
ezzel a kigyoval? Tan hogy mind a ketténket megegyen egy
éjszaka? Old meg, de régtén, és ne hozd nekem a haz kozelibe.

Egyszer csak kidugja a fejét a kigyo a tarisznyabadl, és kijon, de
az oregasszony, amikor ujra meglatta, sikoltozva befutott a pitvarba,
€s becsukta magara az ajtét.

Na hat oregap6 ott maradt a kigydval az udvaron, a karjara
vette, hat a kigyd nyomban az oreg nyaka koré tekeredett. Ettol egy
kicsit az oregember is megijedt, és azon igyekezett, hogy ugy tartsa
a nyakan a kigyot, hogy az benne kart ne tegyen. Na, akkor elment,
hogy megmutassa az oregasszonynak: szelid kigyo ez, nem csinal
semmi bajt. Azt mondja akkor a kigyé:

— Draga d6reganyam, ne ijedjen meg télem, mert istenemre
mondom, j6 leszek még maguknak oregséguk idejére, csak
gondozzanak, orcgapoéval egyutt, neveljenek fel nagykoromig.

Na, ett6l megenyhlt dreganyd, kijott a pitvarbadl, letltek az ajtd
el6tt a toltésre, hogy megbeszéljék oregapoval, hova is tegyék a
kigyot.



— Hat aztan mivel fogjuk etetni? — kérdi dreganyd oregapotol.

— Hat azzal, amit mi eszink — mondja az 6reqg.

Na, csak meglagyul a szive a szegény oregasszonynak, és
mondja oregaponak:

— Tegyuk be az istalloba a kecske mellé.

— Jol van — mondja az oreg —, ott a sarokban van is hely a
kecske mellett.

Na, elviszik a kigyot az istalloba, és a kecske ahogy meglatta,
egyszeribe felugrott a jaszolba, mert 6 is félt a kigyotal.

— 0O, hogy a fene egyen meg, te buta kecske, hat te is félsz a
kigyotol, akar a gazdasszonyod! Ne légy buta, nem bant az téged.

Na, leteszi a kigyot egy sarokba, s a kigyd nyomban kalacs
formaba tekeredett. Becsukjak az ajtét, mert mar estefelé volt, és
elmegy a két 6reg, hogy megvacsorazzanak és lefekudjenek.

De a kecske csak mekegett ott, az istalléban.

Na, reggel, amint felkelnek, nyomban az istalléba mennek az
oregek, hadd lassak, hogy aludt a kecske meg a kigyo. A kigyo ott
volt, abban a sarokban, ahova este letették. A kecske éhes volt, és
ahogy az oregeket meglatta, nyomban mekegni kezdett.

Hat, megfejték a kecskeét, és felfozték a tejet. A tej volt a
mindennapi ebédje az dregembernek és az oregasszonynak.

Azt mondja oregapod Ooreganyonak:

— Na, 6regem, adjunk egy kicsi tejet a fiunknak is.

Ontottek tejet egy tiszta tanyérba. Mikor a kigyo ezt meglatta,
nyomban felemelte a fejét, felgjiik nyujtozkodott. Oregapo letette
elébe a talat, és a kigyo egy pillanat alatt mind felszivta beldle a
tejet.

Mondja oregapo6 oreganyonak:

— Na, anyokam, latod, majd hozzaszokunk, hogy & is egyen.

Etették a kigyot hol ezzel, hol azzal, amit 6k is ettek, nem
valogatott a kigyo, de a tejfélét a legjobban szerette, minden
ennivalo kozott.

Eltelik egy kis id6, és egyszer megy reggel az oregasszony az
istalléba, hogy megfejje a kecskét, de a kecskének nincs egy csopp
teje sem. A kigyo ott aludt a szokott helyén.

Bemegy az 6regasszony a hazba, és mondja:



— Hé, dregem, te talan az este nem itattad meg a kecskét, mert
semmi teje sincsen.

— De bizony adtam én neki enni is, inni is — mondja az oreg —,
és jo sokat ivott. Ki tudja, talan rosszul aludt, nem pihente ki eléggé
magat.

Hat, elImulik ez is, és a kigyo jarkalni, ide-oda kuszni kezd az
istalloban. A kecske ugy 0sszeszokott a kigydval, hogy ha a kigyo
kiment, a kecske mindjart mekegni kezdett a kigyo utan, kilondsen
akkor, ha az éregember a kigyo6t az istallobdl kivitte a napra.

Na, telik-mulik az idd, és néha ad a kecske tejet is reggelente,
csak nem annyit, mint amikor a kigyé nem volt ott vele az istalléban.

NG6tt a kigyd, mint a mesében, szép, nagy testi lett. Egyszer
reggel korabban megy 6reganyé az istalléba, hogy megfejje a
kecskét, hat majd leesett a labardl, mikor belépett és latja, hogy a
Kigyo szopja a kecske togyet. A kigyo a kecske labara tekeredett, a
fejét feltartotta a kecske hasa aljahoz, és ugy szopta a togyet. Az
Ooregasszony mikor ezt meglatta, egy szét sem szolt, csak bement az
oreghez a hazba és mondta:

— Na, éregem, hat tudod-e miért nincs teje a mi kecskénknek?

— Miért? — kérdi az oreg.

— Merthogy a kigyd, vagyis a te fiad, akit az erd6bél hoztal, az
szopja a kecskeét.

De a kigyo okos volt, az 6regeknek minden szavat megértette.

— Na, nem baj — mondta 6regap06 —, lehet, hogy este nem
adtam eleget enni a fiamnak. O, bar névekedne gyorsabban!

Na, a kigyd ezentul nem szopott annyit, hagyott az
oregasszonynak is egy kicsit. Na, telik-mulik az id6, és a kigyo igen
nagyra megndtt. De akkorara, hogy az istallé szlk lett neki meg a
kecskének is, olyan hosszu, meg testes lett.

Még eltelik egy kevés id6, oregapd elmegy be a faluba, és ott
szoba elegyedik az emberekkel. Egyszer egy ember azt mondja:

— Mit tudtok ti? Semmit! Hej, testvérek, tudjatok, ha nekem egy
fiam volna, az elmehetne, hogy megkérje feleségul a kiraly
leanyanak a kezét. Merthogy a kiralynak egy igen szép lanya van, és
van a lanynak egy tizenkét szivii paripaja. Es a kiraly veje az lehet,
aki meg tudja lovagolni a tizenkét szivi lovat. A lany, ha a lovara Ul,



keresztulugrat a mi falunkon, a paripa nem kerul ki semmit, ami eléje
kerul, felviszi a lanyt a kék egek magassagaig.

— Ugyan — mondja oregapo6 —, nincsen a vilagon olyan legény,
aki ilyet meg tudjon tenni. — Oregapo nem is gondolt a maga fiara,
vagyis a kigyora. Akkor csak folytatja az az ember:

— Hat, ha a kiraly lanya meg tudja lovagolni azt a lovat, s olyan
magasra tud ugratni vele, akkor kell hogy legyen olyan legény is, ha
mas nem, egy csikoslegény, mert azok lovon vannak egész nap.

Hazamegy 6regapo. Oreganyé ott tilddgélt a haz elétt a
toltésen — ahogy régiek mondtak, ha egy eladd lanyrdl volt sz6 —,
igaz, masok meg azt mondtak, hogy lusta, mert egész nap a haza
el6tt a toltésen tldogel.

Na, mikor megjott dregapo, az oregasszony a toltésen uldogeélt
— ahogy mondtam —, és mellette a kigyo elnyujtézkodva suttette
magat a nappal.

Mondja az oreg:

— Hallgassatok ide, 6regem, és te is fiam.

— Na, mit hoztal a falubdl — kérdi 6reganyd —, mi ujsagot
hallottal?

— Hat, asszony, én nagyon j6 és nagy hirt hallottam, de csak
annak a részére, akinek hazasulandé fia van. De hat nekunk
nincsen.

A kigyo figyelmesen hallgatta, mert minden szét értett, amit az
oregek egymassal beszéltek.

Mondja oregap?6:

— Nagy ujsag van, anyokam. Van a kiralynak egy eladoé lanya,
de azt csak olyan legény kaphatja meg, aki képes meglovagolni a
lany tizenkét szivl paripajat. A kiraly lanya ezen a lovon
keresztulugrat a mi falunkon, a paripa felrepll egészen a kék egek
magassagaig.

— O — mondja az éregasszony —, az nem lehetséges, hogy
legyen ember a vilagon, aki felugrat I6val az égig.

Este lefekszik a két Oreg, és lefekszik a kigyo is a maga
helyére. Mikor reggel felkelnek az dregek, és megy anyoka az
istalléba, hogy megfejjen, hat a kecskének egy csepp teje sincsen,
mind kiszopta a kigyd. De olyan kovér is lett, akkorara dagadt, mint
egy oriasi nagy tal — olyat még én sem lattam.



Bemegy oreganyd a hazba, és mondja oregapdnak:

— En nem tudom, mi lesz igy veliink, te éreg, mert megint
nincsen tej. Mit készitsek ebédre?

— Hat csinalj valamit, akarmit abbdl, amid van, mert hogy
hatalmas testl ez a kigyo, ugy latszik, nem lakott jOl az este.

Mondja erre oreganyo:

— De hat meddig etessem én még ezt a kigyét? Maholnap egy
kulon hazat kell épitsunk neki, mert lassanként nem fér el az
istalloban.

— Na, hat majd csak lesz vele valami, mostanaig felneveltuk,
majd meglatjuk, mi lesz vele.

Na, kimegy az oreg a hazbdl, megy az istalléba.

— Na hat hogy aludtal fiam? Hat te, tehenem? — kérdi a
kecsketol.

Felkel a kigyo, és megindul kifele az dregember nyomaban, és
elkezd beszélni hozza:

— Oregapo, eljétt az ideje, én mar nagy legény vagyok, maguk
Ooreganyoval egyutt egyre gyengulnek, én meghazasodnék, dregapd.

— Ugyan, hit ki menne hozzad feleségul, hiszen te kigyd vagy,
és a kigyotol a vilagon mindenki fél — mondja az 6reg. — Van a
kiralynak egy szép lanya, de olyasmit kér érte, amit emberfia ezen a
foldon véghezvinni nem tud.

Ez a kigyd, mio6ta elhoztak és felnevelték, nem beszélt sem az
oregemberrel, sem az oregasszonnyal, de most megszolalt, és
mondta:

— No, 6regapam, mondja csak el, mit kell csinalnia annak a
legénynek, aki odamegy a kiralyhoz, hogy megkeéije a lanya kezét?
— Tudod mit? Nagy vitéz kell hogy legyen az a legény, aki

elmegy megkérni a kiralylanyt. Mert van a kiraly lanyanak egy
tizenkét szivi paripaja, €s 6 azon szokott felrepulni a kék égbe. De
hat hogy ulsz te fel arra, és hogy ugratsz te fel olyan magasra?
Leesel rola, és akkor nyomban meghalsz. Jartak mar ott kérdk a
vilag minden tajarol. Vitézek, kiralyfiak, és egyik sem ment haza
onnét élve. Mind meghalt, mikor veluk a 16 olyan magasra ugrott,
mert az ugy megy, mint a gondolat, és bizony a szél egybdl
lesodorta a 16rdl azt, aki ra mert Ulni.



— O, éregapam, nekem éppen egy ilyen 16 tetszene, amelyik az
egig ugrik velem, én olyan lovon szeretnék lovagolni, amelyik egy
Ora alatt az egész vilagot koruljarja. Tudja mit, oregapam, holnap,
reggel tegyen kenyeret a tarisznyajaba, menjen el a kiralyhoz, és
mondja meg neki, hogy van egy hazasulando fia, és hallotta, hogy a
kiralynak is van egy elado6 lanya. Mondja azt, hogy szeretne
rokonsagba kerulni a kirallyal.

— Jol van, fiam, én elmegyek holnap reggel, fiam. En elmegyek,
de te hogy mész el a kiraly udvaraig?

— En jol — mondja kigyd —, maga csak mondja azt a kiralynak,
hogy kuldjon értem két 0sszekotott szekeret, négy okorrel huzassa
ide az udvarig. Aztan én fellulok a szekérre, és az okrok elvisznek
engem a kiraly udvaraig. Csak ne mondja meg a kiralynak, hogy én
Kigyo vagyok.

Na, masnap felkel az oreg, elkésziti a tarisznyat, kivikszolja a
bocskorat, mert akkor még nem volt cipdboksz, csak suviksz, és
elindul mar koran reggel, mert eléggé messze esett az 6 haza a
kiraly udvaratol.

Na, ugy déltajban elérkezik az oreg a kiraly udvarahoz. De
megmondta neki a kigyo, hogy ugyeljen, mikor a kiraly kapujahoz
erkezik, és be akar menni; mert vannak ott valami vad kutyak,
medvek, és két oroszlan is van, de 6 csak ne ijedjen meg toluk, és
ne kezdjen el futni, mert ha megijed, akkor rogton megeszik, hanem
csak nyujtsa ki a jobb karjat a gorbe bottal a kezében, és menjen
egyenesen elére kozottuk.

Hat, mikor az 6reg a kapuhoz érkezik, nyomban elkezdenek a
kutyak ugatni, de akkorak voltak azok, mint egy-egy kétéves borju.
Megijedt az ember, aki hallja ezeket ugatni, mar csak a puszta
hangjuktol is. Na, benyit az oreg, a kutyak, a medvék és az
oroszlanok készen alltak, hogy lehuzzak. Az 6regember kinyitja az
ajtot a bal kezével, és a jobb kezét a gorbe bottal kinyujtotta el6re,
hat a kutyak, medvék és oroszlanok nyomban kétfelé valtak, s helyet
adtak neki, hogy eléremehessen. Hat a kiraly éppen akkor ult
asztalhoz, hogy megebédeljen. Mikor meglatja az oreget, azt mondja
a kiraly:

— Na, lam, ez a koldus is tudja, hogy készen van az ebéd. De
hat ez valami szent ember kell hogy legyen, hogy sem a kutyak, sem



a medvék, és még az oroszlanok sem bantottak. — Aztan azt mondja
a szakacsnénak, hogy vigyen egy darab kenyeret annak az oreg
koldusnak.

Na, visz a szakacsnd egy j6 nagy darab kenyeret, odanyujtja az
oregnek, hogy ne menjen beljebb. Mikor odaér az 6reghez, kinyuijtja
a szakacsno a kezeét a kenyérrel, és azt mondja:

— Na, te koldus, fogjad, a kiraly kuld neked egy darab kenyeret,
ezzel aztan menj utadra.

— Kbszonom, draga, a kenyeret. Elfogadom, mert hogy az én
fiam egy kicsit sokat eszik. De hat én nem koldulni jottem, nem jarok
én kenyeret kéregetni. Csak van nekem egy szép legény fiam,
hazasulando, és hallottam, hogy a felséges kiralynak van egy elado
lanya, szeretném, hogy apatarsam legyen a felséges kiraly. De ha
lehet, én magam szeretnék beszélni felségével.

Na, felmegy a szakacsné a tornacra, mert oda volt teritve, és
ott Ult az asztal mellett a kiraly. Megmondja a szakacsné, hogy az az
ember nem koldus, csak azeért jott, hogy megkérje a felséges kiraly
lanyanak a kezét.

— O — mondja a kiraly —, hat nem latjatok, hogy nem tdkéletes,
azért nem ugattak meg még a kutyak sem. Mondd meg az 6regnek,
hogy menjen a dolgara, mert az én lanyom nem az 6 fidhoz valo.
Jartak itt vitézek, nagy kiralyok fiai, és innét egy sem ment élve
haza.

Na, megy a szakacsn6, s elmondja az oregnek, hogy mit
mondott a kiraly.

— O — mondja az éreg —, mondd meg a felséges kiralynak, hogy
nem az 6 baja, ha még egy ember meghal a lanyaeért, mert minden
embernek meg kell halnia egyszer, mondd csak meg a felséges
kiralynak, hogy nagyon szeretnék vele beszélni errdl a dologrol.

Na, megint bemegy a szakacsnd, és elmondja, hogy mit
mondott az 6reg. Duhbe gurult erre a kiraly, és azt mondta:

— Nézd csak, nézd, hogy nem hagyja az az ostoba vénember,
hogy békében elkdltsem az ebédemet! — Na, azzal felall a kiraly,
kinyitja a tornac ajtajat, és megall fenn a Iépcsé tetején. Nem ment le
az dregemberhez, csak onnét fentrél kérdezte meg nagy mérgesen
az oreget:

— Miféle szél hozott ide, te vénember?



Azt mondja erre az dregember:

— Nem a szél hozott engem ide, becsuletes ember vagyok én.
Hallottam, felséges kiraly, hogy eladé lanyod van, és nekem is van
egy hazasulandé fiam. Hatha apatarsak lehetnénk.

Mondja erre a kiraly az oregnek:

— Latom oreg, hogy joravalé ember vagy, mert sem a kutyak,
sem a medvék, de még az oroszlanok sem bantottak.

— O — mondja az éreg —, én az ilyen kutyak, medvék,
oroszlanok ala csak bedugom a botomat, és felhajitom 6ket a
holdba.

Mikor az 6reg ezeket a szavakat kiejtette, felhuzta a kiraly a
bajuszat, ugy meérgel6dott. Nyomban megparancsolta a katonaknak,
hogy menjenek, és |6jék le a kutyakat, a medvéket és az
oroszlanokat. Ezutan meg igy szolt az 6reghez:

— Oreg, holnap gyere ide, a fiaddal egyutt. Akkor majd
megmondom nektek, hogy hogyan kaphatjatok meg a lanyt.

— Jol van — feleli az oreg —, eljovok, csak kuldess értunk két
egymas végtébe kotott szekeret, és négy okrot, hogy huzzak el
hozzank. Az én fiam csakis ilyen szekérrel jon ide.

— Uramisten, hat miféle fiad van neked?

Gondba merult a kiraly, €s azon gondolkozott, hogy mi lehet itt,
hogy a v6jelolt csakis két szekéren akar idejonni. ,Na, mindegy —
gondolta a kiraly amit mi kivanunk téle, azt ugyse fogja tudni
teljesiteni.” Azt mondja az oregnek:

— Jol van, oreg, elkildom a szekereket, ahogy mondtad.

Na, elkd0szon az o6reg a kiralytdl, és eljon. Mikor elment az 6reg,
azt mondja a kiraly a feleségének meg a leanyanak:

— Nem tudom én, hogy micsoda dolog lehet ez. Megtetette
velem ez a vénember, hogy lelovettem a kutyakat, a medvéket, és
az oroszlanokat, és azutan még mire is kért, hogy én kuldessek a
fiatalemberért két egymas utan kotott szekeret, azokat négy okor
huzza, és a vblegény azzal a fogattal j6jjon. Nem tudom, miféle
ember lehet az. — Mert mikor az 6reg azt mondta neki, hogy 6 milyen
batran banik a kutyakkal, a medvékkel és az oroszlanokkal, akkor
azt gondolta a kiraly: ha az 6reg akkora nagy vitéz, akkor a fia is
valami hatalmas nagy vitéz kell hogy legyen. De miért nem akar



hinton jonni, csakis szekereken? Tan csak nem olyan hosszu, hogy
két szekérre fér csak fel?

Amint az oreg hazaérkezett, a kigyd nyomban megkérdezte
tole:

— Na, oregapam, hat jél telt el az id6 a kiralynal?

— Jol — mondja az 6reg —, holnap reggel kuldi a két szekeret
ertunk, ugy ahogy te mondtad nekem.

— Jol van, 6éregapam — mondja a kigyo —, ha eljonnek,
elmegyunk, és ha nem jonnek el, akkor is elmegyunk.

Azt mondja akkor az oreg:

— En csak attdl félek, hogy szekéren fogunk odamenni, de majd
gyalog jovunk haza.

Azt feleli a kigyo:

— Ne félj, regapam, semmitél, mert a kiraly nem tud tolunk
olyan dolgot kérni, amit mi ne tudnank teljesiteni.

Na, masnap reggel felkészul az oreg, és varja, hogy jojjenek a
szekerek, de bizony az okros szekerek vagyis hogy az okrok lassan
jarnak, és csak estére érkeztek oda az oregékhez. Mikor este
megérkeznek az okros szekerek, azt mondja a kiraly egyik bérese az
oregnek:

— J6 estét, oregapd, neked van hazasulandé fiad?

— lgen, nekem van — feleli az oreg.

— Na, készuljetek, hogy minél hamarabb indulhassunk —
mondta a kiraly szolgaja —, mert csak reggelre érhetlnk a kiraly
udvaraba.

Bemegy az oreg az istalléba, és mondja a kigyonak:

— No, hat, flam, megjottek a kiraly szekerei a kiraly szolgaival.
Készulj, €és menjunk minél elébb, mert reggel lesz, mire a kiralyhoz
érkezunk.

— A — mondta a kigyd —, ne félien semmit dregapam, mert ezek
az okrok tudnak ugy is repulni, mint a szél. — Mondja meg a kiraly
szolgainak, hogy fekudjenek le, és aludjanak holnap reggelig, mert
csak holnap reggel indulunk. Amire az ebéd a kiraly asztalan lesz, mi
is elérkezunk &felsége udvaraba. Nyugtassa meg az embereket,
hogy idejében odaérink. Mondja nekik azt, hogy a fia nincsen
idehaza, éjfélig nem is jon meg.



Na j6, elmegy az Oreg, és elmondja ezt a kiraly szolgainak, de a
szolgak keérdik tle:

— De o6regapd, a te fiad hol van?

— Hat most nincs itthon — mondja az 6reg —, csak éjszaka jon
meg, és aztan akkor reggel mehetunk.

A kiraly szolgai lefekudtek a szekerekben, de egy mindig ébren
volt, hogy meglathassa, milyen fia van az oregnek, hogy két
szekérrel kellett érte jonniok. Mert azt mondta a kiraly, hogy az
valami taltos legény kell hogy legyen.

Virradatkor felkel oregapo, kimegy, mondja a kiraly szolgainak:

— Fogjatok be az okroket, és mehetink.

— De hat — mondja a kiraly egyik szolgaja — nem jott még meg a
kelmed fia, dregapd, hiszen mi egész éjszaka nem aludtunk, az utcat
lestlk, és nem lattuk, hogy megjott volna.

— De bizony idehaza van. Nyomban jon, és akkor mehetunk.

Megy Oregap0 az istalléba, és mondja:

— Na, fiam, befogtak mar az okroket.

— Nem baj, 6regapam, én még maradnék egy kicsit, hogy
mossam meg én is az arcomat.

Hat csak ott allottak készenlétben a kiraly szolgai, és vartak,
hogy jojjon a kiraly veje. Egyszer csak meglatjak, hogy jon kifelé az
istallébol oregapo, és utana egy olyan bosszu kigyo, mint a ket
szekér egyutt. Mikor ezt meglattak a szolgak, mind otthagytak az
okroket, és elfutottak az erdébe nagy kialtozassal, hogy ,Jaj nekunk,
megesz a kigyd!” Oregapd, meg dreganyo utanuk szaladtak, és
szoltak, mikor utolérték 6ket:

— Gyertek vissza, fiaim, nem bant ez titeket, hiszen a mi fiunk.

Na, nagy nehezen csak visszajottek. Mire a szolgak
visszajottek, a kigyd mar fenn is volt a két szekéren. Olyan hosszu
volt, mint két szeker.

— Na, Uljetek fel ti is a kocsira — mondta 6regapo —, ide gyertek,
uljetek mellém, ra a kigyora. — Mivel a kigyoval egészen tele lettek a
szekerek.

Na, nagy nehezen fellltek a szekérre.

— Mehetlink — mondta 6regap6 a szolgaknak —, csak ol
kapaszkodjatok meg, hogy ki ne essetek.



— Mar hogy eshetnénk ki, hiszen alig emelik a |abukat az 6krok
— mondja az egyik szolga. Egy masik ostort fog, és ndgatja az
okroket, hogy induljanak, de nehéz volt am a kiraly veje.

Na, mikor kiérkeznek az udvarbdl, és elérkeznek arra az
orszagutra, amelyik egyenesen a kiraly udvaraig vezet, egyszer csak
egyet futtyentett a kigyd a szekérben, és az okrok olyan futasnak
eredtek, hogy a kocsi kerekei alig érintették a foldet, és akkora port
vertek fel, hogy idaig ellatszott.

Na, éppen ebédel a kiraly, mikor elkialtja az egyik szolga, hogy
nyissanak kaput. De az 0krok nem vartak meg, hogy a kaput
kinyissak, csak atvitték a szekereket a kapu felett, ugy hogy még a
kerekek alja sem surolta a kapu tetejét. Eppen a palota elétt alltak
meg. Mikor a kiraly, meg a kiralyné meglattak, hogy milyen hatalmas
nagy kigyo van a szekérben, ijedtikben még a villat és a tanyert is
kiejtettek a kezukbdl.

— Na — mondta a kiraly —, vége van mind a harmunk életének!

— Apam — mondja a lany —, hat miféle vitéz volt kegyelmed,
hiszen ha se az oreget, se a béreseket nem ette meg, minket sem
fog megenni.

Na, leszall az oreg a szekérrdl, odamegy a kiralyhoz, s mondja:

— Na, felséges kiraly, megjottem a fiammal, és most mondd
meg, mit kell tegyen, hogy megkapja a felséges kiraly lanyat.

Azt mondja akkor a kiraly, igaz, hogy ijedtében alig-alig tudott
beszélni, de a foga kozé vette a szivét, okolbe fogta a kezét, és
mondta:

— Hat, megmondom. Van a lanyomnak egy tizenkét sziv( lova,
és az a legény lesz a vejem, aki meg tudja lovagolni a tizenkét sziv(
lovat ugy, hogy nem esik le réla.

— Jol van — mondja oregapo, kimegy, és odaall a kigyo mellé,
és a fulibe sugja, hogy mit mondott a kiraly.

Mondja neki a kigyo:

— Oregap6, mondd meg a kiralynak, hogy hozassa ki azt a lovat
az istallébal.

Na, odamegy az 6reg, s mondja a kiralynak, hogy hozassa ki
az istallobdl a lovat. Megparancsolja azonnal a kiraly egy szolganak,
hogy vezesse Ki a paripat.



Leszall a kigyo a szekeérrél, és kuszik az istallo felé. Mikor a 16
meglatja a kigyot, nem akar kdzelebb menni. Akkor én nem tudom,
hogy a kigyo lI6nyelven mit mondott a paripanak, mert azt nem
értettem én sem, meg oregapo sem, de akkor csak kozelebb ment a
|6 a kigydhoz. Hat a kigyo hirtelen csak felvetette magat a I6ra,
koréje csavarodott, €s ugy megszoritotta a lovat a farkaval, hogy alig
tudott megmozdulni. Azt mondta akkor a 16 a kigyonak:

— De hat hogy ugorjak én fél ekkora teherrel?

Feleli a kigyo:

— Csinald, ahogy tudod, most az egyszer, mert mostantol
fogvast én leszek a gazdad. Es ezentul parazzsal kell majd téged
etetni, hogy meég kétszer erésebb legyél.

Akkor egy kicsit tagitott a kigyo a farka szoritasan, és felugratta
a lovat a kék egek magassagaig.

Mondta akkor az oreg a kiralynak:

— Az én fiam hétszer is fel tud ugratni ilyen magasra ezzel a
|6val, felséges kiraly.

— Nem, nem, nem kell, hogy tovabb ugrasson — mondta a kiraly
—, latom, hogy derék legény. Még csak egy dolgot kell végbevigyen,
ha azt is megteszi, akkor elveheti a lanyt. — Gondolta a kiraly, hogy
most mar minden mindegy, csak nem maga az 6rdog ez a kigy6?

— Tudod mit, 6regapo6? Ha a fiad csinal harom nap alatt egy
olyan hidat, amelyik a te hazadtdl az én udvaromig vezet, 6vé a lany.
De a hid két oldalan legyenek mindenféle jo illatu, szép fak, és a
fakon mindenféle madar, hogy mikor megy haza a vélegény a
menyasszonnyal, minden madar nekik daloljon, amig hozzad
hazaérnek.

— Ne félj, felséges kiraly, ez mind meglesz. Csak most aztan
fogjak be az dkroket, és felséged kell hogy minket hazavitessen.

— Jol van, elvitetlek — mondja a kiraly.

Mondja az oreg:

— Merthogy a fiam szerszamai, amelyikkel hidat csinal, odahaza
vannak.

Na, a béresek ismét befogjak az okroket a két szekérbe.
Felkuszik a kigyo a szekérre, felszall oregapo, és a kigyo feje mellé
ul, megy vellUk még egy szolgaja a kiralynak, és mondja az oreg:



— Na, szalljon fel, felséges kiraly, ide ni, mellém, csak aztan
kapaszkodjék er6sen, hogy ki ne essék a szekerbdl.

— A, nem estem le én a 16rél sem, miéta megvagyok, még akkor
sem, mikor a falu felett repultem vele, hogy esnék ki én egy okros
szekérbbl? Csufolédsz velem, te vénember te? — De a kiraly
szolgaja mar kitanulta, hogy jol megfogdzzék a szekér oldalaban.

Na, felkapaszkodnak mind a szekérre, és megindulnak.
Mennek az 0krok szép lassan, de amint az udvarbdl kiérnek, csak
fUttyent egyet a kigyo, és nekiindulnak az okrok, és mennek, de ugy,
hogy a labuk is csak egyszer-egyszer érte a foldet. De bizony a
kiralyt lesodorta a szekérrdl a nagy szél, pedig még addig az
orszagutig sem értek, amelyik Oregapo hazaig vezetett.

— Na — mondja magaban a kiraly —, hat eddig ilyen tizes
szekéren csak Szent lllés utazott. — Na, bemegy az udvarba, a lanya
rogton odamegy hozza, és mondja:

— Hat, te miért szalltal le a szekeérrdl, apa, miért nem mentél el
azokkal az emberekkel?

— A, hat nem mentem, elég ott nekik egy szolga. — Azt nem
mondta meg, hogy a nagy szél sodorta le a szekérrdl.

Na, csakhamar hazaérkeznek 6regapd hazahoz, a kigyo
azonnal leszall a szekérrél, és mondja oregapo a kiraly szolgajanak:

— Fogd ki az 6kroket, adj nekik enni, és aludj mellettik éjszaka.
Aztan holnap reggel hazamehetsz. — Elmegy 6regap6 az istalloba,
és mondja a kigyénak: — Fiam, hat tudod-e, hogy mit akar még téled
a kiraly? — S elmondja, hogy mit akar még tdle &felsége.

— Nem baj, 6regapam, hiszen megmondtam én maganak, hogy
nem tud a kiraly olyat kérni, amit ne tudnank megcsinalni. Csak
fekudjon le, és aludjon nyugodtan.

Na, bemegy Oregapo6 oreganyohoz, odaugrik hozza, és
0sszecsokolja oromiben dreganyaot, hogy neki milyen vitéz fia van.
Es elmondja éreganyénak, hogy jartak a kiralynal, s mi még a
tennivalojuk.

Na, lefekszenek OK is.

Mikor éjszaka lett, kimegy a helyérdl a kigyo, egyet futtyent, hat
abban a pillanatban annyi angyal jelent meg, hogy se az ég, se a
fold nem latszott t6lUk. ElImondta akkor nekik a kigyd, hogy kinek mi
a dolga, vagyis hogy hidat kéne csinaljanak, s hogy az reggelre



készen kell legyen. Egyszerre minden angyal dolgozni kezdett
sebesebben, mint a gondolat, és egy 6ra alatt készen lett a hid.

Na, reggel kimegy az éregember, hat ott a kész hid! Egészen
az oreg kapujaig. Megy az istalléoba, és mondja a fianak:

— O, te fiam, hat készen van a hid.

— Az a jo, oregapam, mert most aztan mehetunk, hogy
elhozzuk a kiraly lanyat.

— De hat hova fektetjuk?

— O, dregapam, hat van neked egy heveré agyad a tornacon,
kiseperjuk az istallot, és az agyat oda betesszuk.

Na, elmegy az Oreg, és az dregasszonnyal ketten beviszik az
agyat az istalléba, az dregasszony kitakarit egy kicsit, €és megigazitja
az agyat.

— Na, oregapam — mondja a kigyo —, most majd visszamegyunk
mi is a szekérrel, és elhozzuk a lanyt.

Fellul oregapd, fel a szolga, fel a kigyo is, €s most nem az
orszaguton mentek, csakis a hidon. Ujbal fittyentett a kigyo, és
mennek az okrok. A hidon még jobban mentek, mert ott nem volt
por.

A kiraly egész éjszaka nem aludt banataban, hogy oda kell adja
a lanyat a kigyonak. De nem merte azt mondani, hogy nem adom.
De a lany nem volt olyan nagyon elkeseredve.

Na, éppen akkor ment ki a palota tornacara a kiraly, mikor az
oreg a vblegénnyel a kiralyi kapuhoz érkezett. Megpillantja a kiraly,
hogy ott van készen a hid. Oregap6 beérkezett a vélegénnyel az
udvarba, és koszont.

— Felséges kiraly, készen van a hid, s mi eljottink a
menyasszonyeért, mert az én fiam teljesitette a kotelességeét.

— De hat nem tudom én, hogy mit sz6l hozza a lany! — mondja a
kiraly.

— Hat megkérdezzik téle — mondja 6regapo —, hogy akar-e
vellnk jonni vagy se.

Megy a kiraly, hivja a kiralynét és a lanyt, és mondja az apja a
lanynak:

— Na, lanyom, odaigértelek ennek az 6regembernek, vagyis
hogy a fianak, hogy ha végbeviszi azt, amit tle kérek, hogy



megcsinaljon, akkor téged hozzaadlak feleségul. Mit szblsz hozza,
van-e kedved vele menni vagy nincsen?

A kigyo ott nyujtozkodott az udvaron, a palota el6tt, és az
oregember ott allt mellette.

Na, nézi a lany a kigyot, és nézi a kigyo is a lanyt, és mintha a
kigyo a lanyra mosolyogna.

Azt mondja akkor a lany:

— Edesapam, ha egyszer odaigértél, hat elmegyek, hiszen én is
csak meg kell haljak egyszer.

— Jol van, kislanyom, de hat hogy mész el?

— Edesapam, én éppen azzal a négy fekete 16val, a
gyaszlovakkal, mert hogy neked is volt ebben az életben egy lanyod,
és azt te fiatal koraban halalra adtad.

Na, erre aztan hangos sirasra fakad az apa is, meg az anya is,
és mondja a kiralyné, vagyis hogy a lany anyja:

— Oregap0, ne vigyétek el! Maradjatok inkabb ti is itt a haddal
egyutt.

— O, kirdlyné asszony, hat elébb haza kell hogy vigyiik a
fiatalokat, és aztan majd eljovink mi is magukhoz, és itt G4lunk, ha
akarjatok, vagyis ha kellink nektek.

— Na — mondja a kiraly —, készitsétek el6 azt a fekete
gyaszhintot, és fogjatok be azokat a fekete lovakat, négyes fogatba,
a vllegenynek pedig egy masik, nagyobb hintét készitsetek el6.

Azt mondja akkor 6regapé:

— Nem baj, ha a fiam farka a foldet éri, mert hiszen
legényember 6, a hatara veti hazaig!

Na, felll el6bb 6regapd, és a kocsis, amelyik a lovakat haijtja,
de a kiraly és a kiralyné csak nem tudnak elvalni a lanyuktol. A kigyo
ott allt a maga hintoja mellett, s hegyezte a filit, hogy hallja, felszall-
e a lany, mert ha nem akarna felszallni, akkor ott marad vellk & is,
nem megy haza 6regapoval.

Egyszer csak meggondolja magat a lany, és mondja anyjanak-
apjanak, hogy neki megszakad a szive, ha igy siratja 6t a kiraly és a
kiralyné. Azt mondja a lany:

— Edesanyam, édesapam, ne sirassatok, mert nem megyek el
téletek. Itt maradok, hogy inkabb itt haljak meg, ahol szilettem, ha



egyszer az a sorsom, hogy meg kell halnom. Legyen, ahogy lesz,
maradjon itt nalunk a vélegény is, ha akar.

Azt mondta akkor a kiraly meg a kiralyné:

— Hat inkabb itt haljunk meg mind a mi udvarunkban.

Kiugrik erre oregapo a hintobdl, és a kigyohoz megy. De a
kigyo mindent hallott és értett, amit a kiralyék beszéltek. Mert a
kiralyné, a kiraly meg a lany attol félt, hogy megoli 6ket a kigyo.

Azt mondta akkor a kigy6 oregapdnak, hogy keressen egy nagy
hazat a kiralyi udvarban, és akkor 8, vagyis hogy a kigyo ott marad a
lannyal. Es hogy vigyenek abba a hazba egy embernek vald agyat.

— Na, aztan ugy harom-négy nap mulva hazamegyunk
magukhoz, éregapam, a feleségemmel, hogy nézzen meg minket
oreganyo is.

Korulnéz ekkor az 6reg az udvarban. Volt ott a kiralynak sok
lakasa, a béreseknek meg a szolgaknak valo is, és volt egy
hatalmas, Ures haz is.

— Na — mondja 6regapo —, azt a hazat ott ni, takaritsatok ki
szépen, vigyetek be oda egy agyat, és mindent, ami az agyba kell,
ott fognak lakni a fiatalok.

Na, fogja magat a kiraly, fogott egy seprit, kitakaritott, €s akkor
odamentek a fiatalok.

— Maradjatok békével, gyerekeim! Aztan gyertek el hozzank is!

Bekuszik a kigyo a hazba, és elhelyezkedik, ahogy lehet, mert
a nagy haz tele lett vele. Viszik oda a lanyt is. Ez estefelé tortént.

Na, a lany megagyaz, de csak egymaganak. Akkor megszoélal a
kigyd, és azt mondja a lanynak:

— Na, asszony, vess agyat nekem is, vagyis hogy mind a
kettbnknek. — De a lany megijedt egy kicsit, €s mondja a kigyonak:

— De hat hogy férsz el te az agyban, mikor a hazban is alig
férsz el?

Mondja ekkor a kigyo:

— En is olyan vagyok, mint az emberek — és ezzel egy
bukfencet vet, és egyszeribe egy szép, nagy és erbs legényember
lett bel6le. A lany is elég szépecske volt.

Azt mondja a kigyo a feleségének:

— Csak aztan el ne mondd senkinek, hogy én ember vagyok! —
mindenfel6lré6l megcsokolgatta, és akkor azt mondja a lany neki:



— O, dragasagom, én mindig a halalra gondoltam.

— Nem baj — mondja a legény —, mert a haldl életté valtozott. En
éjjel ember vagyok, és nappal kigyo.

Na, a kiraly és a kiralyné megint nem aludtak egész éjszaka,
mindig a lanyukra gondoltak, €s mindig azt mondogattak, hogy az
éjszaka a lanyt biztosan megette a kigyo.

— S mikor holnap reggel odamegyunk, hogy lassuk 6ket, minket
is megesz, s mindenunket, amink van, a lovakat s a teheneket.

Na, masnap reggel felkeltek a kiraly és a kiralyné.

— Gyerunk, lassuk szegény lanyt. Jaj, lehet, hogy csak a ruhait
talaljuk — mondja az anyja.

Elindulnak, de mikor az ajtohoz érkeznek, azt mondja a
kiralyné:

— Men; te elére!

— Nem én, menj csak te, asszony!

— No, hat akkor haljak meg én el6bb, ha mar ugyis meg kell
halnom, legalabb a lanyomért halok meg, mint igazi édesanya.

Kinyitja a kiralyné az ajtét, hat a lanya nyomban az anyjahoz
szalad, és nevetve 0sszecsoOkolja az anyjat.

Hanem a kigyd, az ott fektdt a szokott helyén.

— O, draga lanyom — mondja az anyja 6rémében sirva, hogy
meg egyszer bar életben lathatja a lanyat, és megkérdezi:

— Hat te hogy aludtal, kislanyom? Hogy tudsz még nevetni is?

— O, anyacskam, én nagyon jol aludtam.

— Es nem bantott a kigyd? Mi azt gondoltuk, hogy csak a kigyot
fogjuk itt talalni.

Na, hoztak a lanynak ennival6t, és az evett is.

— De hat a kigydénak mit adjak? — kérdi az anyja.

— O is csak azt eszik, amit én — felelte a lany.

Akkor a kigyonak is vittek egy nagy talat, tele savanyu levessel,
amilyet mi ettunk, amikor a szlovakoknal szolgaltunk. Odateszi a
lany a savanyu leveses talat a kigyo elé, és az egyszeribe
felhOrpintette a savanyu levest.

No, eltelik egy nap, eljén ismét az éjszaka. Ok lefekszenek —
marmint a lany meg a kigyo a kigyé megint emberré valtozott, és
igen jol aludtak egyutt, mint afféle fiatalok. (Hej, azok aludni is



jobban tudnak, mint az dregek.) De az éjjel valamicskével a kiraly és
a kiralyné is jobban aludt.

Masnap reggel aztan megint elment a kiraly meg a kiralyné,
hogy a lanyukat meglatogassak, hat a lany most, mikor meglatta a
szuleit, még jobb kedvi volt. Kerdi is egyre az anyja a lanyt, hogy
miféle 6rome telik abban a kigydban, hogy olyan nagyon vidam. No,
kellett ahhoz egy kis id6, hogy ki tudja mondani, de akkor aztan
megmondta:

— Edesanyam, nem szabad neked megmondanom, de csak
megmondom, hogy a kigyo éjszaka olyan szép és derék legény,
amilyet még te sohasem lattal.

No, akkor aztan feldltozkodott a kiraly meg a kiralyné,
visszamentek a palotaba, és ott tanacskoztak: mit tehetnének, hogy
a kigyo ne valtozhasseék tobbé vissza kigyova.

Elt abban a faluban egy vén boszorkany. Mondja a kiralyné a
kiralynak:

— En elmegyek a faluba ahhoz a boszorkanyhoz, hadd Iam mit
mond, mit tehetiink ebben a dologban. — Es fogja magat, és el is
megy a boszorkanyhoz. Ahogy a boszorkany meglatja a kiralynét,
mar mondja is:

— Jaj, kiralyné asszony, hozzaadtad a lanyodat egy kigyohoz,
de ne busulj, mert emberré csinaljuk. Este, mikor a fiatalok
lefekszenek, te menj és fltsd be a sutbkemenceét, hétszer erésebbre,
mint maskor, aztan menj oda hozzajuk szép csendesen, mikor a
fiatalok jol elaludtak, huzd le a vejedrdl a kigydbort, és vesd bele a
tluzes kemencébe.

Hat, amikor eljott az este, a kiralyné jol kihevitette a
sutékemenceét, és amikor a gyerekei elaludtak, lehuzta a kigyo bérét,
behajitotta a kemencébe, hat az nyomban elégett. De felébredt erre
a legény, és felkialtott:

— O, uramisten, mit tettél velem, asszony! Megmondtam neked,
hogy ne szodlj senkinek. De tudom én mar, hogy az a ravasz
boszorkany tanitotta ki az anyadat. Ha lett volna még egy éjszakam,
amit abban a béromben toltok el, amelyikben szulettem, ha te
nyugton lettél volna, nem lett volna tobb olyan nagy vitéz legény,
mint én.



Na, elmegy a kiralyi par aludni, aztan reggel felkelnek, és
mennek mind a ketten, hogy hadd lassak ezt az uj formaju vejuket.
Elérkeznek az ajtoig, a kiraly benyit, és jo reggelt koszon.

A fiatalember nyomban odaugrott hozzajuk, mind a kett6juket
megcsokolta, és mondta:

— No, apam és anyam, emberségesek voltatok a lanyotokkal és
a vejetekkel. Draga apam, te ugy adtad férjhez a lanyodat, ahogy
akartad, és lam, most nem tetszik neked a dolog.

Azt mondja akkor a kiraly:

— De bizony tetszik nekem, lelkem, csak hat ki ne félne egy
kigyotol. De most, gyermekeink, bocsassatok meg nekunk, és
gyertek ti is oda be a palotaba, vagyis az udvarba, és olyan
lakodalmat csinalok nektek, de olyat, amelyiken oregap6 meg
oreganyo is tancra kerekedik. Bizony, hozzatok el ide Oket is, és
lakjanak 6k is velunk.

— Jol van, apam, anyam, én a feleségemmel elmegyek az
oregekeért. Négy kocsival megyunk értuk, és elhozzuk 6ket ide, ha el
akarnak jénni. Es te, apdsom, késziilj a lakodalomra.

Na, felkészul az utra a fiatalember és a kiraly lanya. Kocsira
ulnek, hogy az oregekért menjenek. Elérkeznek 6regapohoz, de az,
amikor 6ket meglatta, csak sodorgatja a bajuszat és topreng, hogy
ezek vajon kik lehetnek, mert hogy a hang az a fiaé, de hat az kigyo
volt, amikor elvaltak egymastol. A menyasszonyt még nem latta
Ooregapo eddig.

— Hat nem ismersz ram, oregapd! — mondja a kigyo —, én
vagyok a te fiad. Es mert te olyan nagy jot tettél velem, hogy engem
felneveltél, most megsegitelek én is téged dregségedben. Készulj
fel, mindent rakj a kocsikra, és gyere el hozzank.

De bizony 6regapé nem nagyon kivankozott elmenni, hiszen ott
Ooregedett meg a maga tanyajan.

— Telt, ahogy telt, j6ban, rosszban megvoltam a magaméban —
mondta oregap6. — Hanem oregany6 hamarosan beleegyezett, hogy
6 bizony elmenne.

— Ugyan, oreg — mondja a vénasszony —, hat nem eleget fujt itt
az erd6 szélén minket a szél, télen-nyaron, orokosen. Hiszen
gyengulunk mi mar, hadd éljunk meég egy keveset csendes
békességben.



— Hat nem banom — mondja 6regapo6 —, ha a vénasszony
akarja, akkor menjunk.

Na, akkor aztan mindent kocsira raktak, felpakoltak még olyan
butorokat is, amilyeneket az erd6bdl valé fabol maga dregapd
csinalt, feltették az agyaikat is, amik valyoglabakon alltak, 6reganyo
meg a haz eldl a toltést is magaval akarta vinni.

Azt mondja akkor a menyuk:

— Ezt hagyd itt, 6reganyo, mert nalunk van ennél magasabb is.

No, el is készulnek a pakolassal, hanem hat mi legyen a
kecskével?

Mondja a kiraly lanya:

— Engedjétek szabadjara, hadd menjen az erddbe.

— O — mondja a legény —, ezt bizony magunkkal vissziik, hiszen
ez a kecske taplalt engem. Sok tejet szoptam én téle, ugy kell, hogy
most én rola, mint anyamrol, gondoskodjam.

No, elkotottek a kecskét, az azonnal ki is futott, és kereste,
hogy melyik kocsira is szalljon. Egyszeriben a legelsére ugrott fel.

— Na, latod, tudja a kecske, hogy hova szalljon, hogy egy
kocsiban legyen a vélegénnyel és a menyasszonnyal.

Na, végil mind kocsiba iiltek, és atra keltek a hidon. Es amint
mentek egyre tovabb és tovabb, nyomukban ugy tlnt el rendre a hid
is.

Mikor a kiraly palotajahoz érkeztek, dregapo és dreganyo
visszanézett az elhagyott hajlékuk felé, vajon odalatszik-e még
egykori tanyajuk? De bizony nem latszott mar se a hid, se a tanya.

Mondja nekik a fiuk:

— Ezen ne bankddjanak, hiszen ezen a foldon minden mulandd.
Mulandok vagyunk mi is, mindannyian.

Megérkeznek a kiraly udvaraba. De ott mar tele volt minden
vendégekkel, ciganyokkal, hegedlisokkel. Ott voltak a mi falunkbol
valé hegediisok is. Eppen Gheorge Otl&can volt a primasuk.

Hat amint kiszall az 6reg hazaspar a kocsibdl, csak derékon
kapja oregapo oreganyot, tancra perdul vele, de ugy megforgatta,
hogy mindenik cakkos pendelye kilatszott, csak ugy felrepultek
korulotte.

Na, azutan mind felmentek a palotaba, és még csak ezutan
kezd6dott az igazi lakodalom. Harom nap s harom éjjel mindig ettek,



ittak. Ordmiben, hogy gazdaival odakocsizhatott, még a kecske is
tancra kerekedett, és jarta egymagaban.

Toroédott vénember vagyok én mar, sok idét megéltem,
otthagytam hat Oket, én is hazajottem.

A mesének itt a vege,

nem tudom, mit kapok érte?

De a vendégségbe mehetne,

barki, aki szeretne.



JOSZivVU IUAN

(Az oregektdl hallottam.)

Na, hat mi tértént az egyik faluban. Elt ott egy szegény legény, olyan
szegyenlos fajta. Nemigen jart el az a tancba, ahogyan pedig az
régen szokasban volt, de lanyok utan sem jart, olyan nagyon
szeégyenlos volt. Pedig kulonben elég joképl és szorgalmas legény
volt.

Elt abban a faluban egy lany, aki elég szép volt, és aki 6rokké
valogatott a legényekben. De ésszel élt, mert azt nézte, hogy jo
dolgu, szorgalmas legényt talaljon maganak. Aztan, ha a legény
eppen olyan er6ésen nem is tetszene neki, hat majd csak
0sszeszoknak.

Azt mondja egyszer ez a lany a szégyenlds legénynek:

— Te luan, lassacskan mind a ketten megoregszunk, jobb volna,
ha 0sszehazasodnank, és akkor csak egymasra lenne gondunk.

— Hat, hat — mondta luan —, nekem nincsen ellene kifogasom.

De, amilyen szégyenlbs volt, ra se mert nézni a lanyra.

Na, ahogy jonnek az uton, a lany kézen fogja luant, €s mondja:

— Hagyd mar abba a szégyenkezést, luan, gyere el velem
hozzank, majd én beszélek apammal és anyammal.

Azt mondja luan a lanynak:

— De hat hogy allitsak én be hozzatok, hiszen még sohasem
voltam az udvarotokban.

— Hat, hogy akarnal megnésuini, te luan, ha 6rokké odahaza
ulsz? Nem ismered a mondast, hogy aszongya: ,Viszi az embert a
szUkség, ha akarja, ha nem.”

— No, hat menjunk akkor hozzatok — mondta luan.

Na, elérkeznek a kapuig, de luan ott is egyre tétovazik, hogy
bemenjen-e, vagy mit csinaljon?

— Gyere luan, ne kéresd magad, mint egy menyasszony.

Na, nagy keservesen csak belép az udvarba, de egyre azon jar
az esze, hogy mit tudjon mondani a lany szuleinek, ha eléjuk kerul.

A lany anyja, mikor meglatta 6ket, szaladt be a hazba az
urahoz, és mondja:

— Hé, ember, a lanyunk egy joképl legényt talalt, csak azt nem
tudom még, hogy jo6 dolgut-e?



Na, beérkeznek a hazba, luan j6 estét koszont, a lany meg
azon nyomban elkezdi:

— Hat, apam, anyam, maguk mit szélnak ehhez a jokepi
legényhez, mert nekem tetszik.

Szegeény luan, a fejét sem merte felemelni a nagy
szegyenkezeéstlOl. Bezzeg a lany hozzaszokott, és megcsokolta. No,
akkor szégyellte még csak igazan magat luan. Mert 6t még egy lany
se csokolta meg eddig, pedig mar oreg legény volt.

— No, anyam, apam, holnap elmegyunk luannal, feliratkozunk,
és utana megeskuszunk. Te mit szdélsz hozza, luan, j6 lesz

Igy?

— Legyen ugy, ahogy te akarod — mondta luan.

Azt mondja akkor az apjuk nekik:

— Jo6 lesz igy, gyerekeim. Csak aztan viseljétek jol magatokat,
mert akkor én veszek nektek egy hazat itt, a mi utcankban.

Mondja a lany:

— Nem is engedem, hogy luan most elmenjen t6link. Majd segit
neked apam, a haz korul.

Szegény luan csak balintott, hogy: ,ugy is jo.

Na, éltek, ahogy lehet, luan elvégzett az udvarban mindent,
amit kellett, szorgalmas legény volt, etette a joszagot, felseperte az
udvart, vizet hordott.

Na, amikor megeskudtek, az apdsa megvette nekik a hazat, és
akkor a fiatalok odakoltdztek. Adtak nekik az oregek mindent, amire
szUkséguk volt. Jbl is élt a fiatal par egy ideig. Csak hat luan nem
szeretett eljarni sehova sem. A felesége az ment ide is, oda is, hat
csufolédni kezdtek vele a szomszédai, hogy legalabb van ember a
haznal, masra nem j6 az sem, nem jarhat vele emberek kozé.

Mondja egyszer az asszony luannak:

— Hallod-e, te ember, gyere, menjunk el a balba. Latod, a
szomszédeék is mennek, az ember, az asszony is.

— Nem megyunk mi semmiféle balba — mondta luan —, tudod te
jol, asszony, hogy a balozasbdl semmi j6 nem szarmazik, az csak
rosszat hoz a hazra.

— O, nem ugy van az, ember, hiszen tisztességesen,
emberségesen akarhova eljarhatunk. De ha te nem jossz velem,
akkor én elmegyek a szomszéddal.



— Hat, ha olyan er6sen mehetnéked van, menj!

Na, feloltozik szépen az asszony, megcsokolja luant, és elmegy
a szomszeéd gazdaval, és csak késé éjszaka kerult haza.

— O, de kar, ember, hogy te nem jéttél, olyan j6 bal volt! — Azzal
lefekszik & is, elalszanak.

Eltelik vagy harom nap, és ismét mondja:

— Na, ember, most aztan igazan menjunk el mind a ketten a
balba. — De ezt csak csalafintasagbol mondta, mert tudta, hogy luan
ugysem megy el a balba vele.

Mondja luan:

— En nem megyek, asszony. Itthon maradok a jészagunk
mellett, €s gondozom azt, amink van, mert balozasbdl nem élunk
meg.

Na, hat az asszony 0sszesz(lrte a levet a szomszéddal.
Gyakran atment hozzaja, kulondsen olyankor, amikor a felesége
nem volt otthon, ment ma, ment holnap, €és még holnaputan is. Na,
egyszer rajtakapta 6t a szomszédasszony az uraval, megfogta a
kontyanal fogva, és kiseperte vele az udvart.

Na, most aztan mihez tudjon fogni, mert hat luannal nem
szeretett otthon Ulni. Hat csak eljart egymagaban, és megint talalt
maganak egy szeretdt. De amikor ez a szeretdje megtudta, hogy az
asszonynak jo, dolgos férje van odahaza, egybél otthagyta az
asszonyt. Az asszony nagyon elkeseredett, hogy most aztan mit is
csinaljon?

Na, egyszer, mikor hazamegy, azt mondja luannak:

— Hat, tudod mit, ludn? En nem maradok melletted. Valjunk el
még a mai napon. A haz az enyém, és te menj el a haztol.

Szegény luan nagyon elkeseredett.

— Hat, ha igy all a dolog, asszony, akkor keritek holnap egy
kocsit, €s én azon el is megyek. El én, ha te azt hiszed, hogy igy
jobb lesz neked.

Na, este lefeklisznek, az agyban még beszélgetnek, de az
asszony csak tovabb er6skodik, hogy luan menjen el a haztol.

Mikor reggel felkelnek, jon a kocsi, és luan fog egy nagy
csObrot, kiviszi a hazbdl, felrakja a kocsira. Mikor ezzel elkészult, azt
mondja:

— Na, asszony, masom nincs, amit a hazbdl elvigyek, csak ez.



Mondja akkor neki a felesége:

— Na, férjem, mivel te ilyen joszivi ember vagy, hat én
megengedem, hogy vidd el ebbdl a hazbdl azt, ami benne a
legkedvesebb neked.

Akkor luan megfogja az asszony kezét, és azt mondja neki:

— Hat asszony, én téged vinnélek el, mert ezen a vilagon te
vagy nekem a legkedvesebb.

Sirva fakadt erre az asszony, €s mondja:

— O, luan, j6 és tiirelmes a te szived! — azzal odaugrott
luanhoz, megcsodkolta, €és mondta neki:

— O, én férjem, bocsass meg nekem, téled mar csak a halal
valaszt el.

Es ludn megbocsatott neki. S a csébrét visszavitte a hazba, de
most mar az asszony vitte jobban, mert megvilagosodott az esze, és
belatta, hogy milyen tlrelmes és j6 szive van luannak.

Azota ugy élnek egyutt, mint két galamb. Ma is élnek, ha meg
nem haltak.



IVAN, A CIGANY POPA

(Tan Burde Moisa bacsitol hallottam valamikor, de csak a fele jut
eszembe, ugy, ahogy 6 mondta, a tobbit én talaltam Kki.

— Na, hazudjon mar egyet — szoktuk mondani, amikor egyegy
mesét akarunk hallani.)

Egyszer egy ciganynak — de mar id6ésebb volt — eszibe jutott, hogy jo
lenne megaldozni. Na, el is megy a paphoz, vagyis a popahoz, és
mondja neki, hogy aldozni szeretne.

— Azt nagyon jol teszed, te cigany! — De el6bb még megkérdi
téle a popa: — De hat a Miatyankot tudod-e?

— En azt bizony nem tudom — mondja a cigany.

— Na, nem baj — mondja a popa —, majd megtanitalak én ra.
Mert az igen nagy bdn, hogy egy keresztény ember ne tudja! De
miel6tt a tanulashoz hozzafognank, mondd meg nekem, te cigany:
sokat loptal-e, midta a vilagra jottél?

Mondja a cigany:

— En nem loptam semmit, csak a gyerekeimet tanitottam meg
ra, hogy hogy éljenek meg majd, ha én meghalok.

— Jajjaj — mondja a pdpa —, hiszen az nagy buin, te!

— De —feleli a cigany — ez az 6 blnuk, nem az enyim. Mert én
csak szajjal széltam réla, hogy hogy lehet megéini.

Azt mondija a popa:

— Hat ez sok bln, nagy bliin. Mid van neked odahaza, te
cigany?

— Nincsen nekem masom, uram, csak egy feleségem, nyolc
gyerekem, meg egy rossz kancam. Masom nincs a haz korul.

— Na, nem baj — mondja a popa —, hozd el nekem azt a kancat.
Na, és most megprobaljuk, hogy meg tudod-e tanulni a Miatyankot.

Elkezdi a popa, s mondja a Miatyankot, s a cigany jol mondja
utana, jol haladt a tanulasban a cigany, addig, amig azt nem kellett
hogy mondja: ,legyen meg a te akaratod”, akkor a cigany azt
mondja:

— Ezt én igy nem mondhatom, atyam, csakis ugy mondom,
hogy az én akaratom legyen meg.

— Nono, mondd csak utanam!

— Hiaba, mert én azt nem tudom kimondani.



— Na, hat nem olyan nagy baj ez, hiszen pap ugysem lesz
bel6led. Hanem azért a sok blinddért hozd el nekem a kancadat.

Na, hazamegy a cigany, de nem volt nagyon elkeseredve, mert
a kancaja ugy volt szoktatva, hogy ha a cigany nem volt mellette,
senki a kozelébe nem mehetett.

Mondja a cigany az asszonynak és a gyerekeknek:

— Most oda kell adjam a kancat a popanak a mi bilneink
engeszteléséul, de ne féljetek, mert visszaadja 6 azt nekunk.

Na, hat masnap reggel nem valami jol etette meg a lovat, hogy
j6 éhes maradjon. Aztan felllt a kanca hatara, és I6haton elindult.

A cigany a falu egyik végén lakott, a popa a falu masik végén, és a
popa haza mellett volt egy nagy sira erdd.

Egy kicsit megkeésett a cigany a kancaval, mert hogy az nagy,
vagyis hogy hosszu falu volt. Nagyobb és hosszabb, mint a mi
Bagonk.

Na, megérkezik a cigany a kancaval, és a popa nyomban
felpattan arrdl a locarol, amelyiken éppen Uldogélt, és mondja:

— Hé, te cigany, latszik, hogy adni nehéz és kapni jo, mert te
nagyon lassan és nehezen jottél meg a kancaval. Na, vidd be az
istalloba.

Beviszi a cigany a kancat, odakoti a jaszolhoz, és utana azt
mondja:

— Na, atyam, adj te enni neki, hogy hozzad szokjék.

Hat, elmegy a popa, hoz egy Ol szénat, de mikor a kanca
kozelébe ér, az egyszerre felnyerit, €s odakap a pdpa nyakahoz, de
ugy, hogy a kiskabatjat is lehuzta réla, meg a valla is eltorott. Mikor a
szajaval megfogta, egybél be is dobta a popat a jaszolba, mert a
jaszol nem volt tulsagosan magas. Odaugrik a cigany, kihuzza a
popat a jaszolbdl, kiviszi az istallébdl, és azt mondja:

— Na, béke veled, atyam, én megyek, mert varnak a gyerekeim
meg az asszony.

— Allj meg egy kicsit, te cigany, hogy legalabb kiszuszogjam
magamat. Tudod mit, te cigany, vidd haza ezt a kancat. Neked olyan
sok gyereked van, adj a kanca helyett inkabb egyet nekem beldluk,
azt, amelyiket én valasztom Ki.

— Jol van — mondja a cigany —, holnap gyere el, és adok egy
gyereket neked.



,EZ Kell csak nekem — gondolta magaban a cigany —, kilopja az
meég a szalmat is az agyadbdl.” — Mert hogy akkor még nem volt se
heverd, se szivacs, a popanak se volt még szalmazsakja se, csak a
puszta szalma volt az agyaban, rajta egy rongyos lepedd, és még
valami rossz pokroc radobva.

Na, masnap reggel felkel a popa, feldltozik, és felveszi a
kabatjat, amit a kanca 6sszetépett, de a keze fel van kotve a
nyakaba. Azt mondja a popané a popanak:

— Csak aztan legyen gondod ra, hogy olyat valassz, amelyik
szebb, és eszesebbnek latszik, mint a tobbi. Hiszen van neklunk
mindenunk, csak utédunk nincsen. Hatha ki tudnad azt a gyereket
tanitani a magad helyibe popanak.

— Ezt nagyon okosan mondod, asszony.

Na, fogja magat a popa, és elmegy. De a cigany egész éjjel
arra oktatta a gyerekeit, hogy hogy lopjak meg a popat, é€s hogy amit
ellopnak tdle, azt hova tegyék, be az erdé sirijébe. Hogy
akarmelyiket is valasztja a pdpa, az tudja a rendet. De a gyerekek
mind hasonlitottak egyik a masikra, nem voltak er6sen fekete képi
ciganyok. Az egyiket Ivannak hivtak, az volt koztuk a legfurgébb,
legjobb tolvaj, vagyis 6 volt a legalkalmasabb. Kitanitotta az apja,
hogy amikor a valasztasra a popa megjon, lvan alljon legelére.

Na, meg is érkezik a popa, és koszon.

— No hat, te cigany, eljottem a gyerekeért.

— Nagyon jol tetted, atyam, mert sokan vannak, és kevés a
kenyér.

Mondja a pépa:

— Na, gyerekek, melyiketek akar velem jonni?

Mind a nyolc gyerek a pdpa elé ugrott: ,En megyek”, ,En
megyek” — mind azt kiabaltak.

A popa rateszi a kezét éppen az Ivan vallara, és mondja:

— Ez lesz a j0, j6 hangja is van, hatha ki lehet tanitani popanak.

Hat, kezdetben jol mentek a dolgok. Tetszett a gyerek a
popaéknak. Elkezdte a pap a fiut énekelni tanitani, és jol mentek a
dolgok. Csak hat ez a popa nem tartotta szamon a holmijait, nem is
vett észre semmit, pedig évrdl évre rosszabbul kezdett menni a
soruk. Fogyott az élelem a padlasrol, mint az esti harmat. Mert hogy



a cigany ugy kitanulta a lopast, hogy villat, kanalat dugott a ruhajaba,
és a végen mindent elhordott a haztol. Mindennap egy darabot.

Mondja egyszer a popa a tisztelend6 asszonynak és lvannak:

— En nem értem, hogy mi tortént, mert maholnap nincs mit
egyunk, és bizony a keresztény hivek sem nagyon hordanak
nekunk, mi lesz igy vellink?

Azt mondja lvan:

— Ne busulj, atyam, majd csak lesz valahogy. Ha én egyszer
popa leszek, a kiralyhoz is elmegyek, hogy éppen 6t szolgaljam.

— Hallod, asszony, hogy mit mond ez a mi fiunk?

Na, csak eléri az 6regseég a popat, de akkorra mar alig maradt
valami ruha rajtuk. De lvannak jol ment a dolog, megtanult szépen
enekelni.

Megbetegszik a popa, és rovidesen meg is hal. Na, most aztan
mi legyen? Masik pdpa, aki eltemesse, csak messze innen él, az
magatol el nem jon ide, ha érte nem mennek.

— O, tudod mit, anyam — mondja lvan —, nem megyunk mi
semmiféle segitség utan. En eltemetem apamat Es nem is vissziik
ki a temetbbe, hanem itt ni, kdzel, a te foldeden, az erdében
temetem el.

Na, feloltdozik lvan a pdpa ruhajaba, és elvégzi a
gyaszszertartast. Aztan beteszi a popat egy zsakba, és mondja a
tisztelend6 asszonynak:

— Anyam, tedd fel a vallamra, hadd vigyem be ide az erd6be.
Aztan holnap reggel elmegyunk majd oda mind a ketten, te elsiratod,
én meg eltemetem.

Ilvan a popat a sr bokrok kozé rejtette, éppen oda, ahova
mas lopott holmit is dugni szokott.

Estefelé odamennek a ciganyok, hadd lassak, hogy van-e
valami elvinnivalo, hat meglatjak a jol teletomott zsakot.

— O, uramisten, hogy még mit is szerzett nekiink ez a mi jélelk{
gyerekunk, micsoda nagy csomagot tett ide nekink.

Na, hatara veszi a cigany a zsakot, és viszi haza. Mondogatja
utkdzben:

— Jol mondtak az oregek, hogy a hazi tolvajtol nem lehet
Orizkedni.



Hanem mire hazaért a cigany, ugy kifaradt a cipeléstdl, hogy
azt se tudta, 16-e vagy szamar! Olyan nagyon nehéz volt a popa.

Mikor hazaér, leteszi a zsakot, és elveti magat az agyon, mint
egy halott. Mondja neki a ciganyné:

— Na, mi van veled, Csumulam?

— O, hadd el te, mert olyan hatalmas csomagot hoztam, hogy
majd megszakadtam bele, és még nem is tudom, hogy mi van
benne. Menj, asszony, és oldd ki a zsakot, ott van ni, a kémény
mellett.

Odamegy a ciganyné, kioldja a zsakot, beledugja a kezét, és
megfogja a popa fején a hajat. Jaj, megretten erésen, és elkialtja
magat:

— Tolvaj! Tolvaj! Szentatyam, egy ember van ebben a zsakban!

Felugrik a cigany, hogy 6 is megnézze, és latja, hogy az bizony
egy emberi fej.

— De hat ez egy holt ember — mondja a cigany —, jaj, csak
tudjuk valahova elvinni, nehogy azt mondja valaki, hogy mi oltuk
meg.

Na, ujra a vallara veszi a cigany a zsakot, s megint csak az
erd6be viszi, de mélyebben a sirlbe, hogy ott senki se talalhassa
meg.

Na, reggel felkel a tisztelend6 asszony, a fiaval, lvannal.

— Menjlnk, és temessuk el apat — mondja Ivan.

Elmennek az erdébe, de nincs a popa sehol.

— O, hadd el anyam, ne bankadj, lehet, hogy feléledt, & nem
tudott visszajonni. Majd megjon. Most én vagyok a popa, fel is
Oltozkodom, és elmegyek a kiralyhoz. Megkérem, hogy az orszag
minden popajanak adjon valami segélyt.

Ivan cigany ugy gondolta, hogy esperesnek valasztatja meg
magat. — ,0 — mondta késébb magaban —, az kevés, hogy csak
esperes legyek. Tegyenek meg engem piispoknek.” — ,0 — hat még
nagyobbat kivant —, én leszek a patriarka, vagyis a masodik
legnagyobb ember a kiraly utan.”

Na, elérkezik a kiralyhoz, é€s mint popa jelenik meg elbtte, és
elkezdi mondani neki, hogy egy angyal mondta neki, hogy menjen el
a kiralyhoz, és mondja meg neki, hogy tartson blnbanatot, mert igen
sok vétke van.



— Hivja 0ssze a felséges kiraly az 6sszes popat, puspokot, és a
patriarkat, és aztan engem valasztasson meg a kiraly mellett
szolgald patriarkanak.

— Na jol van, ha ezt mondta neked az angyal — mondja a kiraly.

— Mint patriarka, majd misét szolgalok a felséges kiralyért, hogy
blnbocsanatot nyerjen.

Na, erre aztan nyomban uUzent a kiraly, hogy gyulljenek 6ssze
mind a pdépak, esperesek, puspokok, j6jjon el maga a patriarka is.
Hat Ossze is sereglettek, elébb megbeszélték, bogy milyen
istentiszteletet tartsanak, miutan Ivan elmondta nekik, hogy mit
beszélt 6 az angyallal.

— Jdl van, jol van, kedves testvérem — mondja az egyik plspok
—, de mondd csak, miéta is vagy te popa?Es hol szenteltek fel
téged?

— En ebben és ebben a faluban szentelédtem fel. Engem
édesapam tanitott, és 6 maga szentelt fel a maga helyébe popanak,
miel6tt meghalt volna.

— O, testvérem, egy popat nem lehet csak gy a kutagas mellett
felszentelni. Papot csakis a patriarka szentelhet fel.

— Annyi baj legyen! Hiszen éppen itt van a patriarka, és 6
felszentel engem, hiszen az angyal is ugy rendelte, hogy igy legyen.

— Ej, testvérem, te nem tanultal teoldgiat.

Mondja erre lvan:

— Hozzatok csak ide egy konyvet, majd meglatjatok, hogy tudok
én olvasni.

Azt mondja az egyik pap:

— Ejnye, testvérem, nem vagy te popa. Te az orrunknal fogva
akarsz vezetni bennunket. Hogy hivnak?

Mondja, hogy Csumula lvannak.

Azt mondja akkor a patriarka:

— Ej te, hiszen te cigany vagy!

— Csak voltam cigany — feleli lvan.

Mikor ezt meghallotta a kiraly, nyomban kiadta a parancsot:

— Fogjatok meg, vetkeztessétek le, és jol verjétek meg, hogy
sohase felejtse el, hogy pépanak hazudta magat.

Hat, bizony megfogtak, jol megverték, addig utotték, amig mar
inkabb volt holt, mint eleven, és akkor eleresztették.



Na, elfutott a cigany, be az erdd slrljébe, ugy futott, ahogy a
laba birta.

Talalkozik futtaban egy emberrel, és az kérdi:

— Hé, hé te cigany, nem lattal valahol valami szaraz fat?

— Nem lattam én még zOldet sem — mondja Ivan.

Azotatol nem lesz a ciganybol popa.

A mese végere értink,

Most hdt nyugovora tériunk.



HAJNAL, A ZSIVANYOK ZSIVANYA

Hosszu utra indulok,
Hamarabb odaérek,
Hogyha mesét mondok.

Volt egyszer egy hazaspar. Egészséges, okos emberek voltak, jol is
éltek, csak azon busultak, hogy nincsen gyermekuk. Mar vagy husz
évet éltek egyutt. Az ember erdész volt, vagyis az erdében dolgozott.
De tudjatok, hogy van az, ha az embernek van valami terhe vagy
banata, mindig arra gondol.

Amikor hazajott az erd0bol, megbeszelték, hogy melyik mit is
dolgozott aznap, utana egész este csak buslakodtak, kiilondsen az ember.

— O, te asszony, mi lesz vellink, dregsziink mar, és nincsenek
gyermekeink, utddaink. Hogy 6rokoseink nincsenek, az még nem
lenne olyan nagy baj, csak az a rossz, hogy oregsegunkre senkink
sem lesz. Senki, aki nekunk egy pohar vizet adjon, ha
megbetegszunk.

— O, ember — mondja az asszony —, ami késik, nem mulik, nem
szabad elveszteni a reményt. J6 az isten, majd gondoskodik rélunk.

Na, hallgat az ember, amig hallgat, de egy id6 mulva megint
megszolal:

— Te asszony, én csak nem tudok masra gondolni. Milyen jo
lenne, ha legalabb volna egy gyermekunk. Lenne valakink, akivel az
id6nket toltsik. Kulonosen neked volna jo, hiszen egész nap egyedul
vagy itthon.

— O — mondja az asszony légy tiirelemmel, ember, mert ha
gyermekunk lenne, a gondunk is tobb lenne.

Na, eltelik még egy kis idd, egyszer csak azt mondja az
asszony:

— Hallgass ide, ember, ujsagot mondok neked: nemsokara
vendégunk érkezik. Mondtam neked, ugye, hogy ne veszitsd el a
remenyseget.

— De hat miért? — mondja az ember.

Felelte az asszony:

— Azért, ember, mert én teherben vagyok.

Akkor az ember a feleségéhez ugrott, oromében dsszecsokolta,
hogy most mar nekik is lesz csaladjuk.



Na, nemsokara elérkezett a szulés ideje. Egyszer, ugy estefelé
mondja az asszony:

— Hallod, ember, menj és hivd a babaasszonyt.

— Jol van — mondja az ember —, csak el6bb megmosdom,
megborotvalkozom, megetetem a joszagot, azutan megyek. — Még
vart egy kicsit, aztan mondja:

— Nézd, asszony, én elmennék, de szégyellem magam, mert
mar idés vagyok. Most jarjak én a babaasszony utan?

— Ne beszélj annyit — mondja az asszony —, te csak menj
azonnal, mert rogton itt lesz a vendég.

Na, elindul az ember nagy nehezen. Amire elindult, mar
elérkezett a vacsora ideje. ,Milyen nevet is adjunk neki’ — ezen
gondolkozott az asszony, amig az ember a babaasszonnyal
megeérkezett.

Na, amint megérkeztek, a babaasszony rogton elvagta a
koldokzsinort és megkérdezte, milyen nevet adjon a gyereknek.
Mondja az ember:

— Mivel a vacsora idején jott a vilagra, legyen a neve Vacsora.

Na, Ulnek és beszélgetnek még egy darabig a babaasszonnyal
és nagyon orvendtek, hogy fiu sziiletett. Ejfél felé sziletik még egy
fid. Most mar két fiu volt.

— Na, hit ennek milyen nevet adjunk?

— Ha mar éjfélkor szuletett — mondja az ember ismét —, legyen
a neve Ejfél.

Na, a babaasszony elvagta Ejfélnek is a kéldékzsinorjat,
megmosdatta, és a bolcsdbe tette. Igen am, de a bolcsé kicsi volt,
hiszen csak egy gyermekre gondoltak. Na, a babaasszony az
egyiket fejtél tette a bolcsbbe, a masikat labtdl, vagyis egyiket a
fejével erre, a masikat arra. Hat a gyerekek elkezdték rugdosni
egymast.

— Na, emberem, fogj hozz3, és készits meég egy bolcsot, mert
ezek O0sszeverekednek. Megmondtam én neked, hogy ha lesznek
gyerekeid, gondjaid is lesznek.

Vonakodott az ember: ,Most éjszaka jarjak én a bolcsé utan?”
Na, azeért csak elindult, de mire kiért a hazbdl, a babaasszony
utanakialtott:

— Gyere vissza, szomszéd, mert lett még egy fiad!



— O, istenem, jaj szegény fejemnek, elég lett volna az a kettd is,
és most itt a harmadik is? — kérdi az ember. — O, te asszony, most
mar elég lesz, inkabb szultél volna egy malacot helyette. Most mar
ennek is kell egy bolcsa.

— Na, ne torddj vele, szomszéd, ez kisebb, mint a masik kett6,
nem kell neki olyan nagy hely! Ahol kett6 eszik, ott a harmadik sem
marad éhen. Csak milyen nevet adjunk neki? — mondja a
babaasszony.

— Hat milyen nevet is adjunk, nevezzuk Hajnalnak, mivel amikor
megszuletett, éppen felkelt a nap.

Na, mire megvirradt, nekifogott a bolcsok készitésének,
dolgozott egész nap. De este, miutan megvacsoraztak, mar le is
fekldtek volna, de most hol az egyik, hol a masik gyermek rugkapalt
eés sirtak erGsen.

— O, jaj az én buta fejemnek, hat kellettek nekem gyerekek!

Na, elhelyezik valahogyan a gyerekeket, azok kicsit
elhallgattak, de mire a szul6k le akartak fekudni, megint nekifogtak
sirni.

Egy nehéz éjszaka utan reggel felkelt az ember, és folytatta a
bdlcsbék faragasat. De nagyon el volt keseredve.

Az asszony is felkelt, megmosdatta a gyerekeket, megszoptatta
Oket, és aztan lefektette 6ket ugy, ahogyan tudta.

Na, az ember is elkészitette a bolcsOket, és bevitte a szobaba.

— Na, asszony, egy gondot levettem a fejemrdl, most mar van
hova fektessuk Oket.

Ahogyan ott beszélgettek, a gyerekek felébredtek, mind a
harman felugrottak a bolcsében és elkezdtek kiabalni, melyik hogy
tudott:

— Anyam, én éjszakara veled alszom!

— O, gyerekeim, most mar van mind a harmétoknak bolcstok,
van hova fekudjetek!

— De bizony, anyam, mi nem fekszunk mar bele a bolcsdbe, mi
agyban akarunk aludni!

Hej, az ember most még jobban elkeseredett, hogy hiaba
dolgozott olyan sokat. A gyerekek naprol napra novekedtek, mint a
mesében, ahogy mondani szoktak. Amikor mar egyhetesek lettek,
mondja a legid6sebb:



— Na, apam, holnap mi is magaval megyunk az erddbe, segiteni
fogunk, ahogy tudunk.

— Jol van — mondja az apjuk. A gyerekek most mar majdnem
akkorak voltak, mint az apjuk.

Reggel elindultak mind, az apa és a harom gyereke, mentek az
erdbbe, és nekifogtak dolgozni. De a legkisebbik, Hajnal, csak
rontotta a dolgukat.

— Ej, fiam — mondja az apja —, neked nem all a kezed a
munkara.

Na, de azért csak ment a munka, az erdész orvendezett, jol jott
neki a segitség.

Amikor hazaérkeztek, mondja az asszonynak:

— Hej, feleség, de jol tetted, hogy harom fiat szultél nekem, mert
latod, ma is milyen sokat dolgoztunk egyutt az erd6ben.

Na, mulik az idd, a gyerekekbdl hazasulandd legények lettek.

— Na, gyerekeim, most mar azt szeretném latni, milyen
mesterek lettetek, ki mit tud?!

Ezzel elindultak az erd6be, talaltak ott eqgy szép fat. Az apja
megkeérdezte Vacsorat, a legidésebbet:

— Na, fiam, ez a fa mire volna j6?

— Ez afa j6 lenne szankdkészitésre — mondja Vacsora.

— Na, gyerekem, te j0 mester leszel — és tovabbmentek az
erddben.

Az 6reg megint ranézett egy fara, és mondja Ejfélnek:

— Aztan mire lenne j6 ez a fa?

— Ez afajo lenne, hogy 0kros szekeret készitsek belble, apam
— mondta Ejfél.

— Na, fiam, te is j6 mester leszel.

Tovabbmentek az erd6ben, de Hajnal megallt egy helyen, és
egyre egy vékony fa felé nézett. Kérdi téle az apja:

— Miért nézel erre a kicsi fara?

— Mert ez j6 lenne egy kampds bot készitésére — mondja
Hajnal.

— Na, Hajnal, te vandor leszel, nem mester. Te holnap reggel
fogod a tarisznyadat és a botot, és elmész a hazamtdl, nem fogsz
szégyent hozni a hazra. Mennyi id6t toltottunk egyutt az erdében,
mennyi mindent megmutattam nektek, mit hogy kell csinalni, de te



semmibe se vetted a szavaimat! Most menj el, hogy tanitsanak
tovabb az idegenek.

Reggel Hajnal fogta a tarisznygjat és a botjat, és ment falurdl
falura, de sehol sem kapott munkat. Amint mendegélt, meglatott egy
nagy erd6t. Mondja ekkor ugy magaban (de én is meghallottam):

— Na, én bemegyek ebbe az erdbbe, hiszen az erdében
szulettem.

Megérkezett az erd6hoz, ment elére az erdé mélye felé, de
csak ment, ment hosszu ideig. Egy id6 mulva elérkezett egy nagy
keritésféléhez. Igen am, de itt egy rablodbanda lakott. A zsivanyoknak
farkas nagysagu kutyaik voltak, és majd letépték a keritést, olyan
hamisak voltak. Az egyik zsivany kijott, és raszolt Hajnalra:

— Te tolvaj, idejottél, hogy ellopj tolunk valamit?! — és adott neki
egy akkora pofont, hogy egybdl égnek allt a laba.

Na, lassan feltapaszkodott, és akkor mondta neki a zsivany:

— Te, te tan nem tudtad, hogy ez itt a zsivanyok tanyaja? Es
hogy ide csak az johet, aki maga is zsivany akar lenni, mint mi?!

Felelte Hajnal:

— En is zsivany akarok lenni!

— Akkor jo. Akkor gyere be a kiralyunkhoz.

A zsivanyoknak volt egy kiralya, Vajdanak hivtak a zsivanyok
kiralyat.

Na, amikor meglatta a Vajda, mondta:

— Na, mi az, te gyerek, mi akarsz te lenni?

— En zsivany akarok lenni — mondta Hajnal.

— Es hogy hivnak?

— Hajnalnak.

— Jdl van, te gyerek, holnap-holnaputan meglatjuk, mit tudsz.

Na, vagy harom nap mulva mondja Hajnalnak a Vajda:

— Este elmész harom emberrel, te leszel a parancsnokuk,
vagyis te mondod meg nekik, mit tegyenek, hova menjenek.

— O, Vajda ur, nekem nem kell senki. En ha megyek, egyediil
megyek.

— Jo, j6 — mondta a Vajda —, most este elmégy harom
zsivannyal, holnap este megint harommal, aztan majd elmész te
egyedul.

— Jol van — mondja Hajnal.



Este elment a harom zsivany, és hoztak, amit el tudtak lopni:
libakat, récéket, diszndkat, teheneket. Nem keresgéltek, csak azt
nézték, hogy ne térjenek vissza Ures kézzel.

Na, a harmadik éjjel Hajnalra kerult a sor.

— Na, Hajnal, most te mész el lopni, és meglatjuk, mit hozol
nekunk, milyen zsivany lesz bel6led — mondja a Vajda, a zsivanyok
kiralya. — Csak vegyél magadhoz pisztolyt, s egy jo6 vasbotot.

— Nem kell nekem fegyver és bot. Hogy megfogjanak és
elverjenek engem vele? — mondja Hajnal.

— Jdl van, eredj ahogyan akarsz, csak ne gyere vissza ures
kézzel — mondta a Vajda.

Hajnal 6kolbe szoritotta a kezét, a foga kdzeé vette a szivet,
azzal rajta! Kiment az erd6bél, és gyerunk egy falu felé. Hat,
osszetalalkozik egy pappal, jott a vasarbol 6tven kossal.

— Jé napot, atyam. Hat a vasarbal jottél?

— Igen, jovogetek lassacskan.

Hajnal is igyekezett a vasarba, vett maganak hamar egy par
csizmat, aztan visszatért, és a pap utan eredt. Eléje kerult, ledobta
az egyik csizmajat, és tovabbment.

Na, odaért a pap a csizmahoz, de nem vette fel a foldrél, mert
mit csinaljon egy fél csizmaval. Ott hagyta az uton. Amikor Hajnal az
erd6 kozelebe érkezett, ledobta a masik csizmat is és elbujt, hogy a
pap ne lassa meg. Amikor a pap a kosokkal a csizmahoz ért, és
meglatta, hatranézett, hogy vajon messze van-e az a masik csizma.

— O, megyek és elhozom a masikat is, mert most mar ketté
lesz, és jO lesz nekem. — Ezzel a nyajat az arnyékba hajtotta,
otthagyta Oket, és ment a csizma utan. De Hajnal, ameddig
visszatért volna a pap, hogy vigye a kosait oda, ahova akarja,
gyerunk, és maris behajtotta dket az erddbe.

Na, Hajnal megérkezett a nyajjal a zsivanyok tanyajara,
beterelte 6ket az udvarba. De alig fértek be, mert az udvar egy kicsit
kicsi volt. Jott a Vajda és amikor meglatta, felkialtott:

— Na, zsivanyaim, ez aztan a zsivany!

A kovetkezd este masik harom zsivany ment el lopni, de a
harmadik este megint Hajnalra kerult a sor.

— Most majd meglatjuk, Hajnal, mit hozol nekink éjszakara.



Felkészult Hajnal, megtoltotte a tarisznyajat, hogy legyen mit
ennie, és vitt magaval még egy palinkas korsot is, aztan gyerunk ki
az erd6bdl, és éppen jokor érkezett az ut mellé.

Az uton tiz négyOkros szekér ment a péli vasarra (ahogyan
mondta Letu bacsi:

— Hova igyekszel Letu bacsi? — kérdezte egy ember.

— Pélbe megyek, a vasarra, mert Istenem, ravasz népek élnek
Pélben is, Siklon is, de Elek is nagy kutya, akarcsak Ottlaka!)

Vagyis a padurean-ok vitték az almat és a kortét a vasarra.
Amikor Hajnal elhaladt mellettik, a korsot az ut mellé tette, mar
éppen ebédidd volt, aztan 6 tovabbment, messze az uttél. Amikor a
padurean-ok a korsohoz értek, mondta az egyik:

— Alljatok meg, mert ime van itt egy palinkas korsé, gyeriink,
igyunk egy Kicsit. — Nekifogtak inni, és ittak, amig csak ki nem
fogyott a korsébdl, és mind a tizen berugtak. Amikor Hajnal
visszanézett, latta, hogy mind lefekudtek. Visszament, és levagott
egy darabot az Okrok farka végérdl, és azt a hatsé okrok szajaba
tette. Aztan fogta az eltls6 okroket, vagyis mind a tiz szekérbél az
els® par okrot, és magaval vitte.

Amire megérkezett Hajnal az erd6 mélyébe az okrokkel,
felébredtek az utasok is.

— Hej, keljetek fel — mondta az egyik —, mert ni, valaki ellopta az
ellls6 okreinket!

Valamennyien felugraltak és korulnéztek.

— A — mondta az egyik —, senki nem lopta el &ket, hanem ezek
a hatso okrok ették meg 6ket, mert ni, az elllsé Okrok farkanak a
vége kildg a hatsd okrok szajabal.

Ezzel elindultak, most mar csak kétokros szekerekkel.

Hajnal a husz okorrel megérkezett a zsivanyok tanyajara, és
elkialtotta magat:

— Nyissatok szélesre a kapukat!

Na, amikor meglatta a Vajda, a zsivanyok kiralya Hajnalt,
hozzaugrott, megcsokolta és mondta:

— Hat te nagyobb zsivany vagy nalam is.

— Jol van, felséges Vajda — mondja Hajnal.

Harom nap mulva megint Hajnalra kerult a sor, mert a tobbiek
nem hoztak egyebet, csak néhany libat, kacsat vagy néhany tyukot.



Amikor Hajnal indulni akart, mondta neki a Vajda:

— Na, Hajnal, most megint rad kerult a sor. De tudom, hogy
most nem lesz szerencséd.

— Meglatjuk — mondja Hajnal.

Most aztan Hajnal egy még nagyobb palinkas korsot készitett
eld, és ahogy utnak indult és kilépett az erd6bdl, hat latja, hogy
kozeledik feléje husz szekér, tele aruval, mentek a vasarra, és
minden szekér elé négy Okor volt fogva.

— Na, ezek éppen jol jonnek nekem — mondja Hajnal, lellt és
pihent egy Kicsit, aztan gondolkozott, hogy hogy tudna legjobban
végezni a dolgat. Megint letette a korsét az ut szélére, 6 pedig elbujt.
Jottek az utasok szép lassan, és kozeledtek a korsohoz. Na, amikor
odaértek, mondja az egyik:

— Hat, ez bizony palinka, gyertek testvérek, igyunk egy kicsit, a
tobbit majd feltesszik a szekérre, hogy ne busuljunk az utan, ami a
kors6ban maradt.

— O — mondja a masik —, tudjatok, testvérek, igyuk meg az
egészet, aztan osszetorjuk a korsoét, akkor aztan nem fogunk busulni
az utan a jo palinka utan.

— Jél mondod, testvér. Gyerunk, igyuk meg az egészet.

Na, az utasok nekifogtak, €s mind megittak Hajnal palinkajat.

De Hajnal egyre csak hegyezte a fulét, és gondolta magaban:
Ilgyatok csak meg mind, ezért hoztam nektek!

Na, miutan mind megittak a palinkat, egyik jobbra, a masik
balra ddlt. Amikor Hajnal latta, hogy valamennyien alszanak,
odament, és éppen ugy tett, mint a multkor, csakhogy most negyven
Okrot vitt el.

Amikor a negyven Okorrel a zsivanyok tanyajara érkezett, és a
Vajda, a zsivanyok kiralya meglatta, megijedt, mert az 6krok mar
nem fértek el az udvarban, most mit csinaljon veluk, és mi lesz vele?
Mert Hajnal egy igen nagy zsivany. Mondja akkor a Vajda Hajnalnak:

— Te, Hajnal, ha te holnap délelétt tizenegy 6ratdl tizenkét oraig,
ameddig megszolalnak a déli harangok, el tudod lopni a csizmamrol
a sarkantyukat, akkor te leszel a zsivanyok kiralya helyettem, mert
akkor én mar nem akarok kiraly lenni.

— Jél van — mondja Hajnal. — Csak holnap, abban az idében te
hol leszel, felséges kiraly?



— Csak itt leszek, az udvarban, sétalni fogok a pitvar és a kut
kozaOtti uton.

— Nagyon j6 lesz — mondja Hajnal.

Na, éjszaka Hajnal asott egy godrot a kut mellé, de befedte
ugy, hogy a Vajda ne vegye észre. Aztan ugy tizenegy ora felé
bemaszott a godorbe, és elrendezte ugy, hogy a kiraly ne lathassa
meg.

Jon a Vajda és elkezd sétalni a pitvarajto és a kut kozott (mert a
kut naluk is ott volt, ahol nalunk, a haz ajtaja el6tt). Egy id6 mulva a
kiraly megunta a sétalast, és mondta magaban:

— Felllok a katra egy kicsit pihenni. — Felult a zsivanyfejedelem
a kutra, és folyton azon gondolkozott, jon-e vajon Hajnal, hogy
ellopja a sarkantyuit. Nézel6dott ide-oda, Hajnal kozben szép lassan
kibujt a godorbdl, levette a kiraly csizmajarol a sarkantyukat, és
visszamaszott megint a godorbe.

Na, egy idé mulva a Vajda megint elkezd sétalni, és egyszer
csak ranéz a csizmaira:

Hat, nekem nincsenek sarkantyuim, hej, de hat mikor tudta
ellopni?

Bement a hazba, és mondja a feleségének:

— Hajnalnak 6rdoge van. Nem aludtam, csak sétaltam az ajtotol
a kutig, és mégis lelopta a sarkantyuimat fényes nappal.

Akkor hivatja a Vajda, a zsivanyok kiralya Hajnalt, és mondja
neki:

— Te, Hajnal, most mar te nagy zsivany vagy. Elloptad a
sarkantyumat fényes nappal, és én téged nem is lattalak.

— Hat aztan, amikor lopni mész, nem is kell, hogy lassa senki —
mondja Hajnal.

— Hat, bizony ez igy van, te Hajnal. Na, holnap husz szekeér
buzat kuldok a malomba, aztan ha te ezeket is el tudod lopni, akkor
én neked adom mind, ha nem akarsz kiraly lenni helyettem. Minden
szekérbe négy okor lesz befogva és két-két ember fogja kisérni a
szekereket.

— Jol van — mondja Hajnal.

Na, reggel mondja a Vajda az 6 negyven emberének:

— Rakjatok meg jol a szekereket buzaval, és menjetek velik a
malomba. Csak ugyeljetek, nehogy valaki ellopja téletek a



szekereket, mert ha valaki el talalja lopni, én titeket lelSlek.

Na, minden szekérhez odaall két-két ember, megrakjak
buzaval, és elindulnak békésen, husz szekér egymas utan sorban.
Megérkeznek a malomhoz, megérlik a buzat, felteszik a szekerekre,
és elindulnak visszafele a liszttel.

Hajnal most mar két korsot toltott meg palinkaval, aztan
elindult, és eléjuk kerult. Csakhogy, most valamilyen kuszobféléket
készitett — mint nalunk az ajté el6tt —, a palinkas korsot a kiiszob
mellé tette. A kUszobre meg rairta: ,Hajnal meghalt.” Hajnal lefekudt
egy kicsit messzebbre és vart.

Na, megérkeznek az emberek a szekerekkel odaig, és az egyik
kezdi olvasni:

— Hajnal meghalt. Nézzétek, ott fekszik, meghalva!

Na, mindenki odanézett, de csak messzir6l, mert meglattak a
palinkas korsot a kiiszob mellett, és mondja az egyik:

— Gyerunk és igyunk, mert ha most mar Hajnal meghalt, akkor
nincs akitdl féljink, nincs aki ellopja a szekereinket.

Nekilltek valamennyien, és elkezdenek inni, egyik jobban, mint
a masik, és gyorsan megittak az 0sszes palinkat. Mondja akkor az
egyik:

— No, isten nyugosztalja! Gyerunk, induljunk tovabb, hogy
fogyjon az utunk.

Ezzel nekiindulnak mind a husz szekérrel. Akkor Hajnal
gyorsan felkelt, és eléjuk vagott, de egy masik uton, mert mar
nagyon kozeledtek az erd6hoz.

Na, ott megint odatett Hajnal egy kuszobot és rairta: ,Hajnal
meghalt.” A kiszob mellé odatette a palinkas korsot, lefekudt, és
halottnak tettette magat.

Odaérkeznek a szekerekkel az emberek — mar egy kicsit
kotyagosak voltak és mondja az egyik:

— Hopp, alljunk meg, mert baj van. Hat Hajnal megint meghalt.
De vajon melyik Hajnal, ez, vagy az, akit utkdzben lattunk? Igyunk
meg egyszer az emlékére, aztan nézzuk meg, hogy ez-e
Hajnal,vagy az a masik.

Mondja a masik:

— Igyuk meg mind, mert ami a kezinkben van, az nem
hazugsag, amit ma megtehetsz, ne halaszd holnapra. — Es ezzel



mind megittak a palinkat, és gyerunk, visszafelé, mert messze volt,
ahova igyekeztek.

Na, ahogy eltavolodtak, Hajnal gyorsan felkelt, fogta az 6kroket
a szekerekkel, és elinditotta Oket eldre.

Amikor Hajnal a Vajda hazahoz érkezett, és amikor a kiraly
meglatta 6t a husz szekérrel egymas utan, banataban és
szegyenében elajult. Amikor feleszmélt, mondta Hajnalnak:

— Hat ember vagy, Hajnal! Hogy tudtad ellopni ezeket a
szekereket?

— Ahogy tudtam, ugy tudtam — mondja Hajnal —, ezek most mar
az enyémek!

De az emberek nem mertek tobbet a kiraly szeme elé kerilni,
ment mindenki, amerre latott.

Na, a Vajda gondolkozott, hogy milyen proba elé allitsa meg
Hajnalt, aztan mondja egyszer neki:

— Te, Hajnal, még egy probat teszek veled. Van egy lovam az
istalléban, az istallo ajtajaban all majd egy ember, egy fogja a farkat,
eqgy fogja a kotdéfékét és négyen fogjak a labait, vagyis négyen a
négy labat. Ha ezt is el tudod lopni, akkor én nem vagyok tobbé
kiraly.

— Hat, kiralyom, ez nagyon nehéz dolog, de csak megprobalom.

Na, este a kiraly odarendelt hét embert és megmondta nekik,
hogy hogy 6rizzék a lovat, hogy Hajnal ne tudja ellopni, mert akkor
mind megoleti Oket.

Elhelyezkedett minden ember a helyére, vagyis egyik az
ajtohoz, egyik fogta a 16 kot6féket, a masik a farkat és négyen a
labait.

Hajnal er6sen torte a fejét, mit is tegyen, hogy is tegyen, hogy
el tudja lopni a lovat. Akkor Hajnal egy 6reg csavargonak valtoztatta
at magat, rongyos ruhaba 0Itozott, magahoz vett egy palinkas
korsot, és estefele bement az istalloba. Kérdezte az embereket,
hogy nem engednék-e ott aludni a szalman reggelig, mert kint
nagyon hideg van.

— Dehogynem! — mondtak 6k, plane, hogy meglattak nala a
palinkas korsot.

— Na — mondja Hajnal —, takarjatok jol be a szalmaval, hogy
éjjel ne fazzam. De legyetek szivesek, és ugyeljetek a korséra, mert



félek, hogy még eltorik.

— 0, nagyon szivesen — mondtak az emberek, kiildnésen az,
aki az ajtonal allt.

Na, Hajnal lefekudt, és tette magat, hogy alszik. Még horkolt is.
Mondja akkor az, aki az ajtonal allt:

— Jol alszik az Oreg, gyertek, kostoljuk meg a palinkajat a
korsobol!

Erre mind a heten jol meghuztak a korsot.

A palinka jo volt, mint az enyém, hogy nem tudok eltelni vele.

Na, egy id6 mulva megint mondja az egyik:

— Gyertek, igyunk még egy kicsit, késtoljuk meg még egyszer,
mert ilyen jo palinkat mar régen ittam. — Ugy van az, hogy minél
tobbet iszol, annal tobb kell.

De Hajnal csak hegyezi a flleit ott a szalmaban, és gondolja
magaban: csak igyatok, valjék egészségetekre!

Na, amikor mind megittak a palinkat, valamennyien jobbra-balra
déltek téle. Akkor Hajnal felkelt, hozott egy kotelet, odakototte az
egyik végét a jaszolhoz és a kotél masik végét annak az embernek a
kezébe tette, aki a 16 koté6fékét fogta. Aki a |6 farkat fogta, annak a
kezébe tett egy kendercsomoét, hogy fogja a |6 farka helyett.
Azoknak, akik a |6 labait fogtak, egy-egy szalmacsutakot tett a
kezUkbe, igy egy-egy karohoz kotdzve, mintha a 16 Iabait fognak.
Azutan Hajnal fogta a lovat, és gyerunk vele!

Amikor reggel lett, a Vajda kijott a hazbdl — mert egész éjjel
nem aludt, folyton Hajnalra gondolt. Amikor bement az istalléba, és
latta, hogy az emberek mit tartanak a keztkben, és a 16 nincs sehal,
akkor a Vajda, a zsivanyok kiralya 6sszeesett, &€s rogton meghalt.
Azaota nincs a zsivanyoknak kiralya. Amikor ezt latta Hajnal (6 is
magaban beszeélt, ugy, mint én, amikor sok a gondom), mondja
magaban:

— Most gyerunk: apamhoz és a testvéreimhez, hogy elmeséljem
nekik, milyen ereje van a palinkanak, hogy még sok ember megjarja
vele.

Na, Hajnal elindult a negyven 0korrel, a husz szekérrel
hazafelé, az 6 orszagaba, a testvéreihez.

Most hallottam, hogy Hajnal is meg akar mar ndsuini.

En nem akartam ott (ilni



Egy vakondturasra (ltem
Es hozzatok elrepiiltem
Hogy az idét jol tdltsem.
Var a feleségem is,
Sutétt palacsintat is,
Nincsen, aki megegye.



OREGAPO KAKASA

(Egyes-egyedul csinalt mese.)

Elt egyszer egy messzi orszagban egy éregember, akit Kakasos
Oregnek neveztek, mert hogy nem volt neki csak egy kakasa és egy
tyukja. Azok voltak az 6 gyerekei. Teltek-multak a napok a kakas
meg a tyuk tarsasagaban, éregapd néha-néha kiult a napra egy
szeékre, hogy felmelegedjék.

Hat egyszer a kakas megfogja Oregapd szakallat, és
megrazza. (Mert éregaponak hosszu, fehér szakalla volt, mint a
selyem.) Mondja a kakas az dregnek:

— Tudja mit, Oregapo, j6jjon, kerekedjiink fel, és menjink egyditt
vilagot latni. Maga oreg mar, én meg egyedul nem tudok elmenni.
Addig menjunk, amig megjarni tud.

— Jél van, na — mondja Oregap0, és egyszer csak felall, és azt
mondja a kakasnak: — Varj, hadd gondoljam végig el6bb, hogy merre
felé is jartam régebben. — Mert azelétt bejarta Oregap6 a kakassal
az egesz vilagot. Felllt a kakasra, és mentek, vagyis hogy repultek
egyutt, atszalltak hegyeken, volgyeken és vizeken, ahogy
rovidebbnek gondoltak az utat.

— Na, lanyom — mondta Oregap6 a tyuknak —, te maradj itthon,
én elmegyek ezzel a legénnyel vilagot latni. Mert mar oregecske
vagyok, és lehet, hogy tobbet nem is mehetek.

— Jol van — mondta a tyuk —, menjetek, csak ugyeljetek, nehogy
utkdzben valami bajotok essen.

— No de nem jéviink &m haza estére — mondta Oregap6 —, él
Keleten egy kiraly, aki nagyon sokat alszik. Odamegyunk, hogy egy
kicsit felébresszuk az almabal.

Azt mondja erre a kakas:

— Gyere, Oregap6, vedd a hatadra a tarisznyadat, és (lj fel ram,
de aztan tartsd j6 er6sen magadat.

Na, felll 6regap6 a kakasra, hogy ne menjen gyalog, jol
belefogddzik a kakas fulébe.

— Mehetiink — mondja 6regapo.

Na, repult a kakas az 6reggel, olyan gyorsan repult, ahogy csak
birt. Estefele kukorékolt egyet a kakas, meglebegtette a szarnyat,
mikor egy olyan dombhoz érkeztek, melyiknek a szélin erdéség volt.



Azt mondta akkor oregapo:

— Itt megallunk egy kicsit, és megpihenunk.

Na, pihennek egy kicsit, hat egyszer valami zajt hallanak, és
meglatnak egy tyukot.

Azt mondja Oregapo:

— No, gyerunk, hadd lassuk, kik €s mifélék tanyaznak errefelé?

Hat nem is messzire egy falura bukkantak, ahonnét a roka
minden tyukot elhordott maganak, hogy legyen télire ennivaldja. Még
kozelebb mentek. Amikor egy tyuk meglatta 6ket, odafutott hozz3ajuk,
€és mondta:

— O, kakas uram, menj innét, mert nyomban itt terem a pimasz
roka, és megfog téged is. Mert latod, én nem tudok repulni, nincsen
szarnyam, hat addig itt kell tljek, amig ram nem kerul a sor.

— Nem baj — mondja a kakas —, hadd, hogy jojjon. Na, 6regapo,
mit csinaljunk most ezzel az irgalmatlan rokaval. Mert hogy ez csakis
tyukhust enne.

Azt mondta akkor oregapo:

— Nem baj, majd én asok egy godrot az utjaba, és amikor jon,
abba beleesik. De mivel assam? Mert csak egy bicskam van. igy hat
te kell kikapard a labaddal a foldet, te ugyis szeretsz kapirgalni.

Na, nekifognak asni. Oregapo a bicskajaval, a kakas a labaval.
Nézi 6ket a tyuk, és mondja:

— No, most mar mindjart jonni kell a rokanak.

Na, kimélyitik a godrot, és csak a fenekét szélesitik ki, a tetejét
befedik vékony agacskakkal és levelekkel. No, 6regap6 meg a kakas
elbujik egy bokor mogé, és hat estefelé volt mar, és csakugyan jon a
roka. Egy feher tydkkal! Meglatja a kakas, €s mondja:

— Oregapo, nézd csak, a réka a mi tyukunkat hozza. En
megyek, és a roka hatara ugrom.

— Ne ugorj! — mondta éregap6 —, hadd csak, hogy jojjon. — Es
mikor a godor folé érkezik, hat a roka egybdl beleesett. Tort
maganak Oregapd egy jokora botot, és mondta:

— Na, te atkozott roka, sok tyukhust megettél, most godorbe
estél. Itt leszel te eltemetve.

Mikor a roka probalt kiugrani, az dreg a bottal j6l fejbe verte.
Na, akkorat sézott ra, hogy aztan mar meg se moccant. Akkor azt
mondta a kakas a tyukoknak:



— Gyertek, Uljetek a hatamra, hogy vigyelek haza!

Egybdl fellltek a tyukok a kakas hatara, és a kakas veluk
éppen a sajat falujaig repult. Na, amikor aztan letette a tyukokat,
azok szépen megkoszonték neki a josagat, akkor a kakas ujbal
oregapohoz ropult, mert még hosszu ut volt hatra, hogy addig a
kiralyig eljussanak, aki a hosszu alvast és a nagy semmittevest
szerette, és sohasem dolgozott.

Na, feliilt Oregapo a kakasra, és mondta neki:

— Na, gyerunk most a Nagyalvé Kiralyhoz. Te majd tegyél le
engem a kiraly udvaraban, aztan majd éjfélkor akkorat kukorékolj a
kiraly ablaka alatt, hogy ugy felriadjon hosszu almabdl, hogy egy
évig ne jojjon alom a szemére.

Na, elrepul a kakas 6regapoval Nagyalvo Kiralyhoz. Amikor
odaérkeztek, a kakas csendben berepult az udvarra, de olyan
csendben, hogy még a kutyak se vették észre, oregapo lekuporodott
egy sarokba egy halom ag mellé, azokat a kiralyné hozta még este a
kemencéhez, mert a kiralyné reggel kenyérsutéshez készult, azért
hozta az agakat az udvarra, és még valami burokszarakat is
0sszehordott, hogy legyen neki tlzre.

Na, amikor eljott az éjfél, a kakas akkorat kukorékolt, hogy
beleremegett Nagyalvo Kiraly udvara, és a kiraly ugy felriadt, hogy
kiugrott az agybodl, és aztan egy allé esztendeig nem tudott elaludni
tobbet.

A kiralyné ugy megijedt, hogy amikor az agyabdl kiugrott,
raesett a kotléra, amelyik éppen a csibéit koltotte, és megolte a
kotlét is és a csibéket is. Es még szét is nézett a hazban, és a tébbi
agy ala is benézett, mert ott is Ultek kotlok a tojasokon. Hat amint a
kakas kukorékolt, azokbol a tojasokbdl a csirkék mind kiugraltak, de
mind csupa kakaska lett. Attol fogva maradt meg az a mondas, hogy
,na éjjeli kakaskukorékolaskor ultetsz kotlot, akkor csupa kakas kel
majd ki”. (Amelyik asszony sok kakast szeretne, tegyen igy.)

Egy kakasra felliiltem,

Rajta hazarepdiltem.

Egy tyukra is felliltem,

Majdhogy sarba nem ddltem.



TUNDERKIRALYFI

(Vannak a vildgon dolgok, amikért nagyon megszenved az ember,
amig sikerulnek.)

Elt egyszer egy faluban egy szép fiatal lany. Egy éreg nagyanyjan
kival nem volt neki senkije. A lany szorgalmas volt. Csoppet se lusta.
Kijart az erd6be fat gyUjteni, a haz korul tartott egynéhany baromfit
€s egy-egy malackat is.

Na, egyszer a lany atment azon a réten, amelyik az erd6
kozelében volt, hogy fuvet szedjen a malackajanak. Jarkalas kozben
— a fl elég nagyra nétt — nézel6dott erre-arra, hatha tudna fogni egy
madarat, amit megehetnének. Hat egyszer csak észreveszi, hogy az
egyik bokorban egy madar van elbujva, de egy kicsit nagyocska volt
— ahogy én lattam, akkora, mint egy golya, és még tan nagyobb is
valamivel. Na, amikor a lany meglatta, egy kicsit megijedt a
madartol. De a madar az egyik labara santitott, nem tudott jarni,
illetve felrepdini.

— Ejnye — mondja a lany —, megfoglak, és hazaviszlek, és egy
jo levest csinalok beldled.

Megszolal erre a madar:

— O, te sz&p nagylany, ne egyél meg engem. Inkabb vigyél
szepen haza, és kosd be a labamat, mert ha meggyogyulok,
hasznodra leszek.

Na, a lany fogta a madarat, hazavitte, de nem volt hova tegye,
csakis a sajat szobajaba, a kemence mellé, hogy ott majd nem fazik.
Aztan naponként etette, azzal, amit 6 is evett, és a labat bekototte.

Na, egy id6 mulva a madar laba gyogyult, jarkalni kezdett, és
mar megprobalt repulni is.

Mondja egyszer a lany a madarnak:

— Hat, most mit csinaljak veled? Vagjam le a fejed, vagy
engedjelek szabadon, hogy menj isten hirével?

Feleli a madar:

— Kedvesem, j6 gazdasszonyom, tarts még legalabb egy évig
magadnal, hogy teljesen meggyogyuljak és megerdsodjek, mert
egyszer majd hasznodra leszek.

— Na, jol van — mondja a lany —, legalabb lesz valaki, aki velem
legyen.



Telik, mulik az idd, eltelik az esztendd, és a madar nagyon szép
és erds lett.

— Na, most mar letelt az esztendd, elmehetsz!

A madar a szoba kozepén allt, egyszer csak megrazta magat,
nyomban lehullottak a tollai, meg a bdre. Hat egy perc alatt gyonyor(
legénnye valtozott, és mondja a lanynak:

— En a Tiindérkiralyfi vagyok. Téged sosem hagylak el! Ha
akarod, férjed leszek, téged feleseégul veszlek.

Amikor a lany meghallotta, mit mond neki Tundérkiralyfi,
nagyon megorult. De mar beesteledett, ugy hogy lefekldtek, és jol
aludtak, mint afféle fiatalok.

Masnap reggelre Tundérkiralyfi megint madarra valtozott.
Megijedt a lany, hogy mi lesz most vele. De este a madar megint
megrazta magat, és most meég gyonyoribb legénnyé valtozott, mint
amilyen el6bb volt. Mondja neki a lany:

— De hat, férjem, nem jora visz ez igy!

— O, feleségem, jora fog ez valni, csak ne mondd meg
senkinek, mert ha megmondod, rosszul jarsz.

Na, megint lefekszenek, és reggelre Tundérkiralyfi megint
madarra valtozott. A lany még jobban elkeseredett, hogy most mit is
csinaljon.

Akkor a nagyanyja megkérdezte:

— Hat, mi lesz azzal a madarral, amelyiket hazahoztal és
gondoztal?

— Jaj, ha latnad, hogy az milyen gyonyorl legény éjjel! Az
egeész vilagon nincs szebb nala. De azt mondta, meg ne mondjam
senkinek. Nem tudom, meddig tarthat ez igy?

Akkor azt mondja az 6regasszony:

— Jo lenne, ha a tollait és a bdrét a tlizbe dobnad, de az nagyon
budos lenne. Tudod mit, lanyom, legjobb lesz, ha a malacodnak
adod, hogy egye meg, és akkor, mikor felkel, nem tud madarra
valtozni.

— J6l mondja maga, nagyanyam, csakhogy 6 meghagyta
nekem, hogy senkinek meg ne mondjam, mert rosszul jarok.

— O, ne félj te semmitdl, mert szép és fiatal vagy. (Tiszta igaz,
hogy nagyon szép volt, én is lattam. Fehér volt, mint a harmat,



szeme fekete, mint a szeder, a szaja kicsi, mint az enyém. Csak az
asszonyom mondja néha, hogy nagy a szam.)

De a Tundérkiralyfi is szép volt, mint a raolvasas mondja:

Kedves sz6ke galambom

Egy korty vizzel mosdatom

De a nagyobb legénynek

Egy (st viz kell szegénynek.

Na, este lefekszenek a fiatalok, nagyon vidaman, a lany éjjel
felkelt, vette a tollakat, kivitte a malacahoz, és elibe dobta. A malac
azonnal megette a tollakat. Hanem amikor még elkezdte tépdesni a
tollakat a bérrel egyutt, Tundérkiralyfi felébredt €s mondja:

— Hej, te ravasz vénasszony, miért elegyedtél bele a mi
dolgunkba? Neked pedig, feleségem, meghagytam, hogy ne mondd
meg a vilagon senkinek! Ha csak még egy napig maradhattam volna
a tollaimban, nem lett volna kulonb legény nalam az egész vilagon.
Most én vilagga megyek, és te csak akkor fogod megszulni a
gyermekedet, akit magadban hordozol, amikor én a kezemet rad
teszem. — Ezutan Tundérkiralyfi fogta magat és vilagga ment.

Na, a lany ott maradt nagyanyjaval, mind a ketten erésen
elkeseredtek, hogy most mar mi lesz veluk. De a lany nem is vette
figyelembe azt, amit neki Tundérkiralyfi mondott: hogy csak akkor
fogja megszulni a gyermekét, ha 6 rateszi a kezét.

— Na, mindegy most mar — mondja az 6regasszony. — Hadd el,
kislanyom, talalsz te magadnak majd masikat!

— Jaj, nagyanyam, ilyen szép legényt nem talalok sehol, az
egész vilagon. De nekem nem is kell mas!

Na, mulik az id6 és egyszer csak érzi a lany, hogy nagyon
sulyos — ugy, ahogy az oregek mondjak. — Azt mondja akkor a lany:

— Na, nagyanyam, én most levagom ezt a malacot, mert mar
megnott, és utana utnak indulok. Ameddig meg nem talalom
Tundérkiralyfit, meg se pihenek.

Mondja akkor az 6regasszony:

— Hat, lanyom, én most mar nem tudok neked tanacsot adni.
Tégy ugy, ahogy az isten megseqit!

Na, este lefekudt a lany, vagyis hogy mar asszony, és éjjel azt
almodta, hogy egy szép, aranyhaju gyereke van és a gyerek
megkérdezte:



— Anyam, hol van apam?

— Hej, fiam, azt én is szeretném tudni, hova ment!

Mondja akkor a gyerek:

— Anyam, az apam keletre ment, ott van neki egy hires palotaja.

Ezutan felébredt az asszony, és egyre azon gondolkozott, mi
lesz most vele.

Na, reggel felkelt, levagta a malacot, megrakta a tarisznyajat,
és utnak indult keservesen sirdogalva, hogy miért is nem hallgatott
Tundérkiralyfira. Ment, mendegélt orszaguton, vizparton, de ugy el
volt keseredve, hogy még a fold is sirt alatta, ugy sajnalta 6t.

Hat, amint a viz partjan mendegélt, egyszer csak jon feléje két
farkas. Mar messzirdl meglatta a farkasokat, és azt gondolta: ,Vége
az életemnek, ezek felfalnak engem.” Sok ruha volt rajta, ugy volt
Oltozve, ahogyan régen a roman asszonyok jartak, mert ha
miniszoknyaban lett volna, nem szabadul meg, hiszen akkor nem
tudta volna eltakarni magat a szoknyajaval. Na, elbujt hirtelen egy
tuskebokor moge, vagy két szoknyajat a fejére boritotta, és
leguggolt. Amikor odaértek a farkasok, elmentek mellette. Csak
éppen feléje pislantottak, és tovabbmentek, nagy lihegve. Egy kis id6
elteltével aztan felemelkedett, lement a vizhez, ivott egy keveset, a
nagy ijedségre. Ahogy ivott, mindjart felmelegedett egy kicsit.

Na, amikor ki akart Iépni a vizbél, egyszerre csak jon feléje egy
nagy hullam, majdnem felboritotta ott a parton. De 6 szerencséjére
kilepett a vizbdl éppen akkor, amikor egy nagy testl hal meg akarta
fogni, hogy bekapja. Szerencséje volt, hogy a nagy testl halnak a
hasa leért a foldre, és nem tudott tovabbuszni. Mert ha még egy
|épésnyit tudott volna tenni a hal, ott helyben lenyelte volna az
asszonyt.

Na, kijon az asszony a nagy ijedség utan a vizbdl, és azt
gondolta magaban: ,Megint a halal torkaban voltam. igy jar az, aki
nem hallgat a férjére.”

Aztan megint elindul a szegény asszony, és megy tovabb.
Megy, megallas nélkul, roviditi az utat, bar nem tudta, hogy hova
megy. Csak ment egyre kelet felé.

Na, amint a viz partjan egyre kelet felé tart, egyszerre csak
nagy forgdszél kerekedik, majdhogy a levegbbe nem emeli az
asszonyt a sok szoknyajaval, és majdhogy a vizbe nem dobja.



— O, istenem — mondja —, de nagy keresztet raktal a vallamra,
de nehezen hordom.

Na, alighogy elindul az uton, maris ujabb baj érte: az utnak a
viz mellett vége szakadt, egy nagy sar allt el6tte, de akkora, hogy
meg a széle sem latszott. Na, most megallt egy helyben, és
gondolkozott, merre is menjen, mert neki csak el6re kellett haladnia.
Hat, felgyfirte a szoknyait, térdig belegazolt a sartengerbe.
Lépegetett a sarban, nézett elére, nézett hatra, egyszer csak latja,
hogy megy két ember utana, két tevével. Amikor az emberek a
kdzelébe értek, rakialtottak az asszonyra, hogy alljon meg. O,
szegény, meg jobban megijedt. Elszaladt volna, de mar térdig gazolt
a sartengerben. Egyszerre csak elesett, és tele lett sarral. De az
emberek csak azon igyekeztek, hogy utolérjek. Amikor a kozelébe
ertek, latja am a szegény asszony, hogy mindegyiknek egy-egy nagy
kés van a kezében. Akkor 0sszetette a két kezét, és hangosan
kidltotta, hogy szanjak meg, mert teherben van, és szeretné meglatni
a gyermekét. Amikor az emberek odaértek, az egyik azt mondja:

— O, te asszony, mi nem akarunk bantani téged! Segiteni
akarunk, hogy kikerulj ebbdl a nagy sarbdl.

Kérdezte az asszony:

— Hat, ha nem akartok meg0lni, akkor mire kell nektek az a
nagy kés?

— Ezzel ne t0rédj, te asszony. Majd meglatod, mi minden van itt
ebben a nagy sarban. Csak gyere, és ulj fel a tevére, mi is felullnk,
ha nem ulsz fel, sohase kerulsz ki ebbél a nagy mocsarbdl, itt
maradsz, mig a vilag!

Na, a szegény asszony nagyon félt, de egy idé mulva mégis azt
gondolta: ,Hat felllok a tevére, mert nekem mar ugyis mindegy, csak
meg kell halnom.”

Na, alighogy felult az egyik ember segitségével a tevére, hat
kibukkan a sarbol egy nagy, legalabb 6t méter hosszu kigyo. Akkorat
csapott a farkaval, hogy majdnem leverte az asszonyt a teveérdl, és
rogton utana a teve labara tekeredett. Most mar latta, hogy miért
kellett a kés, mert az egyik ember azonnal leugrott a tevérél, és
kettévagta a kigyot: az nyomban a vizbe esett.

— Na, latod asszony, mire kell neklunk a kés. Te ugy indultal
utnak, mintha csak a fonéba mennél.



Na, mentek, mendegéltek, és mar majdnem kikerultek a nagy
sartengerbdl, amikor egy masik, még nagyobb kigyo ugrott eléjuk, a
farkaval akkorat vagott az asszony hatara, hogy majdnem felrepedt
a rekli rajta, és mondja:

— Hej, ti oltetek meg a testvéremet — mondja a kigyo —, nem
mentek ti innen tovabb! — Es ez is a teve labara tekeredett tgy, hogy
a fejével majdnem elérte az asszonyt, €s majdnem megodlte.

Akkor megint leugrott az egyik Ugyes ember, és kettévagta ezt
a kigyot is, ugy, mint a masikat.

Na, nagy nehezen kikerultek abbdl a nagy sarbol. Amikor
kikerultek, az emberek leemelték az asszonyt a teverdl.

— Na, draga asszonyka, te hova mész?

— Hat, halljatok csak, hogy jartam a fériemmel. Most megyek,
hogy megtalaljam. De mar egy éve, hogy mind megyek, €s nincs
senki, aki megmondana, hogy kelet felé merre van annak a hires
Tundérkiralyfinak a palotaja.

— Na, te asszony, addig menj, amig el nem jutsz Irgalom
Anyéhoz. O talan meg tudja mondani neked, mert ezek az
Ooregasszonyok igen sokat tudnak.

— O, hogy az isten legyen veletek az utatokon, és kdszdéndém a
segitseget!

Na, megint utnak indult az asszony. Elérkezett egy nagy
erdbbe. Ilgen am, de mar beesteledett, hol fog 6 most aludni? Mar
nagyon elcsigazta a vandorlas. Egyszer csak gyertyafényt pillantott
meg, de alig-alig pislakolt, mert gyertya volt, nem mécses. Amikor
odaérkezett, kopogtatott az ajton. Az éregasszony rogton
megkérdezte, ki az, és mit akar? De az asszony mar annyira félt,
hogy azt gondolta, hatha most a rablék kezébe kerul? Amikor
meghallotta az asszonyi hangot, megnyugodott egy keveset, és
mondja:

— En egy szerencsétlen asszony vagyok, akire most itt az
erdében szakadt ra az éjszaka. Lennél szives megengedni, hogy itt
aludjak nalad az éjszaka?

Mondja erre az 6éregasszony:

— Nagyon szivesen megengedem, csak igyekezz, hogy hamar
lefektdjunk, mert errefelé rablék jarnak, nehogy meglassak a
gyertya vilagat.



— Jol van, 6éreganyam.

Na, levetkdztek, lefekudtek, és az asszony elmondta, hogy
hogy jart.

— Na, nincs semmi baj, majd holnap reggel tovabbmeész.

Reggel felkeltek, Irgalom Anyé mosddvizet adott neki, azutan
meg egy guzsalyt aranyszosszel, €és mondja:

— Amikor megérkezel Tundeérkiralyfi palotajahoz, fogj hozza a
fonashoz. De el6bb menj el a nénémhez, 6 jobban utbaigazit, mert 6
meg keletebbre lakik.

Na, megkoszoni az asszony az utbaigazitast, és elindul
szantéfoldeken, parlagon keresztll. Merthogy az orszagutnak itt mar
vége szakadt. De 6 mindig csak azt nézte, hol, merrdl kel fol a nap.

Igen am, de mar nagyon elnehezedett, mivel mar a szulési id6
is elmult. Mar alig birtak a labai, €hes is volt, és nem volt mit egyek.
Azért csak 0sszeszedte magat, és reménykedve gondolt ra, hogy
talan megtalalja az 6regasszony nénjét, és 6 meg majd megmondja,
hol van Tundérkiralyfi palotaja.

Na, elérkezett egy nagy ugarhoz, megindult rajta keresztul, de
azon csak itt-ott volt egy-egy kokénybokor. Egy idé mulva ledlt
pihenni egy kicsit, és igy szOIt az éhez6 asszony:

— Most megint nagy veszélyben vagyok, mert itt éhen és
szomjan halhatok. — Na, alighogy ezeket kimondta, egy vadkecske
mekegését hallotta meg. Felallt, korulnézett, hat a kecske egy masik
bokorban volt. Az egyik labara santitott, Iépni sem tudott. Ehes volt a
kecske is. Odament, hogy megnézze, de a kecske, amikor meglatta
az asszonyt, elugrott volna, ha tudott volna. Az asszony, mikor latta,
hogy nem tud jarni, szedett egy kis flvet, és odaadta a kecskének,
hogy megegye. Ej, hiszen ez j6 dolog, a kecskének teje van. Amikor
a kecske latta, hogy az asszony hozott neki fivet, €s nem bantja,
nagyon hamar megszelidult. Az asszony még meg is simogatta a
kezével, utana megfogta a csocsét, de a kecskének nagyon kemény
volt a tégye. Akkor fogta magat és elkezdte szopni, ez a kecskének
is j6lesett, mert a tdgye nagyon kemény volt mar, ugy latszik,
elvesztette a kisgidajat.

Na, szopott az asszony, jollakott, és megpihent ott, a kecske
mellett. Azutan megint utnak indult, és ment egyenesen Jotett
Anybhoz. Ment, mendegélt napokon és éjszakakon keresztul, amig



elérkezett Jotett Anyd kunyhdjahoz. Amikor az asszony meglatta az
Oregasszony hazat, ugy érezte, mintha az a Tundérkiralyfi palotaja
lenne.

Mar beesteledett, és az Gregasszony éppen a toltésen uldogelt
az ajto el6tt, és puliszkat készitett vacsorara. Amikor odaérkezett az
asszony, jo estet koszont.

— Oreganyam, teszel-e jot velem is?

— Teszek, lanyom! Aztan mi szél hozott erre, amerre nem sok
vandor jar?

— Hat, elmondom neked, éreganyam, de csak akkor, ha leszel
szives €s megengeded, hogy itt aludjak éjszakara.

— Adok helyet, lanyom! Es adok neked vacsorat is, éppen egy
kis puliszkat f6zok, ebbdl te is ehetsz.

Na, lelltek vacsorazni, aztan az asszony elmondta, hogyan jart
6 Tundérkiralyfival.

— Na, nincs semmi baj — mondja az 6regasszony —, majd én is
megsegitlek. Most mar csak vagy két-harom hétig kell menned. En
megmutatom neked azt az utat is, amelyik egyenesen Tundérkiralyfi
palotajahoz vezet.

Orémében az asszony még aludni sem tudott.

Na, reggel felkeltek, megreggeliztek, aztan azt mondja az
Ooregasszony:

— Nézd, adok neked egy aranykotldst, kiscsirkékkel. Amikor
megeérkezel a palotahoz, engedd 6ket szabadon, és vigyazz rajuk.
Es adok még neked egy pogacsat, és egy liveg vizet is az Utra. Az
nem fogy el addig, ameddig megérkezel a legoregebb nénénkhez,
Hiség Anyohoz. O majd jobban meg tudja mutatni az utat, mert még
kozelebb van kelethez.

Na, az asszony megkoszoni az ajandékot és a jo tanacsokat,
aztan utnak indul, és megy egy allé héten at, amikor elérkezik egy
nem nagyon nagy, de igen siri erd6hoz. Ott, abban az erd6ben volt
a Hlség Anyo haza, csakhogy nem tudta, hogy hogy jusson el oda,
mert az ut jaratlan volt, belepte a fli és a bokor. De egyszer csak
talalt egy keskeny dsvényt, ezen jart az oregasszony is. Egyszer
csak hallja, hogy ,top-top”, vagyis hogy jon az oregasszony a
botjaval, ahogyan az oregasszonyok szoktak jarni.

Amikor kozelebb ért, mondja az asszony:



— J6 napot, oreganyam!

— Jarj szerencsével, lanyom. De hat mit keresel te erre
egymagadban, hiszen itt atkozott csavargokkal is talalkozhatsz.

— O, draga éreganyam, hallgasd meg, hogy jartam én a
fériemmel, most hozza mennék, hogy megtalaljam. Itt, keleten van
egy hires szép palotaja Tundérkiralyfinak.

— Na, nincs semmi baj, lanyom, pihenj egy Kicsit itt nalam,
aztan megmutatom neked az utat, amelyiken menned kell és adok
neked harom aranyalmat. Ha odaérkezel, jatsszal veluk. Adok neked
meg egy hamis kutyat is, hogy megvédjen minden veszély ellen. De
bizony a férjed megnéslult, egy boszorkany lanyat vette el.

Mondja erre az asszony:

— Nem banom én, nekem csak az kell, hogy tegye ram a kezét,
hogy tudjam megszulni a gyermekemet.

— Csak arra ugyelj, hogy semmit ne igyal a boszorkany kezebdl,
mert ha iszol, rogton meghalsz.

Na, elindult az asszony a kutyaval egyutt. Ahogy mentek az
uton, egyre beszélgetve, egyszer csak eléjuk ugrik egy bokorbdl egy
farkas, és nekiugrott a kutyanak. De a kutya rogton széttépte, és ott
hagyta az uton.

Na, nagy nehezen megérkeztek a palotahoz, az asszony leult
pihenni egy kicsit, mert mar alig tudott menni szegény, amilyen
nehéz volt mar, hiszen mar harom éve mult, hogy nagy teherben
volt.

De mondok nektek most valamit Tundérkiralyfirdl is. Ahogy 6
eljott a feleségétdl, végig gyalog, nagyon el volt keseredve, el is
tévedt az uton, és elérkezett az oriasok orszagaba. De ott nem volt
szabad mas embernek jarkalni, csakis az oriasoknak.

Na, ahogyan mendegélt Tundérkiralyfi, 6sszetalalkozott egy
hatalmas oriassal, olyan magas volt, mint egy juharfa.

— Hej — mondja az drias —, j6 hogy bejottél az orszagomba, nem
is mész el innen tobbé sehova. Gyere csak, allj ki velem!

Akkor az érias nekiugrott Tundérkiralyfinak, megfogta, és
foldhoz vagta. Felugrott Tundérkiralyfi, kitépett egy vastag fat, azzal
ugy fejbe vagta az ériast, hogy a feje akkorat csattant, hogy idaig
hallatszott. Nem tudom, ti nem hallottatok-e?



Na, fogta magat Tundérkiralyfi és tovabbment, és megint
talalkozott egy még nagyobb oriassal.

— No, gyermekem, j6 hogy mihozzank jottél, adunk mi neked
enni is, s munkat is.

— Nem banom — mondja Tundérkiralyfi —, elszegédom egy évre,
csak mondd meg, mit fizetsz nekem?

— Hat ha egy egész évig szolgalsz nalam, azt a lovat adom
neked, amelyiket kivalasztod. Ha a szolgalatot nem birod ki végig,
akkor a fejed marad itt, ezen a karén ugy, mint ezeke itt, a keritésen.

Na, de az év csak harom napbdl allt.

— Hat, mi lesz a dolgom? — kérdezte Tundérkiralyfi.

— Itt van ez a kétokros szekér, és mindennap hoznod kell vele
az erdobél egy szekér fat.

— Jél van — mondja Tundérkiralyfi.

Masnap reggel mar a helyén volt. Befogta az 6kroket a
szekérbe, és gyerunk az erd6be. Az orias tett a tarisznyajaba
ennivalot, mellé adott egy csobolyd vizet is (amilyen a németeknek is
volt Eleken. Amikor kapalni menttnk, mi is csobolyobdl ittuk a vizet.).

Na, a vizbe valami olyan orvossagot kevert, hogy aki abbdl a
vizbél ivott, rogton elaludt. Amikor az erdébe ért Tundérkiralyfi,
megreggelizett, aztan ivott, de nagyon keveset. De az okrok ki voltak
tanitva, hogy amikor a szolga elalszik, elinduljanak a szekérrel
hazafelé.

Na, Tundérkiralyfi megrakta a szekeret faval, és elindult lassan
az okrokkel. Estefelé érkezett haza. Az 6rias csak nézett, hogy 6 is
ott van a szekéren.

— No, megjottél, szolgam? — mondja az 6rias.

— Meg — mondja Tundérkiralyfi.

Na, masnap reggel is befogta az dkroket, és elindult az erdébe.
De most az orias tobb ételt tett a tarisznyajaba, hogy arra tobbet
igyék.

Na, amikor Tundérkiralyfi megérkezett az erdébe, megint leult,
és nekifogott az evésnek, ivott is vizet, de csak nagyon keveset,
aztan nekifogott, és megrakta a szekeret faval. De munka kdzben
Kicsit eltor6dott, és azt gondolta Tundérkiralyfi: ,Lefekszem egy
kicsit, hiszen van meég elég idébm estig.” De, ahogy lefekudt, rogton el
is aludt. Amikor lattak az okrok, hogy alszik, elindultak hazafelé. De



nem értek messzire, mert jott egy vadkecske, és ahogy futott,
ralépett Tundérkiralyfira, 6 ett6l nyomban felébredt, és észrevette,
hogy elmentek az 6krok. Gyorsan az okrok utan futott, visszahaijtotta
Oket az erd6be, mert a szekeret otthagytak. Aztan hazaindultak,
csak egy kicsit keésdbb érkeztek meg.

Az ¢rias a kapuban varta. Latta, hogy a szolgaja is jon. Na,
megint mondja az orias:

— Na, te is megérkeztél, szolgam?

— Megjottem, igen — mondja Tundérkiralyfi.

Akkor az drias bement az istalléba, és megverte az okroket,
amiért nem jottek hamarabb haza Tundérkiralyfi nélkul.

Na, Tundérkiralyfinak mar csak egy napja maradt az évbdl, és
masnap megint még jobb ennivalo6t tett az orias a tarisznyajaba, és
meg tobb vizet adott hozza.

Na, elkészult Tundérkiralyfi is, befogta az okroket, és felllt a
szekerre.

— Csa, hoje, Okreim, menjunk még egyszer az erdébe, mert ma
betoltdm az évet ennél a kutya ériasnal!

Na, elindulnak az okrok a szekérrel, de most mar tudtak az
okrok, hogy hova kell menjenek. Amikor megérkeztek, Tundérkiralyfi
megint leult reggelizni. Jol evett és vizet is ivott, aztan nekifogott és
megrakta a szekeret még jobban, mint eddig.

— A — mondja Tiindérkiralyfi —, most mar megraktam a szekeret,
lefekszem egy kicsit, mert van még idém.

Na, azonnal el is aludt. Az okrok, amikor lattak, hogy
Tundérkiralyfi mélyen alszik, elindultak a szekérrel, de igyekeztek,
mert ha nem igyekeznek, megint verést kapnak az 6riastol.

Hej, most tavolodik mar a szekér az erd6ébél, Tundérkiralyfi még
mindig alszik. De nézd csak, a jo isten odavezérelt egy farkast, és,
amikor Tundérkiralyfi mellé ért, elkezdett Gvolteni, és a labahoz
kapott, hogy megmarja, mert €hes volt. EKkor Tundérkiralyfi
felugrott, elkialtotta magat, megfogta a farkast a farkanal fogva jol
megforgatta, és elropitette a levegdbe ugy, hogy éppen az dkrok elé
esett az uton. Az okrok nagyon megijedtek, nem mentek tovabb a
szekérrel, de visszafelé sem tudtak mar farolni.

Na, addigra Tundérkiralyfi is odaérkezett, megfogta a farkast,
és feldobta a szekérre a fak tetejere.



Hat megérkezik a szekérrel, de az érias most mar biztosra
vette, hogy az okrok Tundérkiralyfi nélkul érkeznek haza. Amikor 6t
is meglatta a szekéren, majd hogy meg nem pukkadt mérgében.
(Ahogyan mondjak: az embernek szerencséje is legyen az esze
mellé.)

— Na, megeérkeztél te is, szolgam, az okrokkel?

— Megérkeztem, igen — valaszolta Tundérkiralyfi. — Csak egy
kicsit késtem, mert elfutottam, hogy megfogjam ezt a farkast, a bére
j6 lesz télire kucsmanak.

— Hat, most mar semmi baj sincs — mondja az érias —, holnap
reggel kivalasztod azt a lovat, amelyik neked tetszik. Van tizenegy
lovam, biztosan talalsz kozottik egyet, amelyik megtetszik neked.

— Jol van! — mondja Tundérkiralyfi.

Na, este lefekudtek, de az 6rias nem tudott mérgében aludni.

Az drias feleségét Szfilanak hivtak. Mondja az ¢rias a
feleségének:

— Mit csinaljunk ezzel a szolgaval? Hogyan tudnank becsapni?

— 0, ez nagyon koénnyii — mondja Szfila. — Kivessziik a tiz |6nak
a sziveét, és valamennyit beletesszuk a sziurke I6ba. — De ez a szurke
|6 volt a legrosszabb az ¢rias lovai kozott.

Na, nekifogtak, kivették a tiz |6nak a szivét, és beletették a
szurke loba. De az oriasnak volt egy papagaja is, ez mindent
kihallgatott, amirdl beszélgettek.

Na, reggel, amikor felkelt Tundérkiralyfi, a papagaj odament, és
mondja neki:

— Te szolga, eltoltottél egy évet a gazdamnal, csak arra ugyelj,
hogy a lovak kozul csak a szurkét valaszd, mert az téged nem ugy
fog vinni mint a szél, hanem mint a gondolat.

— K6szondm szépen — mondja Tundérkiralyfi.

— Na, szolgam — mondja az orias —, gyere, hogy fizesselek ki! —
Bementek az istalléba: — Nézd, itt van tiz |6 és egy gyenge, beteges,
itt, az ajtd mogott. Ezt nem is vesszuk figyelembe.

Na, megnézte a lovakat Tundérkiralyfi, mind szép volt, mind a
tiz 16, koveér, mint a sargadinnye.

— O — mondja Tiindérkiralyfi —, nem kellenek nekem ezek a
koveér lovak. Nekem jo lesz ez a szUrke is, az ajto mogul.



— 0O, az nem lehet, mert az egész vilag kinevet engem is, meg
téged is, hogy ezekért a csontokért szolgaltal te nalam!

Mert a szurke |16 csupa csont volt mar.

Mondja ekkor Tundérkiralyfi:

— En nem torédém senkivel, nekem csak ez a sziirke tetszik!
Megelégszem a szurkeével, csak képes legyen engem hazavinni.

— Na, vigyed! — mondja az 6rias. De az 6rias azt mondta a
szurkének, hogy Tundérkiralyfit csak a falu széléig vigye, ott
hemperedjen le a foldre, hogy Tundérkiralyfi azt gondolja: nem tud
tovabbmenni.

Tuandérkiralyfi elkototte a jaszoltdl a lovat és kivitte. De a szlrke
tettette magat, hogy nem tud menni. De a papagaj megsugta a
Tuandérkiralyfinak, hogy jol sarkantyuzza meg a lovat a hasanal,
akkor majd megy.

Na, felugrott TUndérkiralyfi a szlrke l6ra, az orias utanuk
nézett, azt hitte, hogy majd lefekszik a szurke Tundérkiralyfival
egyutt. Igen am, de Tundérkiralyfi amikor elhagyta a falut, jol
megsarkantyuzta, és most mar muszaj volt neki menni. Most mar
latta a szurke, hogy ez mar nem tréfa, és kérte Tundérkiralyfit, hogy
szalljon le egy kicsit rola, hogy meg tudja magat razni egy Kkicsit.
Tundérkiralyfi leugrott a 16rél, az haromszor megrazta magat, azutan
mondja Tundérkiralyfinak:

— Na, gazdam, most mar ulj fel ram, és most hogy vigyelek,
mint a szél, vagy mint a gondolat? — Mert abban az id6ben a lovak is
tudtak beszélni.

Mondja Tundérkiralyfi:

— Csak ugy vigyél, hogy az uton senki utol ne érjen.

Hej, de az a kutya o¢rias rogton segitségul hivta a testvéereét,
mondta neki, hogy Tundérkiralyfi ellopott téle egy lovat.

— Na, itt van az enyém, testvér, Ul fel ra!

Na, felul az drias a testvére lovara, j0l megsarkantyuzta, és
amikor Tundérkiralyfi kozelébe ért, azt mondja az orias lova:

— O, anyam, varj meg, mert ez Ggy sarkanty(z engem, hogy
majd szétrepedek.

Mondja erre a szurke:

— Fiacskam, én nem tudlak megvarni, te rugj fel, vess egy
bukfencet, dobd le az driast a hatadrol, és gyere utanunk.



Akkor nagyot ugrott az érias lova, a hatara fordult, és az 6rias
pontosan fejjel esett a foldre. Rogton kitorott a nyaka, €s meghailt.
A 16 pedig elindult Tundérkiralyfi nyomaba.

Na, megérkezett Tundérkiralyfi a palotadjaba. De amikor vitte
volna a lovakat az istalloba, eléje jott egy boszorkany a lanyaval.

A lany odaugrott Tundérkiralyfihoz, és megcsoékolta. Tundérkiralyfi
csak bamult, hogy mi fog most vele torténni? Mert igy még nem jart
soha. Akkor azt mondja az oregasszony:

— Figyelj ram, Tundérkiralyfi, te arva gyerek vagy, nincs senkid
a vilagon.

— De van am nekem! — mondja Tundérkiralyfi —, feleségem is
van, csak eppen nincs itthon.

— O — mondja az éregasszony —, az mig a vilag, soha nem jon
ide! Most csak gyere, Tundérkiralyfi, hadd egyunk egy keveset.
Lasd, ez a lany f6z6tt a te szamodra is, aztan majd lesz még idonk
ezekrdl a dolgokrol beszélgetni.

De a boszorkany tett valamit az ételbe, ugy, hogy Tundérkiralyfi
semmit se tudott ellene mondani.

Na, telik az id6, jo sora lett a boszorkanynak és a lanyanak.
Meég cselédjuk is volt.

Egyszer a szolgald kiment az orszagutra, hat meglat ott egy
asszonyt egy aranyguzsallyal és egy aranyorsoval, amint fonogat.
Akkor a cselédlany befutott a hazba, és mondja az asszonyanak,
hogy mit latott 6. Mondja a gazdasszonya:

— Eredj és vedd meg tdle. Adj érte annyit, amennyit kér!

Na, kimegy a szolgaldlany, és mondja az asszonynak, hogy
adja el neki a guzsalyat, mert j6l megfizeti. De az asszony azt
mondta, hogy neki nem kell a pénz, hanem csak az, hogy a
gazdasszonya engedje meg neki, hogy lefekudjon a férjével egy
agyba.

Ment a cselédlany, és atadta az asszonyanak az Uzenetet.

— Na, nem baj — mondja a gazdasszonya —, este, lefekveés
idején majd behivjuk.

Amikor eljott az este, j0l megvacsoraztatta a férjét, vagyis
Tuandérkiralyfit, és ugy meg is itatta, hogy lerészegedett. Akkor
bevitte a szobaba, lefektette, aztan hivta az asszonyt, a guzsalylyal,
hogy fekudjek melléje.



Na, bejott az asszony, és lefekudt Tundérkiralyfi mellé, de az
nem tudott err6l semmit, mert ittas volt. Az asszony egyre varta,
hogy majd rateszi a kezét, hogy megszulhesse a gyermekeét.

Reggel jott Tundérkiralyfi felesége, és mondja az asszonynak:

— Na, most pedig kérem a guzsalyt!

Az asszony odaadta a guzsalyt €s megint kiment az orszagutra.
Jaj, nagyon el volt keseredve. Akkor el6vette az aranykotlést a
kiscsirkéivel. Ezt is meglatta a szolgalolany, és megmondta a
gazdasszonyanak, hogy mije van az asszonynak. A gazdasszony
megint elkuldte, hogy vegye meg az aranykotlost a csirkékkel egyutt.

— Nem kell nekem a pénz, csak engedje meg, hogy lefekudjem
a férjével egy agyba — mondja az asszony.

Na, megint bemegy a szolgaldlany, és megmondja ezt a
gazdasszonyanak.

Mondja erre a gazdasszonya:

— Jdl van, de csak majd este, amikor eljon a lefekvés ideje.

Na, amikor este lett, megint j6l megetette és berugatta a férjét,
aztan lefektette. Hivta az asszonyt is, hogy fekudjék le a férje, vagyis
Tandérkiralyfi mellé.

Az asszony megjott, lefekudt Tundérkiralyfi mellé, de az ugy
aludt, mintha meghalt volna. A szegény asszony feléje fordult, hatha
most felébred, de Tundérkiralyfi ugy be volt rugva, hogy csak a
reggelinél ébredt fel.

Na, megint elkeseredett a szerencsétlen asszony, hogy nem
tette ra a kezét, hogy megszulhesse a gyermekét. Megint kiment
szegény az orszaguira, a megszokott helyére és elkezdett jatszani
az aranyalmakkal, amelyeket Hlség Anyotdl kapott.

Na, megint odament hozza a szolgaldlany, és meglatta, hogy
jatszik a kis aranyalmakkal. Ment és elmondta a gazdasszonyanak,
hogy ott kint, annak az asszonynak, van harom aranyalmaja, és
jatszik veluk. Megint elkuldte a cselédjét, hogy vegye meg az
aranyalmakat, akarmennyit is kér értlk az asszony. A cseléd
odament az asszonyhoz, és kérte, hogy adja el az almakat.

— Nekem nem kell pénz, csak hagyja, hogy aludjam a férjével —
mondja az asszony.

Na, visszajon a cselédlany, és megmondja a gazdasszonyanak.

— Na. semmi baj, legalabb nem kell pénzt kiadnunk érte.



Majd este, amikor elérkezik a lefekvés ideje, hivd be, hogy
lefektdjek.

Igen am, de most mar Tundérkiralyfinak is gyanus volt, hogy
,Mi van ezzel az asszonnyal, hogy minden este ilyen jol tart engem”.

Na, elment a felesége, és hivta Tundérkiralyfit:

— Gyerunk, férjem, vacsorazz meg, mert rogton itt van a
lefekvés ideje.

Leulnek vacsorazni, és mondja a felesége Tundérkiralyfinak:

— Na, ebbdl a borbdl innod kell, mert utana jol fogsz aludni. Van
id6d aludni akar délig is.

Na, vacsoraznak, és kozben a felesége kiment. Tundérkiralyfi
rogton beontodtte a bort egy cseberbe, ami ott volt a kdzelben, hogy
moslékot gyljtsenek benne a diszndk szamara. Aztan tette magat,
hogy részeg, és amikor a felesége érte jott, a fejét az asztalra
fektette, mintha aludna. Nagy nehezen bevitte a felesége a szobaba,
lefektette, hogy aludjon. Aztan elkuldte a szolgaldlanyt, hogy hivja be
az asszonyt az almakkal.

Na, jott is a szegény asszony, nagy elkeseredve, mert ha most
sem fogja ratenni a kezét, akkor meg kell halnia a gyermekével
egyutt. Na, lefekudt a férje mellé, de Tundérkiralyfi horkolt, tette
magat, hogy alszik. Még most sem tudta, hogy a felesége miért
rugatta be 6t az el6z6 két este.

Amikor az asszony latta, hogy megint alszik, elkeseredésében
elkezdett sirni. Akkor Tundérkiralyfi feléje fordult, €s mondja:

— Miért sirsz, feleségem? — O azt gondolta, hogy a sajat
felesége fekszik mellette. Az ové is volt, de az elso.

Mondja erre az asszony:

— Hat hogyne sirnék, amikor mar harom éve hordozom ezt a
gyereket, és ameddig nem teszed ram a kezedet, addig nem is
tudom megszulni a gyermekemet. Szand meg legalabb 6t, ha engem
nem is szansz!

Akkor Tundérkiralyfi rogton ratette a kezét az asszonyra, és
erre rogton megszuletett egy szép aranyhaju gyerek. A gyerek,
ahogy a vilagra jott, rogton megkérdezte:

— Anyam, hol van az apam?

Na, reggel, amikor a felesége bejott a szobaba, és meglatta a
Tundérkiralyfi 6lében az aranyhaju gyermeket, szaladt az anyjahoz,



és elmondta, hogy mit latott:

Mondja az anyja:

— Vigyazz, mert ez nem jo dolog! Menj csak, és f6zz nekik teat,
és tegyél bele mérget a gyerek és az anyja szamara.

Na, jol van. Rogton elkészitette a teat, bevitte nekik, €s mondta:

— Na, ha mar a j0 isten idehozott benneteket, gyertek és igyatok
egy kis meleg teat. — Adott az asszonynak is, aki faradtsagaban és
eéhségében azonnal meg akarta inni. De a gyerek rogton az anyjahoz
ugrott, kivette a kezébdl a teascsészét, és mondja az asszonynak,
hogy el6bb adjon ebbdl a férjének inni. Erre a feleség azonnal
elvette a csészét és mondta, hogy a fériének majd hoz masféle teat.

Mondja erre a gyerek az apjanak:

— Apam, add oda, hogy igyanak 6k el6bb, aztan majd mi is
iszunk. Ha nem akarnak inni, akkor tudd meg, hogy meg akartak
meérgezni, vagyis meg akarnak olni.

Na, az apja azonnal behivta a szobaba mind a kettdjuket, és
mondja, hogy igyanak ebbdl a teabdl, és nekik hozzanak mas teat.
De egyikuk sem akart inni, és akkor Tundérkiralyfi egymashoz
kototte 6ket, rakototte a 16 farkara, és azt mondta a I6nak, hogy
huzza 6ket korbe a birtokan mindaddig, amig nem marad bel6lUk
semmi.

Azobta sincsenek boszorkanyok.

Tundérkiralyfi felesége azt mondta:

— O, féljem, sok vilagot bejartam és nehezen talaltalak meg,
csak azért, mert nem hallgattam rad, csak a nagyanyamra.

Na, a meseének itt a vége, itt a lefekvés ideje.

(Burdétdl hallottam, Moise Otlacan bacsitél. Ehhez sokat én is
hozzatettem, mert nem jutott az egész eszembe.)



AMILYEN A CSELEKEDET, OLYAN A FIZETSEG

Egyszer egy parasztember sok pénzt gyUjtott 0ssze. Mondja a
feleségének:

— Na, te asszony, dolgoztunk mar eleget, most van pénzunk
egész életunkre. Gyermekeink nincsenek, a foldinket eladtuk, most
mar nem lesz mas dolgod, csak hogy moss és f6zz&l. En megetetem
a disznokat, tartunk egy kecskét, hogy legyen egy kicsi tejunk is.
Meég fat is vagok, aztan igy majd eltelik az id6, és szépen, lassan
megoOregszunk. Csak azt nem tudom, te asszony, hogy hova dugjam
el a pénzt, nehogy valaki ellopja t6lunk, mert akkor megint kézbe
vehetjuk a kapat és a kaszat, hogy megint meggydjthessuk a
vagyont.

Mondja erre az asszony:

— Nahat, ember, hogy hova is tegyed a pénzt? Egyszer dolog.
Van az a ruhasladank, hat jo lenne, ha a lada fenekére tennéd. —
Mert abban az id6ben az embereknek, ha nem volt gyerekik, a
szobajukban nem volt mas, csak egy agy, egy asztal, két szék, és
egy lada. Akkor még nem voltak szekrények, rekamiék, hever6k meg
fotelek.

— Ejnye, te asszony — mondja a paraszt —, a ladaban nem lesz
j6 helyen, mert egy ugyes tolvaj ott hamar megtalalja. Hanem tudod
mit, asszony, én felmaszok az udvarunkban a nagy diéfara, csinalok
ott egy nagy madarfészket, és beleteszem a pénzt, ott biztos, hogy
senki sem talalja meg.

— Jol van, ember — mondja az asszony —, tegyél ugy, ahogy
jonak latod. Te viseled a kalapot, nem én.

A paraszt meg a felesége egy fa arnyékaban Ultek a fuvon, ott
okoskodtak 6k igy, kettesben. Egy kozeli szomszedjuk ment éppen
hozzajuk, és meghallotta, hogy mit beszélnek. Na, gondolta, nem
zavarom meg a beszélgetésuket. Mikor meghallotta, hova teszik a
pénzt, gondolta:

,Na, tegyétek csak oda, j6 helyen lesz az ott.”

Masnap reggel, a paraszt felmaszott a diofara, elkészitette a
nagy madarfészket, és beletette a pénzt. Lejott a fardl, és azt
mondta:

— Na, asszony, odatettem a pénzt, és addig nem nyulunk
hozza, ameddig tart az a pénz, amit otthon, a hazban hagytunk. —



Mert akkor még nem volt spérkassza, vagy ahogyan mi mondjuk,
takarékpénztar.

A szomszédjuk tobb éjszaka nem tudott aludni, egyre csak a
pénzre gondolt. Hogy tudna 6 azt ellopni onnét a diéfarél? Mert a
diéfa az udvarban volt, és a paraszt nemigen ment el hazulrél.

Mondja egyszer a szomszéd a parasztnak:

— Te szomszéd, hat te mar sohase j0ssz el velunk a faluba,
templomba se jarsz. Most van id6d, hiszen nem dolgozol semmit,
tan nem fogsz most mar vénségedig 6rokké a hazadban ulni, mint a
kotl a csirkéivel. Még fiatalok vagytok, nem oregek. Eleget
bajlodtatok a vagyonotokkal, de most latom, hogy eladtatok a foldet,
a lovakat és az okroket. Hat jol tetted, hiszen a gyerekeid nem
fognak €hen halni.

— Jol mondod, szomszéd — mondja az asszony a
szomszédjanak, mert 6 szeretett volna elmenni a szomszédba, de a
paraszt nem engedte. Mert tudjatok, milyenek az asszonyok,
szeretnek az utcan sétalgatni, hogy valami ujsagot halljanak.

Na, mondja egyszer az asszony a parasztnak:

— Hallod-e, ember, gyere, menjunk el mi is kicsit széjjelnézni a
faluba, hogy halljunk mi is valami ujsagot. Hivjuk magunkkal a
szomszédot is.

— Na, hat gyerunk — mondja a paraszt.

Na, elindultak. Mikor kdzeledtek a szomszéd hazahoz, a
szomszéd észrevette Oket, és nyomban bezarta a kaput. Amikor
odaértek, lattak, bogy a kapu be van zarva. Mondja az asszony:

— Na, ember, a szomszéd biztosan elment a faluba, menjunk
csak tovabb nélklle, majd talalkozunk vele a faluban.

A szomszédjuk azért zarta be a kapujat, hogy a szomszédok ne
tudjanak bemenni, 6 pedig at tudjon menni a szomszedba, hogy
megnézhesse, hol van a pénz.

Na, a paraszt és a felesége elmentek, a szomszéd pedig nézte,
hogy hogy mennek. Mikor mar eléggé messzire értek t6le, egyszerre
csak futasnak eredt, futott a paraszt hazaig, atugrott a kapun, és
egyenesen a diofahoz ment. Felmaszott a diofara, a fészekbdl
kivette a pénzt, és mikor jott lefele a diéfardl, leesett, de ugy, hogy
alig tudott felallni. Nagy nehezen elment hazaig. Ugy megbetegedett,
hogy hosszu ideig agyban fekvé beteg lett belble.



Na, hazaérkezett a paraszt meg a felesége, és még
beszélgettek egy kicsit egymassal. Egy hét eiImultaval elfogyott az
otthon tartott pénzuk.

— Na, asszony, megyek a diéfahoz, hogy adjon nekem pénzt,
hiszen Gra biztam.

Na, felmaszik a paraszt a di6fara, bedugja a kezét a
madarfészekbe, hat nincs semmi benne. Magasabbra maszik, és
lehuzza a fészket, de abban bizony nincs semmi. Akkor a paraszt
elszédult, és leesett a fardl, kevés hianyzott hozza, hogy ott helyben
meg ne haljon. Hallotta a felesége, hogy valami zorog odakint,
kiszaladt, hat Iatja, hogy ott fekszik a férje a diofa alatt. Odamegy
hozza és keérdi:

— Mi van veled, ember, hogy itt fekszel a diéfa alatt?

— O, hagyjal békén, asszony, mert a pénz nincs a fészekben.
Elszédultem és leestem a farol.

Mire a paraszt felkelt, a parasztasszony, vagyis a felesége
szedult el.

Na, nagy keservesen mind aketten magukhoz tértek, letltek a
diéfa ala, és tanakodni kezdtek, hogy vajon ki lathatta meg 6ket,
amikor a pénzt odatették. Na, de id6kozben beallit a szomszédjuk.

—Jo napot, szomszédom! No, hat csak uldogélunk az
arnyékban? — kérdezte.

— Hat uldogélink — mondja a paraszt —, hallja csak, hogy
jartunk: mind a ketten elszédultunk elkeseredésunkben. Mert hogy a
fiatalkori faradozasunk eredményét, a pénzt ide tettuk, erre a diofara,
és valaki ellopta. De én azt gondolom, hogy csak az lehetett, aki
akkor jart nalunk, amikor a pénzt odatettem.

Mondja erre a szomszed, aki a pénzt ellopta:

— Biztos, hogy az vitte el a pénzeteket, mert én is lattam.

— Na, j6 — mondja a paraszt —, akkor holnap megyek a birohoz,
és feljelentem, hogy ellopta a pénzemet.

Masnap reggel felkelt a paraszt, elment a falu bir6jahoz, és
mondja neki, hogy ez és ez ellopta a pénzét.

— Tanum is van ra, hogy 6 vitte el.

— Na, jél van — mondja a biré —, holnap reggel nyolc orara
legyetek itt a tanuval egyutt, majd én is idehivom a tolvaijt.



Na, a masik nap reggelén fogja magat a paraszt és a
szomszédjaval egyutt elmegy a falu térajahoz. Hat ott latjak azt az
embert, akire rafogtak, hogy az vitte el a pénzt. De az az ember
artatlan volt, nem ismerte be, hogy 6 lopta el a pénzt. Mondja neki a
bird:

— De hat hogy-hogy nem te vitted el a pénzt, hiszen a
parasztnak tanuja is van, hogy te vitted el a pénzt!

De a szegény ember nem hitte, hogy legyen ra tanu, hogy 6
lopta el a pénzt.

Na, a biré megeskette a tanut, az az eskujéhez még azt is
hozzamondta, hogy:

— Bir6é uram, holnap reggel valtozzak fekete kutyava, jarjak
négy labon, ha nem minden ugy igaz, ahogy mondtam.

Na, az artatlan embernek nem volt mit tennie: vagy fizet, vagy
becsukjak.

Na, amikor hazamentek, még pénzt is kért a szomszéd a
paraszttol azért, hogy milyen jot tett vele (hogy milyen hamisan
eskudott).

Hazament a tanu, és este lefekiidt. Ejfélkor felkelt, kiment, hogy
elvégezze a dolgat, de egyszer csak leesett a foldre, és amikor fel
akart kelni, nem tudott, csak négykeézlab. De beszélni se tudott, csak
ugatott, mint a kutyak. Még a sajat kutyaja is meg akarta harapni.
Hej, de most be se tudott menni a hazba, csak ugatott az ajténal.

A felesége ugy hallotta, hogy az egy masik kutya, az nem az 6
kutyajuknak a hangja. Kiment az ajtéig, és latja, ott egy nagy fekete
kutya van. Nyomban becsukta az ajtot, é€s odakialtott a kutyajanak:
,Fogd meg!” — és elkezdett kiabalni a férje utan, A férje maga volt a
fekete kutya, de ezt nem tudta az asszony.

,Na — gondolta most mar a kutya — el kell menjek a hazunktdl,
mert a végén megolnek engem.”

Na, fogta magat a Fekete, és elindult, ment arkon-bokron
keresztul, at az 6sszes hataron, addig ment, ameddig egy idegen
orszagba nem érkezett. De most mar €hes is volt, €s nem volt mit
ennie. Na, elérkezett egy erdbhoz, és volt ott egy ménes.
Odahuzddott a csikdésok meilé. Hat a csikdsok megorvendtek neki,
mert éjszakankant el-eljottek a farkasok, elvittek egyegy csikoét és
megették. Adtak a kutyanak enni, de csak keveset, nehogy elhizzon,



és ne tudjon szaladni. De a kutya az éhségtél és a gyengeségtol
nemigen tudott futni. De mindent megértett, amirél beszeélgettek.
A csikdsok azt beszélték, hogy ez a kutya legalabb jelt ad nekik,
amikor jonnek a farkasok.

Na, lelltek a karam mellé, s6t még aludtak is egy Kicsit, de a
fekete kutya ébren volt. Ejszaka egyszerre csak odaront egy
farkascsorda, de a kutya elkezdett ugatni és huzigalta a csikosok
condrajat. Na, erre a csikdsok nyomban fogtak a puskaikat, és
|ovoldozni kezdtek, hogy elijesszék a farkasokat.

Na, eltelik egy éjszaka, eltelik kettd, és megint jottek a farkasok.
De a fekete kutya megint ébren volt, és a csikdsok nagyon
megszerették Feketét, csak nem adtak neki sok ennival6t, hogy
konnyen tudjon szaladni. De Feketének nem nagyon tetszett, hogy a
lovak utan szaladgaljon, tobbszor keresztulfutottak rajta a lovak,
néha még meg is tapostak a patajukkal. Tudjatok, hogy van az a
pihent lovakkal, dobognak a labukkal. Szegény Fekete mar nem
tudta mit csinaljon, és csak azon gondolkozott, hogy j6 lenne mar
innen tovabballnia, csak legalabb a sajat hazajaba juthatna vissza.

Na, még maradt egy darabig, aztan elhatarozta, hogy tovabb
megy, hatha talal majd maganak egy jobb helyet. Hat, az egyik éjjel
nekiindult, €s ment vizen, szarazon, még szakadékokon at is,
csakhogy minél messzebb keruljon az erd6tdl, mert félt, hogy a
farkasok lehuzzak a bérét.

Na, de nemsokara mar alig tudott menni, ugatni se birt az
ehségtdl és a szomjusagtol, és nagyon elgyengult. Egyszer csak a
messzeségben észrevesz egy gulyat. Odavanszorgott a
gulyasokhoz, és ezek nagyon megorultek neki, hogy lesz most egy
kutyajuk, amelyik majd tereli a teheneket. Na, mondja egyszer az
egyik gulyas:

— Na, pajtasom, probaljuk ki ezt a fekete kutyat, mert ha nem
felel meg, nem adunk neki enni.

Odakialtott Feketének: ,Hajts vissza, Fekete!” Fekete
O0sszeszedte az erejét, és gyerunk, futott a tehenek utan. Akkor
rogton adtak neki ennivalot. Itt jobb is volt a koszt, mint a
csikosoknal. Csak most mas lett a baj. Nem volt a teheneknek
ennivaldja, aztan nap mint nap ,Eredj, Fekete!” ,Gyere, Fekete!”,
néha még a tehenek is a szarvukra vették, és odébb Iokték, ha



akarta, ha nem. Es még meg is rugdostak. Na, nehezen ment itt is a
dolog, végul a teheneket is megunta. Megint elhatarozta, hogy
tovabbmegy. Hej, de most mar 6regedni kezdett, és gondolta
magaban: ,Mi lesz velem, mert maholnap mar nem tudok futni, aztan
majd agyonvernek ezek a gulyasok.” Még kutyafejjel is eszébe jutott,
hogy ember koraban milyen hamisan eskudott, és ezert a tettéert
megkapta a fizetséget, ugy, ahogy kivanta. Még arra is gondolt,
hogyha az isten ismét emberré valtoztatna, kétszeresen megfizetné
annak az artatlan embernek a neki okozott kart. De csak hiaba
jartatta ezeken a dolgokon az eszét.

Na, egyszer csak beteg lett a fekete kutya. A gulyasok néha
odavetettek neki egy-egy darab kenyérhéjat. De néha még az
ostorukkal is ravertek, mert azt hitték, hogy lusta. Na, de az én
Feketém mar alig allott a laban. Még fekldt Fekete vagy harom
napig, aztan meger6sodott, felkelt, és egyik éjszaka fogta magat és
tovabbment, Uj gazdat keresni.

Egyszer csak elérkezett egy erd6 szélére, de akkorra mar
nagyon €hes volt, szomjas is €s olyan gyenge, hogy amikor én
lattam, meég tan a belei se voltak benne. Na, elindult a
szantéfoldeken keresztll, csakhogy ne keruljon az erdébe és ne
talalkozzék még egyszer a vadallatokkal.

— Na — mondta Fekete —, ez most mar nem tréfadolog, itt kell
hogy kiadjam a lelkem az éhségtdl és a szomjusagtol. Mert itt nem
talalok mar sem enni-, sem innivalot.

Na, ahogyan megy tovabb, egyszer csak talalt egy elfaradt
madarat, megfogta, megette. Ugy érezte, hogy linnepnapi tiindérrel
talalkozott, mert a madarral olyan jollakott, csak viz nem volt.

Megint elindult. Mar beesteledett, amikor valami kutyaugatast
hallott. TOle nem messzire pasztorok 6rizték a juhnyajaikat. De a
Fekete utjaban sok fatusko volt, magas volt ott a f6, alig latta, merre
kell mennie. Csak a juhok hangja és a szaguk arulta el neki, hogy
merre kell menjen. Na, egy id6 mulva csak odaért a pasztorokhoz.
De a pasztorok, amikor meglattak, rogton megtoltottek a puskaikat,
mert azt hitték, farkas. Lbttek is egyparat, ugy vaktaban. De Fekete
csak ment lassan feléjuk. Meglattak végre a pasztorok, hogy egy
nagy fekete kutya. De Fekete am a farkat is csévalta, szelid kutyak
maodjara.



— Na, gyere ide, Fekete — és megsimogattak a fejét a
tenyerukkel, adtak neki enni, inni, mert mar nagyon éhes és szomjas
volt.

Na, mindjart lefekudt a pasztorok mellé, és nyaldosta a
pasztorokat. Tudjatok, milyen a kutyak szokasa: rogton nyalni kezdik
az ember kezét és a labat.

Mondja az egyik pasztor:

— Na, Fekete, ugy latszik, j6 juhaszkutya lesz belbled. — De
Fekete mindent értett, amit a pasztorok beszéltek. Hat hajtotta a
juhokat — igen jOl —, és ez nagyon tetszett a pasztoroknak, mert csak
mondani kellett: ,Indulj, Fekete, hajtsd a juhokat erre vagy arra”,
ment Fekete azonnal, ugrott, és hajtotta a juhokat.

Hat egy kis ideig jol ment Fekete sora, de egyszer csak beteg
lett, €s nem nagyon volt kedve, hogy a juhok utan szaladgaljon, csak
lassan mendegélt. Aztan lefekudt a juhok hata mogé, mert nagyon
meleg volt. Mondja az egyik pasztor:

— Nagyon lusta ez a mi Feketénk, nem akar a juhok utan futni.

— Nem baj — mondja a masik —, majd nem fogunk neki annyit
enni adni, mert mar nagyon koveér, akkor majd fog futni.

Na, az egyik pasztor odahivta Feketét, jott is, de csak lassan.
Odadobott neki a pasztor egy kenyérhéjat, de alig ette meg. Mondja
a pasztor:

— Latjatok, hogy nem éhes, csak lusta. Huzz ra néhanyat az
ostorral, majd meglatod, hogyan szalad.

Na, tudjatok hogy van az: ijedtében az ember a palacsintat is
megeszi. Fekete futasnak eredt, de egyszer-egyszer bizony orra
bukott.

— Nézzétek — mondja az egyik pasztor —, meég figurazik is,
ahogy szalad.

,Na — gondolta Fekete —, most kovetkezik a kutyaélet, mert
még meg is fognak verni, nem elég, hogy beteg vagyok. Most mar jaj
nekem.”

Na, egyszer az egyik pasztor levelet irt haza a feleségének, de
elfogta az almossag. Lefekudt mind a két pasztor. Latta Fekete, hogy
alszanak. Egyszerre csak veszi § is a ceruzat és egy papirt, és 6 is
irt egy levelet a feleségének, és jol eldugta.

Amikor felébredtek, mondja az egyik pasztor:



— Na, gyerunk, Fekete, velem jossz, megmutatom neked, hol
van a posta, aztan majd maskor te viszed el a leveleket a postara.

,Na — gondolta Fekete —, ez kell nekem, majd az én levelemet
is elviszem a postara.” Elmentek egy faluba, és a leveleket postara
tették. Visszajottek, de aznap a pasztorok megint lefekudtek délben,
és Fekete elfutott a maga levelével a postara. Fekete a levelében
kérte a feleségét, hogy fogadja vissza, mert haza szeretne menni.

Na, azoéta is varja Fekete a valaszt a féleségétdl. Varja még a
mai napig is.

Csakhogy most a mesének vége.



A KIRALY ES A PAKULAR

Elt egyszer egy kiraly, és a kiralynak volt harom lanya. A kiralynak
sok baja volt a vadallatokkal: a farkasokkal, medvékkel,
oroszlanokkal, mert a kiralyi udvar egy olyan nagy erd6 kozelében
volt, amelyben mindenféle fenevad élt.

Egyszer arra gondolt a kiraly, hogy keresnie kellene egy olyan
vitéz legényt, aki meg tudja védeni a kiralyi udvart a vadallatoktdl.
Mert minden éjjel odamentek hol a farkasok, hol a medvék, hol az
oroszlanok, és mindig elvittek egy-egy juhot, s6t utdbb rakaptak a
borjakra és a tehenekre is. Na, azt mondja a kiraly a feleségének és
a leanyainak:

— Tudjatok mit gondoltam, te asszony és lanyaim? En azt
gondoltam, hogy elmegyek idegen orszagba, és megnézem, hogy
milyen kiralyfiuk vannak a vilagon és mekkora vitézek. Ha nem
talalok éppen kiralyfiukat, az nem baj, ha csak egy szegényt lelek.
Amelyiket valdban vitéznek talalom, annak megigérem, hogy
feleséget valaszthat maganak a lanyaim kozul, amelyiket csak
akarja. Es nekiadom nagy részét a vagyonomnak is, csak védjen
meg minket a vadallatoktol.

— Jol van, férjem — mondja a kiralyné.

— Jo lesz, apank — mondjak a lanyok is.

Na, akkor a kiraly feltarisznyazott, fogta a kampds botjat, és
aranyat, ezUstot vett magahoz, mert hosszu utra indult. Magaval vitte
egyik hazi szolgajat is, aztan ketten nekiindultak, és mentek,
mendegéltek azon a hosszu orszaguton, amelyik az orszagbdl
kivezet.

Addig mentek, mendegéltek erd6kon, folydkon at, amig egyszer
elesteledtek egy erd6 mellett. Mondja a kiraly a szolgajanak:

— Na, szolgam, itt megpihenunk, és lefekszunk aludni. De félek,
hogy megesznek a farkasok, €s akkor hiaba varnak minket odahaza.
Hanem tudod mit, szolgam, felmaszunk egy fara, és ott fogunk
aludni.

— O — mondja a szolga —, én nem maszom fel, én itt alszom lent
a foldon.

Na, vacsoraztak valamicskét, aztan azt mondja a kiraly:

— Hat, én mégiscsak felmaszom, és ott alszom.



Fel is maszott a kiraly az egyik fara, elhelyezkedett az agak
kozott, és aludt, ahogy tudott, mint aki a jobbhoz van szokva. A
szolga 0sszegy(jtott egy csomo levelet, bemaszott egy bokor ala, és
ugy aludt, mintha parna volna a feje alatt.

Ugy éjfél felé a kiraly azt aimodta, hogy jon utana a felesége és
6 — almaban — feléje akart indulni, hogy lassa, merre megy, de
leesett a fardl és ugy megutotte magat, hogy egy jo ideig szdIni sem
tudott.

A szolga, amikor meghallotta, hogy leesett, mondja neki:

— Felséges kiralyom, aludj még egy kicsit, hiszen még nincs
reggel!

Na, egy id6 mulva megszolal a kiraly:

— Jaj, de nagyon megutottem magam.

Na, megint felmaszott a fara, az agak kdzé. Ejjel messzire
hallatszik a beszéd, meghallotta a hangjukat egy farkas. Rogton
odafutott a fa ala, és megprobalt felmaszni a fara. A kiraly kiabalni
kezdett, hogy odahaza nem tudtak megenni a farkasok, és most
megeszik itt, az idegenségben.

Akkor a szolga szép csendesen fogta a landzsajat, és a farkas
hasaba dofte, a farkas azonnal 6sszerogyott.

Na, felkelt a nap, felkeltek hat &k is, €és megreggeliztek, aztan
tovabbmentek. Egyszer csak elérkeztek egy folybhoz. A folyén
vadrucak uszkaltak.

— Vajon at tudunk-e kelni ezen a vizen?

— Persze hogy at — mondja a szolga —, hiszen latod, hogy nem
mely, csak a rucak hasaig ér.

— Jol van, szolga, de ha belefulladok, tudd meg, hogy azonnal
lel6lek.

A kiraly mezitlabra vetkdzott — mert mindig a kiraly ment eldl.
Visszahajlo orru bocskorai voltak, amilyenek nalunk is régen — a
bocskorait a kezébe vette, hat amint belelépett a vizbe, rogton
nyakig elmerdult.

— Ne hagyj el! — kialtott a kiraly a szolgajanak, de mar alig tudott
beszélni.

Beleugrott a vizbe a szolga, megfogta a kiralyt a hajanal fogva
— nagy haja volt —, és kihuzta a vizbdl. De bizony tele lett vizzel a



kiraly. A szolga felemelte a labanal fogva, hogy a viz kifolyjon bel6le.
Ugy jétt ki a viz, hogy csak ugy bugyborékolt.

Hat, egy kis id6 mulva csak magahoz tért a kiraly.

— Na, szolgam, latom mar, hogy hiséges vagy hozzam.

Megint utnak indultak. Estefelé megérkeztek egy faluba, letltek
a falu szélén, egy nagy fa ala.

— Beszéljuk meg, hogy hol fogunk aludni ma éjjel.

— Jol fogunk aludni, felséges kiralyom, ha kapunk egy j6 agyat
— mondja a szolga.

— Tudod mit, szolgam, ezutan csak apamnak szolits engem.
Senki se tudja meg, hogy kiraly vagyok.

— Jol van, apam.

— Most Uljunk itt, amig jol besotétedik, aztan bemegyunk a
faluba, és ahol meglatjuk, hogy ég a mécses, odamegyunk, s
éjszakara szallast kérunk.

— Jol van, apam — mondja a szolga.

— Csak te, fiacskam, arra ugyelj, nehogy valahol elhagyjuk a
tarisznyat az aranyakkal.

Na, amikor mar jol besotétedett, és lattak, hogy nem sokan
jarkalnak az utcan, azt mondja a kiraly:

— Most mar gyerunk, menjunk, mert ahol még nem fekudtek le,
ott szorgalmas ember vagy szorgalmas asszony kell hogy lakjék, aki
id6ben el akarja végezni a munkat. — A kiraly ugy gondolta, hogy
neki egy olyan v6 kellene, aki nem alszik sokat, mert az szorgalmas
is, éberebb is. Ha egy ilyen csaladban egy joravalo legény lenne, az
biztosan meg tudna védeni az orszagat a vadallatoktol.

Na, elindulnak, de a faluban sehol sem lattak égé mécsest.
Addig mentek, hogy mar majdnem kiértek a falubél, amikor latjak,
hogy az egyik hazban ég a mécses.

— Tan itt szerencsénk lesz — mondja a kiraly. De akkor mar igen
késore jart. Beléptek az udvarba, a kapu nem volt bezarva. Kopogtat
a kiraly az ajton, nyomban kijott egy kétszer olyan magas asszony,
mint a kiraly maga. Jo sz6val fogadta 6ket, és megkérdezte, kit
keresnek, mire van szukséguk.

Mondja erre a kiraly a haz asszonyanak:

— Kedves nénikém, vandorok vagyunk, de eltévedtink, és
szallas kellene éjszakara.



— 0, nagyon szivesen adok nektek szallast — mondja az
asszony. De a kiraly egy kicsit meg volt ijedve, nem jart soha még
ilyen helyen.

Na, belépnek a szobaba, a gazdasszony azonnal puliszkat
hozott, eléjuk tette, hogy egyenek. De a kiraly nemigen akart enni.
Mondja neki az asszony:

— Egyél, ember, hiszen van mit ennunk, vagy talan nem
szereted a puliszkat? Mert akkor készitek a szamodra valamiféle
tésztat.

— Az j6 lesz — mondja a kiraly.

Na, rogton feltlirte a rékli ujjat az asszony, a lisztet feleresztette
vizzel, elkészitette a kovaszt. Azutan térden felul feltlrte a
szoknyajat, a tésztat a térdére fektette, és ott nyujtotta ki ugy, hogy a
terdén korulcsavarta, jol megutogette a téerdén, majd a tepsibe tette,
megzsirozta, megsutotte és az asztalra tette. De a kiralynak, amikor
meglatta, hogy az asszony a tésztat a térdére teszi — akkora térdei
voltak, mint egy sarkanynak —, rogton elment az étvagya, nem
csoda, hiszen az az asszony a sarkany felesége volt.

— Na, egyetek, én elmegyek, és megvetem az agyatokat itt,
ebben az Ures szobaban. — Ezzel a sarkanyné atment a masik
szobaba. A kiraly kivett egy tésztadarabot, €s a keblébe tette.

Visszajott a sarkanyne, és mondja nekik:

— Na, ha ettetek, gyertek és fekldjetek le, mert rogton itt lesz az
a kutya sarkany, részegen, jobb, ha ti elalusztok, mire hazaérkezik.

De a kiraly egyszerre megmerevedett, mert alighogy felalltak az
asztaltodl, azt hallja, hogy jonnie kell annak a kutya sarkanynak, mert
az asszony nem fekudt le soha addig, amig a sarkany haza nem jott
a kocsmabol.

Na, ahogy lefeklisznek, maris halljak, hogy jon nagy dobogva,
akar egy er6s murakozi 16, és részegen. Megjott a sarkany, belépett
a szobaba, és bevagta az ajtét ugy, hogy megremegett bele az
egész haz. Mondja ekkor a kiraly:

— Na, megvert minket az isten, j6 helyre kerultink, szolgam.

Antikor a sarkany belépett a szobaba, a felesége elébe ment,
és mint az okos, kedves asszonyok szoktak, mondja:

— Na, megérkeztél, draga apukam. Gyere, vetk6zz le, azutan
vacsorazunk és lefekszunk.



A sarkanyné hozta a j6l megzsirozott puliszkat, €s mondja
megint kedvesen a sarkanynak:

— Gyere, apukam, egyél, és ne csinalj olyan nagy larmat, mert
reggelig befogadtam két vandort, hogy nalunk aludjanak.

— Hej te asszony, ezek nem vandorok, hanem a te szeretéid.

— Persze, van nekem szeretém, de az te vagy! Csak gyere és
vetk6zz le, egyél, majd elbeszélgetunk utana.

— Na, jol van, asszony, csakhogy én latni akarom és
megvendégelni ezeket az embereket, ha emberségesek, Mert ha
nem, akkor csak a béruket kildom vissza az orszagukba.

A kiraly csak hallgatta, és mondja a szolgajanak:

— Hallod, szolgam, mit mond ez a mi hazigazdank? — Alighogy
végzett a szavaival a kiraly, a sarkany kinyitotta annak a szobanak
az ajtajat, ahol aludtak, és odakialtott nekik:

— Na, gyertek ki, ti kémek, hadd lassam, kik vagytok, miféle
vandorok.

Amikor a sarkany rajuk kialtott, a kiraly ugy kiugrott az agybal,
hogy a fejét a mennyezetbe verte.

— Hej, asszony, ennek, ahogyan én latom, tancra all a laba. Na,
gyertek, egyetek velem egyutt.

— O — mondja a kiraly — nem, gazdank, mi mar vacsoraztunk.
Nagyon orulunk, hogy szallast adtatok éjszakara.

— Sz6 sincs réla! Jonni kell velem enni, aztan iszunk, aztan
lefekszunk, és reggel majd meglatom, miféle emberek vagytok, mert
ha kémek vagytok, levagom a fejeteket, mind a kettétoknek, és a
kerités tetejére teszem, van mar ott negyvenkilenc. — Ezzel a
sarkany megfogta a kiralyt a nyakanal, és odahuzta maga mellé.

A szolga, mikor ezt latta, mindjart az asztalhoz ugrott. Amikor a
sarkany azt meglatta, mondja neki:

— Hej, te ficko, te nagy tolvaj vagy, mert nagyot tudsz ugrani.
Na, gyertek, egyetek, utana majd tancolunk, mint a nyulak.

Na, asztalhoz Ulnek, de a kiraly nem birta lenyelni a puliszkat.
Akkor a sarkany rakialtott:

— Egyél, vandor, mert ha nem eszel, beléd tomom a puliszkat.
Vagy tan undorodol a mi étellinkt6l?

Na, a sarkany felallt az asztaltol, kiment, hogy bort hozzon.
Amikor a kiraly latta, hogy kimegy a sarkany, fogta a



puliszkadarabokat, és a keblébe tette, az inge nyakanal. Az inge
derékban meg volt kotve, ugy hogy a puliszkadarabok nem
potyoghattak ki. Na, visszajott a sarkany, hozott egy kancso bort a
pincebdl.

— Na, igyatok, vandoraim!

Mondja a kiraly:

— O, mi nem éliink itallal, kedves gazdank.

Mondja erre a sarkany a feleségeének:

— Gyere, asszony, fogd le az 6reget, mert nem akar inni, de én
majd beletoltom az italt.

Mondja rogton a kiraly:

— O, nem kell, mert iszom én egyediil is.

Na, lellnek és elkezdenek inni. Egy id6 mulva mondja a
sarkany a kiralynak:

— Most pedig, vendégem, tancoltasd meg a feleségemet! Az
asszony majd énekel és tancol veled.

Sem a kiralynak, sem a sarkanynénak nem volt kedve tancolni,
de muszaj volt tancolni mind a kettének.

Na, a sarkanyné elkezdett dalolni, kézen fogta a kiralyt, és ugy
megtancoltatta, hogy csak ugy ugralt rajta az inge.

Mondja aztan a sarkany a kiraly szolgajanak:

— Na, te tolvaj, tancolsz te is, vagy elmész lefekudni?

Mondja a szolga:

— Megyek inkabb lefekudni.

Na, bement a szolga a szobaba, hogy lefekldjon, de nem
fekudt le, hanem felkészult, hogy ha meg lehet innen szabadulnia,
elfuthasson.

Mondja a sarkany a feleségének:

— Vedd, asszony, a féstdet és muzsikalj nekunk vele, hogy én
tancoltassam meg ezt a vendéget. Hadd emlegesse meg, hogy egy
sarkannyal tancolt.

Na, a sarkanyné elkezdett muzsikalni, a sarkany meg fogta a
kiralyt, €s ugy megtancoltatta, hogy a labai csak néha-néha érték a
foldet. De nem 6romeében tancolt, hanem azért, hogy megmentse a
fejét, ne keruljon az is a karéra. A kiraly szolgaja pedig csak
reszketett a masik szobaban, és csak a fulét hegyezte, hogy mikor
hagyjak mar abba a tancot.



Na, mondja egyszer a sarkany:

— Gyerunk, igyunk még és pihenjunk egy kicsit. Aztan menjunk
ki egy kicsit az udvarra.

De a kiraly nemigen tudott mar inni.

— Hé, komam — mondja a sarkany nem akarsz tobbet velem
inni? Vagy tan undorodol t6lem? Na, ha undorodsz, majd a késtdl
nem fogsz undorodni egy cseppet sem.

Akkor a kiraly gyorsan kiitta a legnagyobb poharat, utana mind
a ketten kimentek az udvarra, A kiraly a kertkapu felé akart menni,
hatha meg tudna szokni. De a sarkany megfogta a kezét, és mondja
neki:

— Haj, koma, te meg akarsz szokni?

— Innen szokjek meg? Midta megszulettem, nem volt ilyen jé
helyem!

De a szolgaja mar készenlétben allt. Amikor kimentek, a
sarkanyné bement, hogy megvesse az agyakat, a szolga csendesen
felvette a tarisznyat a pénzzel, az 6sszes ruhaval, csendesen
kiment, és futasnak eredt a kiskapun at.

Na, amikor visszajottek a sarkany és a kiraly, lattak, hogy nyitva
az ajtd. Odament a sarkany, és bekialtott:

— Kelj fel, fickd és gyere, igyal te is egy kis bort.

De a szolga nem felelt semmit, hiszen mar majdnem kiért a
falubol.

Akkor a sarkany bement a szobaba, meggyujtotta a mécsest,
mert nekik nem volt villanyuk, mint nekunk, csak olajmécsesuk, kivul
€g6 mécsesbéllel, az befustolte az egész szobat, a plafont és a
falakat is — ugy, ahogyan a szlovakoknal volt az istalléban, amikor
naluk szolgaltam. — Amikor latta a sarkany, hogy a szolga nincs az
agyaban, ugy megharagudott a feleségére, hogy azt mondja neki:

— Te engedted ki, és hagytad, hogy megszokjon!

— Dehogyis hagytam! — mondja a sarkanyné —, még jol is esett
volna, ha egy ilyen fiatal szolgam lenne itt, a haz korul.

— Na, asszony — mondja a sarkany —, hozd ide a nagy kést, és
vagjuk le a fejét ennek a vandornak, nehogy ez is megszokjon
télunk.

De a kiraly mar félig halott lett, amikor meghallotta, hogy le
akarjak vagni a fejét. ,Na — gondolta most mar mindegy, mert



ugysincs sok hatra az életembdl. Iszom meég a sarkannyal, hatha
berug, €s ha nagyon berug, talan meg tudok szokni, vagy elfeleiti,
mit akar velem csinalni.”

Na, megint lelltek, ittak, €s mondja a sarkanyné a sarkanynak:

— Tudod mit, férjem, van nap holnap is. Hadd éljen még
legalabb holnapig.

— Jdl van, asszony, de ha ez is megszokik, akkor a te fejedet
vagom le.

— 0, gazdam — mondja a kiraly —, én még hasznodra leszek, ha
életben hagysz. — A kiraly az arannyal teli tarisznyara gondoilt.
Amikor a sarkany azt mondta neki: ,Ha, életben hagylak, hadd
lassam, mi jot tudsz nekem tenni”, akkor a kiraly ugy érezte magat,
mint egy huszéves legeny.

Na, még iddogaltak, és egyszer csak a sarkany az asztalra
ejtette a fejét. A kiraly ugy tervezte, hogy ha a sarkanyné elmegy
onnan, levagja a sarkany fejét, azutan szalad 6 is a szolgaja utan.
De a sarkanyné nem mozdult el onnan, amig a kiraly el nem ment
lefekudni. Akkor bezarta a szoba ajtajat, hogy a kiraly ne tudjon
megszokni, mert félt, hogy az az ostoba részeges sarkany
csakugyan levagja a fejét.

Na, reggel felkelt a sarkany, és elment megnézni a vendégét.
De a kiraly egész éjszaka nem tudott aludni, mert félt, hogy varja a
kés, mint a kdveér disznét. Mindig azon gondolkozott, hogy hogy
beszéljen a sarkannyal.

Na, amikor a sarkany meglatta, rogton megkérdezte:

— Na, hogy aludtal nalunk, vandor?

— O, kitiinéen — mondja a kiraly. — llyen jé| még nem pihentem,
amiota a vilagon vagyok. Ugy gondoltam, itt maradok nalad,
gazdam, ha szukséged volna egy szolgara itt, a haz korul.

— Hat, az j0 is lesz, ha jol érzed itt magad nalunk!

— O, nagyon j6l érzem magam.

— Hat aztan mihez értesz, mi a mesterséged?

— Hat — mondja a kiraly —, én nalunk piécakkal kereskedtem. —
Ugy gondolta a kiraly, hogy majd kiengedik pidcakat gydjteni, és
akkor meg tud szokni.

De a sarkany mindjart gondolta, hogy ez meg akar szokni.



— Hat, bizony nalunk nem jarnak piocasok. Majd velem jossz az
erd6be, fogunk egy-egy medvét, farkast vagy oroszlant, mikor mit
tudunk.

,EZ kell nekem” — gondolta a kiraly. ,Megtanulom, hogy kell a
farkasokat megfogni és nem fogom a lanyaimat akarkihez férjhez
adni.”

— Na, gyerunk, reggelizzink — mondja a sarkany.

El6vették a tegnaprol maradt puliszkat, a kiraly is jol evett
bel6le, mert most mar nagyon éhes volt. Nagyon 6rvendett neki,
hogy a sarkany nem akarja megolni. Amikor befejezték a reggelit,
mondja a sarkany:

— Na, gyerunk, szolgam, hogy megmutassam neked azt a
helyet, ahol a fejed lesz, ha nem viseled j6l magad.

A sarkany udvara koros-korul karokkal volt bekeritve és az
egyik oldalan mar negyvenkilenc kiraly feje volt karéba huzva.

— Latod, ott van még egy ures karo. Ha te is kiraly lennél, ott
lenne a te helyed.

Na, elindultak az erdébe, és elkezdtek keresgélni a fliben.

— Mit keresunk itt a fiben, hiszen a farkasok nem itt laknak —
mondja a kiraly.

— Hat nem — mondja a sarkany, és megfogott egy rakot. — Ide
nézz! — mondja a sarkany. Még talalt egy csigat is. A sarkany
0sszeszedte, hogy megegye.

De a kiraly magahoz vett egy nagy kést, hogy ha nem tudna
megszokni, akkor azt dofje a sarkany hasaba.

Na, a kiraly szorgosabban kezdett kotoraszni a levelek kozott, a
sarkany mellé kezdett huzddni, és eldkészitette a kést, de ugy, hogy
a sarkany meg ne lassa. Akkor hirtelen a sarkany nyakaba dofte a
kést és futasnak eredt. A sarkany pedig dsszeesett, a fejét a foldbe
verte, de meg egyszer felugrott, kitépett egy nagy fat gyokerestul és
a kiraly utan hajitotta ugy, hogy az majdnem a fejére esett. Aztan a
sarkany megint 0sszeesett, és meg is halt. Annyi vér folyt a
sarkanybal, hogy a kiraly abba majdnem belefulladt.

Na, amikor a kiraly latta, hogy meghalt a sarkany, azon
gondolkozott, mit fog mondani a sarkanynénak, ha hazamegy, mert
nem tud megszokni csak igy, legalabb egy tarisznya nélkul. Az a
gondolata tamadt, hogy santanak tetteti magat. igy is ment haza a



sarkanynéhoz. Mikor belépett az udvarba, egy labon ugralt be a
hazba. Amikor a sarkanyné meglatta, rogton megkérdezte:

— Hat te mit csinaltal, szolgank?

— O, hagyj békét nekem — mondja a kiraly —, a sarkany
visszakuldott, hogy vigyek neki egy nagy zsakot, mert talalt egy
csomo farkast és medvét, és nincs mibe tegye 6ket. (Mert a
sarkanynal a rakok és a csigak farkasokat és medvéket jelentettek.)
Es ahogy futottam, kificamitottam a labam. Inkabb menjen maga,
gazdasszonyom, vigyen neki egy ures zsakot, és adjon nekem
valami vizes rongyot, hadd kdssem be a labam, mert nagyon faj.

Na, megfogta a sarkanyné a kiralyt, és betette egy agyba, mint
egy csecsemot, és bekototte a labat vizes ruhaval. Aztan vett egy
ures, nagy zsakot, és elindult a sarkanyhoz. De amint kiért a falubdl,
latja, hogy az erddbe vezetd ut veégig piros, mert az erdé a domb
oldalan volt és a vér lefelé folyt a falu felé az uton. Amikor kozelebb
ért, latta, hogy vér az. Akkor azt mondta:

— O, istenem, ez a sok vér kié lehet?

Na, amikor elérkezett az erd6 szélére, ott talalja a sarkanyt az
erdbében 0sszeesve, holtan. Megijedt, hogy most mit csinaljon? El
nem viheti, mert nagyon nehéz volt. Hazament, de mire hazaért, a
kiraly elbujt, nehogy meglassa. A kiraly felmaszott egy magas fara, s
elrejt6zott a levelek kozeé, onnan nézte, mit csinal a sarkanyné most,
hogy a sarkany meghalt.

Na, amikor a sarkanyné hazaért, rogton bement a szobaba,
hogy megnézze, mit csinal a szolga, és latja am, hogy az nincs a
szobaban. Kiment az udvarra, és mondja:

— Hej, te ravasz szolga, hat most hol vagy? Ha megfoglak, én
nem vagom le a fejedet, hanem csak a 16 farkahoz kotlek, és
megkerulom veled a vilagot. Lassa a vilag, hogy te gazember vagy,
megoOlted a sarkanyok kiralyat. Na, ne félj, csak megfoglak én téged
egyszer, meég ha az egész orszagot be is jarom gyalog utanad és az
0sszes erdOket végig is kell kutassam.

Na, gyaszruhaba 06ltdzik a sarkanyné, és elindul végig a falun.
Mindenkit megkérdezett, akivel az uton talalkozott.

A kiraly lemaszott a fardl, és a sarkanyné utannézett: ment az
vagy huszméteres Iéptekkel. Gondolta a kiraly: ,Na, menj csak te
el6re, kés6bb majd én is utanad megyek.”



Na, a kiraly kitervelte, hogy hogy fogja 6 a sarkany fejét
hazahozni, és ratlizi arra a kardéra, amelyik neki volt szanva. Befogott
két okrot a szekérbe, elment az erdébe, levagta a sarkany fejét, a
szekér két hatso kereke ala godrot asott és igyekezett a sarkany
fejét felhengeriteni a szekérre, de nem tudta megtenni, mert olyan
nagy volt, mint egy kemence. Kés6bb azt gondolta, hogy kotéllel
megkaoti a hajanal fogva, ugy huzza fel a szekérre, az o0krok
segitségeével. Na, noszogatta a kiraly az okroket, de alig-alig birtak
felnuzni a szekérre, mert nehéz volt, és alig fért el a szekérben.

Na, miutan felhuzta a szekérre, megint befogta az okroket, de
azok alig tudtak kihuzni a godorbél a szekeret a sarkany fejével. De
a kiraly addig Utotte az Okroket, amig nagyon nehezen csak sikerult
kihuzni a szekeret a godorbdl. Azutan elindultak hazafelé. Elhajtotta
az Okroket az udvarban lévé karoig.

— Na, a fej itt van mar az udvarban, csak most hogyan tegyem
fel a karéra? — gondolkozik a kiraly, mit is tegyen? Mondja magaban:
,O, megyek, hivom a szomszédokat, hogy segitsenek.”

Elment, 0sszegydjtott vagy husz szomszédot, és jottek a
szomszédok. De mar kés6 éjszaka volt, a sotétben mondja nekik a
kiraly:

— Kedves szomszeédok, tudjatok, hogy én a szomszédotok
szolgaja vagyok, és 6 megparancsolta, hogy vigyazzak, nehogy
valaki ellopjon egy fejet a karokrdl. De itt ni, a kerités végén az egyik
fej leesett, ha holnap reggelig az a fej nem lesz a helyén, rogton
levagja az én fejemet.

Na, fogtak a szomszédok, ki hol tudta, felemelték egy kicsit, de
leejtették a foldre. Mondja a kiraly:

— Ez a kar6 nem lesz j6, mert nagyon vékony és a fej megint le
fog esni réla. Gyerunk, vagjuk ki ezt a magas fenyéfat, ez majd j6
lesz karonak.

De az a feny6 nem ért fel az éqgig, csak a fellegekig. Na,
kivagtak a fenyét, rahuztak a fejet, aztan hivtak még vagy harminc
szomszédot. Astak még egy goédrét a karé szamara, és igy a helyére
allitottak nagy nehezen. De a sotétben nem lattak, hogy az az 6
sarkany szomszédjuknak a feje.

Na, a szomszedok mind hazamentek, a kiraly pedig elkészitette
a tarisznyajat, megpakolta, hogy legyen utravaldja. Azzal elindult a



kiraly a sarkanyné nyomaban, egyre a nyomat kovette. Csakhogy a
kiraly levagta a hajat, megborotvalkozott, hogy ha talalkozna a
sarkanynéval, az ne ismerjen ra.

Na, megy a kiraly, elérkezik egy erd6be, hat éppen szembejott
vele a sarkanyné. Amikor a kiraly meglatta, majdnem kové dermedt
a félelemtél, és mondja magaban:

— Na, most az 6rdogeé vagyok.

De anjikor a sarkanyné odament hozza, a kiraly jo estét
kdszont, mert mar este volt. A sarkanyné visszakdszont, és azt
mondja neki:

— Légy szives, vandor, mondd meg nekem, nem talalkoztal-e
egy olyan hosszu bajuszu, fekete szakallu emberrel?

— Nem. Mar egy hete uton vagyok, de még nem lattam egy
embert sem. Elvesztettem a j6 hataslovamat, és nem tudok a
nyomara jutni. Maga nem latta véletlenul ebben az erdében? — De a
kiraly nemigen akart sokaig a sarkanynéval maradni, mar indulni
akart tovabb, a maga utjan. Igen am, de a sarkanyné utanament.
Egyszer csak megfogta, és mondja neki:

— Hé, allj meg, ember, hogy beszélgessunk egy kicsit. Talan
csak nem félsz télem?

Akkor megallt a kiraly. De a kiraly porral kente be a fejét és az
arcat, ne lassa meg, hogy frissen nyiratkozott.

Azt mondja a kiraly:

— Nem félek én, miért félnék? Csak igyekeznem kell, nehogy az
éjszaka itt talaljon az erd6 mellett. Na, jo6 éjszakat!

Na, elindult a kiraly az uton a visszahajl6 orru bocskoraival. De
a sarkanyné gyanut fogott, hogy vajon nem ez-e az 6 szolgaja, mert
a hangja nagyon is hasonlit a szolga hangjara. Gondolkozott a kiraly,
hogy mit is tegyen? Mert latta, hogy a sarkanyné még mindig
utananéz. Azt gondolta ki, hogy forditva veszi fel a bocskorait, az
orrukkal hatrafelé, igy ha utana is megy a sarkanyné, nem talalja
meg. Na, igy is tett. Bement az erd6be, megtett egy j6 nagy utat, de
ott érte az éjszaka. Akkor felmaszott egy fara, ott aludt egész
éjszaka, ahogy tudott. Reggel elindul, roviditi az utat.

Na, amikor a sarkanyné hazaérkezett, latja am, hogy nem ugy
vannak a dolgok, ahogyan hagyta. Nézel6dott ide-oda, hat latja,
hogy az udvarban a magas fenyéfa nincs a helyén. Kézelebb ment a



keritéshez, és latja, hogy a sarkany feje ott van a legmagasabb
kardn. Kiemelkedett az a tobbi fej kozul. Amikor meglatta, azt
mondta:

— Na, férjem, nem azé a kalacs, aki megkivanja, hanem aze,
aki megkaparintja. Vagy, ahogyan az oregek mondtak: aki masnak
vermet as, maga esik bele. Es te éppen igy jartal, kedves, draga
emberem, de hogy jutottal te haza, hogy nem ettek meg az ég
madarai az erdében? Hej, ezt csak az az atkozott szolga tehette. Na,
de nem baj, mert nem fogok én aludni, pihenni addig, amig meg nem
fogom. De akkor jaj neki!

Elindult arra, amerre ugy gondolta, hogy még nem jart, és mire
megvirradt, meg is talalta a bocskorok nyomat. Csakhogy a nyomok
az erd6be vezettek, aztan egy idé mulva megfordultak a nyomok.
Ott, ahol a kiraly megforditotta a bocskorok hegyét. Akkor a
sarkanyneé kijott az erd6bdl, és megint meglatta a megforditott
nyomokat. Visszafordult az erdObe. Mondja a sarkanyné:

— Hej, ez a gazember elment egy darabig, aztan visszafordult.
Biztos, hogy eltévedt. Nem baj, mert igy legalabb hamarabb
megfogom.

Na, addig ment, amig csak a laba birta. Na, de egy idé mulva
gondolta a sarkanyné: ,Vajon, uram isten, ez a szolga nem
forditotta-e meg a bocskorait, az orrukkal visszafelé?” Akkor megint
kijott az erddbdl, és a forditott nyomon haladt tovabb, és hajtotta
magat, gyerunk, gyerunk. Kezdett mar nagyon mérges lenni. Na, ha
meg egy oraig igy tud menni, meg is fogja.

Na, miutan pihent egy kicsit, megint elindult azzal a nagy,
hosszu labaval. Ment, ahogyan csak birta. De mire odajutott, hogy
megfoghatta volna, mar beesteledett, és nem latta tobbé a
nyomokat. Addigra a kiraly megérkezett a sajat orszagaba. A
sarkanyné nem foghatta meg.

Hanem a kiralyt is ottfogta az éjszaka, éppen az orszaga
hataran. A kiraly orszaga vizzel telt arokkal volt korulvéve. Akkor
este nem is tudott mar atmenni a vizen. Na, aludt valamicskét, ugy,
mint a vandorok, de bizony nem sokat. Reggel aztan, mikor jol
kivilagosodott, egyre a viz mellett jarkalt, hatha talalna egy
atkelGhelyet. Egyszer csak azt latja, hogy a tulsé parton egy pakular
kozeledik a juhaival a viz felé, hogy itasson. Na, a kiraly nagyon



megorult, hogy feléje tart a pakular. Odakialtott neki, hogy segitsen
atkelni a vizen. A pakular hozott egy deszkat, feléje nyujtotta, hogy
lépjen fel arra. Amikor a kiraly odaugrott, hogy megfogja a deszkat,
megcsuszott, a vizbe esett, és elmerult. Amikor a pakular latta, hogy
mar majdnem megfullad, beleugrott a vizbe, megfogta a deszkat, és
a kiralynak nyujtotta. A kiraly megfogta, és a pakular nagy nehezen
kihuzta 6t a vizb6l. De a kiraly tele lett vizzel. Akkor a pakular
felemelte a labanal fogva, és igy folyt ki bel6le a viz.

Na, amikor egy kicsit magahoz tért, mondja a kiraly:

— Hat, most masodszor tortént meg, hogy majdnem
belefulladtam a vizbe. Harmadszorra biztos mar bele is fulladok.

— O — mondja a pakular —, ha mozgatod a kezedet, nem tudsz
belefulladni, bacsikam.

Elindultak és elterelték a juhokat a viztdl. A kiraly még mindig
vizes volt és éhes — szomjas nem volt, mert ivott eleget a vizbdl —,
de mar menni is alig tudott.

Egyszer csak hallja, hogy valaki kiabal utana, hat a sarkanyné
volt, azt kialtotta a kiralynak:

— Gyere vissza, szolgam, hogy fizessem ki a béredet, amit
megszolgaltal!

— O, nem kell nekem semmi, van nekem mindenem! — mondta
a kiraly.

Amikor a sarkanyné latta, hogy a kiraly nem akar hallgatni ra,
fogott egy akkora kovet, mint tiz kemence, és olyan er6vel dobta a
kiraly felé, hogy majdnem leutotte. Amikor a ké leesett a foldre, egy
akkora godor keletkezett, mint a fél falunk. Csak a hajitas szele érte
Oket, de az is felkapta a pakulart és a juhait a levegdbe. Olyannak
latszottak, mint valami vadlibak.

Na, elérkezett az ebéd ideje. Volt ott még két masik pakular is a
juhaival. Azok birkapaprikast készitettek. Amikor a kiraly a ket
pasztorhoz ért, mondja:

— Valjék javatokra, amit most csinaltok, és valjék
egészsegetekre az, amit az elmult éjjel csinaltatok!

Akkor azt mondja az egyik pasztor:

— Nem éreztuk valami jol magunkat, mert egész éjjel nem
tudtunk aludni, vigyaznunk kellett a juhainkra, nehogy elvigyék a
farkasok.



Na, elkészult a paprikas, és a harom pakular nekifogott az
evésnek, de a kiralynak nem mondtak semmit. De a kiraly most mar
nagyon €hes volt, nagyokat nyelt, amikor a pasztorok ettek. Amikor
latta a kiraly, hogy nem hivjak meg a paprikashoz — és mar félt, hogy
mind az egeszet megeszik —, mondja nekik:

— Testvérek, mintha valamelyiketek azt mondta volna nekem,
hogy valjék egészségemre a paprikas.

Akkor a legfiatalabb azt mondta:

— lgen, bacsikam, éppen igy mondtam.

— Na, ha nem hagytok békén, hat gyerink — most mar
halalosan éhes volt a kiraly. Azzal a pasztorok kozé ult. Négyen
voltak az ust korul. Az Ustot a flre tették, 6k pedig négyen térden
allva ettek az Ust korul. De a kiraly, amilyen éhes volt, fogta a villajat,
és kapkodni kezdte a husdarabokat az ustbdl. A villaja allanddan
korbe jart. Akkor a legfiatalabb pasztor fogott egy nagy kést, és
elénél fogva ugy ravert a kiraly ujjaira, hogy az a villat rogton
beleejtette a paprikasba. Azt mondja a pakular:

— Minden ember azt egye, ami elbtte van, ne ugy turkaljon, mint
a disznok a valyuban.

Na, az a kisebbik baja a kiralynak, hogy nagyon faj az ujja, a
nagyobbik az volt, hogy nem tudta, hogyan vegye ki a villat a
paprikasbol?

— Na, semmi baj — mondja a legfiatalabb pakular —, elmegyek
én ide az erd6be, készitek egy kampot, azzal kivesszuk a villat.

Az erd6 nem volt messze, de oda alig latszott.

Na, a pasztor futasnak eredt az erdd felé, de a tobbiek ették a
paprikast, a kiralyt pedig kiverte a verejték, mikor arra gondolt, hogy
neki mi marad, és mivel eszik?

De amint a pakular futasnak eredt, egyszer csak eléje kerult
egy vadkecske. A pasztor nem sokat teketoriazott, letutotte az allat
hatso labait, ugy hogy a bakkecske rogton a fejére esett, és kitorte a
nyakat. Tovabbment a pasztor, beért az erdébe, letort egy kampdhoz
hasonl6 faagat és gyerunk vissza. Amikor a bakkecskéhez ért, a
hatara vette, és vitte a tobbi pasztorhoz. De ezek mar mind megették
a paprikast, mire 6 odaért a bakkecskével és a kampdval. Most mar
0 is éhes volt, meg a kiraly is.



Na, nekifogtak és megnyuztak a bakkecskeét, és ujabb paprikast
készitettek. Amikor elkészult a paprikas, letltek enni. De a kiraly
megint elfelejtette, hogy csak maga eldl egyen, mert 6t arra
tanitottak, hogy 6 egye meg az edénybdl a javat. Akkor a pakular
megint elGvette a kést és zsupszu rautott a kiraly ujjaira, €s mondja
neki:

— Bacsikam, magad elél egyél, és ne énelblem!

A kiraly evett, amennyit evett, aztan azt gondolta, hogy ez a
pasztor j6 veje lehetne, mert ugy latszik, ez nagy vitéz. De nem
mondta meg nekik, hogy 6 a kiraly.

Na, elkezdenek beszélgetni, és mondja a kiraly:

— Ti, pasztorok, nem is tudjatok, mi torténik az orszagban. Hat,
az orszag kiralyanak van harom lanya, szépek is, csinosak is, és
feleségul adna 6ket szegény ember fiaihoz is, csakhogy megvédjék
6t a vadallatoktol.

— Hej — mondja a legfiatalabb pakular —, ez nekem is tetszene!
Mert én a farkuknal fogva kapom el a farkasokat, és atdobom a
kiraly palotaja felett.

A kiraly csak a fulét hegyezte.

— Hat akkor — mondja a kiraly —, fiatal is vagy és erés is,
gondold meg a dolgot!

Na, egy id6 mulva a kiraly elbucsuzott a pasztoroktol, és
elment. Csakhogy nem ismerte jol az utat. Ugyhogy csak a
szantasokon, parlagon, gorongyos utakon, tuskebokrokon ment,
ahogy tudott. igy ment egyre, ameddig csak haza nem érkezett. De
mire hazaért, a szolgaja mar a veje lett, mert amikor az
hazaérkezett, nyomban a kiralynéhoz ment, és azt mondta neki,
hogy 6 megbeszélte a kirallyal, hogy a legkisebbik lanya az 6ve lesz,
mert 6 hliséges volt a kiralyhoz, nem hagyta, hogy belefulladjon a
vizbe. De a kiralyné nem akarta, a legkisebbik lanya sem, mert az a
szolga nagyon csunya legény volt. Csak a legidésebb lany ment
hozza feleségul. Na, de a szolganak igy is jo volt, csakhogy a kiraly
veje lehessen.

Na, ahogy megérkezett a kiraly, a szolga a legid6sebb lannyal
egyutt eléje ment a kiralynak és bemutatkozott, mint a veje, és azt
mondta, hogy 6 feleségul vette a legidésebb lanyt, és segitett



megvédeni a kiraly vagyonat. A kiraly annak orult, hogy legalabb az
egyik lanyatol megszabadult.

Na, jott még egy kiralyfi is, €s mondja, hogy 6 is megvédi majd
a kiraly vagyonat.

— Na, jol van — mondja a kiraly —, de hogyan fogod te
megveédeni a vagyonomat és a juhnyajakat?

— O, kdnnyen. Mindennap levagunk egy juhot, kitessziik a kapu
elé. Ha jonnek a farkasok, azt az egyet megeszik, és a tobbinek
békét hagynak.

— O, te rosszabb vagy a farkasoknal is, menj vissza oda,
ahonnan jottél!

Na, amikor ezzel végzett, hat betoppan a legkisebbik pakular is.
De 6 sem ismerte fel a kiralyt, mert nagyon megvaltozott, sem a
kiraly 6t. A pasztor szép ruhaban volt, mint egy igazi pakular, uj
bocskorban, visszahajlé orruban, szép fekete kalapban, gomba
alakura nyirt szakallal, fehér nadragban, és egy sallangos
dohanyzacsko l6gott ki a nadragzsebébdl (ugy, ahogy Porfila bacsi is
hordta fiatal koraban, neki tajtékpipaja is voit, amelyikbdl most is
dohanyzik. Csak nincs mar foga, hogy megfogja a pipa szopdkajat,
igaz, mar 94 éves).

Na, a pakular elmondta: hallotta, hogy a kiralynak van harom
elado lanya, és hogy a birtoka nagy veszélyben van a vadallatok
miatt.

— De én el6bb azt akarom, felséges kiralyom, hogy lassam a
lanyokat, hogy tudjam, miért teszem kockara az életemet.

Akkor a kiraly hivatta a két lanyat, és megmutatta 6ket a
pakulamak. A kisebbik lany nagyon szép volt, mint egy vizsla, és ugy
jart a szeme, mint az Urgéé, de a pasztornak is nagyon megtetszett,
mert neki meg ugy jart a szeme, mint a pocoké — nem is tudta
levenni a szemet a kisebbik lanyrol.

Azt mondja akkor a kiraly:

— Tudod, nekem harom lanyom volt, de az egyik mar férjhez
ment. EbbéI a kettdbdl valassz magadnak, amelyiket akarod. De
nalunk az a szokas, hogy el6szor az idésebbiknek kell férjhez
mennie, ugy hogy most te is az idésebbiket valaszd!

Mondja erre a kisebbik lany:



— Hagyjad apam, tud 6 egyedul is valasztani! Lehet, hogy neki
mind a kettdnk tetszik. Ugy is j6 lesz.

— O, az isten &rizzen — mondja a pakular-, hogy én két lanyt
vegyek feleségul. Ahogy mondani szokas, elég egy kolonc a kutya
nyakaba, nem kell neki kett6. Hat most, felséges kiralyom, nekem
csak ez a fiatalabb kell. Ennek — ugy latom — gyorsabbak a labai,
hogy a juhok kozott jarjon és megfejje 6ket. — Aztan azt mondja a
lanynak: — Hat, te nagylany, meg tudod-e fejni a juhokat?

Mondja akkor a lany:

— Még a birkakost is megfejem, ha tejet ad.

— Na, felséges kirdlyom, én csak ezért a lanyért adom oda az
életemet.

— Na, jol van — mondja a kiraly. — Csakhogy most mar, ahogy
mondani szoktak, a papé és a tomjéné a szo.

Mondja a pakular:

— Maga csak gondoskodjék a lakodalomral.

A kiralyné nagyon boldog volt, hogy derék véket kapott. Most
mar csak a kozépsd lanynak kell talalni valamilyen jéravalo legényt:
szorgalmasat is, szépet is.

Na, nekifogott a kiralyné: csirkéket, tylkokat és ami még a haz
korul megenni valo akadt, azt vagott le.

A legfiatalabb lany egyre a pakular nyomaban jart, s folyton
azon gondolkozott, vajon hogy fog megszabadulni a pasztor, ha
majd megtamadijak a farkasok, a medvék és az oroszlanok, és talan
megeszik 6t is, meg az okroket is.

Na, a pasztor befogott ket okrot a szekérbe, feltett a szekérre
eqgy rossz, rozsdas ekeét és elindult az okrokkel a kiraly udvaranak
kozelében lévd erd6be, mert onnan jartak oda a vadallatok.

A legkisebbik kiralylany csak nézett utana, mert nagyon tetszett
neki a pakular, mert a foldekrél jott és szép volt.

Mondja a kiraly:

— Mi itt a lakodalomra készulunk, de lehet, hogy temetés lesz
bel6le, mert ezek a vadak megeszik a pasztort. Na, legyen ami lesz,
mi készuljunk fel a holnapra, nehogy késdbb szégyenkezzunk.

— A — mondja a legkisebbik lany —, maguk csak ne féltsék a
pasztort, mert az egy vilagot latott, vitéz ember. Ez a pasztor nem fél
a halaltol, nem ijed meg a sajat arnyékatol.



Na, megérkezik a pasztor az erd6be. Az erdd mellett volt egy
darab szantatlan fold, mert senki se mert szantani ott az erd szélén.
Kifogta az dokroket a szekérbél, az eke elé fogta 6ket, és alighogy
egyszer fordult, maris jott két oroszlan, kitatott szajjal és vigyorogva
jottek feléje. Na, odaértek a pasztorhoz az oroszlanok és mondja
nekik a pakular:

— Milyen jokedvetek van, ti oroszlankélykok. Ugy latszik,
nagyon pihentek vagytok, hogy csak kinevetitek a szegényembert.

— A, mi azon mulatunk, hogy egy ilyen fiatal legény ide
merészelt jonni szantani.

Mondja erre a pakular:

— Ma ezekkel a gyenge okrokkel jottem ide, mert tudom, hogy
ezek meég az ordognek sem kellenek. Mert szegényembernek lenni —
ahogyan mondja Letu — nem jo, csak fiatalnak és gazdagnak. Rossz
oregnek lenni és szegénynek. Ameddig fiatal és tehetds az ember,
mindenki inni hivja, de ha mar megoregedett, még az 6rdognek sem
kell. De holnap eljon maga a kiraly a legkovérebb Okreivel, 6 fog
majd vetni énutanam, ha addigra én befejezem a szantast.

— O, milyen j6 is lenne — mondja az egyik oroszlan —, legalabb
akkor mi is jollakhatunk.

— Tudjatok mit — mondja az oroszlanoknak a pakular —, gyertek
és segitsetek, hogy hamarabb befejezzem a szantast, aztan majd
holnap csaphattok egy j6 lakomat a két hizott 6korbdl.

— Gyerunk — mondja az egyik.

Kifogta az Okroket, és befogta az oroszlanokat az eke elé. De
jol megszoritotta 6ket a jarompalcaval, hogy ne tudjak kivenni a
fejuket a jarombal.

— Na-mondja a pakular —, ti vagytok a legerésebbek a vadak
kozott, lassam, hogy tudjatok-e huzni az ekét, milyen legények
vagytok? Na, gyerunk és fejezzuk be a szantast, aztan
hazamegyunk a kiralyhoz, ott ti is jol megvacsoraztok.

Na, nekifognak és huzzak az ekét, de nem birjak, mert a
pasztor nagyon mélyen benyomta az eke szarvat a foldbe, és aztan
mondja:

— Nem jél megy a dolog, igy ma nem tudjuk befejezni a
szantéfoldet. Dugjatok be jobban a nyakatokat a jaromba, akkor
majd menni fog!



Na, nekiindulnak nagy erélkodve az oroszlanok, de most sem
mentek semmire, mert a pakular még jobban nyomta az ekét.

— A — mondja a pasztor —, kar, hogy itt lopom az isten napjat
veletek! Ti nem akartok dolgozni, csak enni. Ha nem dolgoztok, ne is
egyetek! — Akkor fogta az ostorat, j6 vastag bércsapdja volt, elkezdte
verni vele az oroszlanok hatat ugy, hogy a béruk is felrepedt, de még
igy sem tudtak huzni az ekét. Aztan meég er6sebben kezdte
csapkodni 6ket ostorral, ugy utotte, hogy mind csikokat huzott a
hatukon, ugy hogy az egész béruk elrongyolddott.

— Na, ha mar igy sem akartok, gyerunk haza! — mondja a
pakular. Befogta az 6roket a szekérbe, az oroszlanokat pedig az eke
jarmaval odakototte a szekér rudjanak a végehez, a fuluknél fogva
hiuzta oda Gket.

— Na, gyerunk — mondja nekik.

Na, elindulnak az oroszlanok, de az uton csak arrol beszéltek,
hogy hogy tudnanak megszabadulni az ekétél, mert mindjart
megennék a pasztort az okreivel egyutt. De a pasztor csak tovabb
utotte 6ket az ostorral. Amikor a kiraly udvaranak kdzelébe értek,
egyszerre csak latja, hogy egy oroszlan, akkora, mint egy 6kor, fut a
nyomaban, kitatott szajaval, hogy azt gondolnad, rogton lenyeli a
pasztort. Mondja a pasztornak:

— Te fickd, hova viszed a testvéreimet? — €s mar utana is ugrott
a pasztornak, hogy osszetépje. De a pakular furge legény volt, a
jobb kezét rogtdon bedugta az oroszlan szajan keresztul a gyomraba,
le egészen a farkaig, megfogta a farkat, és kiforditotta. Akkor az
oroszlan futasnak eredt, a szekér elétt, egyenesen az udvar felé.

A kiraly éppen akkor nyitotta ki a kaput, hogy lassa, nem jon-e mar a
pakular az okrokkel? Amikor latta a kiraly, hogy az oroszlan
egyenesen a kapu felé szalad, azt gondolta, hogy hozza akar
szaladni, és rogton megeszi, habar az oroszlan szaja a hatsé felén
volt. A kiraly ugy megijedt, hogy 0sszeesett és meghalt.

Az oroszlan visszafordult, a pasztor pedig kiszurta a két
oroszlan szemét, és elengedte Oket, fussanak az erdé felé. Amikor a
tobbi farkas, medve és oroszlan meglatta ezeket, ugy megijedtek,
hogy tobbé soha nem mentek a kiralyi udvar felé.

Na, jon a pakular hazafelé énekelve, Azt énekelte, hogy:

Az én szbke szeretbm



esti levetkbztetém

megkeni a szijamat,

csOkolgatja szajamat

ajka csokra cstlicsorit

mikor felem kézelit

olyan csokot ad 6 mar

amilyen pasztornak jar

a csokja szerelemmel

a vitéz legénynek kell.

(A dallamat eléneklem, ha meghivtok a kocsmaba.)

Na, megérkezik a pakular a szekérrel a kapu elé, a kisebbik
lany pedig eléje jott, kinyitotta a kaput, hat latja, hogy az apja
osszeesett a kapuban. De a lany nem tor6dott az apjaval, kinyitotta a
kaput, szaladt egyenesen a pakularhoz, és mondja neki:

— O, dragam, hat megjottél baj nélkiil?

— Igen, megjéttem — mondja a péasztor. — Es lasd, hoztam neked
egy par oroszlanfllet is — mert mind a két oroszlannak levagta az
egyik fulét, hogy a kiraly is lassa, kikkel volt neki dolga.

Na, latja a pasztor, hogy a kiraly a kapu el6tt hever 6sszeesve.
Mondja a lanynak:

— De hat, most mi van a felséges kirallyal, hiszen az ajto el6tt
fekszik!

— Hat, ki tudja mi van vele? — mondja a lany.

Na, elmentek, kifogtak az okroket, beterelték az istalléba, enni
adtak nekik. Csak azutan mentek megnézni a kiralyt. Amire
odaértek, a kiraly mar meg is merevedett.

— Na, most a lakodalom torra valtozott, A kiralyt elébb el kell
temetni.

Na, 0sszegyllt az egész kiralyi udvar, egyik sirt, a masik
orvendett. Mondja akkor az idésebb vé:

— Hagyjatok, csak tetteti magat.

Na, megneézik jobban, de latjak, hogy bizony meg van halva.

Egy id6 mulva mondja a pakular:

— Gyerunk be a hazba, és beszéljuk meg, hogyan temessuk el.

Na, bementek a szobaba, és estétdl reggelig csak azon
tanakodtak, hogy temessék el, hany pap legyen a temetésen, és
milyen ruhaba oltoztesseék fel. (Mert a kiralynak két rend ruhaja volt a



jobbikbdl.) Mar rajuk virradt, és még nem fejezték be a temetésrél
vald beszélgetést.

Na, felpattant ekkor a kisebbik lany, és mondja:

— Tudjatok mit, most ha mar egyutt vagytok, beszélgessink a
lakodalomrdl is. Mert tudjatok, hogy van ez, a temetés utan hat hétig
gyaszolni kell, En azt mondom, késziiljiink a lakodalomra, aztan
majd lesz idénk eltemetni apankat, és lesz id6nk megsiratni is,
ahogy illik.

Mondja erre a legidésebb lany és a vok is, hogy jo lesz igy.

— Akkor tudjatok mit — mondja megint a fiatalabbik lany —, én
tegnapel6tt kitakaritottam a padlast, most ott tisztasag van. Apankat
felvisszUk a padlasra. Legalabb 6 is itthon lesz a lanyai lakodalman.
A lakodalom utan majd lesz id6nk, hogy eltemessuk, és
gondoskodjunk a gyaszkocsirol, kisérdé emberekrol.

De most mar megint beesteledett, addig okoskodtak, hogy mar
mindannyiokat kinozta az éhség és az almatlansag.

— Csakhogy, tudjatok, most mar nem vihetjuk apankat a
padlasra, mert este van, és egy kicsit bizony rosszak a lépcsdk, és
meg leesik valaki, és aztan még nagyobb baj lesz — mondja a
legkisebbik lany.

Na, most is mindannyian azt mondjak, hogy jol van ugy, ahogy
a legkisebbik lany mondta, és ezzel mindannyian lefekudtek aludni.

Na, reggel elmentek mindannyian a kapuhoz, hogy felemeljék
az apjukat a foldrdl, és felvigyék a padlasra, egészen a lakodalom
végeig, de a kiraly nem volt sehol.

A kiralynak volt két j6 szomszédja, akik megegyeztek, hogy
nem hagyjak ott ugy bitangjara, mert amilyen volt, olyan volt, jo is
volt, rossz is, de mégiscsak az 6 kiralyuk volt.

Mondja az egyik szomszed:

— Nézd, van a kiralynak egy nyari konyhaja ott, az udvar
végeben, odavisszuk, aztan a lakodalom utan majd csak csinalnak
vele valamit.

Na, reggel latja am az egyik szomszéd, hogy jobbra-balra
szaladgalnak, de nagyon, ahogy keresték a kiralyt, és mondjak a
pasztornak:

— Ne keressétek ti a kiralyt, mert mi mar elvittlk, és oda tettik
abba a nyari konyhaba, ott az udvar végében.



Ekkor ért oda a legkisebb lany, meghallotta, mit mondott a
szomszéd, és mondja a lany:

— Na, hagyjatok ott békében a lakodalom utanig, aztan lesz
majd idénk megsiratni.

Azzal nekifogtak, egymassal versenyeztek, levagtak a baromfit,
palacsintat sutottek, 0sszeszedték a labasokat, tanyérokat,
poharakat, tudjatok, hogy van ez egy lakodalomban. A pasztor
elment, és hozott néhany tojast, de most kerultek bajba, mert nem
volt szakacsuk. Mondja nekik az egyik szomszéd:

— Tudjatok mit, én megmondom nektek, hol talaltok egy jo
szakacsot. Csak egy kicsit messze van. Bagon él, és ugy hivjak,
hogy Moisa Misaras.

— A, nem baj — mondja a pakular —, holnap reggel feliilék a l6ra,
és utanamegyek.

Na, ugy is tett, estére megeérkezett Bagora, és a szakacsot meg
is talalta a kocsmaban.

Mondja Moisa Misaras:

— Na, jo, holnap reggel elmegyunk. Csak hol fogjuk elhelyezni a
lovakat, mert az istall6 tele van csirkékkel.

— Majd csak lesz valahogy — mondja a pakular —, csak hozz
magaddal egy nagy bardot, éleset, egy nagy kést és egy nagy
kanalat a tokanyhoz.

Na, reggel felkészultek, és elindultak, estére meg is érkeztek a
kiraly udvaraba.

Mondja ekkor a pakular:

— Most mar jol van, mindenunk van.

— Csak muzsikusunk nincs — mondja a legkisebb lany.

Akkor mondja megint az egyik szomszed:

— Te, én emlékszem két j6 muzsikusra, még abbdl az id6bdl,
amikor katona voltam, az egyik volt Gheorghe Otlacan Burde, és a
masik Petre Bocior, 6k jok lesznek. Nem is laknak olyan messze,
csak Pusztaottlakan.

Mondja a pakular a masik vének:

— Na, ségor, menj te a muzsikusokeért holnap reggel.

Reggel elindult a kiraly veje, és gyerlnk egészen Ottlakaig.

Ott a Zelman kocsmajaban meg is talalta a muzsikusokat. Meg
is egyeztek, és elhataroztak, hogy harman harom Iéval elmennek.



Mire reggel lett, megérkeztek a kiraly udvaraba. De mire a kiraly
udvaraba értek, nagyon elfaradtak a hosszu uttol.

— Haj, de most nincs id6nk a pihenésre — mondja a kiraly
legkisebbik lanya —, mert az apank mar harom napja halott, és a
baromfit mar harom napja levagtuk. Gyerunk, fogjunk hozza a
lakomahoz, legalabb az apank is részt vesz a lanyai lakodalman.

Na, a hires muzsikusok, Gheorge Otlacan és Petre Bocior
nekifogtak hegedulni, gy nyekeregtek, mint a rossz szék. Aztan
tancra kerekedtek a vendégek és a lakodalmasok, jartak széltében-
hosszaban vagy helyben, ameddig a muzsikusok azt nem mondtak,
,hopp”. De a kiraly legkisebbik lanya mindenkin tultett a tancban.

Igaz, hogy engem nem hivtak meg a lakodalomba, mert 6reg
vagyok es szegeny.

Na, majd egy mas alkalommal mondom tovabb, most vége a
mesenek.
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